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CAPITULO 1

INTRODUCAO

O Manual de Gestao de Incidentes da Guarda Costeira dos Estados Unidos
(IMH) foi concebido para auxiliar os efectivos da Guarda Costeira na utilizacao
do Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS) e Sistema de Comando
de Incidentes (ICS) durante as operacgoes de resposta. O IMH destina-se a ser
usado como uma ferramenta de trabalho de referéncia facil para os efectivos
das equipas de resposta. Nao é um documento de politicas, mas antes
orientacOes para o pessoal de resposta. Durante o desenvolvimento do IMH,
estabeleceu-se que oitenta por cento de todas as operacdes de resposta
partilham principios, procedimentos e processos comuns. Os outros vinte por
cento de operacOes de resposta sdo exclusivos do tipo de incidente, tal como
um caso de busca e salvamento ou de derrame de petroleo. O manual esta
concebido de modo a que as informacdes genéricas aplicaveis a todas as
respostas sejam apresentadas no inicio. Por exemplo, os deveres e as
responsabilidades do Chefe da Seccéo de Planeamento (PSC) constam da
seccao genérica, visto que a descricdo das fungdes de um PSC sob a alcada
do ICS nao se altera de um tipo de incidente para outro. As restantes secgdes
do IMH dividem-se em oito tipos de incidentes aos quais a Guarda Costeira
responde com maior probabilidade. Estes s&o:

Terrorismo

Busca e Salvamento

Manutencdo da Ordem Publica

Derrames de Petréleo

Substéancia Perigosa (Quimica, Bioldgica, Radiologica, Nuclear)

Combate a Incéndios e Salvamentos Maritimos

Gestéo de Eventos e Eventos Especiais de Seguranca Nacional (NSSE)

Multi-Sinistros
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Cada um dos capitulos de cenario pertencentes a um tipo de incidente
especifico apresenta uma situacdo de modo a ilustrar a resposta inicial que
envolve as unidades de intervencao primaria e se transforma numa grande
organizacao de resposta que envolve diversas agéncias. Os organogramas em
cada capitulo foram incluidos apenas a titulo de exemplo de como uma
organizacéo ICS pode ser desenvolvida para responder a esse tipo de
incidente. Adicionalmente, em cada capitulo existem descricdes de funcdes
especificas ao incidente que provaram ser valiosas em operagdes de resposta
anteriores. Um exemplo de um cargo especifico relacionado com um incidente
seria 0 Supervisor do Grupo de Disposicédo de Navios que pode ser encontrado
no capitulo da Manutencéo da Ordem Publica.

A equipa de resposta da Guarda Costeira pode pertencer a qualquer divisdo da
Guarda Costeira (Servico Activo, Reserva, Auxiliar, ou Funcionarios Civis). As
unidades de intervencédo devem ter uma compreensao basica do NIMS e do
NIMS ICS para assegurar que podem operar eficazmente no ambito
organizacao do ICS e utilizar adequadamente e compreender o presente IMH.
Por favor tenha em atencdo que sdo amplamente utilizados acrénimos em todo
o0 manual e n&o seréo identificados necessariamente na primeira utilizagao, no
entanto, foi incluida uma lista de acronimos no capitulo 25.
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CAPITULO 2

RESPONSABILIDADES COMUNS

RESPONSABILIDADES COMUNS
A seguinte lista de verificacdo aplica-se a todo o pessoal numa organizag¢ao do

ICS:
a.

oo

S@ ™o

RESPONSABILIDADES COMUNS

Receber a ordem da sua agéncia, incluindo:

Atribuicdo de trabalho (por exemplo designacao, posicao, etc.).

Breve resumo do tipo e magnitude do incidente.

Numero de ordem de recurso e numero de pedido/Ordens de

Deslocacao (TONO).

InstrucOes de deslocacao incluindo ponto de controlo e hora efectiva

de apresentacéo no ponto de controlo.

Quaisquer instrucdes de comunicacdes especiais (por exemplo,

deslocacao, radiofrequéncia).

Controlar informacao relativa ao incidente a partir dos meios de

comunicacao social, da Internet, etc., se disponivel.

Avaliar a prontidao do equipamento individual para um incidente e

clima especificos (por exemplo, medicamentos, dinheiro,

computador, registo médico, etc.). Manter uma lista de verificacdo de
artigos e possivelmente um kit de emergéncia.

Informar os outros sobre onde vai e como pode ser contactado.

Rever o Manual de Gestéao de Incidentes da Guarda Costeira.

Tirar proveito da viagem para descansar antes de chegada.
Aquando da chegada ao local de incidente, apresentar-se no posto de
check-in designado. O posto de check-in pode localizar-se em
gualquer dos seguintes locais:

Posto de Comando de Incidentes (ICP).

Base.

Zonas de Apoio.

Heliportos.

Nota: Se for instruido para se apresentar directamente numa missao no
terreno, faca o controlo de chegada junto do Supervisor de Divisdo/Grupo
ou do Chefe de Seccéao de Operagdes.

Receber briefings (instru¢cdes) do supervisor imediato.

Os representantes de agéncias de assisténcia ou cooperagao
apresentam-se ao Oficial de Ligagcao (LNO) no ICP depois do check-
in.

Adquira materiais de trabalho.

Baseie-se no codigo organizacional de ética.

Participe em reunides e comunicados IMT conforme necessario.
Assegurar-se do cumprimento de todas as praticas e procedimentos
de seguranca. Informar o Oficial de Seguranca sobre eventuais
condicdes perigosas.

Os supervisores respondem pela equipa que Ihes for atribuida em
relagao ao(s) local(is) exacto(s), seguranca pessoal, e bem-estar a
gualquer momento, especialmente durante os trabalhos em ou nas
imediacOes das operacdes do incidente.

2-1
RESPONSABILIDADES COMUNS



<

Organize e informe os subordinados.

Conheca os métodos de comunicacéo que lhe forem atribuidos no
ambito da sua area de responsabilidade e assegure que o
equipamento de comunicacao funciona devidamente.

Utilize informacdes claras e terminologia ICS (sem codigos) em todas
as comunicacoes de radio.

Preencha os formularios e relatérios necessarios de acordo com a
funcédo atribuida e assegure a devida disposicdo da documentacao
relativa ao incidente conforme directivas da Unidade de
Documentacao.

Assegurar-se de gue todo o equipamento esta operacional antes de
cada periodo de trabalho.

Relate quaisquer sinais/sintomas de aumento de tensao de incidente,
lesdes, fadiga ou doenca sobre si mesmo ou os seus efectivos ao seu
supervisor.

Comunicar a mudanca de turnos em operagdes em curso quando
rendidas em periodos operacionais ou substituicao.

Obedeca a ordens de desmobilizacéo e informe os subordinados
sobre a desmobilizagao.

Prepare os pertences pessoais para a desmobilizacao.

Devolva todo o equipamento atribuido ao local adequado.

Complete o processo de controlo de saida da desmobilizacdo antes de
regressar a base principal.

Participe em actividades de Pés-Accao conforme directivas recebidas.
Execute todas as missdes conforme as directivas recebidas.

Aquando da desmobilizacéo, notifique o RESL no local de incidente e
a unidade da sua base do seu regresso seguro.

RESPONSABILIDADES DO LIDER DE UNIDADE

Nos NIMS ICS, algumas das responsabilidades do Lider da Unidade séo
comuns a todas as funcdes dentro da organizacéo do ICS. As
responsabilidades comuns dos Lideres de Unidade sdo enumeradas em baixo.
Estas ndo serdo repetidas nas Listas de Verificacdo de Funcéo do Lider de
Unidade nos capitulos subsequentes.

a.
b.

o

—5 a@~oeo

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Aquando do check-in, receba instrugcdes do Comandante de Incidente,
Chefe de Seccéo, Lider de Unidade ou Director de Divisdo conforme
adequado.

Participe em reunides e sessodes informativas referentes ao incidente,
conforme necessario.

Determinar o estado actual das actividades da unidade.

Determinar as necessidades de recursos.

Destaque pessoal adicional da unidade, conforme adequado.
Confirme o envio e o tempo estimado da chegada do pessoal e das
provisdes

Atribua fungdes especificas a equipa e supervisione o pessoal.
Desenvolver e implementar a responsabilidade, medidas de proteccao
€ seguranca para a equipa e 0s recursos.

Supervisionar a desmobilizac&o de unidade, incluindo o
armazenamento de provisoes.

Fornecer ao Lider da Unidade de Provisdes uma lista de provisdes a
serem reabastecidas.

Manter os registos de unidade, incluindo o Diario de Unidade (ICS
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214-CG).
m. Os elementos individuais das unidades de intervencéo podem querer

manter um diario pessoal de accdes, decisbes e acontecimentos.
n. Execute todas as missfes conforme as directivas recebidas.
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CAPITULO 3

CICLO DE PLANEAMENTO OPERACIONAL,
REUNIOES, BRIEFINGS, E O PROCESSO DE
PLANEAMENTO DE ACCAO

R o Preparacé&o paral
euniao a Reuniao de Reunido de
Tactica Planeamento Planeamento
Preparagap~ Preparacao e
para a Reuniao

A R Aprovacéao de
Tactica

IAP
Reunido do N

Comando e Briefing de
Estado-maiof Operacdes

AL .

Reuniéo de
Concepcdao/Actualizagéo de Ex = Plan Inicio de Novo
Objectivos do IC/UC ecuga_o dNe ano Periodo
e Avaliacao de Operacional
Progresso

Reunidao UC

Inicial
| _ CICLO DE
Sumério de Incidente g PLANEAM ENTO
1CS-201 r= OPERACIONAL
Resposta e : 4&; elaborag&o de um Plano de Acgéao de
Avaliagao inicial o Incidente (IAP)
. ~ n
NotificacOes o]
........................................................................... nd
Incidente/Evento |
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RESPOSTA E AVALIACAO INICIAL - O periodo de Resposta e Avalia¢&o
Inicial ocorre em todos os incidentes. As respostas a curto prazo, que tenham
um ambito e/ou duracédo reduzido (por exemplo, alguns recursos a trabalhar
num periodo operacional), podem ser frequentemente coordenadas mediante a
utilizacdo apenas do ICS-201-CG (Formulario de Briefing de Incidente).

BRIEFING DE INCIDENTE (ICS-201) - Durante o processo de transferéncia de
comando, um briefing, organizado nos moldes ICS-201, providencia ao novo
Comandante de Incidente (IC)/Comando Unificado (UC) a informacéo
necessaria sobre a situacéo do incidente e 0s recursos empregues no
incidente. Acima de tudo funciona como o Plano de Accéo de Incidente (IAP)
para a resposta inicial e permanece em vigor e continua a desenvolver-se
(actualizar-se) até que se conclua a accdo de resposta ou a Seccéo de
Planeamento crie o primeiro IAP do incidente. E igualmente til para informar
sobre os efectivos atribuidos recentemente ao Comando e Estado-Maior, os
recursos tacticos recebidos, assim como sobre a necessidade de realizar
briefings de avaliagdo para o pessoal.

O ICS-201-CG facilita o registo da situagcao em curso, dos objectivos de
resposta iniciais, das ac¢des em curso e planeadas, dos recursos atribuidos e
solicitados, da estrutura de organizacao no local e da possivel evolucédo do
incidente. Este formuléario € essencial para o planeamento futuro e a gestao
eficaz das actividades de resposta inicial.

Quando: IC/UC novo; briefing do pessoal
conforme necessario

Coordenador: IC/UC actual ou (PSC, se disponivel)

Participantes: |IC/UC previsto; Comando e Estado-Maior, conforme
disponivel
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Tarefas Gerais

Preparacéo par
a Reunido de
Planeamento

Reunido de
Planeamento

Comandante de Incidentes F;?U“_iéo
Obter um sumario do incidente utilizando o actica
ICS-201-CG.
Avaliar os requisitos operacionais. =

. .. . . Preparacao
Determinar os requisitos e objectivos para a
organizacionais e de resposta Reunigo
actuais/futuros. Tactica

Preparacédo e
Aprovacédo de
|AP,

Operacoes Reunido de Briefing de
o C d
0O Receber briefing do IC. omando € Operagdes

Q Considerar o Plano de Contingéncia

IC/UC

esenvolvimento/Act
ualizacao

de Objectivos da

Reuniéo

disponivel.
Conceber estratégias e tacticas.
Reunir recursos adicionais.

Execucdo de Inicio de Novas
Plano Operacdes

e Avaliacdo de

Gere a resposta utilizando o ICS-201-CG. | s
Planeamento ; Reuniao UC ‘ =
0 Se disponivel, facilitar o briefing. i Inicial T
0 Se/quando activado, solicitar pessoal. \ Sll:]f;‘izfei?n‘ie =

o ! £
tl_oglssé%l ; . i Respostae 1 S

guando activado, solicitar pessoal. ! avaliacdo hiciall
Financas/Administrac&o —— 1 O
O Se/quando activado, solicita pessoal. I Notificaces )
\ Incidente/Evento : &

1

Ordem de trabalhos de Briefing de Incidente (ICS-201):
Utilizando o ICS-201-CG como orientagao, incluir:

1. Situacédo actual (indicar territério, exposicdes, preocupacodes relativas
a seguranca, etc.; utilizar mapa/tabelas).
Objectivos e prioridades iniciais.

Accdes em curso e planeadas.

Organizacéao no local actual.

Atribuicbes de recursos.

Recursos em transito e/ou solicitados.
Instalacdes estabelecidas.

Potencial do incidente.

ONOoOOThAWN
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REUNIAO DO COMANDO UNIFICADO INICIAL - Permite aos funcionarios do
UC discutir e acordar sobre assuntos importantes antes da Reuniédo de
Objectivos do Comando Unificado. A reunido deve ser breve e todas decisdes
e ordens importantes devem ser registadas. Antes da reunido, os IC’s devem
poder rever e preparar-se para abordar os pontos da ordem de trabalhos. Os
resultados desta reunido ajudaréo a orientar os esforcos de resposta gerais.
Quando: O UC é formado antes da primeira reunido.

Coordenador: Membro do UC ou PSC (se disponivel).

Participantes: Apenas os ICs que vao fazer parte do UC, DOCL.

Tarefas Gerais i Preparagio -
Reunido  Hoara a Reuniao Y pancamento
Tactica de
. Planeamento

Comandante de Incidentes |

0 Negociar a participacdo do UC.

0 Esclarecer as fungoes e Preparagéo Preparacio e
responsabilidades do UC. il Aprovagdo de
Negociar e acordar sobre decisdes-chave Téctica 4P
incluindo: T
AOR de Incidente. Comando e %”ifr';‘gag:
Nome do incidente. Estado-Maior ] s
Organizacéao d_e respo§ta geral, _ TG )

Local do ICP, instalacfes, e apoio. eser:vollyimgnto/A Exe}glucao de iniio de Nov
~ e . , Ctualizacao
Duracdo/data inicial do Periodo eog,.ectifos A AvaIiE;nggo "
Operacional e horas dos turnos de NG Progresso
wabalho. ) e 4
OSC e OSC Adjunto e i Inicial 'S
Outros elementos chave do Comando e T Sumaede 1 O
Estado-Maior e apoio técnico conforme ! noene =
necessario I Resposta e Avaliagio ©
- 1 inicial ! I

Operacdes I Inicial ' P

a Informar os membros do UC sobre as I Notificages |
operacoes actuais. : Incidente/Evento | &')

Planeamento

o Se disponivel, promover e registar a
reuniao.

Logistica e Financas/Administracao

0 Pode ndo ser activado neste momento.

Ordem de Trabalhos da Reunidao do Comando Unificado
Inicial:
1. Declarar aberta iniciada a reunido, informar as regras fundamentais e rever
a ordem de trabalhos.
2. Validar a constituicdo do UC formado de novo, com base nos critérios do
Capitulo 5.
Esclarecer as Funcdes e Responsabilidades do UC.
Rever politicas da agéncia.
Negociar e acordar sobre Decisdes-chave que podem incluir:
a. Limites de jurisdicdo do UC e foco (Area de Responsabilidade
(AOR)).
b. Nome do incidente.
c. Organizacao de resposta geral, incluindo a integracédo das agéncias
assistentes e de cooperacéao.
d. Local do Posto do Comando de Incidentes (se nao foi ja identificado)
e outras instalacdes essenciais, conforme apropriado.
e. Duracao/data inicial do periodo operacional e horas dos turnos de
trabalho.
f. Chefe da Seccéo de Operacgdes e Adjunto com melhor qualificac&o.

ok w
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g. Outras atribuicdes chave do Comando e Estado-Maior e apoio
técnico, conforme necessario.
6. Resumir e registar as decisbes-chave.

REUNIAO DE OBJECTIVOS DO COMANDO UNIFICADO
(por vezes designada por REUNIAO DE ESTRATEGIA) - o

UC definira as prioridades de resposta, identificara as limitacdes e restricoes,
desenvolvera objectivos de incidente e estabelecera orientacdes para o IMT
seguir. Para as reunides recorrentes, todos os resultados serao revistos e
actualizados conforme necessario. Os resultados que resultam desta reunido
juntamente com as decisfes e ordens da Reunido do UC inicial serdo
apresentados na Reuniao do Comando e Estado-Maior.

Quando: Antes da Reunidao do Comando e Estado-Maior.

Coordenador: Membro do IC/UC ou PSC (se disponivel).

Participantes: Membros do IC/UC; Comando e Estado-Maior Seleccionado
conforme apropriado, DOCL.
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Preparacéo par

= Reunido a Reunio de Praneamento
Tarefas Gerais Laelies Planeamento
Comando o o Preparago P 5
o Estabelecer prioridades de incidente paraa A e
L .. ~ .~ - x provagédo de
o Identificar limitagcbes e Restri¢des. F}re,u?'ao AP
. . . actica
o Estabelecer Objectivos de Incidente. -
o Identificar Procedimentos-chave ge“”'ag de Briefing de
omando e Operacdes
a Conceber tarefas para o Comando e Estado-Maior
Estado-Maior. IC/UC
hics Desenvolvimento/ Execugdo de Inicio de Novas
o Acordar a divisdo da carga de trabalho Actualizacio i e e
do UC Objectivos da e Avaliacéo de
o era (~)eS i3 Progresso
vperacoes I
0 Pode estar presente, se necessario. ' RElIm_if?l_OIUC =
Planeamento R s
o Promover e registar a reuniéo. D ncgeme
o e . ,
a Propor objectivos preliminares ao Resposta e Avaliagao (O
Comando | nicial 1 @
. nicial 2
—_—
1 Notificagdes : %
'-—I
: Incidente/Evento | &

Ordem de trabalhos da Reunido de Objectivos do

Comando Unificado:

1. Cabe ao PSC dar inicio a reuniao, realizar a confirmacéo de presencas,
explicar as regras basicas e rever a Ordem de trabalhos.

2. Rever e/ou actualizar decisdes-chave.

3. Desenvolver ou rever/actualizar Prioridades de resposta, Limitagdes e
Restricdes.

4.  Desenvolver ou rever Objectivos de Incidente.

5. Desenvolver ou rever/actualizar Procedimentos-chave que podem incluir:

a Gestédo de informacgdes sensiveis.
b. Fluxo de informacgdes
C Encomenda de recursos,
d Partilha de custos e contabilidade dos custos, e
e. Assuntos de seguranca operacional.
6. Desenvolver ou rever/actualizar tarefas para o Comando e Estado-Maior
levarem a cabo (ICS-233-CG).
7.  Rever, documentar e/ou resolver o estado de quaisquer accoes
pendentes (ICS-233-CG).
Acordar a divisado da carga de trabalho do UC.
Preparar-se para a Reunido do Comando e Estado-Maior.

© oo
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REUNIAO DO COMANDO E ESTADO-MAIOR —

Na Reunido do Comando e Estado-Maior, o IC/UC apresentara as suas
decisdes e ordens de gestdo aos Membros do Comando e Estado-Maior. Esta
reunido deve esclarecer e ajudar a garantir o entendimento entre os membros
principais do IMT relativamente a decisdes, objectivos, prioridades,
procedimentos e atribuicdes funcionais (tarefas) que o UC discutiu e chegou a
acordo. Depois das Reunides do Comando e Estado-maior seréo tratadas
guaisquer alteracdes na direccdo do Comando, revistas as Ac¢des Pendentes
e o estado de tarefas atribuidas (ICS-233-CG).

Quando: Antes da Reuniao Tactica.
Coordenador: PSC.
Participantes: Membros do IC/UC, Comando e Estado-Maior, SITL, e DOCL

Preparacéo para

Tarefas Gerais Reunido a Reunido de Planeament
Tactica Planeamento Tactica
Comando
O Rever decisbes-chave, prioridades, =
C a L. o R . Preparacéo N
restri¢cbes, limitacbes, objectivos e paraa Preparagaode
procedimentos. Reuniao Aprovagio de
Apresentar/rever as atribui¢des de Tactica
trabalho funcionais (tarefas) aos membros Reunido de Briefinas de
do Comando e Estado-Maior. Comando e peragges
Rever o estado das Accdes Pendentes, Estado-Maior
atribuicdes de trabalho (tarefas) das Ic/uC . _
. . Desenvolvimento/ Execucéo de Inicio de Novas
reunioes anter'ores Actualizagéo Plano Operacbes
Operacdes e Objectivos da | e Avaliagdo de
. ~ Do i3 Progresso
O Fornecer actualizagdes sobre as | —
operagdes em curso. | Reunido UC ‘
e |
Planeamento Tactica
H - Sumario de
Q Promover e registar a reunigo. R !
Q Preparar a sala de reunido. |___ics201

Resposta e Avaliagao

Inicial I
! 1

Lider da Unidade de Situacéo

O Fornecer actualizagtes sobre a situagéo —_—
actual e projeccdes se disponiveis. |__Notificaces ,

Lider da Unidade de Documentacéo 1 Incidente/Evento |

Resposta Inicial

O Registar a reunido e distribuir materiais '

para a reuniao.

Ordem de trabalhos da Reunido do Comando e Estado-

Maior:
1. Cabe ao PSC dar inicio a reunido, realizar a confirmacao de presencas,
explicar as regras basicas e rever a Ordem de trabalhos.
2. Ao cabe SITL realizar um briefing sobre o estado da situacéo.
3. IC/UC
a. Fornecer comentérios.
b. Rever decisdes-chave, prioridades, restricdes e limitacbes (se novas
ou alteradas).
c. Discutir os objectivos de incidente,
d. Rever os procedimentos-chave (se novos ou alterados), e
e. Atribuir ou rever tarefas funcionais/ac¢des pendentes (ICS-233-CG).
4. O PSC promove a discussao aberta para esclarecer prioridades,
objectivos, atribuigdes, assuntos, preocupacdes e accoes/tarefas
pendentes.
5. O IC/UC fornece os comentarios finais.
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PREPARACAO PARA A REUNIAO TACTICA — Durante esta

fase do Ciclo de Planeamento Operacional, OSC/PSC iniciam o trabalho de
preparacao para a proxima Reunido Tactica. Revéem os objectivos de
incidente para determinar os que sao da responsabilidade do OSC e
consideram-se as prioridades do Comando. Pode preparar-se uma Matriz de
Analise de Trabalho (ICS-334-CG) que ajuda a registar estratégias e tacticas
para cumprir esses objectivos atribuidos, e deve preparar-se uma Ficha de
Trabalho de Planeamento Operacional (ICS-215-CG) e uma tabela de
organizacdo da Seccédo de Operacfes para o0 seguinte periodo operacional.
Além disso, o SOFR deve comecar a desenvolver a Ficha de Trabalho de
Andlise de Perigo e de Risco (ICS-215a-CG). O PSC deve facilitar/apoiar este
processo na maior medida possivel para garantir que o material, informacao,
recursos, etc. a apresentar na Reunido de Tacticas esta organizado e exacto.

Quando: Antes da Reuni&o TActica.
Coordenador: O PSC promove o processo.
Participantes:  Ninguém. N&o se trata de uma reunido, mas sim de um

periodo de tempo.
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Tarefas Gerais

Preparacéo para
a Reunido de
Planeamento

Planeament
[¢}
Téctica

N Reuniao
Operacoes Tactica
0 Desenvolver estratégias e tacticas

preliminares para cada objectivo de
incidente orientado operacionalmente. Preparagéo
Pode utilizar-se a Matriz de Andlise de paraa
Trabalho, ICS-234-CG. Reumao
Desenvolver estratégias e tacticas -

alternativas e/ou de contingéncia. ggumneiﬁz (?2
Resumir as atribuicdes de trabalho Estado-Maior
(tacticas) e os recursos necessarios UG

Preparacéo e
Aprovacédo de
|AP,

Briefing de
Operacgoes

utilizando o ICS-215-CG. Desenvolvimento/ Execugéo de Inicio de Novas
i i 2 Actualizagio Plano Operacdes
Desenvolver/resumir a organizacdo da e Avaliacdo de

e Objectivos da
Reunido Progresso

Seccdo de Operacdes para 0 seguinte

periodo operacional. '
1
1

Reunido UC ‘

AssNeg_urar que os Especialistas Técnicos | Notificagoes |
estdo incluidos e preparados para E———

. . | Incidente/Evento |
contribuir conforme apropriado. | !

Planeamento Tactica 1
Promover o processo. '—lsumlério N
Rever os objectivos de incidente e acordar ,  Incidente =

. ~ L L 1CS201
guais os que sao da responsabilidade da Resposta e Avaliagdo fE
x ~ ; Inicial !
Seccédo de Operagdes para cumprir. 1 nicia | 8

o
0
0]
o

O Apresentar informagdes de situagdo e
fornecer projeccdes.

Oficial de Seguranca

O Comegar a desenvolver a Anélise de
Perigo e de Risco ICS-215a-CG.

REUNIAO TACTICA - Esta reunido de 30 minutos produz informag&o
operacional necessaria para apoiar o IAP. O OSC pode apresentar a Matriz de
Analise de Trabalho (ICS-234-CG), se preenchida e apresentara o projecto da
Ficha de Trabalho de Planeamento Operacional (ICS-215-CG). A organizacao
da Seccédo de Operacdes proposta sera igualmente apresentada pelo OSC e
consolidada. O SOFR apresenta a Ficha de Trabalho de Analise de Perigo e
de Risco (ICS-215a-CG). O OSC/PSC pode solicitar informacdes dos
participantes de modo a refinar esses resultados preliminares para obter
aprovacao de todo o pessoal na Reunido de Planeamento.

Quando: Antes da Reunido de Planeamento.
Coordenador: PscC

Participantes: PSC, OSC, LSC, RESL, SITL, SOFR, DOCL, COML,
THSP (conforme necessario).
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Tarefas Gerais

Operacdes:

Resumir as operacdes actuais.

Apresentar estratégias, tacticas e os recursos
necessarios utilizando o ICS-215-CG.
Identificar estratégias alternativas.
Apresentar a Organizacao da Seccdo de

Operacdes.
Planeamento

O Preparar a sala de reunido.

Q Promover a reuniao.

O Apresentar a situacéo actual e fornecer

projeccoes.

O Apresentar o estado dos recursos.

O Registar a reunido.
Sequranca

Q Identificar os potenciais perigos e recomendar

medidas de mitigacéo.

O Apresentar a Analise de Perigo e de Risco ICS-

215a-CG.
Logistica

O Contribuir com informag6es de logistica

conforme necessario.

O Determinar os requisitos de apoio com base no

ICS-215-CG (i.e. promocgéo e outras infra-
estrutura logistica).
Q Preparar a encomenda de recursos necessarios.

Estado-Maior

Reunido
Tactica

Preparacéao
para a
Reunido
Tactica
Reunido de
Comando e

IC/UC

esenvolvimento/Act
ualizacéo

de Objectivos da

Reunido

Preparagdo para a

Reuni&o de
Planeamento

Execucdo de
Plano
e Avaliagédo de
Progresso

Planeamento
Téctica

Preparacéo e
Aprovacéo de
IAP

Briefing de
Operagoes

Inicio de Novas
Operacoes

Téctica

Sumaério de
Incidente

Reunido UC 4

| 1CS-201 1

| Incidente/Evento |

Resposta e

Avaliacéo Inicial 1
1

Notificagdes

Ordem de trabalhos da Reunido Tactica:

Resposta Inicial

1. Cabe ao PSC dar inicio a reunido, realizar a confirmacédo de presencas,

explicar as regras basicas e rever a Ordem de trabalhos.

Ao SITL cabe rever a situacao de incidente actual e projectada.

2.
3. Ao PSC rever os objectivos operacionais do incidente e assegurar a
responsabilidade por cada um.

4. Ao OSC rever, se preenchida, a Matriz de Andlise de Trabalho (ICS-234-

CG) para a estratégia e as tacticas.

5.  OSC - rever e/ou preencher a Ficha de Trabalho de Planeamento
Operacional (ICS-215-CG) que trata das atribuicdes de trabalho,
compromissos de recursos, contingéncias e instalacdes de apoio

necessarias, i.e., Areas de apoio.
6. OSC - rever e/ou preencher a tabela de organizacao da Seccéao de

Operacoes.

7. SOFR - rever elou preencher a Ficha de Trabalho da Analise de Perigo e

de Risco (ICS-215a-CG) e identificar e resolver qualquer assunto de
seguranca essencial.

8. LSC - discutir e resolver qualquer assunto de logistica.

9. PSC - validar a conectividade dos objectivos tacticos e operacionais.

PREPARACAO PARA A REUNIAO DE PLANEAMENTO

O Comando e Estado-Maior preparam-se para a proxima Reunido de

Planeamento. O PSC assegura que o material, informacéao, recursos, etc.,
utilizados ou discutidos na Reunido de Planeamento estao preparados e
prontos para a apresentacdo durante a reuniao.

Quando:
Coordenador:
Participantes:

CICLO DE PLANEAMENTO OPERACIONAL

Antes da Reunido de Planeamento.
O PSC promove 0 processo.
Ninguém. N&o se trata de uma reunido, mas sim de um
periodo de tempo.

CICLO DE PLANEAMENTO OPERACIONAL



Tarefas Gerais

Comando Reunido || characdo par Plane%
. ~ s ~ z . o
o Preparar outra orientacao/clarificacao. Tactica Planeamento Téctica

o Conforme necessario, reunir-se informalmente com

0s membros apropriados da equipa. 5
r x
OQ eranfor Preparagdo e
. ~ ~ -~ Aprovagédo de
a Preparar a actualizacéo das operagdes em curso. ~ nido IAP
o Preparar o projecto final do ICS-215-CG. —
o Coordenar-se com outro pessoal conforme gg”m”aﬁggi Briefing de
necessario. Estado-Maior Operagges
Planeamento ICIuC
0 Preparar a sala de reunido. e aiizacao | Eecusdode - finico de Noves
0 Conceber pedidos de recursos, apoio e gerais e Je Objectivos da I ¢ Avaliagao de
submeté-los a Logistica. , Frogresso
a Publicar/distribuir o programa da reuniéo e | Reunido UC f =
assegurar que os participantes estdo preparados. | Tdctica S
H Sumario de | =
o Fazer duplicados de documentos para o Comando I incidente 1 C
que s&o necessarios para apoiar as apresentagoes. .FL%: o
Logcument : e Avaliacdo Inicial | }7;
. o
_ !
0 Encomendar recursos para apoiar o IAP. |_Notificagdes | &
a Considerar e ordenar os requisitos de apoio, I Incidente/Evento ! &

incluindo comunicacdes, transporte, médicos, etc. 1
0 Preparar-se para a Reunido de Planeamento.
o Verificar os requisitos de apoio.
Finanequisitos de apoi

a Preparar-se para a Reunido de Planeamento.
o Verificar os requisitos financeiros e administrativos.
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REUNIAO DE PLANEAMENTO - Esta reunigo fornece uma

descricdo geral do plano tactico para cumprir as actuais ordens do Comando,
as prioridades e os objectivos. O OSC apresentara o plano proposto ao
Comando e Estado-Maior para revisdo e comentarios. O OSC discutira a
estratégia e as tacticas que foram consideradas e escolhidas para cumprir da
melhor forma as ordens do comando para o proximo periodo operacional. O
OSC discutira igualmente de forma breve de que forma o incidente seré gerido
juntamente com as atribuicées de trabalho e 0s recursos e 0 apoio necessarios
para implementar o plano proposto. Esta reuniao permite ao Comando e
Estado-Maior discutir e resolver qualquer assunto e preocupacéo antes de
elaborar o IAP. Ap0s a reviséo e actualizacfes, os participantes na reunido de
planeamento comprometem-se a apoiar o plano.
Quando: Depois da Reuniao Tactica
Coordenador: PSC
Participantes: IC/UC, Pessoal do Comando, Estado-Maior, SITL, DOCL e
THSP (conforme necessario).

Preparacéo par
a Reunido de
Planeamento

Tarefas Gerais

Planeament
o
Téctica

Reunido
Téctica

omando
O Assegurar que a totalidade da ordem do Comando,

Preparagio Preparaco e das prioridades e dos objectivos foi cumprida.
Rpara_ a Aprovacdo de a Der nova ordem e resolver as diferencas conforme
Tzléz'ca: AR necessario.

- Q Aprovar tacitamente o plano proposto.

Reunido de Briefing de Operacdes

Comando e Operagdes operacoes

Estado-Maior Operagdes Q Fornecer um resumo do OPS actual.

O Apresentar o plano de accéo incluindo; estratégias,

IC/UC

Desenvolvimento/Act Execugdo de [ inicio de Novas tacticas, contingéncias, recursos, estrutura da
ualizagdo Plano OperacBes . ~ . ~ ~ .
de Objectivos da e Avaliacio de organizacdo e consideragdes de gestdo gerais i.e.
Reuniao Progresso divisGes/grupos etc.

Planeamento

a Promover a reunido.

O Resumir a situacdo actual.

Q Fornecer projecgdes.

O Registar a reunido.

Logistica

O Resumir 0 apoio/servicos logisticos e o estado da
encomenda de recursos.

a Discutir assuntos de instala¢gdes operacionais.

Financas/Administracéo

Reunido UC ‘
Téctica !

Sumario de 1
1 Incidente 1
1 1CS-201 1
! Resposta 1
: e Avaliagdo Inicial:

—_—
1 NotificagBes :

Resposta Inicial

—_—
| Incidente/Evento :
1 .

O Resumir o estado/projec¢des administrativas e
financeiras, etc.

Pessoal de Comando

a Discutir e resolve quaisquer assuntos e
consideracdes de Seguranga, Ligacdo e Meios de
Comunicacédo Social.
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Ordem de trabalhos da Reuniao de Planeamento:

1.

2.
3.

10.

Cabe ao PSC dar inicio a reunido, realizar a confirmacéo de presencas,
explicar as regras basicas e rever a Ordem de trabalhos.

Cabe ao IC/UC tece consideracdes iniciais.

Ao SITL resumir a situacdo actual, 0s recursos em risco, a previsao
meteorologica/maritima e as projecc¢des do incidente.

PSC - rever as prioridades, decisdes e objectivos de incidente do
Comando.

OSC - resumir as operacdes em curso juntamento com uma descricao
geral do plano proposto incluindo estratégia, tacticas/atribuicdes de
trabalho (ICS-215-CG), compromisso de recursos, contingéncias,
estrutura da organizacao da Seccao de Operac0es e instalacbes de
apoio necessarias, i.e., Areas de Apoio.

PSC - rever o plano proposto para assegurar que as prioridades do
Comando e os objectivos operacionais sejam cumpridos.

PSC - rever e validar a responsabilidade por quaisquer acc¢des/tarefas
pendentes (ICS-233-CG) e objectivos de gestéao.

PSC - consultar os membros do Comando e Estado-Maior para solicitar a
sua apreciacao final e 0 seu compromisso com o plano proposto:

a. O LSC fica responsavel por actualizacdes e assuntos de transporte,
comunicacgoes e fornecimento,

b. O FSC fica responsavel por assuntos fiscais.

O SOFR fica responsavel por assuntos de seguranca,

O PIO fica responsavel por relacdes publicas e informacgéo publica,
O LNO fica responsavel por assuntos inter-agéncias e

O INTO fica responsavel por assuntos de informacéao.

~® Qo0

O PSC solicita a aprovacéo tacita do Comando do plano conforme
apresentado. O IC/UC pode fornecer apreciagdes finais.

O PSC atribui missGes aos membros apropriados do IMT para conceber
documentacéo de apoio de IAP bem como prazos.
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PREPARACAO E APROVACAO DO PLANO DE ACCAO

DE INCIDENTE — Os membros apropriados do IMT devem completar
imediatamente as tarefas atribuidas/os resultados que € necessario incluir no
IAP. Estes resultados devem cumprir o prazo estipulado pelo PSC de forma
gue o planeamento possa reunir os componentes do IAP. O prazo deve ter
suficiente antecedéncia para permitir oportunamente ao IC/UC a revisao,
aprovacao e realizacao de copias suficientes para o Briefing de Operacoes e
outros membros do IMT.

Quando: Imediatamente a seguir a Reunido de Planeamento, o PSC
atribui o prazo para os resultados.

Coordenador: O PSC promove 0 processo.

Participantes:  Ninguém. N&o se trata de uma reunido, mas sim de um

periodo de tempo.
[Reuniéo

Téctica

Preparacéo para ol Tarefas Gerais
a Reunido de aneament

o]
Planeamento Tactica Comando

O Anadlises, assinar o IAP.
Operacdes

Preparacéo - . ~ ..
para a Preparagaode O Fornecer as informagdes solicitadas para
Reunido Aprovago de incluir no 1AP (ICS-220-CG)

Tactica Q Trabalhar com o Planeamento para garantir
que a tabela e 0 ICS-204(s) estao
preenchidos.

Planeamento

Reunido de
Comando e
Estado-Maior

Briefing de
Operacbes

IC/UC . o d O Promover a recolha dos documentos
Desenvolvimento/ Xecucao ae Inicio de Novas Ari H
Actualizagao Blang Oporagdes necessarios e reunir Q IAP )
e Objectivos da e Avaliacéo de Verificar se o IAP esta concluido

a
| uniso Progresso a Fornecer o IAP preenchido ao IC/UC para

I Reuniso UC revisdo/ aprovacao

,  Tactica I ®© Q Tirar copias suficientes do IAP

;- Sumaode ! g a Dist_ribui o] IAR aos mem_bros apropriados da
I 1CS-201 = equipa e arquivar o original.

| Resposta | © Logistica

1e Avaliagéo Inicial 8 a Verificar se os produtos da Seccéo de
:W: 2 Logistica estéo completos (ICS-205-CG,

: Incidente/Evento &-’ ICS-206-CG, etc.).

O Fornecer informacgdes de logistica ao IAP

a Verificar a encomenda/estado dos recursos.

Financas / Admin

Q Verificar os requisitos financeiros e
administrativos para o IAP.
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© N O Ok~ DN PRE

Componentes Comuns de IAP

Responsabilidade Primaria

Objectivos de Incidente (ICS-202-CG).
Lista/Tabela Organigrama (ICS-203/207-CG).
Lista de Missbes (ICS-204-CG).

Plano de Comunicacgao (ICS-205-CG).

Plano Médico (ICS-206-CG).

Plano de Seguranca no Local (ICS-208-CG).
Mapa/Tabela de Incidente.

Previsdo meteoroldgica, de marés

Componentes Opcionais (utilizar conforme pertinente)

1
2
3.
4.
5
6

CICLO DE PLANEAMENTO OPERACIONAL

Resumo de Operacgdes Aéreas (ICS-220-CG)

Plano de Desmobilizacéo

Plano de Transporte

Plano de Descontaminacéo

Plano de Gestao e Eliminacdo de Residuos

Outros Planos e/ou documentos, conforme necessario
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BRIEFING DE OPERACOES - Este briefing de 30 minutos, ou menos,
apresenta o IAP aos supervisores dos turnos seguintes da Seccéao de
Operacdes. Apos a realizacdo deste briefing e durante a mudanca de turno, os
supervisores de saida devem ser entrevistados pelos seus substitutos e pelo
OSC de modo a validar a eficacia do IAP. O Supervisor de Divisdo/Grupo pode
efectuar ajustes de ultima hora as tacticas sobre as quais tem competéncia. De
igual forma, um supervisor pode (re) atribuir recursos dentro dessa
Divisao/Grupo para os adaptar a mudancas de condicoes.

Quando: Aproximadamente uma hora antes da mudanca de turno.

Coordenador: PSC

Participantes: IC/UC, Comando e Estado-Maior, Directores de Ramo,
Supervisores de Divisdo/Grupo, Lideres de Forca de
Intervencao/Equipa de Intervencéo (se possivel), Lideres de
Unidade, outros conforme apropriado.

Preparacao
para a Reunido
de

Planeamentn

(Reu niao

Tactica

Planeamento Tarefas Gerais

Téctica

Comando

O Fornecer orientagcbes/esclarecimentos.
Preparagio e a Fornecer~uma presenca d_e lideranca e
Aprovagéo de observagfes motivacionais.

IAP Operacdes
Q Fornecer um Briefing de Operagdes para o

Preparacéo
paraa
Reunido
Tactica

Reunido de

Comando e Briefing de préximo periodo operacional.
Estado-Maior } Operagbes m] Assegurar gque a :fltribuigéo de tarefas ICS-
U 204 é compreensivel.
esenvolvimento/A Execucdo de Inicio de Novas Planeamento
ctualizagéo Pl'ano § Operagies Preparar a area de briefing.
Objecti d e Avaliacéo de o o
NCEoniza o Progresso Promover as responsabilidades de briefing do
! N ‘ Comando e Estado-Maior e dos participantes.
| Reunido UC — Resolver questdes.
,  Téctica I ®© X .
_— 1 5 Explicar os planos de apoio conforme
Sumario de Incidente 1 = o
ICS-201 1 [ necessario.
, =oglstca
| e Avaliagéo Inicial | o 0 Resumir 0s assuntos qle transporte,
- 8_ comunicagdo e fornecimento.
| Notificagdes 1~ Financas/Administracdo
I Incidente/Evento | S:-’ O Resumir os assuntos administrativos e

! fornecer o relatério financeiro.
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Ordem de trabalhos do Briefing de Operacdes:

1.

© ©® N o 0k~ ow

Cabe ao PSC dar inicio ao briefing, abordar as regras fundamentais, a
Ordem de trabalhos e verificar as presencas do Comando e Estado-Maior e
dos efectivos de Operacgodes solicitados a participar.

PSC - rever os objectivos do IC/UC e as alteracdes ao IAP, i.e., alteracOes
definitivas.

IC/UC - fornecer observacoes.

SITL - realizar o Briefing de Situacao.

OSC - discutir as acgdes de resposta em curso e as realizagoes.

OSC - informar o pessoal da Secc¢éo de Operacgdes.

LSC - trata das actualizages de transporte, comunicacdes e fornecimento.
FSC - tratar dos assuntos fiscais.

SOFR - tratar dos assuntos de seguranca, PIO - trata das relacfes publicas
e informacéao publica; LNO - trata dos assuntos de inter-agéncias; INTO -
trata dos assuntos de informacéao.

10. PSC - solicita as observacdes finais e encerra o briefing.
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AVALIAC;AO DO PROGRESSO — A avaliac&o é um processo

continuo que permite ajudar a ajustar as operacdes em curso e ajudar o plano
para operacdes futuras. A seguir ao briefing, e a mudanca de turno, todos os
Chefes de Seccao do Comando e Estado-Maior irdo rever o progresso da
resposta ao incidente e efectuar recomendacdes ao IC/UC em preparagao para
a proxima Reunido de Objectivos do IC/UC. Este contributo/informacéo é
recolhido continuamente de varias fontes, incluindo Observadores no Terreno,
comunicados de equipas de intervencao de resposta, partes interessadas, etc.
O IC/UC deve incentivar o Comando e o Estado-Maior a sair do ICP e verificar
pessoalmente as areas do incidente as quais estao a prestar apoio.

Reuniado
Tactica

Preparacéao
paraa
Reunido
Tactica

Reunido de
Comando e
Estado-Maior

IC/UC
Desenvolvimento/
Actualizacdo

Objectivos da

Preparacdo par
a Reunido de
Planeamento

Execugdo de
Plano
e Avaliacdo de
Progresso

Planeamento
Tactica

Preparacéao e
Aprovacéo de
|AP,

Briefing de
Operagoes

Inicio de Novas
Operacdes

1
: Reunido UC 4
. Tactica !

Sumario de 1
1 Incidente 1
1 ICS-201 |
' Resposta |1
i Avaliacgo Inicia|

—

L i
1 Notificagbes
—
| Incidente/Evento :

Resposta Inicial

Tarefas Gerais

Comandante de Incidentes (IC/UC)

O Supervisionar as actividades de gestdo de
incidentes em curso.

O Considerando as Melhores préticas de
Resposta, avaliar as anteriores decisoes,
instrucdes, prioridades e atribuigdo de tarefas.

Operacdes (OPS)

Q Supervisionar as operacdes em curso e
efectuar alteracdes estratégicas e tacticas
conforme necessario.

O Medir/assegurar 0 progresso em comparacao
com os objectivos atribuidos.

O Informar o Comando numa base programada.

Planeamento

O Assegura que as informagdes operacionais em
curso sejam recolhidas e registadas.

a Conceber objectivos de incidente
novos/revistos e fornecé-los ao IC/UC.

Logistica

O Avaliar a eficacia do apoio logistico e efectuar
ajustes organizacionais e processuais
conforme necessario.

Financas/Administracéo

Q Supervisionar as operacdes em curso para
assegurar a informac&o administrativa e
financeira exacta e oportuna.

Oficial de Sequranca

O Monitoriza as operacdes em curso e corrige as
praticas nao seguras.

O Avaliar a eficacia da Analise de Risco e de
Perigo (ICS-215a-CG) e do Plano de
Segurancga no Local.
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REUNIOES DE FINALIDADE ESPECIAL

As reunides de finalidade especial aplicam-se na maioria a incidentes de
maior escala que requeiram um Ciclo de Planeamento de Periodo
Operacional, mas também podem ser Uteis durante a Fase de Resposta
Inicial.

REUNIAO DE GESTAO COMERCIAL — A finalidade desta reunizo

€ desenvolver e actualizar o Plano de Gestdo Comercial para o apoio
financeiro e logistico. A Ordem de trabalhos podera incluir: assuntos de registo
de documentos, partilha de custos, analise de custos, requisitos financeiros,
aprovisionamento de recursos, e dados de resumo financeiro. Os participantes
normalmente incluem: FSC, COST, PROC, LSC, SITL, e DOCL.

REUNIAO DE REPRESENTANTES DE AGENCIA - Esta

reunido realiza-se para actualizar os Representantes de Agéncia e assegurar
que estes possam apoiar o IAP. E realizada pelo LNO, e frequentada por
Representantes de Agéncia. Deve realizar-se logo apos a Reunido de
Planeamento de modo a apresentar o plano (IAP) para o proximo periodo
operacional. Permite alteracfes menores se o0 plano ndo corresponder as
expectativas dos Representantes de Agéncia.

BRIEFING DE COMUNICACAO SOCIAL - Esta reunigo é

normalmente realizada no Centro de Informacgao Conjunto (JIC). A sua
finalidade € informar a comunicacao social e o publico sobre os factos mais
actuais e exactos. E preparada pelo PIO, moderada por uma porta-voz do UC,
e apresenta porta-vozes seleccionados. Os porta-vozes devem ser preparados
pelo P1O para abordar assuntos previstos. O briefing deve ser bem planeado,
organizado e agendado para colmatar as necessidades da comunicacéo social.

REUNIAO DE ESPECIALISTAS TECNICOS — Reunises para

recolher informac&o THSP para o IAP.

REUNIAO DE PLANEAMENTO DE DESMOBILIZACAO —

Esta reunido é realizada para recolher os requisitos funcionais do Comando,
Pessoal do Comando e Estado-Maior a ser incluidos no Plano de
Desmobilizac&o do incidente. Os requisitos funcionais podem incluir:
segurancga, logistica e consideracgdes fiscais e emisséo de prioridades que
seriam abordadas no plano. Os participantes normalmente incluem: Comando,
OSC, PSC, LSC, FSC, LNO, SOFR, INTO PIO e DMOB. O DMOB prepara de
seguida um projecto de Plano de Desmobilizac&o para incluir os requisitos
funcionais e distribui-o ao Comando, Pessoal do Comando e Estado-Maior
para revisdo e comentarios.
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ESTA PAGINA FOI INTENCIONALMENTE DEIXADA EM
BRANCO
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AGOSTO DE 2006

CAPITULO 4

DECISOES-CHAVE, PRIORIDADES, OBJECTIVOS DE
RESPOSTA E MISSOES DE PESSOAL

Referéncias:
(@) Ferramenta de Trabalho para o Comandante de Incidente
(b) Ferramenta de Trabalho para o Comando de Area

INTRODUCAO

Os Comandantes de Incidente sédo responsaveis pelo fornecimento de
directivas e orientacdo a Equipa de Gestéo de Incidente (IMT). O Comando
deve analisar os requisitos gerais do incidente e determinar qual a melhor
direccéo para a equipa de gestao seguir durante a resposta. Isto € realizado ao
tomar decisGes-chave, definir prioridades, desenvolver objectivos de resposta e
atribuir trabalho (tarefas) ao pessoal de intervencado primaria dentro da IMT.
Este capitulo pode ser utilizado pelo Comando para ajudar a facilitar as suas
responsabilidades. As informacdes/ exemplos fornecidos podem ser utilizados
conforme estdo ou modificados em resposta as aplicacdes de risco especificas.
Ver Referéncia (a) para mais informagdes sobre decisbes-chave do Comando,
prioridades, objectivos de resposta e missfes atribuidas a equipa.
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Exemplos de decisdes:

O
0
0O

OO0OO0OO0O0OO0OO0O0o

o OO

Nome do incidente.

Organizacbes/agéncias que serédo representadas no Comando Unificado.
Integracao de outras organizacdes/agéncias de assisténcia ou
cooperacao.

Instalacbes e locais de apoio (ICP, Base, JIC etc.).

Periodo operacional e horas de operagéo.

Delegar autoridade nos efectivos.

Processo de comunicacéo de informacdes essenciais.

Gestao de informacdes de cariz sensivel.

Encomenda de recursos, partilha de custos e responder pelos custos.
Questbes de seguranca operacional.

Afectacdo de pessoal as funcdes de intervencao primaria (OSC e
Adjunto).

Prioridades de Resposta a Incidente.

Procedimentos/funcéo da IMT.

Funcionamento do Comando.

Exemplos de Prioridades de Incidente:

OO0OO0OO0OO0OO0OO0o

Seguranca da unidade de intervencédo e do publico.
Ameaca a Seguranca Interna.

Minimizar o impacto adverso no ambiente.

Repor a infra-estrutura de transporte/ do comércio maritimo.
Minimizar outras perdas materiais.

Investigar e capturar os responsaveis.

Reduzir/prevenir outra(o) ameaca/ataque.
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Exemplos de Objectivos de Incidente:

Seguranca:

0 Assegurar a seguranca e 0 bem-estar dos cidadaos e dos efectivos da
unidade de intervencao.

o) Assegurar a seguranc¢a da unidade de intervencao, bem como maximizar
a proteccao da saude publica e do bem-estar.

0 Identificar os factores de gestao de seguranca e de risco e monitorizar o
cumprimento tanto para o publico como para a unidade de intervencéo.

0 Implementar praticas que permitam a seguranca e o bem-estar dos
passageiros e da tripulacdo nao essencial.

0 Efectuar uma Avaliacdo de Risco Operacional e assegurar que existem

controlos para proteger a unidade de intervencéo e o publico.

Busca e Salvamento:

0
0

0]

Localizar e evacuar todos os passageiros e a tripulacao.

Evacuar as vitimas para areas de transferéncia ou instalacées médicas,
logo que a salvo do perigo imediato.

Estabelecer a triagem médica durante o transporte para o hospital.
Efectuar a triagem de passageiros feridos e tripulac&o e o respectivo
transporte para o hospital.

Coordenar esforgcos da agéncia conjunta SAR.

Realizar a Busca e Salvamento Urbano.

Responder por e fornecer um abrigo temporario para os passageiros e
tripulacdo deslocados.

Responsabilidade total por todos os passageiros e tripulacéo.

Incéndio/Salvados:

0]

0]

0]

Iniciar as operacdes de combate a incéndio e contencéo, extingao e
reparacdo no caso de incéndio.

Efectuar a avaliagcdo de danos/estabilidade; desenvolver e implementar
um plano de salvamento.

Implementar o plano de salvamento e de reboque.

Porto, Vias navegaveis, e Seqguranca Costeira/Manutencao da Ordem Publica:

0]

Implementar medidas de sensibilizacdo para a seguranca incluindo a
avaliacao de alteracdes nas consequéncias do incidente, condi¢cbes de
resposta, e ameacas secundarias, incluindo a exposicao potencial da
unidade de intervencgao primaria e contaminagao.

Implementar medidas para isolar, conter e estabilizar o incidente,
incluindo o estabelecimento e ajuste de perimetros de seguranca.
Implementar planos de seguranca para as agéncias e comunidades
maritimas, incluindo Planos de Seguranca Maritima da Area (AMSP),
impedir e prevenir maltiplos incidentes de seguranca.

Estabelecer um plano de seguranca de incidente incluindo cartdes de
identificacdo e outras medidas de controlo local.

Implementar procedimentos relativos a integridade do local e a
preservacao de provas.

Implementar procedimentos que assegurem a existéncia de um esforco
coordenado no local para a investigacéo, recolha de provas,
armazenamento e eliminacéo.

Investigar a causa do incidente.
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Identificar e implementar locais de recuperacao de
testemunhas/passageiros.

Estabelecer um plano de seguranca de incidente incluindo a
documentacao de acesso (por exemplo, procedimentos de controle de
cartdes) e outras medidas de controlo de acesso.

Estabelecer e continuar a manutencéo da seguranca/ zonas de
seguranca.

Estabelecer/levar a cabo a segurancga costeira para coincidir com as
actividades relativas ao incidente e requisitos de prevencao optimizados.
Aplicar a lei maritima conforme necessario.

Solicitar & FAA a implementacédo do encerramento do espacgo aéreo e a
monitorizagdo do cumprimento.

Gestdo das Vias Navegaveis:

0]

0]

O
0O

Efectuar a avaliacdo de porto e estabelecer prioridades para facilitar o
COmeércio.

Desenvolver/implementar o plano de navegacéao para incluir o destino
final/cais para embarcacoes.

Identificar o refagio/cais seguro para as embarcac¢des afectadas.
Estabelecer e manter uma coordenacao estreita para um possivel
movimento dos meios da Seguranca Interna ou Nacional (Marinha).

Derrames de Petroleo/Materiais Perigosos:

o) Iniciar ac¢Bes para controlar a origem e minimizar o volume libertado.

0 Determinar o destino e o efeito (trajectérias) de petrdleo/materiais
perigosos, identificar as areas sensiveis, desenvolver estratégias para a
proteccéo e efectuar a remocao de detritos pré-impacto na linha costeira.

o) Conter e recuperar o material derramado (Petroleo/Materiais Perigosos).

o) Efectuar uma avaliacdo e iniciar esfor¢os de limpeza costeira.

0 Remover o produto das areas afectadas.

o) Realizar esfor¢cos para conter, limpar, recuperar e eliminar eficazmente o
produto derramado.

Ambiental:

0 Fornecer proteccdo as areas sensiveis do ponto de vista ambiental
incluindo a vida selvagem e bens historicos.

0 Identificar e maximizar a proteccéo das areas sensiveis do ponto de vista
ambiental.

0 Identificar as espécies ameacadas e preparar a recuperagao e
reabilitacdo da vida selvagem afectada.

o) Investigar o potencial e, se viavel, utilizar tecnologias alternativas para

apoiar os esforcos de resposta.
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Gestao:

0 Gerir uma capacidade de resposta inter-agéncias coordenado que reflicta
a constituicdo do Comando Unificado.

0 Estabelecer uma organizacdo de IMT apropriada que responda
eficazmente aos desafios iniciais e a longo prazo necessarios para mitigar
o incidente.

o) Identificar todos os mandatos de agéncia/organizacéo, praticas, e
protocolos para a inclusao na capacidade de resposta geral.

o) Identificar e minimizar os efeitos sociais, politicos e econdmicos adversos.

o) Implementar uma resposta coordenada com as agéncias de aplicacao da
lei e outras agéncias de resposta incluindo a EOC e JFO.

o) Avaliar todas accdes planeadas para determinar os potenciais impactos
em entidades sociais, politicas e economicas.

o) Identificar as actividades de resposta concorrentes (LE e Mitigagcao) para
assegurar que existe uma coordenacao de proximidade.

0 Identificar e estabelecer instalacdes de apoio de incidente para apoiar 0s
esforcos de resposta inter-agéncias.

o) Manter o publico, os interessados e os meios de comunicacédo social
informados sobre as actividades de resposta.

o) Assegurar que as praticas de contabilidade financeira apropriadas sao
estabelecidas e colocadas em pratica.

0 Estabelecer procedimentos de encomenda de recursos internos/externos
e garantir gue sao colocados em pratica.

o) Estabelecer um sistema de documentacao de incidentes.

o) Estabelecer uma estrutura apropriada para facilitar as comunicagoes

entre os interessados e as instalacdes de coordenacéo de
agéncias/organizacoes.

Exemplos de Atribuic&o de Tarefas/Missdes:

Os membros da Equipa de Gestéo de Incidentes aguardam que o Comando
Ihes atribua tarefas especificas baseadas nas caracteristicas Unicas de um
incidente. As tarefas comuns que normalmente séo executadas pelo pessoal
durante respostas ndo devem ser tratadas como tarefas. O Chefe da Seccao
de Operacdes normalmente recebe tarefas (séo-lhe atribuidas missdes) do
Comando na forma de objectivos referentes a incidentes. Alguns exemplos de
tarefas comuns (missdes atribuidas):

Oficial de Seguranca:

0]

0

0

Desenvolver um plano de seguranca local, incluindo as instalacdes de
apoio e supervisionar o respectivo cumprimento.

Reportar quaisquer incidentes, acidentes, ou lesdes graves
imediatamente ao comando.

Trabalhar em conjunto com a Logistica para assegurar a existéncia de
comunicacgdes apropriadas para apoiar a capacidade de resposta.

Oficial de Informacdes Publicas:

0]

0]

0]

Desenvolver uma estratégia de meios de comunicacao social. Rever a
estratégia com o Comando antes da implementacéo.

Estabelecer contacto com os restantes efectivos de Informagdes
Publicas.

Localizar e estabelecer um JIC.
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Fornecer pontos de discussao ao Comando para conferéncias de
imprensa, visitas de VIP e reunides com a administracdo municipal.
Manter o Comando informado sobre quaisquer potenciais impactos
politicos, sociais e econdmicos adversos.

Oficial de Ligacao:

0]

Desenvolver um plano de acgéo para assegurar a comunicacao e a
coordenacao com os devidos interessados e submeter o projecto do
plano ao Comando para revisao e aprovacao.

Manter o Comando informado sobre quaisquer opinides/relacoes
adversas dos interessados que possam ocofrrer.

Oficial de Informacao:

0]

0]

Identificar as necessidades essenciais de informacao e desenvolver um
plano de fluxo de informacéao e informar a IMT.

Assegurar que todos os pedidos de informacao (RFI) sdo enviados e que
o Comando é informado sobre todos os Relatorios de Informacéo Local
(FIR).

Ser o ponto central de coordenacédo para todas as organizactes de
informacéao inter-agéncias: Equipas de Apoio de Informacéo Local, Forcas
de Intervencédo de Terrorismo Conjuntas, Centros de Fuséo de
Informacéo, etc.

Seleccionar as informacfes secretas para a classificacao
OPSEC/Informac@es de Seguranca Sensiveis (SSI).

Planeamento:

0]

0]

Assegurar-se que toda a comunicacao de informacdes fora do local é
aprovada pelo Comando antes da divulgacéo.

Desenvolver um plano de contingéncia para apoiar a afectacao de
pessoal da IMT a longo prazo.

Instruir o pessoal da IMT sobre o sistema de controlo de documentos,
incluindo 0 manuseamento e armazenagem de documentos seguros.
Fornecer todos os documentos que necessitem de revisdo ou aprovagao
pelo Comando, pelo menos, uma hora antes da implementacéo ou
divulgacao.

Financas/Admin:

o) Fornecer ao Comando uma estimativa de custo diario resumida.

o) Estabelecer um sistema de reclamacdes e instruir a IMT sobre o
processo.

0 Avisar o Comando sobre a utilizacdo de equipamento especializado de
alto custo nao habitual.

Logistica:

0 Desenvolver e instruir a IMT sobre o processo de encomenda de recursos
internos/externos e supervisionar o respectivo cumprimento.

0 Assegurar-se que a seguranca adequada foi estabelecida em cada
instalacdo de apoio de incidente.

0 Desenvolver um plano; estabelecer uma comunicac&o segura para

utilizagao tanto interna como externa e instruir o pessoal da IMT.
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CAPITULO 5
COMANDO UNIFICADO

Referéncia:
(a) Ferramenta de Trabalho para o Comandante de Incidente

INTRODUCAO

O Comando Unificado (UC) é uma extenséo da organizacéo do ICS. Para ser
membro do UC, deve ter autoridade e jurisdicdo. Os membros do UC também
podem incluir agéncias, organiza¢des ou industrias privadas que fornecam
grandes quantias de recursos tacticos e de apoio. O UC revela-se necessario
guando um incidente afecta a responsabilidade jurisdicional ou funcional de
mais de uma agéncia. Como um elemento do ICS, o UC é uma estrutura que
junta os "Comandantes de Incidente" de todas organizac¢des principais com
responsabilidade jurisdicional pelo incidente para coordenar uma resposta
eficaz enquanto sdo levadas a cabo as suas proprias responsabilidades
jurisdicionais sobre as agéncias. O UC é um elo de ligacao entre as
organizacdes de resposta ao incidente e fornece um férum para estas agéncias
tomarem decisdes consensuais. Sob o UC, as varias jurisdicbes e/ou agéncias
e as unidades de intervencao ndo governamental podem agregar toda a
organizacgao para criar uma equipa de resposta integrada.

O UC revela-se necessario quando os incidentes:

e Sdo transversais a fronteiras geograficas (por exemplo, dois estados,
fronteiras internacionais);

e Envolvem véarios niveis governamentais (por exemplo, Federal, estatal,
local,);

e Afectam responsabilidades funcionais (por exemplo, Busca e
Salvamento, incéndio, derrame de petréleo, EMS); ou

e Qualquer combinacao do supra referido.

Constituicdo do UC:
A constituicdo do UC efectiva para um incidente especifico sera determinada
numa analise caso a caso, tendo em conta:
(1) As especificidades do incidente;
(2) As decisdes delineadas em planos de resposta existentes; ou
(3) As decisbes tomadas durante a reunido inicial do UC. A constituicao
do UC pode mudar quando um incidente progride de modo a ter em
conta alteragdes na situacao.

O UC é um esforgo de equipa, mas para ser eficaz o niumero do efectivos deve
ser mantido o mais reduzido possivel. Um processo bem definido exige que o
UC defina objectivos claros para orientar os recursos de resposta locais.

O UC é responsavel pela gestdo geral do incidente. O UC dirige actividades
relativas ao incidente, incluindo o desenvolvimento e a implementacéo de
objectivos e estratégias gerais, e aprova a encomenda e emissao de recursos.
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UC nao significa "deciséo pela comissao”. Os representantes tém a funcéo de
comandar a resposta a um incidente. O tempo é crucial. O UC deve
desenvolver sinergias baseadas nas capacidades significativas que sao
fornecidas pelos varios representantes. Deve haver um reconhecimento
pessoal das capacidades unicas de cada representante, um entendimento
partilhado da situacao, e acordo nos objectivos comuns. Com as varias
perspectivas presentes no UC surge o risco de desentendimentos, a maioria
deles pode ser resolvida pela compreensao dos assuntos subjacentes.

Podem surgir questdes controversas, mas a estrutura do UC fornece um férum
€ um processo para resolver problemas e encontra solucdes.

S&o0 essenciais uma postura de cooperacao e um entendimento profundo, bem
como uma compreensao profunda do Ciclo Operacional do ICS. Nao obstante,
podem surgir situacdes onde nao se chega a um acordo consensual. Neste
caso, cabera ao membro do UC que representa a agéncia com a maior
responsabilidade jurisdicional a decisao final.

A ideia que pretendemos veicular é que o UC tem certas responsabilidades
conforme supra referido. A falha no fornecimento de objectivos claros
referenets ao incidente e na orientagao da resposta significa que o UC falhou.
Enquanto que a estrutura do UC € um veiculo excelente (e o Unico veiculo
reconhecido nacionalmente) para a coordenacao, cooperacdo, e comunicacao,
os representantes devidamente autorizados devem fazer com que o sistema
funcione com sucesso. Um Comando forte — um IC Unico ou UC — é essencial
para uma resposta eficaz.

Para manter o UC limitado em numero; e portanto eficiente, recomenda-se que
uma agéncia no governo Estatal ou Federal seja a agéncia lider para coordenar
as actividades e acc¢des no ambito das agéncias Estatais/Federais envolvidas.
Os representantes especificos das varias agéncias devem ser incentivados a
participar na equipa de resposta desempenhando as funcdes que melhor se
adaptam a sua especialidade.

O UC pode nomear Comandantes Adjuntos de Incidentes para auxiliar na
execucao das responsabilidades do UC e/ou IC. Os membros do UC também
podem ser responsaveis por apoio juridico e legal individual das suas proprias
organizagoes.
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Para ser considerada para a inclusao como representante

do UC, a organizacéo envolvida:

1. Deve ter autoridade jurisdicional ou responsabilidade funcional nos
termos de uma lei ou portaria para o incidente; e,

2. Deve conduzir operacgdes de incidente ou de resposta que tenham
impacto na organizagdo da sua Area de Responsabilidade (AOR); e,

3. Deve estar mandatada especificamente por lei ou portaria com o
comando, a coordenacdo ou gestdo de um aspecto importante da
resposta ao incidente; e,

4.  Deve ter 0s recursos para apoiar a participacdo na organizacao da
resposta.

Os representantes do UC devem ser capazes de:

o Chegar a acordo sobre os objectivos e as prioridades referentes do
incidente;

o Ter a capacidade de manter um compromisso de 24 horas por dia, 7
dias por semana para com o incidente.

o Ter a autoridade para empregar recursos de agéncias ou de empresas
no incidente;

o Ter a autoridade para despender fundos de agéncias ou de empresas;

o Chegar a acordo sobre restricoes/limites, prioridades, decisbes e
procedimentos;

o Chegar a acordo sobre a organizacao da resposta ao incidente;

o Chegar a acordo sobre as atribuicbes de posicao de Comando e
Estado-Maior para assegurar o controlo claro de recursos tacticos no
terreno;

o Comprometer-se a falar a uma "uma voz" através do PIO ou JIC, se
assim estabelecido;

o Chegar a acordo sobre a gestao de informacfes sensiveis e questbes
de seguranca operacional;

o Chegar a acordo sobre o apoio logistico incluindo os procedimentos de
pedido de recursos; e

o Chegar a acordo sobre os procedimentos de partilha de custos e de
responsabilidade pelos custos, conforme apropriado.

E importante ter em conta que a participacdo no UC ocorre sem que qualquer
agéncia abdique da autoridade, responsabilidade, ou responsabilizacao.

E se sua agéncia nao estiver representada no UC mas
esta envolvida no esforco de resposta?
Aqui explica-se como se assegurar que as preocupacoes

OU as questdes da sua organizacao sejam tratadas:

o Prestar servico na qualidade de representante de uma agéncia ou
empresa que tenha contacto directo com o Oficial de Ligacédo (LNO).

o Fornecer informacdes dos interessados ao LNO (para assuntos
ambientais, econdmicos, sociais ou politicos).

o Prestar servico na qualidade de Especialista Técnico na Seccéo de
Planeamento.

o Fornecer informacdes directamente a um membro do UC.
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CAPITULO 6
EQUIPA DE COMANDO

ORGANOGRAMA

COMANDANTE

DE
INCIDENTES

|C Adiunto/Chefe de Estado-Maior

Oficial de Informacdes Publicas

Oficial de Ligacao

L Representantes de Agéncia

Oficial de Seguranca

Oficial de Informacdes

Referéncias:

(@)
(b)
(c)
(d)
(€)
(f)

Ferramenta de Trabalho para o Comandante de Incidentes
Ferramenta de Trabalho para o Oficial de Informac6es Publicas
Ferramenta de Trabalho para o Centro de Informacgdes Conjuntas
Ferramenta de Trabalho para o Oficial de Ligacao

Ferramenta de Trabalho para o Oficial de Seguranca

Ferramenta de Trabalho para o Oficial de Informagdes
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LISTAS DE VERIFICACAO DE FUNCOES

COMANDANTE DE INCIDENTES (IC) — A responsabilidade do IC

consiste na gestéo geral do incidente. Em muitos incidentes, a actividade de
comando é executada por um unico IC. O IC é seleccionado com base nas
gualificacbes e na experiéncia. A Ferramenta de Trabalho de IC (referéncia (a))
deve ser revista em relacdo as responsabilidades e deveres do IC.

O IC pode ter IC’s Adjuntos, que podem ser da mesma agéncia ou de uma
agéncia assistente. Os IC Adjuntos devem ter as mesmas qualificacdes que a
pessoa para quem trabalham, visto que devem estar prontos para assumir essa
posicao a qualquer momento. Quando o ambito de controlo se torna um
problema para o IC, pode ser nomeado um IC Adjunto/Chefe de Estado-Maior
para supervisionar a Equipa de Comando.

As principais responsabilidades do IC s&o:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Obter um briefing do IC anterior (Briefing 201).

C. Determinar os Objectivos de Incidente e as directivas gerais para gerir
o incidente.
Estabelecer prioridades.
Estabelecer um ICP.
Informar a Equipa de Comando e Chefes de Seccéo.
Estabelecer uma organizacdo adequada.
Assegurar-se que as reunides de planeamento sdo marcadas
conforme necessario.
Aprovar e autorizar a implementacao de um IAP.
Assegurar a existéncia de medidas de seguranca adequadas.
Coordenar a actividade da Equipa de Comando e Estado-Maior.
Coordenar-se com pessoas-chave e oficiais.
Aprovar pedidos de recursos adicionais ou de libertagao de recursos.
Manter o administrador da agéncia informado sobre o estado do
incidente.
Aprovar a utilizacdo de estagiarios, voluntarios e pessoal auxiliar.
Autorizar a divulgacao de informacfes aos meios de comunicacao
social.
g. Assegurar-se que o Resumo do Estado do Incidente (ICS 209 -CG) é

completado e remetido as devidas autoridades superiores.

r. Ordenar a desmobilizacéo do incidente quando apropriado.
S. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

S ™o o

© o

OFICIAL DE INFORMACOES PUBLICAS (PIO) — 0 PIO é

responsavel pelo desenvolvimento e pelas informac¢des dadas sobre o incidente
aos meios de comunicacéao social, aos envolvidos no incidente, e a outras
agéncias e organizacdes relevantes.

Para cada incidente sera nomeado apenas um PIO principal, incluindo
incidentes a operar sob supervisao de um UC e incidentes com jurisdi¢céo
multipla. O PIO pode ter assistentes conforme necessario, e 0s assistentes
podem também representar agéncias assistentes ou jurisdicdes. As
Ferramentas de Trabalho para o P1O e para o Centro de Informagdes Conjunto
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(JIC) (referéncias (b) e (c)) devem ser revistas em relacéo a organizacao e aos
deveres do PIO.

As agéncias tém politicas e procedimentos diferentes em relacéo ao tratamento
de informacdes publicas. As principais responsabilidades do PIO, que
geralmente se aplicam a qualquer incidente, sdo as seguintes.
As principais responsabilidades do PI1O s&o:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Determinar a partir do IC se existem alguns limites relativos a
divulgacao de informacgoes.
C. Desenvolver material para ser utilizado em briefings aos meios de
comunicacgao social.
d. Obter a aprovacédo do IC de comunicados aos meios de comunicagao

social.

e. Informar os meios de comunicacao social e efectuar briefings aos
meios de comunicacao social.

f. Organizar viagens e outras entrevistas ou comunicados que possam

Ser necessarios.

g. Gerir um Centro de Informacdes Conjunto (JIC), se estabelecido.

h. Obter informacdes dos meios de comunicagao social que possam ser
Oteis para o planeamento do incidente.

I Manter resumos de informacgdes actuais e/ou apresentacdes sobre o
incidente e fornecer informacgdes sobre o estado do incidente ao
pessoal nomeado.

J. Assegurar-se que todos os formularios, relatérios e documentos de
agéncia sejam preenchidos antes da desmobilizacéo.

K. Informar o Comando sobre os assuntos e as preocupacdes do PIO.

l. Conduzir uma sessao de balanco com o IC antes da desmobilizac&o.

m. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

OFICIAL DE LIGACAO (LNO) — 0s incidentes que englobem

jurisdicbes multiplas, ou envolvam varias agéncias, podem requerer o
estabelecimento da posicdo do LNO na Equipa de Comando. Para cada
incidente serd nomeado apenas um LNO principal, incluindo incidentes a
operar sob a supervisao de um UC e incidentes multijurisdicionais.

O LNO pode ter assistentes conforme necessario, e 0s assistentes podem
também representar agéncias assistentes ou jurisdicdes. O LNO é nomeado
para o incidente para ser o contacto para auxiliar e/ou cooperar com 0s
Representantes de Agéncia. A Ferramenta de Trabalho do LNO (referéncia (d))
deve ser revista em relacdo a organizacdo e aos deveres do LNO.

As principais responsabilidades do LNO sé&o:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Ser um ponto de contacto para os Representantes de Agéncia.

C. Manter uma lista de agéncias assistentes e cooperantes e
Representantes de Agéncia, incluindo o nome e as informagdes de
contacto. Supervisionar as fichas de check-in diariamente para
assegurar que todos os Representantes de Agéncia estao
identificados.

d. Auxiliar no estabelecimento e na coordenacdo de contactos inter-
agéncias.

e. Manter as agéncias de apoio ao incidente informadas sobre o estado
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do incidente.

f. Supervisionar as operacdes do incidente para identificar problemas
inter-organizacionais actuais ou potencias.

g. Participar em reunifes de planeamento, indicando limitagdes e a
capacidade de assisténcia dos recursos de agéncias.

h. Coordenar as necessidades dos recursos de resposta para as
actividades de Avaliacao de Danos em Recursos Naturais (NRDAR)
com o OSC durante as intervencdes relacionadas com petréleo e
materiais perigosos.

I Coordenar as necessidades de recursos de resposta para as
actividades de investigacao do incidente com o OSC.

J. Coordenar as actividades de dignitarios visitantes.

K. Assegurar-se que todos os formularios, relatorios e documentos de

agéncia sejam preenchidos antes da desmobilizacao.

Instruir o Comando sobre as questdes e as preocupacdes da agéncia.

m.  Conduzir uma sesséo de balanco com o IC antes da desmobilizacéo.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

>

REPRESENTANTE DA AGENCIA (AREP) — Em muitos casos de

incidentes de multijurisdicionais, uma agéncia ou jurisdicdo pode enviar um
AREP que néo esteja sob uma nomeacao tactica directa, mas que estara
presente para auxiliar nos esforcos de coordenacao.

Um AREP é um individuo de uma agéncia assistente ou cooperante destacado
para um incidente a quem foi delegada autoridade para tomar decisées em
guestdes que afectem a participacédo dessa agéncia no incidente. Os AREP
reportam ao LNO ou ao IC na auséncia de um LNO.

As principais responsabilidades dos AREPs séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Assegurar-se que todos 0s recursos de agéncia sejam registados

devidamente no incidente.

C. Obter instrucées do LNO ou IC.

d. Informar o pessoal das agéncias assistentes ou cooperantes no

incidente de que o cargo de AREP para essa agéncia foi ocupado.

e.  Assistir a briefings e reunifes de planeamento conforme necessario.
Fornecer informacgdes sobre a utilizacdo de recursos de agéncia, salvo
se tiverem sido nomeados pela agéncia Especialistas Técnicos (THSP)
de recursos.

g. Cooperar plenamente com o IC e o Estado-Maior no envolvimento das
agéncias no incidente.

h.  Assegurar-se do bem-estar do pessoal de agéncia destacado para o
incidente.

I Avisar o LNO sobre quaisquer necessidades ou requisitos especiais
das agéncias.

J. Informar a central de destacamentos e comunicacdes da agéncia
interna ou sede numa base previamente acordada.

K. Assegurar-se que todo o pessoal e equipamento da agéncia foram
devidamente registados e destacados antes da partida.

l. Assegurar-se que todos os formulérios, relatérios e documentos de
agéncia sao preenchidos antes da desmobilizacao.

m.  Conduzir uma sesséo de balangco com o LNO ou IC antes da
desmobilizacao.

-
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n. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

OFICIAL DE SEGURANCA (SOFR) — A funcéo do SOFR é

desenvolver e recomendar medidas para assegurar a seguranca dos efectivos
e avaliar e/ou prever situacdes perigosas e inseguras. Sera nomeado apenas
um SOFR principal para cada incidente. A Ferramenta de Trabalho do SOFR
(referéncia (e)) deve ser revista em relacdo a organizacao e aos deveres do
SOFR.

O SOFR pode ter adjuntos conforme necessario, e os adjuntos podem também
representar agéncias assistentes ou jurisdicdes. Os adjuntos de seguranca
podem ter responsabilidades especificas, tais como operacdes aéreas,
materiais perigosos, etc.
As principais responsabilidades do SOFR séo:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Participar em tacticas e reunides de planeamento, e outras reunides e
briefings conforme necessario.
C. Identificar situagdes perigosas associadas ao incidente.
d. Rever o IAP em relacdo as implicacbes de seguranca.
e. Fornecer conselhos de seguranca no IAP para as unidades de
intervencao destacadas.

f. Exercer a autoridade de emergéncia para interromper e prevenir actos
Nao seguros.
g. Investigar os acidentes que ocorreram dentro da area do incidente.

h. Nomear adjuntos, conforme necessario.

I Rever e aprovar o Plano Médico
(ICS 206-CG).

J- Delinear o Plano de Seguranca do Local e publicar o Resumo do
Plano de Seguranca do Local (ICS de 208 CG) conforme necessario.

K. Conceber a Ficha de Anélise da Seguranca no Trabalho (ICS-215a-
CG) conforme necessario.

l. Assegurar-se que todos os formularios, relatorios e documentos de
agéncia sao preenchidos antes da desmobilizacao.

m. Informar o Comando sobre questdes e preocupacdes de seguranca.

n.  Ter uma sessao de balanco com o IC antes da desmobilizacéo.

0. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

OFICIAL DE INFORMACOES (INTO) — Para a Guarda Costeira

dos Estados Unidos, a funcéo de informacao foi determinada para se adequar
da melhor forma como INTO. Para mais informacdes sobre a funcéo de
Informacéo, ver o Capitulo 11. A responsabilidade do INTO consiste em
fornecer informacdes secretas ao Comando que possam ter um impacto directo
na seguranca da unidade de intervencao e influenciar a disposicao dos meios
de seguranca maritima envolvidos na resposta.

As principais responsabilidades do INTO séo:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Participar em reunides e briefings conforme necessario.

Recolher e analisar as informac06es recebidas de todas as fontes.
Determinar a aplicabilidade, o significado e a fiabilidade das informacgdes
recebidas.

e. Conforme solicitado, fornecer briefings informativos ao IC/UC.

Qoo
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Fornecer briefings informativos em apoio ao Ciclo de Planeamento do
ICS.

. Fornecer a Unidade de Situacéo actualizacfes periodicas referentes a

guestdes de informacéo que influenciem a resposta ao incidente.

. Rever o IAP em relacéo a matérias relevantes para a informacéo.

Responder a perguntas relacionadas com informacao e aconselhar o
Comando e o Estado-Maior conforme apropriado.

Supervisionar, coordenar, e participar na recolha, analise,
processamento, e divulgacdo de informacao.

Auxiliar no estabelecimento e na manutencgao de registos e ficheiros de
informacao sistematicos e de referéncia cruzada.

Estabelecer uma ligagao com todas as agéncias de manutencéo da
ordem publica participantes incluindo CGIS, FBI/JTTF, e departamentos
policiais locais e estatais.

. Efectuar a analise de primeira ordem sobre toda a informacéao recebida e

agregar toda a informacéao aplicavel recebida com a informacéo detida na
altura na preparacao para os briefings.

. Preparar todos os relatorios e planos de informac&o necessarios.

Conforme for relevante no caso do incidente, determinar a necessidade
de implementar Especialistas Técnicos de Informacédo nas Seccdes de
Planeamento e de Operacoes.

. Assegurar-se que todos os formularios, relatérios e documentos de

agéncia sao preenchidos antes da desmobilizagao.

. Conduzir uma sessé&o de balanco com o IC antes da desmobilizagéo.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).
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CAPITULO 7
SECCAO DE OPERACOES

ORGANOGRAMA

CHEFE DE SECCAO DE

OPERACOES

Gerente de Area de Apoio

Ramo de :
~ Director de
Operacoes R
Aéreas amo
Director (Ate 5)
Supervisor Supervisor Supervisor de
do Grupo de do Grupo Divisao/Grupo
Apoio Aéreo Tactico (até 25)
Aéreo
Lider de R
Equipas de | Celz_cgcgso_s
Intervencao/Fo ndividuais
rcas de
Intervencéo
Referéncia:

(@) Ferramenta de Trabalho para o Chefe de Seccéo de Operacdes
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LISTAS DE VERIFICACAO DE FUNCOES

CHEFE DE SECCAO DE OPERACOES (OSC) — 0 0SC, um

membro do Estado-Maior, € responsavel pela gestdo de todas as operacdes
tacticas directamente aplicaveis a misséo principal. O OSC normalmente sera
seleccionado da organizacdo/agéncia com maior responsabilidade jurisdicional
sobre incidente.

O OSC acciona e supervisiona elementos da organizacéo de acordo com o IAP
e dirige a sua execucdo. O OSC também dirige a preparacédo de planos
operacionais; solicita ou destaca recursos, supervisiona o progresso
operacional e efectua alteracbes convenientes ao IAP, conforme necessario; e
reporta ao IC. A ferramenta de Trabalho do OSC (referéncia (a)) deve ser
revista em relacdo a organizacao e as funcdes do OSC.

O OSC pode ter OSC’s Adjuntos, que podem ser da mesma agéncia ou de
uma agéncia assistente. Os OSC Adjuntos devem ter as mesmas qualificacoes
gue a pessoa para quem trabalham, visto que devem estar prontos para
assumir essa posicao a qualquer momento. Em incidentes complexos, o OSC
pode designar um OSC Adjunto para supervisionar as operacgoes locais
(principais responsabilidades (d) até (k) listadas em baixo), enquanto que o
OSC participa no processo de planeamento para o incidente (principais
responsabilidades (I) até (w) listadas em baixo).

As principais responsabilidades do OSC séo:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b.  Obter instru¢des do IC.
C. Avaliar e solicitar pessoal de supervisdo da Seccao suficiente, tanto
para as actividades operacionais com para as de planeamento.
d. Supervisionar o pessoal no terreno da Seccao de Operacoes.

Implementar o IAP para a Secc¢éo de Operacgdes.

Avaliar as operacdes locais e fazer ajustes a organizacao, as

estratégias, tacticas, e aos recursos conforme necessario.

g. Assegurar-se que a Unidade de Recursos esta informada sobre as
alteracGes no estado dos recursos atribuidos a secc¢éao.

h.  Assegurar-se que o pessoal da Seccéo de Operacdes executa as
missdes seguindo as praticas de seguranca aprovadas.

I. Supervisionar a necessidade de e solicite recursos adicionais para
apoiar as operacdes conforme necessario.

J. Reunir/separar forcas de intervencao/equipas de intervencao conforme
apropriado.

K. |dentificar/utilizar areas de Apoio.

l. Avaliar e supervisionar a situacao actual para a utilizagcéo no
planeamento do seguinte periodo operacional.

m.  Converter 0s objectivos operacionais para o incidente em opc¢oes
estratégicas e tacticas. Estas op¢des podem ser registadas numa
Matriz de Analise de Trabalho (ICS-234-CG).

n. Coordenar-se com e consultar o PSC, SOFR especialistas técnicos,
idealizar cenarios, trajectorias, etc., em relacédo a seleccao de
estratégias e tacticas apropriadas para cumprir 0s objectivos.

0. Identificar o género e nimero de recursos necessarios para apoiar as
estratégias seleccionadas.

N ]
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Ww.

X.

Subdividir as areas de trabalho em unidades passiveis de gerir.
Conceber missoes de trabalho e afectar recursos tacticos com base
Nnos requisitos estratégicos (isto €, conceber 0 ICS-215-CG).
Coordenar actividades com o SOFR para assegurar o cumprimento
das praticas de seguranca.

Participar no processo de planeamento e na concepcao das questoes
tacticas (ICS 204-CG e ICS 220-CG) do IAP.

Auxiliar na concepcdao de planos estratégicos, de contingéncia e de
desmobilizacdo a longo prazo.

Desenvolver a lista recomendada dos recursos da Seccéo a ser
desmobilizados e iniciar uma recomendacao para o destacamento
guando apropriado.

Receber e implementar as secc¢des aplicaveis do Plano de
Desmobilizac&o do incidente.

Participar nas reunides operacionais dos membros da IMT, bem como
nos briefings aos meios de comunicacao e dignitarios visitantes.
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

DIRECTOR DE OPERACOES DE RAMO (OPBD) — 0s OPBD's

guando em actividade, ficam sob a supervisdo do OSC e sdo responsaveis pela
implementacéo da seccéo do IAP adequadas aos Ramos.
As principais responsabilidades do OPBD sé&o:

a.

b
C.
d.
e

—

— — —

27D

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Obter instrucfes da pessoa que substitui

Receber instrucdes do OSC.

Identificar as DivisGes, os Grupos, e 0s recursos atribuidos ao Ramos.
Assegurar-se que 0s Supervisores de Divisdo e/ou de Grupo (DIVS)
tenham uma cépia do IAP.

Implementar o IAP para o Ramo.

Conceber com os subordinados alternativas para as operacgoes de
controlo do Ramo.

Rever as Listas de Atribuicdes de Divisdo/Grupo (ICS 204-CG) para as
Divisbes/Grupos dentro d Ramo. Modificar as listas com base na
eficacia das operacdes actuais.

Atribuir tarefas de trabalho especificas aos DIVS.

Supervisionar as operacdes do Ramo.

Resolver problemas logisticos comunicados por subordinados.
Assistir a reunides de planeamento conforme solicitado pelo OSC.
Assegurar-se através da cadeia de comando que a Unidade de
Recursos esta informada sobre as alteracdes no estado dos recursos
atribuidos ao Ramo.

Informar o OSC quando: deve ser modificado o IAP; sdo necessarios
recursos adicionais; estao disponiveis recursos em excesso; ou
ocorreram situacdes perigosas ou eventos significativos.

Aprovar os relatorios de acidente e médicos (formularios da agéncia
interna) emitidos pelo Ramo.

Considerar a desmobilizacao de forma antecipada.

Consultar o OSC e/ou conforme ordenado no fim de cada turno.
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).
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SUPERVISOR DE DIVISAO/GRUPO (DIVS) — 0 DIVS reporta ao

OSC (ou OPBD quando em actividade). O DIVS é responsavel pela
implementacéo da seccéo atribuida do IAP, afectacédo de recursos dentro da
Divisao/Grupo, e comunicacOes sobre progresso das operacdes de controlo e
do estado dos recursos dentro da Divisao/Grupo.

As principais responsabilidades do DIVS séao:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Obter instrucdes da pessoa que substitui

Receber briefings do supervisor.

Identificar os recursos afectados a Divisao/ Grupo.

Fornecer o IAP aos subordinados, conforme necessario.

Rever as tarefas atribuidas a Divisdo/Grupo e as actividades

referentes ao incidente com os subordinados.

Implementar o IAP para a Divisao/Grupo.

Supervisionar os recursos da Divisao/Grupo e efectuar alteractes

conforme apropriado.

I Assegurar-se através da cadeia de comando que a Unidade de
Recursos esta informada sobre todas as alterac6es no estado dos
recursos atribuidos a Divisdo/ Grupo.

J. Coordenar actividades com a Divisao/ Grupo adjacente.

K. Determinar a necessidade de auxilio em tarefas atribuidas.

l. Submeter as informacdes sobre a situagao e o estado dos recursos ao
Director de Ramo ou ao OSC conforme ordenado.

m.  Comunicar situacdes perigosas, ocorréncias especiais, ou eventos

significativos, por exemplo, acidentes, doenca, descoberta de recursos

sensiveis imprevistos, ao supervisor imediato.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

0. Assegurar-se que o pessoal e equipamento afectado se deslocam

para e de missfes de forma oportuna e ordenada.

Resolver os problemas de logistica dentro da Divisao/ Grupo.

Participar no desenvolvimento dos planos da Divisdo para o proximo

periodo operacional, conforme solicitado.

r. Considerar a desmobilizacao de forma antecipada.

S. Fazer um balanco conforme ordenado no fim de cada turno.

t. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

"0 Q0 Tw

= Q

>

LT

LIDER DE EQUIPA DE INTERVENCAO/TACTICA

(STCR/TFLD) — O STCR/TFLD reporta ao OPBD ou DIVS e é responséavel
pela execucao das tarefas tacticas atribuidas. O Lider comunica o progresso do
trabalho, estado dos recursos, e outras informacdes importantes e mantém
registos de trabalho sobre o pessoal destacado.
As principais responsabilidades do STCR/TFLD séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades Comuns do Lider de Unidade no Capitulo
2.
Obter instrucfes da pessoa que vai substituir.
Obter instrucdes do supervisor.
Rever as missdes com o0s subordinados e atribuir tarefas.
Supervisionar o progresso do trabalho e efectuar alteracdes quando
necessario.
g. Manter o supervisor informado do progresso e de quaisquer

alteracoes.

~® oo
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m.

Coordenar actividades com as Equipas de Intervencéo, Equipas
Tacticas adjacentes e os recursos individuais.

Deslocar-se até e da area de missdo em curso com recursos
atribuidos.

Manter o controlo dos recursos afectados durante o estado disponivel
ou fora de servico.

Submeter as informacdes sobre a situacdo e o estado dos recursos
através da cadeia de comando DIVS/OPBD/OSC conforme apropriado.
Fazer um balanco conforme ordenado no fim de cada turno.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

RECURSO INDIVIDUAL — A pessoa encarregada de um recurso

tactico individual.
As principais responsabilidades do Lider de Recurso Individual s&o:

S@~Pa0 o

n.
0.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as missdes atribuidas.

Obter instrucfes da pessoa que vai substituir.

Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.

Rever as condi¢cdes meteoroldgicas/ambientais para area da missao.
Informar os subordinados sobre as medidas de seguranca.
Supervisionar o progresso do trabalho.

Assegurar comunicacdes adequadas com 0 SUpervisor e 0s
subordinados.

Manter o supervisor informado do progresso e de quaisquer
alteracoes.

Informar supervisor de problemas com recursos afectados.

Informar o pessoal de substituicédo, e informa-los de qualquer alteracao
nas condigoes.

Devolver o equipamento e as provisdes a unidade apropriada.
Preencher e entregar sempre e utilizar registos sobre o pessoal e 0
equipamento.

Conduzir um balanco conforme ordenado no fim de cada turno.
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

GERENTE DA AREA DE APOIO (STAM) — O STAM esta sob a
direccdo do OSC e é responsavel pela gestdo de todas as actividades dentro
de uma Area de Apoio.

As principais responsabilidades do STAM séo:

®oO0 oY

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Dirigir-se a Area de Apoio.

Obter instrucOes da pessoa que vai substituir.

Estabelecer a disposi¢éo da Area.

Determinar quaisquer necessidades de apoio para o equipamento, a
alimentacéo, o saneamento e a seguranca.

Estabelecer a funcéo de check-in conforme apropriado.

Assegurar a seguranca dos recursos ai estacionados.

Colocar areas para a identificacdo e o controlo de transito.

Solicitar o servico de manutenc&o para o equipamento na Area de
Apoio conforme apropriado.

Responder ao pedido de afectacdo de recursos. (Nota: Isto pode vir
directamente do OSC ou através do Centro de Comunicagdes de
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Incidente.)
K. Obter e emitir recibos para equipamento de radio e outras provisdes
distribuidas e recebidas na Area de Apoio
Determinar os niveis de recursos necessarios do OSC.
m. Informar o OSC quando os niveis de reserva atingem minimos.

n. Manter e fornecer o estado a Unidade de Recursos de todos os
recursos na Area.
0. Manter a Area em condi¢cOes adequadas.

p. Desmobilizar Area de acordo com o Plano de Desmobilizacdo de
Incidente.

g. Consultar o OSC ou conforme ordenado no fim de cada turno.

r. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

DIRECTOR DO RAMO DE OPERACOES AEREAS (AOBD)

— O AOBD tem base terrestre e € principalmente responsavel pela preparacao
da Ficha de Trabalho de Resumo de Operacgdes Aéreas (ICS 220-CG), pela
parte de operacdes aéreas do IAP e pelo fornecimento de apoio logistico a
aeronave relevante no incidente. A Ficha de Trabalho de Resumo de
Operacdes Aéreas (ICS 220-CG) tem a mesma finalidade conforme tem a
Atribuicdo de Misséo (ICS de 204 CG) para outros recursos operacionais, ao
afectar e gerir os recursos aéreos no incidente. A Ficha de Trabalho de
Resumo de Operacgdes Aéreas (ICS-220-CG) pode ou nédo ser preenchida em
funcdo das necessidades do incidente. O AOBD assegurara que as directivas
da agéncia, a incluir no Manual de Operacfes Aéreas da Guarda Costeira,
COMDTINST M3710.1(série), os manuais de voo, as restricdes da unidade, e
outras directivas da agéncia ndo sao violados por uma aeronave relevante no
incidente, por exemplo, horas de voo, limitacbes de guindastes, voo nocturno,
etc. As tripulacdes individuais tém a responsabilidade principal de assegurar
gue a sua aeronave € operada de acordo com as restricoes e directivas
proprias da agéncia. E também da responsabilidade das tripulacées individuais
manter o AOBD informado das suas restricdes e directivas da agéncia que
possam afectar a sua capacidade de executar missdes de incidente. Apds a
aprovacao do IAP, o AOBD é responsavel pela supervisao das missdes tacticas
e logisticas do Ramo de Operacfes Aéreas. Em coordenacdo com a Seccao de
Logistica, o AOBD é responséavel pelo fornecimento de apoio logistico a
aeronave a operar no incidente.

As principais responsabilidades do AOBD séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Organizar operacdes aéreas preliminares.

C. Coordenar a utilizacdo do espaco aéreo com o FAA. Solicitar a
declaracao (ou o cancelamento) de Restricdo de Voo Temporaria (TFR)
IAW FAR 91.173 e colocar um Anuncio aos Aviadores (NOTAM)
conforme necessario.

d.  Assistir a reunido de tacticas e a reunido de planeamento para obter
informacgdes para completar a Ficha de Trabalho de Resumo de
Operacdes Aéreas (ICS 220-CG), se necessario.

e. Participar na preparacao do IAP pelo OSC. Assegurar-se que a seccao
de operacdes aéreas do IAP tem em consideracao os requisitos do
Controlo de Trafego Aéreo da aeronave atribuida.

f. Coordenar com o COML para designar as frequéncias de tacticas
aéreas e de apoio.

g. Executar o planeamento operacional para as operacdes aéreas.
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h. Preparar e fornecer a Ficha de Trabalho de Resumo de Operacgdes
Aéreas (ICS 220-CG), se preenchida, ao Grupo de Apoio Aéreo e as
Bases de Avibes de Asa Fixa.

I Supervisionar todas as actividades de operacdes aéreas associadas ao
incidente.

J. Avaliar os locais do heliporto e do campo para helicopteros.

K. Estabelecer procedimentos para a nova atribuicdo de emergéncia de
uma aeronave.

l. Coordenar voos aprovados de aeronaves nao relacionadas ao incidente
no TFR.

m.  Coordenar os meios aéreos da Guarda Costeira com os Centros de
Comando apropriados pelas vias normais em actividades de operactes
aéreas de incidente.

n.  Considerar os pedidos para utilizacao logistica de aeronaves de
incidente.

0. Informar o OSC sobre as actividades de operacdes aéreas.

p. Comunicar incidentes/acidentes especiais.

g. Desenvolver o Plano de Seguranca de Aviacdo no Local em conjunto
com o SOFR.

r. Organizar uma equipa de investigacao de acidente quando justificado.

S. Consultar o OSC conforme ordenado no fim de cada turno.

t. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

SUPERVISOR DE GRUPO TACTICO AEREO (ATGS) — 0

ATGS é principalmente responsavel pelas operacdes tacticas de aeronaves e
tripulacdes. Isto inclui: 1) fornecer combustivel e outras provisdes; 2) fornecer
manutencao e reparacao de aeronaves; 3) manter registos de actividade de
aeronaves, e 4) aplicar os regulamentos de seguranca. O ATGS informa o
AOBD.

As principais responsabilidades do ATGS séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Obter uma copia do IAP do AOBD, incluindo a Ficha de trabalho de
Resumo de Operacgdes Aéreas (ICS 220-CG), se preenchida.
Participar nas actividades de planeamento do AOBD.

Informar o AOBD sobre actividades de grupo.

Identificar os recursos/provisdes enviados para o Grupo Tactico Aéreo.

Solicitar itens tacticos aéreos especiais a fontes apropriadas atraves

da Seccéo de Logistica.

Coordenar actividades com o AOBD.

Obter uma frequéncia terra-ar para as operacdes da base aérea do

Lider da Unidade de Comunica¢des (COML) ou do Plano de

Radiocomunicac6es do Incidente (ICS 205-CG).

I Informar o AOBD sobre a capacidade de fornecer servico de voo
nocturno.

J. Assegurar o cumprimento de todas as listas de verificacao de
operacao da agéncia em relacao a operacdes diurnas e nocturnas.

K. Conduzir um balanc¢o conforme ordenado no fim de cada turno.

l. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

~® o0
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SUPERVISOR DO GRUPO DE APOIO AEREO (ASGS) — o

ASGS é principalmente responsavel pelo apoio a aeronaves e tripulagdes. Isto
inclui: 1) fornecer combustivel e outras provisdes; 2) fornecer manutencao e
reparacao de aeronaves; 3) manter registos de actividade de aeronaves, e 4)
aplicar os regulamentos de seguranca. O ASGS reporta ao AOBD.
As principais responsabilidades do ASGS sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Obter uma copia do IAP do AOBD, incluindo a Ficha de trabalho de

Resumo de Operacdes Aéreas (ICS 220-CG), se preenchida.

C. Participar nas actividades de planeamento do AOBD.

d. Informar o AOBD sobre actividades de grupo.

e. Identificar os recursos/provisdes enviados para o Grupo de Apoio
Aéreo.

f. Solicitar artigos especiais de apoio aéreo a fontes apropriadas através

da Seccéo de Logistica.

g. Determinar a necessidade para a afectacdo de pessoal e equipamento
em cada base aérea.

h.  Coordenar actividades com o AOBD.

I Obter uma frequéncia terra-ar para as operacdes da base aérea do
Lider da Unidade de Comunicacfes (COML) ou do Plano de
Radiocomunicac¢des do Incidente (ICS 205-CG).

J. Informar o AOBD sobre a capacidade de fornecer servico de voo
nocturno.

K. Assegurar o cumprimento de todas as listas de verificagcdo das
operacdes da agéncia em relacdo a operacdes diurnas e nocturnas.

l. Assegurar-se que os procedimentos de reducédo de po sao
implementados em heliportos e campos para helicopteros.

m.  Fornecer o servi¢o de salvamento de acidentes aos heliportos e
campos para helicopteros.

n.  Conduzir um balanco conforme ordenado no fim de cada turno.

0. Manter o Diério da Unidade (ICS 214-CG).

ESPECIALISTAS TECNICOS (THSP) - Determinados incidentes ou

eventos podem exigir a utilizacdo de THSP que dispdem de conhecimento
especializado e Know-how. Os THSP podem ter fun¢gdes dentro da Seccéao de
Planeamento ou podem ser afectados onde os seus servi¢cos forem requeridos.
Consultar o capitulo 8 e a Ferramenta de Trabalho para o THSP para
informacdes mais detalhadas sobre os THSP.
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CAPITULO 8

SECCAO DE PLANEAMENTO

ORGANOGRAMA

CHEFE DE SECCAO DE PLANEAMENTO

Lider da Unidade

Lider da Lider da Lider da Unidade Lider da Unidade Especialista
Unidade de Unidade de de Documentacéo d?_ 5 Ambiental Técnico*
Recursos Situacéo Desmobilizacao ecnico
Processadores Observadores
de Exibigao no terreno

Registadores
de Check-in
/Estado

* Pode ser afectado onde os seus servicos forem requeridos.

Referéncias:
(a) Ferramenta de Trabalho para o Chefe de Seccao de Planeamento
(b) Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade de Recursos
(c) Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade de Situacéo
(d) Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade de Documentacéo
(e) Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade de Desmobilizacao
()  Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade Ambiental
(g) Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico
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LISTAS DE VERIFICACAO DE FUNCOES

CHEFE DA SECCAO DE PLANEAMENTO (PSC) — 0 PSC, um

membro do Estado-Maior, € responsavel pela recolha, avaliacdo, divulgacéo e
utilizacao de informagdes do incidente e por manter o estado dos recursos
atribuidos. As informacdes sédo necessarias para:

1) Compreender a situacéo actual;

2)  Prever o curso provavel de eventos referentes ao incidente;

3) Preparar estratégias, planos e estratégias alternativas e planos para o

incidente; e

4)  Submeter os necessarios relatorios de estado do incidente.
A Ferramenta de Trabalho do PSC (referéncia (a)) deve ser revista em relagao
a organizacao e as funcdes do PSC.

O PSC pode ter PSC Adjuntos, que podem ser da mesma agéncia ou de uma
agéncia assistente. Os PSC Adjuntos devem ter as mesmas qualificacdes que
a pessoa para quem trabalham, visto que devem estar prontos para assumir
essa posicao a qualquer momento.

As principais responsabilidades do PSC séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b Recolher, processar, e apresentar informacdes referentes ao incidente.

C. Auxiliar o OSC no desenvolvimento de estratégias de resposta.

d. Supervisionar a preparacao do IAP.

e Fomentar reunides e briefings de planeamento.

f. Supervisionar a localizacao do pessoal e dos recursos de incidente
pela Unidade de Recursos.

Afectar o pessoal ja no local a fungdes de organizacdo do ICS

conforme apropriado.

h. Estabelecer requisitos de informacgdes e agendar informacgao para as
Unidades de Seccao de Planeamento (por exemplo, Recursos,
Situacao).

I Determinar a necessidade de qualquer recurso especializado no apoio
ao incidente.

J. Estabelecer actividades de recolha de informagdes especiais conforme
necessario (por exemplo, clima, ambiente, substancias toxicas, etc.).

K. Reunir informacdes sobre estratégias alternativas.

l. Fornecer previsfes periddicas sobre o potencial do incidente.

m.  Manter o IMT informado sobre qualquer alteracao significativa no
estado do incidente.

n.  Compilar e apresentar informacgdes sobre o estado do incidente.

0.  Supervisionar a preparacao e a implementacao do Plano de
Desmobilizag&o de Incidente.

p. Integrar planos (por exemplo, Transito, Assisténcia Médica,
Comunicac0es, e Seguranca do Local) no IAP.

g. Desenvolver outros planos de apoio ao incidente (por exemplo,
salvamento, transicao, seguranca).

r. Rever a Ferramenta de Trabalho do PSC.

S. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

Q@
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LIDER DA UNIDADE DE RECURSOS (RESL) — O RESL é

responsavel pela manutencéo do estado de todos os recursos tacticos e

pessoal destacados num incidente. Isto € realizado pela supervisdo do check-in

de todos recursos tacticos e efectivos de pessoal, pela manutencédo de um

sistema de manutencéo de estado que indique a localizacao e estado actual de

todos estes recursos. A Ferramenta de Trabalho do RESL, Referéncia (b), deve

ser revista em relacdo a organizacao e as funcdes do RESL.

As principais responsabilidades do RESL séo:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

Estabelecer a funcéo de check-in em locais de incidente.

Preparar a Lista de Atribuicdo de Missdes da Organizacao (ICS 203-

CG) e o Organograma (ICS 207-CG).

e. Preparar as secc¢oes apropriadas das Listas de Atribuicdo de Missao
da Divisao (ICS 204-CG).

apoTp

f. Manter e informar o estado e a localizacdo actual de todos os recursos
tacticos.
Manter uma lista geral de todos 0s recursos tacticos registados no
incidente.
Assistir a reunides e briefings conforme requerido pelo PSC.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Lider da Unidade de Recursos
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

TS @

RESPONSAVEL P/ REGISTO DE ESTADO/ CHECK-

IN(SCKN) — Os SCKN s&o necessarios em cada local de check-in para
assegurar que todos os recursos atribuidos a um incidente sao contabilizados.
As principais responsabilidades do SCKN sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Obter os materiais de trabalho necessérios, incluindo as Listas de
Check-in (ICS 211-CG), Cartdes de Estado de Recursos (ICS-219) e
painéis de apresentacdo de estado ou suportes para cartbes T.

C. Afixar cartazes de modo a que os recursos de chegada encontrem
facilmente os locais de check-in de incidente.

d. Registar as informacdes de check-in em Listas de Check-in (ICS 211-
CG).

e.  Transmitir as informagdes de check-in ao RESL.

f. Remeter 0 ICS 211-CG e os Cartdes de Alteracdo de Estado
preenchidos (ICS-210) ao RESL.

g. Receber, registar, e manter as informacdes de estado de recursos em
Cartdes de Estado de Recursos (ICS-219) para os recursos tacticos
alocados ao incidente, e pessoal supervisor.

h. Manter arquivos de Listas de Check-in (ICS 211-CG).

I Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE SITUACAO (SITL) — O Lider da

Unidade de Situacéo é responsavel pela recolha, processamento e organizacéo
das informacdes de incidente relativas as actividades de crescimento,
abrandamento ou de informacgao que ocorram no incidente. O SITL pode
preparar projeccoes futuras do crescimento do incidente, mapas e informacodes.
A Ferramenta de Trabalho de SITL, referéncia (c), deve ser revista em relacao
a organizacao e as funcdes do SITL.
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As principais responsabilidades do SITL séao:

oo o

- o

J.

K.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
Iniciar a recolha e analise de dados de incidente o quanto antes.
Preparar, enviar, ou divulgar informacdes de estado dos recursos e da
situacado conforme necessario, incluindo pedidos especiais.

Preparar as previsdes periodicas ou conforme solicitado pelo PSC.
Preparar o Formulario de Resumo do Estado do Incidente (ICS 209-
CQG).

Disponibilizar servi¢os fotograficos e mapas, se necessario.

Efectuar comunicados sobre a situacao em reunides e sessdes
conforme requerido pelo PSC.

Desenvolver e manter tabela(s)/mapa(s) geral(is) do incidente.

Manter a tabela/mapa de incidente na area comum do ICP para todo o
pessoal de resposta consultar.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

PROCESSADOR DE EXIBICAO (DPRO) — 0 DPRO &

responsavel pela exibicdo de informacgdes sobre o estado do incidente obtidas
pelos observadores no terreno (FOBS), relatérios de estado de recursos,
fotografias aéreas e outras, e dados infravermelhos.

As principais responsabilidades do DPRO sé&o:

a.
b.

© QO

f.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
Determinar:

Local da atribuicdo de missao

NuUmeros, tipos e locais de exibicdes necessarias
Prioridades

o Requisitos de mapas para o IAP

. Prazos de conclusao

Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.

Auxiliar o SITL na anélise e avaliacdo de relatorios no terreno.
Desenvolver as exibicdes necessérias de acordo com prazos de
concluséo. Os exemplos de exibi¢des incluem:

) Informacéo GIS

. Informacdes demogréficas

o Dados sobre a projeccéo do incidente

o Alargamento dos formularios do ICS

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

OBSERVADOR DE CAMPO (FOBS) — O FOBS é responsavel pela recolha de
informacdes sobre a situac&o a partir de observagdes pessoais no local do
incidente e fornecer estas informacdes ao SITL. As principais
responsabilidades do FOBS sao:

a.
b.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
Determinar:

. Local da missdo

Tipo de informacdes necessarias

Prioridades

Prazos de conclusao

Método de comunicacao

Método de transporte

Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.
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d. Executar as responsabilidades de FOBS incluindo, entre outros, o
seqguinte:

Perimetros do incidente

Locais dos pontos de tenséo

Condicbes meteoroldgicas

Perigos

Progresso dos recursos das operagdes

e. Estar preparado para identificar todos os locais de instalagdes (por
exemplo campos para helicopteros, limites da Divisdo e Ramo).

f. Comunicar informacdes ao SITL segundo o procedimento
estabelecido.

g. Comunicar imediatamente qualquer condicdo observada que possa
causar perigo e ser um perigo para a seguranca dos efectivos.

h. Reunir informacgao que possa conduzir a previsoes exactas.

I Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE DOCUMENTACAO (DOCL) — 0

DOCL é responsavel pela manutencao de arquivos referentes ao incidente
exactos e actualizados. Os exemplos de documentacéo de incidente incluem:
Plano(s) de Accao para o Incidente, relatorios de incidente, diarios de
comunicacao, reclamacodes de lesbes, relatorios de estado de situacao, etc. A
documentacédo completa € essencial para a analise pos-incidente. Alguns dos
documentos podem ser criados em outras sec¢cdes. O DOCL assegurar-se-a
gue cada seccao mantém e fornece os documentos apropriados. DOCL fornece
servicos de duplicacdo e de copia para todas as outras secc¢des. Unidade de
Documentagao armazena os arquivos de incidente para efeitos legais,
analiticos e histéricos. Ferramenta de Trabalho de DOCL, referéncia (d), deve
ser revista em relacdo a organizacéo e as func¢des do DOCL.
As principais responsabilidades do DOCL sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Preparar a area de trabalho; iniciar a organizacao de arquivos de

incidente.

d. Estabelecer o servigco de duplicacao; responder a pedidos.
Arquivar todos os formuléarios e relatorios oficiais.
Rever os registos em termos de exactiddo e integralidade; informar as
unidades apropriadas sobre erros ou omissoes.
g. Fornecer documentacéo de incidente conforme solicitado.
h.  Organizar arquivos para o envio do dossier final de documentacéo de

incidente.

I Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

)]

LIDER DA EQUIPA DE DESMOBILIZACAO (DMOB) — 0

DMOB é responsavel pelo desenvolvimento do Plano de Desmobilizacéo de
Incidente. Em incidentes grandes, a desmobilizacao pode ser bastante
complexa, exigindo uma actividade de planeamento separada. Tenha em conta
gue nem todas as agéncias exigem instrucdes de desmobilizac&o especificas.
A Ferramenta de Trabalho de DMOB, referéncia (e), deve ser revista em
relacdo a organizacéao e as funcdes do DMOB.
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As principais responsabilidades do DMOB séo:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
C. Rever os registos de recursos de incidente para determinar o tamanho
e extensao provavel do esfor¢co de desmobilizacéo e desenvolver uma
matriz de recursos.
d. Coordenar a desmobilizagdo com os Representantes de Agéncia.
e. Supervisionar as necessidades de recursos em curso da Seccao de
Operacoes.
f. Identificar recursos em excesso e o tempo de disponibilizacao
provavel.
g. Estabelecer comunicagcbes com as instalagdes fora do incidente,
conforme necessario.
h. Desenvolver um Plano de Desmobilizacéao de Incidente que deve
incluir:
Seccéao de informacdes gerais
Seccéao de responsabilidades
Prioridades de disponibilizacéo
Procedimentos de disponibilizacdo
Formulario de Verificagcdo de Desmobilizacédo (ICS-221-CG)
Directorio
I Preparar directorios apropriados (por exemplo, mapas, instrucdes, etc.)
para inclusdo no plano de desmobilizacéo.
Distribuir o plano de desmobilizac&o (no e fora do local)
Fornecer relatérios de estado aos requerentes apropriados.
Assegurar-se que todas as SeccOes/Unidades compreendam as suas
responsabilidades de desmobilizacdo especificas.
Supervisionar a execuc¢éo do Plano de Desmobilizag&o de Incidente.
Informar o PSC sobre o progresso de desmobilizac&o.
Rever a Ferramenta de Trabalho do DMOB.
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

© 0o 53

De seguida sao apresentados exemplos de funcdes opcionais de Lider de
Unidade que podem ser estabelecidas e utilizadas conforme necessario
durante um incidente:

LIDER DA UNIDADE AMBIENTAL (ENVL) — O ENVL é

responsavel por questbes ambientais associadas a resposta, incluindo a
avaliacao estratégica, adequacdao, vigilancia e supervisao e autorizacao
ambiental. O ENVL prepara dados ambientais para a Unidade de Situacdo. Os
Especialistas Técnicos frequentemente atribuidos a Unidade Ambiental podem
incluir o Coordenador Cientifico de Apoio e os Especialistas Técnicos em
Amostragem, Tecnologias de Resposta, Analise de Trajectorias, Previsao
Meteoroldgica, Recursos em Risco, Avaliacao da Limpeza Costeira, Recursos
Histéricos/Culturais, e Eliminacéo de Residuos. A Ferramenta de Trabalho do
ENVL, referéncia (f), deve ser revista em relacéo a organizacao e as funcoes
do ENVL.
As principais responsabilidades do ENVL séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Obter uma reunido e instrucdes especiais do PSC.

d. Identificar areas sensiveis e recomendar prioridades de resposta.
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e.  ApoOs a consulta com administradores de recursos naturais, fornecer
informacdes sobre estratégias de proteccéo da vida selvagem (por
exemplo, retirar carcagas contaminadas com petroleo, captura
preventiva, perseguicéo, captura de e/ou e tratamento).

Determinar a extenséo, o destino, e os efeitos da contaminacéo.

Adquirir, distribuir, e fornecer andlises de previsdes meteoroldgicas.

Supervisionar as consequéncias ambientais das acc¢bes de resposta.

Conceber a limpeza costeira e planos de avaliacao. Identificar a

necessidade de, e preparar, quaisquer avisos ou ordens especiais.

J. Identificar a necessidade de, e obter, licencas, consultas, e outras
autorizacdes, incluindo as disposicdes da Lei relativa as Espécies em
Perigo (ESA).

K. ApOs a consulta com o Especialista Técnico em Recursos

Histéricos/Culturais do FOSC, identificar e desenvolver planos para a

proteccao de recursos historicos/culturais afectados.

Avaliar as oportunidades para utilizar as varias tecnologias de

resposta.

Desenvolver planos de eliminacéo de residuos.

Desenvolver um plano para recolher, transportar, e analisar amostras.

Rever a Ferramenta de Trabalho do ENVL.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

© o553

LIDER DA UNIDADE DE RECUPERACAO DO SISTEMA DE
TRANSPORTE MARITIMO (MTSL) — O MTSL é responséavel pelo

planeamento da recuperacao de infra-estruturas para Incidentes de Seguranca
de Transporte (TSI) (ver o capitulo 16) e outros incidentes que tenham um
impacto significativo no Sistema de Transporte Maritimo (MTS). Cabe ao MTSL
acompanhar e informar o estado do MTS, compreender as vias de recuperagao
essenciais, recomendar vias de accao, e fornecer a todos os interessados do
MTS uma via de informacdes para a organizacao de resposta. O MTSL prepara
dados de transporte para a Unidade de Situacdo e comunicados diarios sobre a
situacdo aplicando os principais Elementos de Informacéo Essenciais (EEIS).
Exemplos de EEls incluem Navegacao de calado profundo, Apoios a
Navegacéo, Instalacdes para liquidos a granel, Liga¢des intermodais, Pontes,
Salvados de Navios, etc.
As principais responsabilidades do MTSL sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Obter uma reunido e instrucdes especiais do PSC.

d Apoiar a Equipa da Seccao de Operacdes com os elementos

estabelecidos para Recuperacao do MTS.

e. Identificar, acompanhar e comunicar impactos ao MTS de acordo com
os EEls.

f. Coordenar e consultar os interessados do MTS. Solicitar respostas
periodicas e uniformizadas as industrias/interessados afectados.

g. Identificar recursos, agéncias envolvidas, e vias de acc¢ao para a

recuperacao da infra-estrutura publica, tal como ATON, sistemas de
comunicacoes, e canais federais.
h. Dar prioridade a operacdes de recuperacao (incluindo ATON,
dragagem, salvados, limpeza, reparacéo, etc), conforme apropriado.
I Supervisionar as consequéncias economicas das acc¢oes de
recuperacao.
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J. Desenvolver planos de gestéao de transito. Identificar a necessidade
de, e preparar, quaisquer avisos ou ordens especiais (isto €,
Seguranca/Zona de Seguranca).

K. Avaliar a necessidade para medidas de substituicdo de MTS fora da
area afectada. Implementar medidas (isto €, redireccionar
carregamentos, estabelecer modos de transporte alternativos),
conforme necessario.

l. Estabelecer ligagées com o Director do Ramo de Resposta do MTS
(TRBD) para executar objectivos operacionais.

m.  Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

LIDER DA UNIDADE DE INFORMACAO (IUL) — Ver
Capitulo 11.

ESPECIALISTAS TECNICOS (THSP) — Determinados incidentes

ou eventos podem exigir a utilizacdo de THSP que dispdem de conhecimento
especializado e Know-how. Os THSP podem ter fun¢gdes dentro da Seccéo de
Planeamento ou podem ser afectados onde os seus servi¢cos forem requeridos.
A Ferramenta de Trabalho do THSP, referéncia (g), deve ser revista para
informacdes mais detalhadas. As principais responsabilidades do THSP séao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Fornecer know-how e aconselhamento técnico ao Comando e Estado-
Maior conforme necessario.

C. Assistir a reunides e briefings conforme apropriado para esclarecer e
ajudar a resolver assuntos técnicos dentro da sua area de
conhecimento.

d. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

Outras responsabilidades principais que talvez se apliguem ao THSP conforme
apropriado:

e. Fornecer Know-how técnico durante o desenvolvimento do IAP e
outros planos de apoio.

f. Trabalhar com o Oficial de Seguranca para reduzir praticas perigosas.

g. Trabalhar em estreita colaboracdo com o Oficial de Ligacdo para
ajudar a facilitar o entendimento entre os interessados e 0s grupos de
interesse especiais.

h. Estar disponivel para assistir a comunicados de imprensa para
esclarecer assuntos técnicos.

I Pesquisar questdes técnicas e fornecer resultados aos tomadores de
decisoes.

J. Resolver problemas técnicos e fornecer conselhos sobre a resolucéo.

K. Rever os planos especializados e esclarecer o seu significado.

A seguir sao descritos exemplos de Especialistas Técnicos. Isto ndo € uma lista
exaustiva, mas apenas exemplos dos diversos tipos de THSP que podem ser
utilizados com uma possivel localizacéo para a funcédo desempenhada na
organizacédo do ICS. No entanto, o IC pode atribuir THSP a qualquer local
dentro da organizacéo do ICS com base na necessidade do incidente. Por
exemplo, o Especialista CISM normalmente é atribuido a Logistica sob as
ordens do Lider da Unidade Médica; no entanto, um Especialista CISM
adicional é frequentemente atribuido a Equipa de Comando para trabalhar
directamente para o IC. Por favor, consulte a ferramenta de trabalho do THSP
para mais informagdes sobre cada uma das funcoes.
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Equipa de Comando:

Lo
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Especialista de Ligacao Auxiliar

Especialista Juridico

Especialista/Coordenador de Voluntarios
Operacgoes:

Coordenador de Avides Tanques/Avides de Asa Fixa
Coordenador de Helicopteros

Responsavel do Heliporto

Responsavel do Campo de Helicopteros
Planeamento:

Especialista de Documentacéo

Especialista Ambiental

Especialista de Sistema de Informacdes Geograficas
Historiador

Especialista de Saude Publica

Especialista Técnico de Salvados e Engenharia
Especialista de Comunicacao de Situagoes
Especialista de Formacgao

Observador Meteoroldgico

istica:

Oficial de Ancoragem

Administrador de Acampamento

Responsavel de Caixa

Responsavel pela Restauracdo de Comunicacoes
Responsavel de Comunica¢des de Contingéncia

Capeléao

Especialista/Coordenador de Gestédo de Tensdes de Incidente Critico
(CISM)

Equipas de Avaliacao de Danos

Equipas/Especialistas de Evacuacao

Especialista de Direitos

Responséavel da Reconstrucédo e Reparacao de Instalacdes
Equipas/Especialistas de Manutencao/Reparacao de Instalagdes
Especialista/Coordenador de Apoio Familiar
Equipas/Especialistas Alimentares

Especialista de Recursos Humanos

Responséavel de Recepcao e Distribuicdo
Equipas/Especialistas de Apoio Juridico
Equipas/Especialistas Médicos

Responséavel pela area de Responsabilidade Pessoal
Equipas/Especialistas de Apoio Pessoal
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CAPITULO 9

SECCAO DE LOGISTICA

ORGANOGRAMA

CHEFE DE SECCAO DE

LOGISTICA

Ramo de Ramo de
Servico Apoio
Lider da Unidade Lider da Lider da Lider da Lider da Lider da Lider da
de Comunicacdes Unidade Unidade Unidade Unidade Unidade Unidade
Médica Alimentar de de de Apoio de Apoio a
Provisdes Instalagdes Terrestre Navios
|
Controlador Responsavel Gestor de
de Incidentes de Gestor de Recepcéo e
Reabilitaca Encomendas JomE Gestor de
céo Distribuicao Equipamentos
de unidades
de
intervencao
Gestor de Gestor de
Seguranca Base
Referéncia:
(@) Ferramenta de Trabalho para o Chefe de Seccéo de Logistica
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LISTAS DE VERIFICACAO DE FUNCOES

CHEFE DA SECCAO DE LOGISTICA (LSC) — 0 LSC, um

membro do Estado-Maior, € responsavel pelo fornecimento de instalagdes,
servicos, e material em apoio ao incidente. O LSC participa no desenvolvimento
e na implementacéo do IAP e activa e supervisiona as Areas e Unidades dentro
da Seccéo de Logistica. A Ferramenta de Trabalho de LSC referéncia (a), deve
ser revista em relacdo a organizacao e as funcdes do LSC.

O LSC pode ter LSC’s Adjuntos, que podem ser da mesma agéncia ou de uma
agéncia assistente. Os LSC Adjuntos devem ter as mesmas qualificacbes que a
pessoa para guem trabalham, visto que devem estar prontos para assumir essa
posicao a qualquer momento.

As principais responsabilidades do LSC sao:

a.
b.
C.

d.

© o537

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Planear a organizacdo da Secc¢ao de Logistica.

Atribuir locais de trabalho e tarefas de trabalhos preliminares para o
pessoal da Seccao.

Notificar a Unidade de Recursos das Unidades da Secc¢ao de Logistica
activadas, incluindo os nomes e locais do pessoal destacado.

Reunir e instruir os Directores e Lideres de Unidade da Divisédo de
Logistica.

Determinar e fornecer recursos de incidente imediatos e instalacdes
necessarias.

Em conjunto com o Comando, desenvolver e informar todas as
SeccOes da aprovacéao de recursos e do processo de solicitacdo do
IMT.

Rever as tacticas propostas para o seguinte periodo operacional em
termos de capacidade de fornecimento de recursos e apoio logistico.
Identificar os requisitos de servi¢co a longo prazo e de apoio para
operacOes planeadas e previstas.

Avisar o Comando e os outros Chefes de Seccéao sobre a
disponibilidade de recursos para apoiar necessidades de incidente.
Fornecer informacgdes e rever o Plano de Comunicacdes, Plano
Médico e Plano de Transito.

Identificar necessidades de recursos para contingéncias de incidentes.
Coordenar e processar pedidos de recursos adicionais.

Controlar a eficacia dos recursos e efectuar os ajustes necessarios.
Comunicar as actuais capacidades de servigco e apoio.

Solicitar e/ou criar processos de encomenda alargados conforme
apropriado para apoiar no incidente.

Desenvolver a lista recomendada dos recursos da Seccgao a ser
desmobilizados e iniciar uma recomendacéo para o destacamento
guando apropriado.

Receber e implementar as secc¢des aplicaveis do Plano de
Desmobilizac&o do incidente.

Assegurar-se do bem-estar geral e seguranca do pessoal da Seccéao
de Logistica.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).
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DIRECTOR DO RAMO DE SERVICO (SVBD) — o0 svBD,

guando em actividade, esta sob a supervisdo do LSC, e é responsavel pela
gestao de todas as actividades de servi¢o no incidente. O Director do Ramo
supervisiona as operacfes das Unidades de Comunicacdes, Médicas e
Alimentares.
As principais responsabilidades do SVBD séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Obter materiais de trabalho.

d. Determinar o nivel de servigo necessario para apoiar as operacgoes.

e Confirmar o envio de efectivos do Ramo.

f. Participar em reunides de planeamento do pessoal da Seccéao de
Logistica.
Rever o IAP.
Organizar e preparar as missdes para os efectivos do Ramo de
Servico.
Coordenar as actividades das Unidades do Ramo.
Informar o LSC das actividades do Ramo.
K. Resolver os problemas do Ramo de Servico.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

= Q
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LIDER DA UNIDADE DE COMUNICACOES (COML) — o0

COML é responsavel pelo desenvolvimento de planos para a utilizacédo eficaz

de equipamento e instalacdes de comunicacdes de incidente; pela instalacdo e

testes de equipamento de comunicacdes; supervisao do Centro de

Comunicac0fes de Incidente; distribuicdo de equipamento de comunicacdes ao

pessoal de incidente; e pela manutencéo e reparacao do equipamento de

comunicagoes.

As principais responsabilidades do COML sao:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

Determinar as necessidades dos efectivos da Unidade.

Preparar e implementar o Plano de Radiocomunicagdes de Incidente

(ICS 205-CG).

e. Assegurar-se que o Centro de Comunicacdes de Incidente e o Centro
de Mensagens sao estabelecidos.

f. Estabelecer locais de distribuicdo/manutencéo de comunicacdes
apropriados dentro da Base.

g. Assegurar-se que os sistemas de comunicac¢des estao instalados e
testados.

h.  Assegurar-se que um sistema de controlo de equipamentos esta
estabelecido.

I. Assegurar-se que é distribuido equipamento de radio portatil pessoal
de cache por cada Plano de Radiocomunicacdes de Incidente.

J. Fornecer informacdes técnicas conforme necessario sobre:
o Adequacao dos sistemas de comunicacdes actualmente em

operacao.

Limitacdo geografica nos sistemas de comunicacgdes.

Capacidades/limitacbes dos equipamentos.

Quantidade e tipos de equipamentos disponiveis.

Problemas previstos na utilizacdo de equipamento de

comunicacoes.

apop
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K. Supervisionar as actividades da Unidade de Comunicacoes.
Manter registos em todos os equipamentos de comunicacoes
conforme apropriado.

m.  Assegurar-se que 0 equipamento é testado e reparado.

n. Recuperar equipamento das Unidades em desmobilizac&o.
0. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

CONTROLADOR DE INCIDENTES (INCM) — O INCM ¢

responsavel pela recepcao e transmissédo de mensagens de radio e de telefone
entre os efectivos e pelo fornecimento de servicos de destacamento no
incidente.
As principais responsabilidades do INCM sao:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b.  Assegurar efectivos adequados.
c. Obter e rever o IAP para determinar a organizacao de incidente e 0
Plano de Radiocomunicac¢des de Incidente.
d. Crie um Centro de Radiocomunicacdes de Incidente; verificar os
equipamentos.
e. Solicitar servico de assisténcia para qualquer equipamento
inoperacional ou marginal.
f. Instalar o local do Centro de Mensagens, conforme necessario.
g. Receber e transmitir mensagens dentro e fora do incidente.
h.  Manter arquivos de ICS-210 e Mensagens Gerais (ICS 213-CG).
I. Manter um registo de ocorréncias de incidente anormais.
J. Fornecer instrucdes ao pessoal de substituicao sobre:
o Actividades actuais.
o Estado dos equipamentos.
o Quaisquer situacdes de comunicacdes anormais.
K. Entregar os documentos apropriados ao Lider da Unidade de
Comunicacgoes.
l. Desmobilizar o Centro de Comunicac¢des de acordo com o Plano de
Desmobilizag&o de Incidente.
m.  Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

LIDER DA UNIDADE MEDICA (MEDL) — 0 MEDL, sob a direccéo

do Director do Ramo de Servico ou Chefe da Seccéo de Logistica, é
responsavel principalmente pelo desenvolvimento do Plano Médico;
fornecimento de assisténcia médica e supervisao dos aspectos de saude da
unidade de intervencao; obtencdo de ajuda médica e transporte para 0s
elementos da unidade de intervencao feridos e doentes; coordenar-se com
outras fungdes para resolver questdes de saude e de seguranca; e preparar
relatorios e registos.
As principais responsabilidades do MEDL séo:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
C. Participar nas actividades de planeamento da Seccéao de
Logistica/Ramo de Servico.
d. Estabelecer a Unidade Médica.
e. Preparar o Plano Médico (ICS 206-CG).
f Fornecer qualquer informagcdo médica ao processo de planeamento
para o desenvolvimento da estratégia.
g. Coordenar-se com o Oficial de Seguranca, Operacgdes, especialistas
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S.

t.

de materiais perigosos, e outros sobre procedimentos adequados de
proteccdo de pessoal para o pessoal de incidente.

Preparar procedimentos para uma emergéncia médica maior.
Desenvolver rotas e métodos de transporte para efectivos do incidente
feridos.

Assegurar-se que os pacientes dos efectivos do incidente sé&o
localizados a medida que se deslocam do ponto de origem, instalacéo
de cuidados e disposicéo.

Fornecer assisténcia médica continua aos efectivos do incidente.
Declarar uma emergéncia médica maior conforme apropriado.
Fornecer ou supervisione a assisténcia meédica e de reabilitacdo
prestada aos efectivos do incidente.

Supervisionar 0os aspectos de saude dos efectivos do incidente
incluindo tenséo pos-incidente excessiva.

Responder a pedidos de ajuda médica, transporte meédico e fornecer
provisbes médicas.

Em conjunto com a Seccéo de Financas/Administracdo, preparar e
submeter as autorizacdes, os relatorios e a documentacao
administrativa necessarios relativos a lesdes, indemnizacdes ou morte
dos efectivos do incidente.

Coordenar questdes relacionadas com o pessoal e servigos funebres
relativos as mortes de efectivos do incidente.

Fornecer supervisao e ligacdo, conforme necessario, para vitimas de
incidente entre os cuidados médicos de emergéncia, o examinador
médico e os cuidados hospitalares.

Fornecer seguranca e disponibilizar adequadamente registos medicos
do incidente.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

RESPONSAVEL DE REABILITACAO DE PESSOAL DE

RESPOSTA (REHB) — O REHB reporta ao Lider da Unidade Médica e é
responsavel pela reabilitacdo dos efectivos do incidente que estejam a sofrer
dos efeitos do trabalho arduo e/ou das condi¢cdes extremas.

As principais responsabilidades do REHB séo:

a.
b.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Designar o local de reabilitacdo do pessoal das unidades de
intervencdo e mandar anunciar o local na radio com a designacéao de
radio "Rehab".

Coordenar-se com o MEDL para solicitar pessoal médico necessario
para avaliar o estado meédico dos efectivos em reabilitagéo.

Solicitar 0s recursos necessarios para a reabilitacdo dos efectivos, por
exemplo, agua, sumo, pessoal.

Solicitar comida através da Unidade Alimentar ou pelo LSC, conforme
necessario, para os efectivos em reabilitacéo.

Dar alta aos efectivos reabilitados para atribuicdo de nova misséo.
Manter registos e documentagao apropriados.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).
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LIDER DA UNIDADE ALIMENTAR (FDUL) — 0 FDUL é

responsavel pelo fornecimento de alimentos necessarios para todo o incidente,
incluindo todos os locais remotos, por exemplo, Areas de Apoio, bem como
pelo fornecimento de alimentos a pessoal impossibilitado de deixar as missbes
tacticas no terreno.

As principais responsabilidades do FDUL séo:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
Determinar os requisitos de alimentos e agua.

Determinar o método de alimentacao que sirva da melhor forma a cada
instalacéo ou situacao.

Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.

Assegurar-se que sao fornecidos menus bem equilibrados
Encomendar alimentos e agua potavel suficientes a Unidade de
Fornecimento.

Manter um inventario de alimentos e agua.

Manter areas de servico alimentar, assegurando que todas as medidas
de higiene e seguranca sdo cumpridas.

J. Supervisionar o pessoal da Unidade Alimentar conforme apropriado.

K. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

cooTp
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DIRECTOR DA DIVISAO DE APOIO (SUBD) — 0 SUBD, quando

em actividade, esta sob a direccao do LSC, e é responsavel pelo
desenvolvimento e implementacédo de planos de logistica em apoio ao Plano de
Accéo de Incidente. O SUBD supervisiona as operacoes das Unidades de
Fornecimento, de Instalacbes, de Apoio Terrestre e de Apoio a Navios.

As principais responsabilidades do SUBD sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Obter materiais de trabalho.

d. Identificar o pessoal da Diviséo de Apoio enviado para o incidente.

e. Determinar as operacdes de apoio inicial em coordenac¢édo com o LSC
e SVBD.

f. Preparar a organizacéo inicial e as atribuicbes para as operacdes de
apoio.

g. Reunir e informar o pessoal da Divisdo de Apoio.

h. Determinar se os recursos do Ramo atribuidos séo suficientes.

I Manter o controlo do progresso de trabalho das Unidades atribuidas e
informar o LSC sobre as suas actividades.

J. Resolver os problemas associados aos pedidos da Seccéo de
Operacgoes.

K. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE FORNECIMENTO (SPUL) — 0 sPuL

e principalmente responsavel pela recepc¢éo, armazenamento e distribuicéo de
todas as provisdes para o incidente; pela manutencdo de um inventario de
provisdes; e armazenamento, desembolso e manutencdo de provisbes e
equipamentos duradouros.
As principais responsabilidades do SPUL séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

C. Participar nas actividades de planeamento da Seccéao de
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Logistica/Divisdo de Apoio.
d. Determinar o tipo e quantia de provisdes em rota.
Rever o IAP para informacdes sobre as operacdes da Unidade de
Fornecimento.
Desenvolver e implementar requisitos de seguranca.
Encomendar, receber, distribuir e armazenar provisoes e
equipamentos.
Receber e responder a pedidos de pessoal, provisdes e equipamento.
Manter um inventario de provisdes e equipamentos.
Manter o equipamento reutilizavel.
Submeter relatérios ao SUBD.
Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

@
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GESTOR DE ENCOMENDAS (ORDM) — O ORDM ¢ responsavel

por fazer todas as encomendas de provisdes e equipamentos para o incidente.
O ORDM informa o SPUL. As principais responsabilidades do ORDM séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Obter os formularios de encomenda necessarios da(s) agéncia(s).

C. Estabelecer procedimentos de encomenda.

d. Estabelecer o nome e os numeros de telefone do pessoal da(s)
agéncia(s) que recebem as encomendas.

e.  Criar um sistema de arquivo.

f. Obter a lista do pessoal de incidente com autoridade para efectuar

encomendas.

g. Obter a lista de provisdes e equipamentos encomendados
previamente.

h.  Assegurar-se que os formularios de encomenda séo preenchidos
correctamente.

I Fazer encomendas de uma forma oportuna.

J. Consolidar encomendas, quando possivel.

K. Identificar os prazos e locais para a entrega das provisoes e
eguipamentos.

l. Manter o RCDM informado sobre as encomendas efectuadas.

m.  Submeter todos os documentos de encomenda a Unidade de Controlo
de Documentacéao através do Lider SPUL antes da desmobilizac&o.

n. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

GESTOR DE RECEPCAO E DISTRIBUICAO (RCDM) — 0

RCDM é responsavel pela recepcéao e distribuicdo de todas as provisoes e
equipamentos (que ndo sejam recursos primarios) e pela manutencao e
reparacao de ferramentas e equipamentos. O RCDM reporta ao SPUL.

As principais responsabilidades do RCDM sao:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Solicitar o pessoal necessario para operar na area de fornecimento.
Organizar a disposicéao fisica da area de fornecimento.

Estabelecer procedimentos para operar na area de fornecimento.
Criar um sistema de arquivo para receber e distribuir provisoes e
equipamentos.

Manter um inventario de provisdes e equipamentos.

Desenvolver requisitos de seguranca para a area de fornecimento.
Estabelecer procedimentos para receber provisées e equipamentos.
Submeter os relatérios necessarios ao SPUL.

®oo oW
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J. Notificar o ORDM sobre as provisdes e 0s equipamentos recebidos.
K. Fornecer os registos de provisdes necessarios ao Lider SPUL.
l. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE INSTALACOES (FACL) — O FACL é

principalmente responséavel pela montagem, manutencéo e desmobilizacéo de
instalacdes de incidente, por exemplo, Base, ICP e Areas de Apoio, bem como
pelos servicos de seguranca necessarios para apoiar as operacdes no
incidente. O FACL fornece instalagdes de dormida e de saneamento para os
efectivos do incidente e gere as operacfes da Base. Cada instalacao €
atribuida a um responséavel que reporta ao FACL e é responsavel pela gestao
da operacéao da instalagcao. O FACL reporta ao SUBD.

As principais responsabilidades do FACL séo:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
Obter instrucdes do SUBD ou LSC.

Receber e rever uma cépia do IAP.

Participar nas actividades de planeamento da Seccéo de
Logistica/Ramo de Apoio.

Em conjunto com a Seccéo de Financas/Administracdo, Determinar os
locais adequados para as instalacdes de apoio do incidente e
assegurar a autorizacao de utilizacao através dos meios apropriados.
Inspeccionar as instalagcdes antes da ocupacéo e registar as condi¢coes
e 0s danos ja existentes.

Determinar os requisitos para cada instalacao, incluindo o ICP.
Preparar a disposicao das instalacdes de incidente.

Notificar os Lideres de Unidade sobre a disposicéao da instalacao.
Activar instalacdes de incidente.

Fornecer Responsaveis pelas Instalacdes e pessoal para operar as
instalacoes.

Fornecer instalacGes de dormida.

.Fornecer servigos de seguranca.

®oo oW
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m. Fornecer servigos de alimentos e agua.

n. Fornecer saneamento e servico de chuveiro, conforme necessario.

0. Fornecer servicos de manutencado de instalagdes, por exemplo,
saneamento, iluminacao, limpeza, recolha de residuos, etc.

p. Inspeccionar todas as instalagcdes em termos de danos e potenciais

reclamacoes.
: Desmobilizar as instalacdes de incidente.
r. Manter os registos das instalacoes.
S. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

RESPONSAVEL PELA SEGURANCA (SECM) — 0 SECM é

responsavel pelo fornecimento de segurancas necessarios para proteger o
pessoal e 0os bens materiais de perdas ou danos.
As principais responsabilidades do SECM sé&o:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Estabelecer contactos com as agéncias locais de manutencao da
ordem publica, conforme necessario.
C. Contactar o Especialista de Utilizacdo de Recursos para as equipas ou
0s Representantes de Agéncia poderem discutir quaisquer requisitos
de proteccao especiais que possam afectar as operacoes.
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d.  Solicitar o apoio de efectivos necessarios para executar as missoes de

trabalho.
e. Assegurar a seguranca de material e/ou sistemas confidenciais.
f. Assegurar-se que o pessoal de apoio é qualificado para gerir

problemas de seguranca.

g. Desenvolver o Plano de Seguranca para as instalagées no incidente.

h.  Ajustar o Plano de Seguranca as alteracdes e saidas de efectivos e
equipamento.

I Coordenar as actividades de seguranga com os respectivos efectivos
do incidente.

J. Manter a paz, prevenir ataques e resolver diferendos através da
coordenacao com os Representantes de Agéncia.

K. Prevenir o roubo de todos os bens materiais governamentais e
pessoais.

l. Registar todas as reclamacdes e ocorréncias suspeitas.

m.  Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

GESTOR DE BASE (BCMG) — 0 BCMG é responséavel por assegurar

gue sejam efectuados os servi¢cos apropriados de saneamento, de seguranca e
de gestéo de instalacdes na Base. As principais responsabilidades do BCMG
sao:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Determinar os requisitos de apoio aos efectivos.

Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.

Assegurar-se que todas as instalacdes e equipamentos estao
montados e a funcionar adequadamente.

e.  Supervisionar o estabelecimento de

cooTp

. instalagGes de saneamento, incluindo chuveiros, e
o instalacbes de dormida.

f. Distribuir areas de dormida.

g. Aderir a todas as normas e regulamentos de seguranca e saude
aplicaveis.

h.  Assegurar-se que todos os servicos de manutencéo de instalagdes
séo fornecidos.
I Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

LIDER DA UNIDADE DE APOIO TERRESTRE (GSUL) — 0

GSUL é responsavel principalmente por assegurar: reparacao de equipamento
tactico principal, veiculos, equipamentos de apoio terrestre moveis e servicos
de abastecimento; transporte do pessoal, provisdes, alimentos e equipamentos
em apoio as operac0Oes referentes ao incidente; registo da totalidade do periodo
de utilizac&o de equipamentos terrestres, incluindo os equipamentos
contratuais atribuidos ao incidente; e a implementacao do Plano de Transito
para o incidente. As principais responsabilidades do GSUL sao:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
C. Participar nas actividades de planeamento do Ramo de Apoio/Seccao
de Logistica.
d. Desenvolver e implementar o Plano de Transito.
e.  Apoiar os recursos fora de servico.
f Notificar Unidade de Recursos sobre todas as alteracGes de estado em
veiculos de apoio e transporte.
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g. Organizar e activar o abastecimento, a manutencéo e a reparacao de
recursos terrestres.

h. Manter o Inventéario de Veiculos de Apoio e veiculos de transporte
(1CS-218).

I Fornecer os servigos de transporte que o IAW solicitar ao LSC ou
SUBD.

J. Recolher as informacdes de utilizagao relativas aos equipamentos
alugados.

K. Pedir de provisdes para manutencao e reparacao, por exemplo,
combustivel, pecas sobresselentes.

l. Manter as estradas no local de incidente.

m.  Submeter relatérios ao SUBD conforme ordenado.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

>

GESTOR DE EQUIPAMENTOS (EQPM) — 0 EQPM fornece

manutencao, reparacao e combustivel a todos os aparelhos e equipamentos;
fornece servicos de transporte e de veiculos de apoio; e mantém registos da
utilizacdo dos equipamentos e dos servicos prestados.
As principais responsabilidades do EQPM sé&o:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Obter o IAP para determinar o0s locais para 0s recursos atribuidos,
locais das Areas de Apoio e requisitos de abastecimento e
manutencéo para todos 0s recursos.

C. Obter o0 equipamento e as provisdes necessarios.

d. Fornecer manutencgao e abastecimento de acordo com o programa.

e. Preparar programas para maximizar a utilizacéo do transporte
disponivel.

f. Fornecer transporte e veiculos de apoio para utilizar no incidente.

g. Coordenar-se com o AREP sobre as politicas de manutencéo e
reparacdo, conforme necessario.

h. Inspeccionar 0 estado dos equipamentos e assegurar a cobertura por
contrato de equipamentos.

I. Determinar as provisdes (por exemplo, gasolina, gaséleo, 0leo e pecas
necessarias para manter os equipamentos num estado operacional
eficiente) e efectuar encomendas a Unidade de Fornecimento.

j. Manter o Inventéario de Veiculos de Apoio (ICS-218).

K. Manter os registos de aluguer de equipamentos.

l. Manter o servico de manutencao de equipamentos e utilizar registos.

m.  Verificar todas as areas de reparacdo de servi¢co para assegurar que
todas as medidas de seguranca apropriadas estdo a ser tomadas.

n. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE APOIO A NAVIO (VESS) — O VESS ¢

responsavel pela implementacéo do Plano de Encaminhamento de Navios no
ambito do incidente e pela coordenacao do transporte pela via aquatica e entre
0S recursos na costa. Uma vez que a maioria dos navios sera apoiada pela sua
propria infra-estrutura, a Unidade de Apoio a Navios pode ser solicitada a
organizacdo do abastecimento, da docagem, da manutencao e reparacao caso
a caso.
As principais responsabilidades do VESS sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
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Qo

J.

K.

Obter instru¢cbes do SUBD ou LSC.

Participar nas actividades de planeamento da Diviséo de
Apoio/Seccéao de Logistica.

Coordenar o desenvolvimento do Plano de Encaminhamento de
Navios.

Coordenar as tarefas de transporte de navios com a Divisdo de
Proteccao e Recuperacao ou outras fontes de transporte de navios.
Coordenar o transporte agua-terra com a Unidade de Apoio Terrestre,
conforme necessario.

Manter uma lista prioritaria de requisitos de transporte que devem ser
programados com a fonte de transporte.

Apoiar os recursos de navios fora de servigco, conforme solicitado.
Organizar o abastecimento, a docagem, a manutencéo e a reparacao
de recursos de navios, conforme solicitado.

Manter um inventario de navios de apoio e transporte.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

ESPECIALISTAS TECNICOS (THSP) — Determinados incidentes

ou eventos podem exigir a utilizagcdo de THSP que dispdem de conhecimento
especializado e Know-how. Os THSP’s podem ter funcdes dentro da Seccéo
de Planeamento ou podem ser afectados onde 0s seus servigos forem
requeridos. Consultar o capitulo 8 e a Ferramenta de Trabalho para o THSP
para informacgdes mais detalhadas sobre os THSP.
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CAPITULO 10
SECCAO DE FINANCAS/ADMINISTRACAO

ORGANOGRAMA

CHEFE DE SECCAO DE

FINANCAS/ADMINISTRACAO

Lider da Lider da Lider da Unidade Lider da
Unidade Unidade de de Unidade
de Tempo Aprovisionam Compensacdes/Re de Custos
ento clamacbes
Responsavel Responsavel p/ Especialista -
p/ registo dos registo dos em Espeecrl? lista
Tempos do Tempos de Indemnizagdes ~
Pessoal Equipamentos por Les&o ReclamacGes

Referéncia:
(@) Ferramenta de Trabalho para o Chefe de Seccéo de
Financas/Administracao
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LISTAS DE VERIFICACAO DE FUNCOES

CHEFE DE SECCAO DE FINANCAS/ADMINISTRACAO

(FSC) - 0 FSC, um membro do Estado-Maior, é responsével por todos os
aspectos financeiros, administrativos e de analise de custo do incidente e pela
supervisdo dos membros da Seccéo de Finangcas/Administracdo. A Ferramenta
de Trabalho do FSC (referéncia (a)) deve ser revista em relacdo a organizacao
e as funcdes do FSC.

O FSC pode ter FSC Adjuntos, que podem ser da mesma agéncia ou de uma
agéncia assistente. Os FSC Adjuntos devem ter as mesmas qualificacdes que
a pessoa para quem trabalham, visto que devem estar prontos para assumir
essa posicao a qualquer momento.

As principais responsabilidades do FSC s&o:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Participar em reunides e briefings de planeamento do incidente,
conforme necessario.

C. Rever os planos operacionais e fornecer alternativas sempre que
financeiramente apropriado.

d. Gerir todos os aspectos financeiros de um incidente.

e. Fornecer informacdes financeiras e de analise de custos, conforme
solicitado.

f. Reunir informacgdes pertinentes de reunides com agéncias
responsaveis.

g. Desenvolver um plano operacional para a Seccao de
Financas/Administracao; reabastecer as provisdes e apoiar as
necessidades.

h. Determinar a necessidade de criar e operar um economato de
incidente.

I Encontrar-se com os Representantes de Agéncias Assistentes e de
Cooperacao, conforme necessario.

J. Manter um contacto diario com as sedes administrativas das agéncias
sobre questdes de Finangas/Administracao.

K. Assegurar-se que todos os registos de tempo do pessoal estéo
preenchidos com exactiddo e séo transmitidos as agéncias internas,
de acordo com a politica.

l. Fornecer informacdes financeiras ao planeamento da desmobilizacéao.

m.  Assegurar-se que todos documentos obrigatorios assinados no
incidente estdo devidamente preparados e preenchidos.

n. Instruir o pessoal administrativo das agéncias sobre todos os assuntos
financeiros relativos ao incidente que requeiram atencéao ou
acompanhamento antes de deixar o incidente.

0. Conceber a lista recomendada dos recursos da Seccao a ser
desmobilizados e a recomendacéo inicial para o destacamento
quando apropriado.

p. Receber e implementar as secc¢des aplicaveis do Plano de
Desmobilizacao do incidente.

g. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).
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LIDER DA UNIDADE DE TEMPO (TIME) - O TIME ¢

responsavel pelo registo de tempos de equipamentos e pessoal e pela gestao
das operacdes do economato.
As principais responsabilidades do TIME sao:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
c. Determinar os requisitos de incidente para a funcéo de registo de
tempos.
d. Determinar as necessidades de recursos.
Contactar o pessoal/representantes de agéncia apropriados.
Assegurar-se que os documentos de registo diario de tempos de
pessoal sejam preparados e estejam em conformidade com a politica
da(s) agéncia(s).
g. Estabelecer objectivos da unidade de tempo.
h.  Manter diarios separados para as horas extraordinarios.
I. Estabelecer a operacéo de delegado em incidentes maiores ou a
longo prazo, conforme necessario.
J. Submeta formulario de dados de estimativa de custos a Unidade de
Custos, conforme necessario.
k.  Manter a seguranca dos registos.
l. Assegurar-se que todos os registos estéo actualizados e completos
antes da desmobilizacéao.
m.  Emitir relatorios de tempos do pessoal de agéncias assistentes para
0s respectivos Representantes de Agéncia antes da desmobilizacao.
n. Informar o FSC sobre problemas actuais e recomendacdes, assuntos
pendentes e requisitos suplementares.
0. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

()]

RESPONSAVEL P/ REGISTO DE TEMPOS DE
EQUIPAMENTOS (EQTR) - Sob a supervisdo do TIME, 0 EQTR é

responsavel pela supervisdo do registo de tempos para todos 0s equipamentos
alocados a um incidente.
As principais responsabilidades do EQTR sé&o:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer a funcdo de EQTR no local atribuido pelo Lider da
Unidade de Tempo.

c. Informar a Unidade de Apoio Terrestre, a Unidade de Apoio a Navios,
a Unidade de Instalacfes e o Grupo de Apoio Aéreo sobre o requisito
para estabelecer e manter um arquivo para a manutencao de um
registo diario dos tempos referentes aos equipamentos.

d. Auxiliar as Unidades no estabelecimento de um sistema para recolher
relatorios de tempos de equipamentos.

e. Publicar todos os boletins de tempos de equipamentos no periodo de
4 horas apoés o fim de cada periodo operacional.

f. Preparar uma factura de utilizacao e de resumo para os
equipamentos, conforme necesséario, no periodo de 12 horas apds a
chegada dos equipamentos ao local de incidente.

g. Enviar dados ao TIME para anélise de rentabilidade.

h.  Manter uma comunicacdo actualizada sobre todos os encargos ou
creditos relativos a combustivel, pecas e manutencgdes.

I. Verificar todos os dados e deducdes de tempos junto do
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proprietario/operador do equipamento.

J. Preencher todos os formularios de acordo com especificacdes da
agéncia.

k.  Concluir os formularios antes da desmobilizac&o.

l. Distribuir copias por cada politica de agéncia e de incidente.

m. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

RESPONSAVEL P/ REGISTO DE TEMPOS DE PESSOAL

(PTRC) - Sob a supervisdo do TIME, o PTRC é responsavel pela supervisio
do registo de tempos para todos os efectivos em missao em um incidente.
As principais responsabilidades do PTRC séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer e manter um arquivo para os relatérios de tempos de
pessoal de incidente dentro do primeiro periodo operacional.

c. Iniciar, reunir ou actualizar um relatério de tempos de todo o pessoal
relevante atribuido ao incidente para cada periodo operacional.

d. Assegurar-se que todas as informacdes de identificacéo de
colaboradores séo verificadas em termos de exactidao no relatério de
tempos.

e. Registar as horas de deslocacéao e trabalho do pessoal,
transferéncias, promocoes, disposicoes de remuneracdo especificas e
cessacoes nos documentos de tempos dos efectivos.

f. Assegurar-se que os relatérios de tempos sdo assinados.

g. Concluir os documentos de tempos antes de o pessoal deixar o
incidente.

h.  Distribuir todos os documentos de tempos de acordo com a politica da
agéncia.

I Manter um diario de horas excessivas trabalhadas e forneca-o ao
TIME diariamente.

j. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE APROVISIONAMENTO (PROC) - 0

PROC é responsavel pela administracao de todas as questdes financeiras
relativas a contratos de fornecedores, arrendamentos e acordos fiscais.
As principais responsabilidades do PROC sao:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
c. Rever as necessidades do incidente e quaisquer procedimentos
especiais com os Lideres de Unidade, conforme necessario.
d. Coordenar-se com a jurisdi¢cao local sobre planos e fontes de
fornecimento.
e. Obter o Plano de Aprovisionamento do Incidente.
Preparar e autorizar contratos, contratos de construcéo e de utilizacao
de terrenos.
g. Prepare o memorando de entendimento conforme necessario.
h.  Estabelecer contratos e acordos com os fornecedores de provisoes.
I. Fornecer coordenacéo entre o ORDM e todas as outras organizagoes
de aprovisionamento a apoiar no incidente.
J. Assegurar-se que vigora um sistema que cumpra os requisitos de
gestao de propriedade da agéncia. Assegurar a contabilidade
adequada para todos os novos bens.

.
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k.  Interpretar contratos e acordos; resolver diferendos no ambito da
autoridade delegada.

l. Coordenar-se com a Unidade de Compensacéo/Reclamacdes para
processar as reclamacoes.

m.  Concluir o processamento final dos contratos e enviar os documentos
para pagamento.

n.  Coordenar os dados de custos em contratos com o COST.

0. Informar o FSC sobre problemas actuais e recomendacdes, assuntos
pendentes e requisitos suplementares.

p. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

LIDER DA UNIDADE DE )
COMPENSAGOES/RECLAMAGOES (COMP) - 0 COMP ¢

responsavel pela gestao e direccdo geral de todas as questdes administrativas

relativas a indemnizacdes por lesao e reclamacodes relativas a actividades

(aléem de lesdes) para um incidente.

As principais responsabilidades do COMP sao:

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

Obter instrucdes do FSC.

Estabelecer contacto com o MEDL, SOFR e LNO (ou Representantes

de Agéncia, se nenhum LNO for atribuido) do incidente.

e. Determinar a necessidade de Especialistas em Indemnizacgdes por
Lesdes e Reclamacdes e requerer efectivos conforme necessario.

f. Estabelecer uma area de trabalho de Indemnizacfes por Lesdes
dentro ou 0 mais proximo possivel da Unidade Médica.

g. Rever o Plano Médico do Incidente (ICS 206-CG).

h.  Assegurar-se que os CLMS tém um espaco de trabalho e provisdes
adequadas.

I. Rever e coordenar procedimentos para processar as reclamacoes
com a Unidade de Aprovisionamento.

J- Informar os CLMS sobre a actividade do incidente.

k.  Rever periodicamente os diarios e formularios criados pelos CLMS
para assegurar que estao preenchidos, as informacdes sao oportunas
e exactas, e que estdo em conformidade com os requisitos e as
politicas da agéncia.

l. Assegurar-se que todos os diarios e formularios de Indemnizacdes por
Les&o estao preenchidos e sdo encaminhados para a agéncia
apropriada para o processamento pds-incidente antes da
desmobilizacao.

m. Manter o FSC informado sobre o estado e a actividade da Unidade.

Desmobilizar a Unidade de acordo com o Plano de Desmobilizacéo de

Incidente.

0. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

oo op

>

ESPECIALISTA EM INDEMNIZACOES POR LESAO (INJR)

- Sob a supervisdo do COMP, o Especialista em Indemnizacdes por Lesao e
responsavel pela gestao de questdes financeiras resultantes de lesdes graves
e Obitos que ocorram num incidente. E necesséria uma coordenacao proxima
com a Unidade Médica.

As principais responsabilidades do INJR sao:

10-5
FINANCAS/ADMIN FINANCAS/ADMIN



AGOSTO DE 2006

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Colocar o Especialista em Indemnizac6es por Leséo junto da Unidade
Médica quando possivel.

c. Estabelecer um procedimento com o Lider da Unidade Médica relativo
a notificacdo imediata de lesbes ou 0bitos.

d. Obter uma copia de Plano Médico de Incidente (ICS 206-CG).

e. Fornecer a autorizagdo escrita para pessoas que necessitem de
tratamento médico.

f. Assegurar se sao utilizados os formularios de agéncia correctos.

g. Fornecer formularios de facturacédo correctos para envio ao médico
e/ou hospital.

h. Coordenar-se com o0 MEDL para se manter informado sobre o estado
de pessoal ferido e/ou hospitalizado.

I. Obter todos os depoimentos de testemunhas do SOFR e/ou MEDL e
rever a integralidade.

J- Manter um diario de todas as lesdes que ocorram no incidente.

k.  Coordenar/processar toda a documentacdo administrativa sobre
lesBes graves ou mortes.

l. Coordenar-se com a(s) agéncia(s) apropriada(s) para assumir a
responsabilidade por pessoal ferido em hospitais locais apés a
desmobilizacao.

m. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CG).

ESPECIALISTA DE RECLAMACOES (CLMS) - sob a

supervisdo do COMP, o CLMS é responsavel pela gestédo de todas as
actividades relativas a reclamacoes (diferentes de lesao) para um incidente.
As principais responsabilidades do CLMS séo:
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b.  Desenvolver e manter um diario de potenciais reclamacoes.
c. Coordenar um plano de prevencéo de reclamacbes com as
respectivas funcdes exercidas no ambito do incidente.
d. Iniciar uma investigacao sobre todas as reclamacdes diferentes de
lesédo de pessoal.
e. Assegurar-se que o local e os bens envolvidos numa investigacao séo
protegidos.
f. Coordenar-se com a equipa de investigacdo conforme necessario.
g. Obter depoimentos de testemunhas relativos a reclamacgdes diferentes
do ambito de lesao de pessoal.
h Registar qualquer investigagao incompleta.
[ Registar as necessidades de ac¢cdo complementar a ser tomada pela
agéncia local.
J- Manter o COMP informado sobre a natureza e o estado de todas
reclamacdes existentes e potenciais.
k.  Garantir a utilizac&o de formularios de agéncia correctos.
l. Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

LIDER DA UNIDADE DE CUSTOS (COST) - 0 COST é

responsavel pela recolha de todos os dados de custos, execucdo de analises
de rentabilidade e fornecimento de estimativas de custos e recomendacdes de
reducéo de custos para o incidente.
As principais responsabilidades do COST séo:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
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Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
Obter instrucdes do FSC.

Coordenar-se com as sedes das agéncias sobre os procedimentos de
informacéo de custos.

Recolher e registar todos os dados de custos.

Conceber resumos de custos de incidente.

Preparar estimativas dos custos de utilizacao de recursos para a
Seccao de Planeamento.

Apresente recomendacdes de reducéo de custos ao FSC.
Assegurar-se que todos os documentos de custos sao preparados
correctamente.

Manter registos de custos de incidente cumulativos.

Preencher todos os registos antes da desmobilizagao.

Fornecer relatérios ao FSC.

Manter o Diario da Unidade (ICS 214-CQG).

ESPECIALISTAS TECNICOS (THSP) — Determinados incidentes

ou eventos podem exigir a utilizacdo de THSP que dispdem de conhecimento
especializado e Know-how. Os THSP podem ter fun¢gdes dentro da Seccéao de
Planeamento ou podem ser afectados onde os seus servi¢cos forem requeridos.
Consultar o capitulo 8 e a Ferramenta de Trabalho para o THSP para
informacdes mais detalhadas sobre os THSP.
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CAPITULO 11

INFORMACAO

Referéncias:

(a) Plano Nacional de Resposta (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)
(c) Ferramenta de Trabalho para o Oficial de Informactes

INTRODUCAO

Isto € um breve resumo da funcéo de Informacéo conforme utilizada no NIMS
ICS. A Funcéao de Informacé&o descreve-se com mais pormenor nas referéncias
(a) e (b) e foi desenvolvida uma Ferramenta de Trabalho para auxiliar os
Oficiais de Informacdo da Guarda Costeira (referéncia (c)). A analise e partilha
de informacdes sao elementos importantes do ICS. Neste contexto, a
informacédo nao inclui apenas a seguranca nacional ou outros tipos de
informacdes confidenciais, mas também outras informacdes operacionais, tais
como avaliagdes de risco, informacédo meédica (isto €, vigilancia), informacdes
meteoroldgicas, dados geoespaciais, projectos estruturais, niveis de
contaminacao toxica, e dados de servicos e obras publicas que podem provir
de uma variedade de fontes diferentes. Tradicionalmente, as funcdes de
informacéo situam-se na Unidade de Situacéo sob a Seccao de Planeamento.
No entanto, em situagdes excepcionais, o IC/UC pode necessitar de atribuir as
funcdes de informacéo a outras sec¢oes da organizacédo do ICS. Em todo o
caso, a informacéo deve ser analisada adequadamente e deve ser partilhada
com os efectivos, designado pelo IC, que disponham da autorizacéo adequada
e uma “necessidade de conhecimento" para assegurar que apoiam a tomada
de decisoes.

A funcéo de informacé&o pode ser organizada numa das seguintes formas:

a. No seio da Equipa de Comando na qualidade de Oficial de Informacéo
(INTO). Esta opcao pode ser a mais apropriada em incidentes em que a
informacéo relativa ao incidente € fornecida através de ferramentas em
tempo real.

b. Sob aforma de uma Unidade de Informacédo dentro da Seccéo de
Planeamento. Esta opg&o pode ser a mais apropriada num incidente com
alguma necessidade de informacéao tactica que possa ser processada
pela Seccédo de Planeamento, requerendo, no entanto uma unidade
separada da Unidade de Situacao para a processatr.

C. Sob a forma de uma Divisao ou Grupo de Informacéo dentro da Seccéo
de Operacoes. Esta opcéo pode ser a mais apropriada em incidentes
com uma grande necessidade de acc¢des de informacgao tactica.

d. Sob aforma de uma Seccéo de Informacdo do Estado-Maior separada.
Esta opcao pode ser a mais apropriada quando um incidente é
fortemente influenciado por factores de informacéo ou quando ha uma
necessidade de gerir e/ou analisar um volume grande de informacao
confidencial ou altamente sensivel. Esta opcao € particularmente
relevante para um incidente de terrorismo, no qual a informacao
desempenha um papel crucial em todo o ciclo de vida do incidente.
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e. Sob aforma de um Especialista Técnico de Informacdo. Esta opcao pode
ser utilizada para qualquer situacdo porque um especialista técnico pode
ser atribuido onde for mais necessario na organizag¢ao do ICS, mas pode
ser 0 mais apropriado quando € exigida pouca informacéo pelo incidente.

Independentemente da forma de organizacao, a funcao de informacéo é
também responsavel por desenvolver, conduzir e gerir planos e operacdes de
seguranca relativos a informacéo conforme ordenado pelo IC. Estes podem
incluir actividades de seguranca de informacfes e seguranca operacional, bem
como a tarefa complexa de assegurar que a informacao sensivel de todo o tipo
(por exemplo, informacdes confidenciais, informacdes de aplicacéo da lei
sensiveis, informacdes de proprietarios e pessoais, ou informacdes de
exportacao controlada) seja processada de modo que ndo apenas salvaguarde
as informacdes, mas também assegure que seja recebida pelos que precisam
de aceder as mesmas de modo que possam conduzir eficazmente e com
seguranca as suas missoes. A funcao de informacdo também tem a
responsabilidade de coordenar questdes relativas a seguranca das
informacdes e a seguranca operacional com actividades de sensibilizacéo
publica que sdo da responsabilidade do PIO, particularmente, onde tais
actividades de sensibilizacdo publica possam afectar a seguranca das
informacgdes ou operacodes.
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ORGANOGRAMA
Locais onde a Informacé&o pode ser localizada na
Organizacao do ICS

COMANDO
DE

INCIDENTE

Oficial de Informacéo

Seccdo de Seccéo de Seccéo de
Operagoes Planeamento Informagéo
! Unidade de
Grupo de Informacéo
Informacéo
Especialista
Técnico em
Informagao*

* Podem ser destacados onde os seus servicos forem requeridos.

Para a Guarda Costeira dos Estados Unidos, a funcéo de informacao ajusta-se
da melhor forma ao Oficial de Informacéo devido a organizacdo do Sector e a
outros motivos mencionados na referéncia (c). Consultar as referéncias (a) e
(b) para mais informagdes sobre a funcdo de informacéo e o Capitulo 6 e a

referéncia (c) para mais informacdes sobre as funcgdes e responsabilidades do
INTO.
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CAPITULO 12

GUIAS ORGANIZACIONAIS
SISTEMA DE COMANDO DE INCIDENTES
ORGANOGRAMA

COMANDO

INCIDENTE

DE

IC Adjunto/Chefe de Estado-Maior

Oficial de Informacdes Publicas

Oficial de Seguranca

Oficial de Ligacéao

Oficial de Informacoes

Seccéo de
Operacdes

Seccdo de
Planeamento

Area(s) de
Apoio

Ramo de
Operacdes
Aéreas

Apoio
Aéreo

Ramos
de Téacticas

Aéreas

Divisbes

Grupos

Unidade de
Recursos

Unidade de
—| Situacao

Unidade de
Documentacgao

N

Unidade de
Desmobilizaca

Unidade
Ambiental

| | *Especialistas
Técnicos

Seccéo de Seccéo de
Logistica Financas/Admin
| | Unidade de
Tembo
Ramo de Ramo de
i i | Unidade de
Serwgo ApOIO Aprovisioname
Unidade de Unidade de Unidade de
| { Comunicag | H Provisbes Comp/
oes | | Reclamagdes
: | | Unidade de
Unidade Instalacdes
Médica | |Unidade de
Unidade d Custo
Unidade | || nib\aoi‘(a) ©
| Alimentar P
Terrestre
Unidade
4 de
Apoio
a Navios

* Podem ser destacados onde os seus servicos forem requeridos.

GUIAS ORGANIZACIONAIS
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GUIA DE ORGANIZACAO DE ICS
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Comandante de Incidente - um por incidente. Salvo se o incidente for multijurisdicional.

Os incidentes multijurisdicionais estabelecem um Comando Unificado com cada jurisdicdo
disponibilizando uma pessoa para representar a agéncia numa Estrutura de Comando
Unificada.

O Comandante de Incidente pode ter IC"s Adjuntos conforme necessério.

Oficial da Equipa de Comando - um por funcéo por incidente.

A Equipa de Comando pode ter assistentes conforme necessario.

Os Representantes de Agéncia reportam ao Oficial de Ligacdo sobre no ambito da Equipa de
Comando.

N

REQUISITOS MINIMOS DE EFECTIVOS RECOMENDADOS PARA A BASE DE INCIDENTE
(PERIODO ou TURNO OPERACIONAL DE DOZE (12) HORAS)

(Se forem estabelecidos acampamentos, 0s requisitos minimos de efectivos para a Base podem
ser modificados ou pode ser adicionado pessoal adicional para apoiar os acampamentos).

POSICAO DE UNIDADE MAGNITUDE DO INCIDENTE (NUMERO DE DIVISOES/GRUPOS)

2 5 10 15 25
Chefe de Seccéo de Operacdes Um Por Periodo Operacional
Chefe da Secc¢éo de Operacdes Adjunto 1 1 1 2 3
O | Director de Ramo 2 3 4 6
P Supervisor de Divisdo/Grupo 2 5 10 15 25
E Lideres de Equipa de Intervencéo Conforme Necessario
R Lideres de Equipas Tacticas de Intervencao Conforme Necessario
A Director de Operacdes Aéreas 1 1 1 1
G Supervisor do Grupo Tactico Aéreo 1 1 1 1 1
@] Coordenador de Helicopteros Conforme Necessario
E Supervisor do Grupo de Apoio Aéreo 1 | 1 [ 1 | 1 | 1
S Responsavel do Heliporto Um Por Heliporto
Responsavel do Campo de Helicopteros Um Por Campo de Helicopteros
Gerente de Area de Apoio Um Por Area de Apoio
Chefe de Seccao de Planeamento Um Por Incidente
Chefe da Seccéo de Planeamento Adjunto 1 1 1 2 3
Lider da Unidade de Recursos 1 1 1 1 1
Lider da Unidade de Recursos Assistente 1 1 2
Responsaveis p/ Registo de Estado 1 2 3 3 4
Responsavel p/ Registo de Check-in Conforme Necessario
Especialistas Técnicos Conforme Necessario
P Lider da Unidade de Situacéo 1 1 1 1 1
L Lider da Unidade de Situagdo Assistente 1 1 2
A Processador de Exibicdo/Relatérios 1 1 1 2
N Processadores SITREP/OPSUM 1 1 1 2 2
E Observador no Terreno 1 2 2 4
A Observador Meteorolégico Conforme Necessario
M Analista de Fotografias Aéreas/Orto-fotografias Conforme Necessario
E Operador de Terminal Informatico 1 1 1 1
N Lider da Unidade Ambiental 1 1 1 1 1
T Lider da Unidade de Documentacao 1 1 1 1
O | Lider da Unidade de Desmobilizagéo 1 1 1
Responsaveis p/ registo de Desmobiliza¢do de Conforme Necessario
Recursos
12-2
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Continuacéo do Guia de Organizacdo de ICS

POSICAO DE UNIDADE

MAGNITUDE DO INCIDENTE (NUMERO DE

DIVISOES/GRUPOS)
2 5 10 15 25
Chefe de Seccéo de Logistica Um Por Incidente
Chefe da Seccéo de Logistica Adjunto | | ! 2
Director do Ramo de Servico Conforme Necessario
Lider da Unidade de Comunicacbes 1 1 1 1 1
Lider da Unidade de Comunicactes Assistente 1 1 2
Responsével de Comunicacdes de Incidente 1 1 1 1 1
Controlador de Incidentes 1 2 3 3 4
Operador de Centro de Mensagens 1 1 2 2
Mensageiro 1 2 2 2
Técnico de Comunicacdes 1 2 4 4
Lider da Unidade Médica 1 1 1 1 1
Lider da Unidade Médica Assistente Conforme Necessario
Lider da Unidade Alimentar 1 ] 1 | 1
L Assistente de Unidade Alimentar (em cada Conforme Necessario
acampamento)
O Director do Ramo de Apoio Conforme Necessario
G Lider da Unidade de Provisées 1 1 | 1 1
I Assistente de Provisdes do Acampamento Conforme Necessario
(em cada acampamento)
S Gestor de Encomendas 1 1 1
T Gestor de Recepcao/distribuicdo 1 1 1 1
I Responséveis por registos 1 1 2 2
C Equipa da Unidade de Provisbes 2 2 2 2
A Lider da Unidade de Instalacbes 1 1 1 1
Gestor de Base 1 1 1 1
Gestor de Acampamento (em cada Conforme Necessario
acampamento)
Especialista de Manutencéo de Instalacdes 1 1 1 1
Responsavel pela Seguranca 1 1 1 1
Equipa da Unidade de Instalagbes 6 6 12 12
Lider da Unidade de Apoio Terrestre 1 1 1 1 1
Gestor de Equipamentos 1 1 1 1
Adjuntos Conforme Necessario
Responsével pelo Registo de Tempo de 1 1 1 1
Equipamentos
Mecéanicos 1 1 3 5 7
Motoristas Conforme Necessario
Operadores Conforme Necessario
Lider da Unidade de Apoio a Navios Conforme Necessario
Chefe de Secc¢éo de Financas/Administracéo Um Por Incidente
F | Chefe Adjunto da Seccao de 1
Financas/Administracéao
I Lider da Unidade de Tempo 1 1 1 1
D Responsavel p/ registo de Tempos, Efectivos 1 3 3 5
- Responsavel p/ registo de Tempos, 1 2 2 3
Equipamento
A Lider da Unidade de Aprovisionamento 1 1 1 1
D Lider da Unidade de 1 1 1 1
Compensacdes/Reclamactes
M Especialista em Indemnizacoes Conforme Necessario
I Especialista em Reclamacdes Conforme Necessario
N Lider da Unidade de Custos 1 1 1 1
Analista de Custos 1 1 1
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MAPA DE CORRELAGAO DE PESSOAL CONJUNTO
(Equipa J)/ORGANIZACAO DE ICS

Os efectivos da Guarda Costeira podem vir a trabalhar numa organizacéo de
Pessoal Conjunto (Equipa J) em apoio as operacdes DOD, ou os efectivos
DOD podem vir a trabalhar em apoio a uma Agéncia Federal ou Estatal dentro
de uma organizacéao ICS. A seguinte tabela é fornecida para permitir as
pessoas formadas numa posicéo de ICS identificar onde suas competéncias de
ICS se ajustam melhor numa Organizacédo de Equipa J Inversamente, se os
efectivos qualificados no Equipa J vierem a trabalhar numa organizacéo de ICS
em apoio a uma resposta de intervencao, estes podem utilizar a tabela para
determinar onde a sua formacéo e experiéncia de Equipa J se ajusta melhor na
organizacao de ICS.

Por exemplo, se uma pessoa tiver uma formacédo de um Lider da Unidade de
Recursos em ICS e estes reportam uma organizacao de Equipa J, as suas
competéncias em ICS ajustar-se-iam melhor em J-1 (Mao-de-obra e Efectivos).

* E importante lembrar que os Efectivos J n&o foram planeados para ser uma
organizacédo de resposta de emergéncia.

12-4
GUIAS ORGANIZACIONAIS GUIAS ORGANIZACIONAIS



AGOSTO DE 2006

EquipaJ| Responsabilidades da Equipa J Equivalentes de Posicéo ICS Propostos
Planear e conduzir operacdes Comandante de Incidentes — a
militares em resposta, incluindo a | responsabilidade do IC consiste na gestéo geral
S o seguranga do comando e a do incidente. Na maioria dos incidentes, um
) § ‘25 proteccdo dos Estados Unidos, anico IC_executa a actividgqle de comando. O IC
LTS 0s seus bens e bases contra € seleccionado pelas qualificacfes e
s<gT ataques ou incursdes hostis. experiéncia.
2 *qé E Manter a preparagéo do comando | Comando Unificado — Uma equipa unificada
£Sy para executar missdes atribuidas | que gere um incidente ao estabelecer um
= ao comando. conjunto comum de objectivos de incidente e
o 2 % Executar missées, tarefas, e estratégias. Isto é realizado sem perda ou
8 5 responsabilidades atribuidas. abdicacao de autoridade, responsabilidade ou

responsabilizacdo de agéncia ou organizacional.

Fornece conselhos técnicos, admi
tacticos

Especialistas Técnicos - efectivos com
competéncias especiais que possam ser

© © Prepara partes de planos, utilizados em qualquer lugar dentro da
Zo orcamentos e Organizacgéo de ICS.
= > encomendas
w Coordena e supervisiona o
L pessoal activo que responde
directamente ao Comandante
Fornece conselhos técnicos, admir Oficial de Informacéo - responsavel pelo
tacticos desenvolvimento e pela saida de informacdes
Prepara partes de planos, sobre o incidente para os meios de comunicagao
orcamentos e social de noticias, para o pessoal do incidente, e
” encomendas outras agéncias e organizacdes relevantes.
o Coordena e supervisiona o Oficial de Ligacdo - € nomeado para o incidente
Z pessoal activo que responde para ser o contacto para auxiliar e/ou cooperar
e directamente ao Comandante com os Representantes de Agéncia
o Questdes Especiais sobre as Oficial de Sequranca - respons_:ével por
W quais o Comandante opta por desenvolver e recomendar medidas para
o exercer controlo pessoal préximo | @ssegurar a seguranca pessoal e avaliar e/ou
S Geralmente inclui as ligacdes com| Prever situagdes perigosas e ndo seguras.
© conselheiros politicos Apenas 0 SOFR sera destacado para cada
a incidente.
= Oficial de Informacéao - Oficial da Equipa de
o Comando que Determina as falhas de
w Informacao e Requisitos de informacdo durante

a fase de planeamento, analisa e partilha
informacé&o entre as funcdes de ICS e os
parceiros envolvidos, e processa pedidos
confidenciais e ndo confidenciais de informacéao.
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Equipa |Responsabilidades da Equipa Equivalentes de Posicao ICS
J J Propostos
¢ Todas as questdes sobre os Unidade de Recursos: Mantém o estado de todos
recursos humanos e, recursos atribuidos num incidente (pessoal-chave de
o ¢ Estado da prontiddo e forca dos superviséao, recursos primarios e de apoio, etc.).
© Efectivos da Unidade (Seccao de Planeamento) ) _
== |+ Monitoriza e avalia elementos de Unidade de Documentacdo: Mantém arquivos
535 | atmnsiagioo gesinde pessoal |05 Sehaace: Coecdo te Pareamenc)
o g Recebe informacoes para coordenar, eslsoal diarios cEm. rimgeinto d);s oliticas dpe registo
— T o aconselhar, e planear para auxiliar o ge torm v % - pd deleaad 9
. o |Comandante CG narealizagcdo da npos, e_gestao € operacoes de delegados.
lg missao (Seccgéao de Financas/Administragao)
=
¢ Todas as questdes sobre a Oficial Intel - Oficial da Equipa de Comando que
informac&o de contingéncia e militar. | Determina as falhas de Informag&o e Requisitos de
¢ Adquire vérias informacdes e dados. | informacéo durante a fase de planeamento, analisa
o ¢ Analisa e avalia as informacdes e e part_llha mformz_:l(;éo entre as fungﬁe_s de ICS e os
@ dados. parceiros .er_1voIV|dos, e processa peo_lldos
.- g o Fornece informacées e dados confidenciais e ndo confidenciais de informacdo. O
AN = analisados a0 Cgmandante CG com INTO gere informagdes operacionais, tais como
L ~ avaliacdes de risco, reaccdes do publico e das
™ S recomendacoes. unidades de intervencgéo, reaccdes dos servicos e
c nas infra-estruturas, e desenvolve avaliacdo
- estratégica em relacdo aos objectivos especificos.
(Equipa de Comando)
¢ Todas as questdes relativas a Chefe da Seccdo de Operacdes: Gere operagbes
operagoes de contingéncia, planos | tacticas, solicita recursos conforme necessario,
tacticos, organizacdo de resposta e | Supervisiona a execucdo do Plano de Accdo de
formacéo tactica Incidente para Operacdes, aprova a saida de
¢ Mantém a estimativa de operacdes | Fecursos de estado atribuido. (Seccéo de
o actualizada da situagéo em Operacoes) 3
.o coordenacio com outros elementos | Qutras DivisOes, Forcas de Intervencéo, Recursos
o o de pessoal Individuais, Responsavel de Area de Apoio,
rS ¢ Coordena e desenvolve as Operrilc(”)es Aérg as, Grupo Téct|_co Aéreo, ete.
™ o operacdes e planos tacticos, e Fungo_es a~tr|bU|dz=,1~s, conforme d|re(it|vas sob a
o OPORDERS organizacao padréo do ICS. (Seccao de
o . Operacoes)
¢ Responsavel por todas as
actividades tacticas
¢ Toda a formacéo de pessoal e
unidade dentro da organizacdo de
Comando
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Equipa
J

Responsabilidades da Equipa J

Equivalentes de Posicao ICS
Propostos

J-4:
Logistica

¢ Todas as guestdes acerca dos
fornecimentos, manutencao, transporte, e
servigos da organizacao de resposta

¢ Determina os requisitos de fornecimento e
coordena/processa pedidos de
fornecimento, assegura a seguranca do
fornecimento.

¢ Supervisiona a recolha, faseamento,
distribuic&o e transporte de provisdes

Chefe de Seccdao de Logistica: Todo o apoio
de incidente (excepto o0 apoio a aviacao).
(Seccao de Logistica)

Unidade de Desmobilizacdo: Desenvolve o
Plano de desmobilizacédo de incidente.
(Seccgéao de Planeamento)

Unidade Médica: Procedimentos para gerir
emergéncias médicas maiores, fornecer ajuda
médica, e auxiliar com o processamento de
reclamacoes relativas a lesGes (Determinar o
nivel de actividades médicas de emergéncia
antes da activagéo, adquirir e gerir o apoio
médico, estabelecer procedimentos para tratar
lesBes graves). (Seccéao de Logistica)
Unidade Alimentar: Fornecer os alimentos
necessarios para todo o incidente (Determinar
requisitos alimentares e de agua, obter os
equipamentos e provisdes necessarios,
encomendar alimentos e 4gua potavel
suficientes, etc.). (Seccao de Logistica)
Unidade de Fornecimento: Encomendar,
receber, processar, armazenar todos 0s
recursos relativos ao incidente. Fornecer
provisdes a seccbes de planeamento, logistica
e financas/administragdo, determinar o tipo e a
quantia de provisbes em rota, encomendar,
receber, distribuir, e armazenar provisoes e
equipamentos, manter o inventario de
provisdes e equipamentos. (Secc¢éo de
Logistica) Unidade de Instalacdes: Montar,
manter e desmobilizar todas as instalacdes de
apoio ao incidente. Determinar requisitos para
cada instalacado de incidente, activar
instalagdes de incidente, fornecer servigos
de seguranca, etc. (Seccao de Logistica)
Unidade de Apoio Terrestre: responsavel por
manutencao, assisténcia, e abastecimento de
todos os equipamentos moveis e veiculos.
Transporte terrestre de pessoal, provisées e
equipamentos. Servicos de apoio para
equipamentos moveis e veiculos, manutencao
de encomendas e materiais de reparagéo, etc.
(Seccao de Logistica)
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Equipa J

Responsabilidades da Equipa J

Equivalentes de Posicao ICS
Propostos

Logistica (continuacéao)

(continuag&o da pagina anterior)

Unidade de Aprovisionamento: Todas as
questdes relativas a contratos de
fornecedores, arrendamentos, e acordos
fiscais. Coordenar-se com a jurisdicao
local sobre planos e fontes de provisoes,
preparar o memorando de entendimento,
celebrar contratos e acordos com
fornecedores de provisdes. (Seccdo de
Financas/Administracéo)

¢ Todas as questdes sobre o planeamento
da organizacéo de resposta a longo prazo.

Chefe de Seccéo de Planeamento:
Avaliar, processar, e divulgar informacdes
para utilizacdo no incidente. Reafectar

© ¢ Preparar a misséo, o conceito, e 0s planos S aet
© de operagdes gerais para a contingéncia. | Pessoal fora de servico ja no local em
= e Preparar a Via de Acgéo (COA) posices organizacionais do ICS, conforme
p recomendada e as Estimativas do ;F;g‘?&f;a‘io’ estabeleger rdeqL_u?ltos de~
o Comandante (CE), e fornecer IcO€S, € agendas de Informacao,
LO recomendacdes de resposta. determinar a neqes&dade d_e _qualquer~
1o . ~ recurso especializado, reunir informacdes
™ » ¢ Coordenar e facilitar todas as fungoes e sobre estratégias alternativas, fornecer
o processos de planeamento. previsdes periddicas sobre o potencial do
g incidente, informar qualquer alteracéo
— significativa no estado do incidente.
a (Seccgéo de Planeamento)
° ¢ Todas as questfes acerca do Comando, Unidade de Cor_n_unigac(”)es: Desenvolver
Controlo, e Comunicacoes. planos para a utilizacdo de equipamentos e
2, | ¢ Tratar das responsabilidades do comando instalacdes de comunicages de incidente,
°© g para as comunicacdes. instalar e testar os equipamentos de
c ’3 ¢ Coordenar o planeamento e a execucao gomum_cagqes, supervisionar o C?”t!“’ de
-t S das comunicacdes tacticas. omunicagoes de Incidente, distribuir e
Ooeo ¢ Gerir e conceber equipamento electrénico manter os equipamentos de -
(- . . ~ ‘o comunicacdes. (Seccdo de Comunicagdes)
~ o5 e os sistemas de informagao automatica.
CE
3
S
o
o
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J-7

Planos Operacionais e

Interoperabilidade

Preparar recomendacdes e alternativas
apropriadas e estratégicas e para a
estrutura das forgas no teatro operacional
para a utilizacdo no desenvolvimento de
planos militares.

Preparar os documentos JSPS apropriados
para apoiar na implementacao de
recomendacdes sobre a estrutura das
forcas da Equipa Conjunta incluindo a
alocacdo e atribuicao de forcas.

Efectuar analises de compensacéo entre a
eficdcia das forcas e as distribuicdes
alternativas de recursos.

Efectuar analises de compensacéao de
capacidades e necessidades de forcas
conjuntas, incluindo avaliagbes da
prontiddo prevista, sustentabilidade,
modernizacao, e aspectos da estrutura das
forcas de forcas actuais e programadas.

Chefe de Seccao de Planeamento:
Avaliar, processar, e divulgar informacdes
para utilizagdo no incidente. Afectar
novamente pessoal fora de servico ja no
local em posicdes organizacionais do ICS,
conforme apropriado, estabelecer
requisitos de informacdes, e agendas de
informacao, determinar a necessidade de
qualquer recurso especializado, reunir
informac6es sobre estratégias alternativas,
fornecer previsdes periddicas sobre o
potencial do incidente, informar qualquer
alteracéo significativa no estado do
incidente. (Seccéo de Planeamento)
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J-8
Estrutura de Forcas, Recursos e Avaliacao

¢ Persegue o desenvolvimento das

forcas conjuntas através de doutrina
conjunta, formacéo, planos de guerra,
e avaliacOes

Através do Sistema de Formacao
Conjunta, programa de exercicio
conjunto, Programa de Avaliacao de
CJCS, e revisao dos planos de guerra
convencionais, auxilia os comandos
de combatentes, Pessoal Conjunto,
Servicos, e OSD para exercer e
aumentar a capacidade das forcas
dos Estados Unidos e agéncias de
apoio a combates para cumprir
objectivos estratégicos.

Facilita o cumprimento de requisitos
de combate necessarios em planos
de guerra, educacao, formacao e
doutrina conjunta.

Chefe da Seccéo de Financas - é

responsavel por todos os aspectos

financeiros, administrativos, e de

analise de custos do incidente e pela

supervisdo de membros da Seccéo

de Financas/Administracao.

¢ Compensacéo/Reclamacdes:
Supervisiona o preenchimento de
todos os formularios requeridos
pelas agéncias de compensacéo e
locais dos trabalhadores. Mantém
também um arquivo de lesdes e
doencas, associados ao incidente.
Coordenacgao proxima com a
Unidade Médica. A seccédo de
Reclamacdes € responséavel pela
investigacao de todas as
reclamacodes que envolvam
propriedade associada ao ou
envolvido no incidente. (Seccéo
de Financas/Administracao)

¢ Unidade de Custos: Fornece
toda a analise de custos do
incidente. Assegura a identificacao
adequada de todos os
equipamentos e pessoal a exigir
pagamento, prepara estimativas
de custos de incidente, e mantém
registos exactos de custos de
incidente. (Seccao de
Financas/Administracao)

¢ Unidade de Aprovisionamento:
Todas as questdes relativas a
contratos de fornecedores,
arrendamentos, e acordos fiscais.
Coordenar-se com a jurisdicao
local sobre planos e fontes de
provisdes, preparar o memorando
de entendimento, celebrar
contratos e acordos com
fornecedores de provisdes.
(Seccao de
Financas/Administracao
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JOPES e Interaccao de ICS

Qualquer um que tenha participado no Sistema de Execucao e Planeamento
Operacional Conjunto (JOPES) ou em processos de planeamento de ICS
compreendera o valor do Processo. O processo € tdo importante e por vezes
mais importante do que o plano. O processo pde em marcha informacdes
essenciais e a comunicacao dessas informacdes para onde deve ser feita.
JOPES consiste em dois processos de planeamento; Planeamento de Accao
de Crise (CAP) e Planeamento Deliberado. O ICS delineia entre Incidentes
N&o Planeados e Eventos Planeados. Embora o ICS tenha sido utilizado para
Eventos Planeados de grande escala, por concepcao, este € um processo
CAP.

O diagrama de Interaccao JOPES e ICS assume 0 processo linear para criar
JOPES OPLANS e Ordens e ajusta-o ao Planeamento Operacional ICS "P".
Isto funciona porque as actividades funcionais basicas sédo essencialmente as
mesmas para todos os processos de planeamento. O diagrama traduz entre
funcoes, fases e ferramentas JOPES e ICS. Ambos os praticantes JOPES e
ICS podem agora ver que os processos fluem na mesma sequéncia; como por
implicacéo, partes de um plano JOPES ou de uma ordem relacionam-se com
ferramentas ICS; e essa melhoria continua de ICS pode ser incorporada em
JOPES OPLANS e Ordens.

As doutrinas actuais da Guarda Costeira indicam JOPES para parte do seu
Planeamento Deliberado e ICS para a maioria das respostas CAP. Os
OPLANS Deliberados e Planos de Contingéncia preparam unidades para a
resposta e contribuem directamente para o desenvolvimento de Planos de
Accao de Incidente ICS, quando o fazem.
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JOPES e Interaccao de ICS

Conceito de Operacgdes:
Narrativa de Operacdes Propostas
Via de Accéo/ COAI/CE expandido
Estimativa do A fu_n_dag:éo para Planeamento Futuro
Comandante: Identifica: Tarefas, Objectivos, Recursos Planeamento de
Missao Execucao
Situaci0/COA Orddem de Alerta
. » "= oude
Andlise de COA Preparacao Planeamento
- x ara a
/ Reuniao ReBniéo de SEEGED 81E \
Tactica Planeamento
Planeamento
- N Preparacao e
Estimativas Preparacéo A rgva %O de Ordem de
de Pessoal |para a Reuniao P ¢ Operacgao
Téactica IAP
 n Ordem de
S = Reunido do Execucao
esenvolviment H H
o da Via de Comandoe_ B“eflng de
Accéo Estado-Maior Operag()’es
- L -
1
Intencdo do  n ~
Comandante: Reun'?-o _ Noves Execucéo
Finalidade Desenvolvimento |ExecucaodePlano |, ' 5 "
"X'eﬁtl)_do . IC/UC/Actualizacdo| € évallagao de Perindn Comeca
nalise de i i rogresso
Riseo de Objectivos g
Estado Final
Desejado
Reunido UC
Inicial
.................................................................... @©
Sumario de O
Incidente =
...................... IGS:200 =
Resposta Inicial S
e Avaliacdo 2
¢ o
Notificacdes $
T ...................................................................o. m
Incidente/Evento
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CAPITULO 13
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CAPITULO 13

COMANDO DE AREA

Referéncias:
(@) Plano Nacional de Resposta (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestéo de Incidentes SNGI)
(c) Ajuda ao Comando de Area
(d) Ajuda a Seccéao Principal de Logistica

INTRODUCAO

A finalidade de um Comando de Area (AC) é supervisionar a gest&o do(s)
incidente(s), com especial atencao prestada ao auxilio estratégico e direccoes,
bem como gerir a escassez de recursos de resposta. Um Comando de Area
(AC) s6 é activado se for necessério, de acordo com a complexidade do
incidente e consideracdes do alcance da gestao. Esta organizacao néao
suplanta os Comandantes de Incidente (ICs) e Comandos Unificados (UC),
presta apoio e fornece directivas estrategicas. A execucdo de operacoes
tacticas e coordenacao é da responsabilidade da estrutura de
comando/unificado de incidente no local.

O Comando de Area é uma organizacéo activada pelo Comandante de Sector,
Distrito, ou Area para garantir a coordenac&o do Comando, Planeamento,
guestdes Logisticas e Fiscais. Por exemplo, a necessidade de um AC pode
surgir quando se verificarem varios incidentes ou um derrame de importancia
nacional (SONS). O AC determinara a alocacéao critica de recursos. Em caso
de varios incidentes, o AC também pode determinar a prioridade de incidentes.

NOTA: Para obter mais informacdes sobre a Ajuda a Area de Comando.
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COMANDO DE AREA
CONCEITO DE OPERAGOES

Critérios de Activacao do AC

Um Comandante de Distrito/Area ou 0 Comandante podem determinar quando
um incidente é de tal magnitude, complexidade ou intensidade operacional que
poderia beneficiar da activagcdo do AC. Também é possivel que se verifiguem
varios incidentes na mesma zona do Sector do Comandante em que 0sS
incidentes competem pelos mesmos recursos. O AC pode ser designado pelo
Comandante de Sector ou o0 Comandante de Sector pode assumir as funcoes
de AC. Os factores a considerar ao decidir activar um AC incluem mas nao se
limitam a:

1.

akrwn

Incidente complexo, grande quantidade de recursos locais e regionais da
Guarda Costeira;

Um incidente que ultrapassa a jurisdicdo da Guarda Costeira;

Um incidente que ultrapassa fronteiras internacionais;

A existéncia de ou potencial interesse nacional politico ou mediatico;
Ameaca significativa ou impacto para a saude publica e bem-estar,
ambiental, propriedade ou economia sobre uma ampla area geografica;
ou

Mais de um incidente activo em que os incidentes competem pelos
Mesmos recursos.

Guia de Activacao do AC
Quando € tomada a decisdo de activar um AC, devem ser realizadas as
seguintes accoes:

1.

2.

3.

Designacdo de um Comandante de Area pelo Comandante de Sector,
Comandante de Distrito, Comandante de Area ou pelo Comandante.
Sera delegada ao Comandante de Area Designado e ajudante/ajudantes
a sucessao clara da autoridade de comando.

Se o incidente se verificar em varias jurisdi¢cdes, o AC sera estabelecido
pela utilizacdo dos conceitos e principios do Comando Unificado (UC).
Quando é estabelecido o Comando Unificado de Area (UAC), os
representantes serdo geralmente constituidos por executivos detentores
do nivel mais elevado de autoridade de resposta possivel.
Determinacéo da localizacao apropriada para o Posto de Comando de
Area (ACP).

Responsabilidades do AC

O AC tem a responsabilidade total da gestéao estratégica do(s) incidente(s) e

ira;
1.

2.
3.
4

o

~No

Estabelecer os objectivos estratégicos AC.

Estabelecer prioridades totais de resposta.

Classificar os incidentes por ordem de prioridade.

Identificar e localizar os recursos criticos baseados nas necessidades do
incidente.

Certificar-se que o(s) incidente(s) € gerido adequadamente;

Certificar-se que os objectivos de incidentes sao cumpridos.

Reduzir o conflito com empresas de apoio/accionistas e preocupacdes do
publico.

Coordena a aquisicao de recursos criticos ou especializados.
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9. Caso um Gabinete de Campanha Conjunto (JFO) seja activado,
coordenar a aquisi¢cao de recursos nacionais para apoiar os incidentes
entre o AC e o GCC. (Ver referéncia (a) ou Capitulo 14 para obter uma
descricdo detalhada de um GCC).

Pessoal do AC

A organizacdo do AC deve ser mantida o mais restrita possivel. O tamanho da
organizacdo AC sera determinada pelas autoridades e requisitos de suporte
do(s) incidente(s) nos termos da norma ICS tais como flexibilidade e
escalabilidade. Em circunstancias normais, o pessoal do AC serd composto
por:

1 Comandante(s) de Area e Ajudante(s)

2 Oficial de Ligacao do AC (AC LNO)

3 Oficial de Seguranca do AC (AC SOFR)

4.  Oficial de Informac6es Publicas do AC (AC PIO)

5.  Oficial de Inteligéncia do AC (AC INTO)

6 Responsavel pela Logistica do AC (AC LC)

7 Lider da Unidade de Comunica¢des do AC (AC COML)

8 Especialista de Tecnologias da Informacéo do AC (AC ITS)

9. Lider da Unidade de Instalac6es do AC (AC FACL)

10. Responsavel pelo Planeamento (AC PC)

11. Lider da Unidade de Documentos do AC (AC DOCL)

12. Lider da Unidade de Recursos Cruciais do AC (AC CRESL)

13. Lider da Unidade de Situacao do AC (AC SITL)

14. Responsavel de Financas/Administracdo do AC (AC FC)

Pessoal de Recurso

Especialista Legal

Especialista de Seguranca

Especialista Intel

Coordenador de Aviacao

Especialista de Documentagao/Assistente Executivo
Oficial de Assuntos Legais

ok wnE

A organizacdo do Comando de Area ndo substitui, de
forma alguma, as organizacoes do incidente no local ou

funcdes. As posicdes acima, caso se verifiquem, estdo estritamente
relacionadas com o apoio as responsabilidades de funcionamento do AC.
Operacdes tacticas continuam a ser dirigidas ao nivel do comando IC/UC no
local.

Além disso, os Pedidos Solicitados podem ser estabelecidos fora do local
do incidente(s) e fora da Area de Comando para auxiliar os pedidos de
recursos nao-criticos. Consulte a referéncia (d) para saber mais sobre o
processo de pedidos solicitados, na Seccéo Ajuda ao Responsavel da Seccéo
de Logistica.
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RELACAO DE RELATORIOS DO AC

Prevé-se que o papel do Comandante de Area de Incidentes de Importancia
Nacional (INS) sera preenchido por um oficial (ou seu representante), com a
capacidade de definir prioridades e objectivos em nome da Guarda Costeira.
Quando estabelecido, 0 Comandante de Area comunica através dos meios de
comunicag¢ao normais da Guarda Costeira para informar o Comandante. Se for
estabelecido um JFO ou quaisquer outros Centros de Coordenacéo de
Multiplas Agéncias (MACS), o AC determina o nivel apropriado de
coordenacao e ligacao necessario para apoiar o(s) incidente(s).
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ORGANIZACAO DO COMANDO DE AREA

Comando de Area Unificado (UAC)

. ec.._____t NRT/RRT |
Guarda Costeira (AC) L oo
Estado ou outra Agéncia (AC)
Proprietario das
InstalagBes/Embarca¢édo(AC)
AC Assistente /Chefe de Pessoal
Oficial de Ligagédo AC
Oficial de Seguranca AC
Informacéo Publica AC
Oficial de Inteligéncia AC
Planeamento AC Logistica AC Financas/Admin.
AC
. N Unidade de Com. AC
— Situacdo AC —
: \— Especialista TI AC
—| Unidade de
Recursos AC
: = Unidade de
— Unidade de Instalacdes AC
Documentacdo AC
Comandante de Comandante de
Incidente no Local Incidente no Local
Operagdes Plangame Logistica Finangas/Admin. Operagoes Planeamento Logistica Finangas/Admin

Nota: O Comando de Area NIIMS inclui uma posi¢do de Coordenador de
Aviacao. Esta posicao foi deixada intencionalmente pelo AC da Guarda
Costeira. O AC pode nomear a posicédo a qualquer momento caso constate a
necessidade de uma coordenacédo especial da aviagao.
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COMANDO DE AREA )
LISTAS DE VERIFICAGAO DE POSIGAO

COMANDANTE DE AREA (AC)

O Comandante da Area é responséavel por fornecer a direccéo geral do(s) IC(s)
no local. Esta responsabilidade inclui garantir que os conflitos sao resolvidos,
sao estabelecidos os objectivos do incidente e seleccionadas as estratégias
nos termos das prioridades de AC e objectivos estratégicos.

As responsabilidades do Comandante de Area s&o as seguintes:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2.  Obter as autoridades e direc¢des dos executivos da agéncia.

3. Fornecer informacdes ao nivel de comando seguinte através dos meios
normais de comunicacao.

4.  Se estiver a funcionar num UAC, desenvolver um acordo de trabalho com
todos os participantes do UAC para garantir que as autoridades
jurisdicionais ndo se encontram comprometidos ou negligenciadas.

5. Em coordenacdo com os IC/UC, determinar o nivel de esfor¢co necessario
para apoio do AC.

6. De acordo com o ambito do trabalho, certificar-se que a organizacdo do
AC cumpre a sua responsabilidade funcional.

7. Identificar a localizac¢&o e estabelecer um Posto de Comando de Area
apropriado.

8. Estabelecer as autoridades e guias de politicas e comunicar com 0s
membros da equipa de AC.

9. Desenvolver a direccéo geral, prioridades, e objectivos estratégicos e
transmitir aos IC/UC no local.

10. Certificar-se que as estratégias de resposta ao incidente se encontram
em linha com as indicactes do AC.

11. Estabelecer prioridades para atribuicao e desmobilizacao de recursos
criticos.

12. Coordenar a desmobilizacdo de recursos criticos.

13. Estabelecer uma estratégia de meios de comunicacao (plano) para
informar os meios de comunicacao, o publico, etc.

14. Agir como porta-voz publico para a resposta geral.

15. Gerir a organizacédo do AC de forma a certificar-se que os IC/UC sao
devidamente apoiados.

16. Manter um registo das decisdes estratégicas no AC.

17. Monitorizar e avaliar o desempenho da Equipa de gestéo de Incidente do
AC (AC IMT).

18. Antecipar e analisar eventuais consequéncias a longo prazo de uma
forma geral e desenvolver alternativas de resposta estratégica.

AJUDANTE DE COMANDANTE DE AREA (DAC)

O AC pode ter um Ajudante de AC, que pode ser da mesma agéncia ou de
uma agéncia que presta apoio. O Ajudante de AC deve ter as mesmas
gualificacbes que a pessoa para quem trabalha, uma vez que deve estar
pronto para assumir essa posic¢ao a qualquer momento. Quando o AC tiver de
repensar o numero de subordinados, pode ser nomeado um Ajudante de
AC/Chefe de Gabinete para administrar o Pessoal de Comando do AC.

As principais responsabilidades do DAC séo:
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1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2.  Auxiliar o AC na execucéao das suas responsabilidades.

3 Executar Fun¢des de Comandante de Area na auséncia do Comandante
de Area designado.

4.  Supervisionar e facilitar o funcionamento geral do Pessoal de AC e
funces do Pessoal Geral a favor do Comandante de Area.

5.  Administrar projectos especiais como requerido.

OFICIAL DE LIGACAO DO AC (AC LNO)

Estabelecer a ligacdo, como necessario, com representantes das agéncias que
assistem e cooperam. Acontece frequentemente com as mesmas agéncias
representadas ao nivel de IC, mas de uma forma geral sera um elo a um nivel
de organizacao mais elevado que aquele representado no local.

As principais responsabilidades do AC LNO sé&o:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever a Ajuda ao LNO.

3. Estabelecer a ligacéo, na medida do necessario, com as partes
envolvidas, tais como ambiental, econdmica, e grupos politicos. Espera-
se, no entanto, que a maior parte do servico das partes envolvidas e
apoio serao geridos ao nivel de comando no local.

4.  Apoiar os esfor¢cos LNO no local para estabelecer lagos fortes com
agéncias auxiliares/de cooperacéao e partes envolvidas.

5. Quando necesséario coordenar com a Equipa de Resposta Nacional
(NRT)/Equipa de Resposta Regional (RRT) para identificar e resolver
assuntos e preocupacoes.

6. Manter as comunicacdes com as partes interessadas e agéncias de
auxilio e de cooperacao e manter o AC informado relativamente aos seus
assuntos e preocupacoes.

7. Fazer o contacto com todas as agéncias encarregues da investigagao, de
forma a reduzir o impacto nas operacdes de resposta do incidente.

8. Coordenar visitas ao local do AC com o comando no local.

OFICIAL DE INFORMACOES PUBLICAS DO AC (AC PIO)

O AC PIO é responsavel pelo desenvolvimento e disponibilizacéo de

informacgdes sobre o incidente aos meios de comunicacgao social, ao pessoal

do incidente, e a outras agéncias e organizacfes apropriadas. Normalmente,

as informac0bes detalhadas relativamente aos detalhes da resposta serao

comunicadas e geridas pelo PIO apropriado no local. O AC PIO geralmente

fornecera informacdes sobre o progresso global e o estado da resposta de uma

perspectiva regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC PIO sao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o PIO e Trabalhos de Apoio ao JIC.

3. Fornecer informacdes sobre os incidentes aos meios de comunicagao
social e outras partes envolvidas.

4, Identificar e comunicar a organizacao de AC e IMT no local, a politica do
Comando de Area e procedimentos para libertacio de informacées.

5. De acordo com as directivas, estabelecer e administrar o Centro de
Informacbes Conjunto do AC (AC JIC).

6. Coordenar com o PIO no local a obtencéo de informacdes e garantir a
consisténcia da disponibilizac&o de informagdes.
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7.  Coordenar de forma muito proxima com o PIO no local o
desenvolvimento e estabelecimento de uma estratégia de informacdes
publicas.

8.  Avaliar a percepcéo publica e dos meios de comunicacao da eficiéncia da
resposta e manter o AC e o comando no local informados.

9. Manter o AC e o pessoal do AC informado da divulgacéo de noticias,
conferéncias de imprensa, reuniées municipais, etc., realizados ao nivel
de AC.

10. Preparar materiais de informacgao e coordenacéo que possam levar a
realizacdo de conferéncias de imprensa, reunides com a povoacao, etc.

11. Disponibilizar a preparacéo de comunicacgdes e formagao a membros do
pessoal do AC.

12. Executar a funcéo de protocolo para dignitarios em visita, incluindo a
coordenacao e realizacdo de sumarios e visitas ao local. Na medida do
possivel, 0 AC coordenara as visitas ao local de VIPs num esforco para
reduzir o impacte no IMT no local.

OFICIAL DE SEGURANCA DO AC (AC SOFR)

A funcdo do SOFR é desenvolver e recomendar medidas para assegurar a

seguranca do pessoal e avaliar e/ou prever situacdes arriscadas e perigosas.

Normalmente, as informacgdes detalhadas relativamente aos detalhes da

resposta serao comunicadas e geridas pelo SOFR apropriado no local. O AC

SOFR geralmente fornecera informacdes sobre questdes de seguranca e o

estado da resposta de uma perspectiva regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC SOFR sao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao SOFR.

3. Desenvolver um Plano de Seguranca de Instalacbes do AC e monitorizar
a conformidade.

4.  Avaliar minuciosamente o(s) Plano(s) de Seguranca Local.

5 Como solicitado, fornecer ajuda ao SOFR e IMT no local no local na
investigacao de acidentes, lesdes, fatalidades, etc.

6. Rever os Planos de Accéo de Incidentes no local (IAP) em matéria de
seguranca.

OFICIAL DE INTELIGENCIA DO AC (AC INTO)

No caso da Guarda Costeira dos EUA, a funcéo de informacdes foi

determinada para servir melhor o INTO. Para mais informacdes sobre a funcéo

de Inteligéncia, consulte o Capitulo 11. A responsabilidade do AC INTO é

fornecer informacdes ao Comando do AC que possam ter um impacto directo

no pessoal de resposta e influenciar a disponibilidade dos recursos maritimos

de seguranca envolvidos na resposta. Normalmente, as informagoes

detalhadas relativas as caracteristicas da resposta serdo comunicadas e

geridas pelo INTO apropriado no local. O AC INTO fornecera informacdes de

forma geral sobre questdes de inteligéncia e o progresso/estado da resposta

de uma perspectiva regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC INTO séo:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao INTO.

3.  Trabalhar com o AC, determinar o nivel e complexidade das informacdes
necessarias para apoiar 0s seus esforgos.
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4.  Alcancar um acordo com o AC sobre a localizac&o das informacao na
organizacao do AC.

5. Determinar lacunas de informacdes e requisitos de informacao
necessarios para apoiar as decisdes do AC e o desenvolvimento do Guia
de Operacdes.

6. Analisar e partilhar informac6es com a organizacao do AC, partes
envolvidas e IMTs no local.

7.  Gerir e levar a cabo pedidos confidenciais e nao-confidenciais de

inteligéncia.

Certificar-se que as informacgdes séo devidamente usadas e arquivadas.

Coordenar as actividades de recolha de informagdes com outras

agéncias externas e organizacoes (isto é FBI, forcas policiais locais e

estaduais, etc).

© o

RESPONSAVEL PELO PLANEAMENTO (AC PC)

O Responsavel pelo Planeando do AC recolhe, avalia, administra, e dissemina

informacgdes ao nivel do AC. A responsabilidade do AC PC é fornecer

informacdes de planeamento ao AC de forma a ter um impacto directo no

pessoal de resposta e influenciar a disponibilidade dos recursos maritimos de

seguranca envolvidos na resposta. Normalmente, as informacdes detalhadas

relativas aos planos do incidente serdo comunicadas e geridas pelo PSC

apropriado no local. O AC PC fornecera informacdes de forma geral sobre

guestOes de planeamento e o progresso/estado da resposta de uma

perspectiva regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC PC séo:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao PSC.

3. Rever os planos de accéo de incidente no local de forma a avaliar
potenciais conflitos sob direc¢cédo do AC.

4, Supervisionar a preparacao e disseminacao do Guia de Operacgdes do

AC (OG).

Facilitar/realizar reunides do AC e troca de informacodes.

Preparar material e conduzir reunides de esclarecimentos essenciais da

situacao para o AC.

7.  Certificar-se que as exibicbes sao devidamente realizadas, desenvolvidas
e exibidas.

8.  Certificar-se que todos os requisitos de informacéao fora do local séo
cumpridos, isto é, ICS 209-CG.

9.  Garantir que se encontra em funcionamento um processo para recolher,
copiar e preencher informacdes, incluindo inteligéncia.

10. Informar o pessoal do AC, Executivos da Agéncia, comandante no local e
VIPs sobre o Guia de Funcionamento.

11. Certificar-se que o(s) comandante(s) no local antecipa e desenvolve
contingéncias para responder as necessidades futuras de resposta.

12. Auxiliar o AC no desenvolvimento de estratégias, objectivos, prioridades,
procedimentos de funcionamento e protocolos.

13. Coordenar com a Logistica a identificacdo das, ordens, designacao e
desmobilizacdo de recursos criticos.

14. Garantir um estado adequado dos recursos criticos.

15. Preparar e distribuir as politicas do AC, procedimentos e decisdes ao
pessoal do AC e IC/UC no local.

o O
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16. Certificar-se que se encontra em funcionamento um processo de check-in
para garantir a responsabilidade dos visitantes e do pessoal do posto de
comando.

17. Desenvolver recomendacdes para abandonar a organizacdo do AC
(desmobilizacéo).

LIDER DA UNIDADE DE SITUACAO DO AC (AC SITL)

O AC SITL é responsavel por recolher, processar e organizar informacdes do

incidente relativas ao crescimento, abrandamento ou actividades de

informacdes sobre o incidente. O SITL pode preparar projeccdes futuras de

aumento do incidente, mapas e informacgdes. A responsabilidade do AC SITL é

fornecer informacdes da situacdo ao AC de forma a ter um impacto directo no

pessoal de resposta e influenciar a disponibilidade dos recursos maritimos de

seguranca envolvidos na resposta. O AC SITL fornecera informacdes, de uma

forma geral, sobre questdes globais e o progresso/estado da resposta de uma

perspectiva regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC PC sao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao SITL.

3. Desenvolver e implementar procedimentos para recolher e exibir o
guadro operacional actual que reflicta a énfase da resposta total do AC.

4, Recolher e analisar informagdes reunidas pelo comando no local,
entidades externas, o pessoal do AC, e reunides do AC sobre potenciais
implicacdes.

5. Manter as exibicbes do estado da situacao actualizadas.

6. Preparar informacfes da situacao do incidente para apoio e utilizar em
reunides, partilha de informacdes e documentos de relatorios.

7. Preparar e realizar reunifes de esclarecimento da situacéao.

8. Estabelecer e manter uma tarefa/accédo com registo do processo (ICS-

234-CG).

9. Desenvolver e manter ICS 209AC-CG, Resumo do Estado do Incidente.

10. Como acordado, fornecer actualiza¢des do estado frequente/oportuno do
incidente (ICS 209AC-CG) ao Quartel-general da Guarda Costeira bem
como a outras agéncias e entidades.

11. Estar preparado para responder a pedidos de informacdes criticas em
tempo real.

12. Como acordado, fornecer actualizagdes do estado do incidente as
pessoas envolvidas ou outras organizacdes externas de forma
imprevista.

13. Desenvolver e exibir um plano de informagdes e reunides ICS 230AC-
CG.

14. Desenvolver uma lista de elementos criticos de informacoes.

LIDER DA UNIDADE DE RECURSOS CRITICOS DO AC
(AC CRESL)

O AC CRESL e responsavel pelo estado dos recursos criticos tacticos e
pessoal. O AC CRESL fornecera informacdes de forma geral sobre questdes
de recursos criticos e o progresso/estado da resposta de uma perspectiva
regional ou nacional.

As principais responsabilidades do AC CRESL séo:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao RESL.
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11.

12.

13.

Manter o estado dos recursos para todos 0s recursos criticos.

Manter o estado dos recursos em toda a organizacdo do AC.
Estabelecer e manter um processo de check-in para assegurar a
responsabilidade dos visitantes e do pessoal do posto de comando.
Desenvolver e exibir um organograma do AC ICS AC207-CG.

Auxiliar o Responséavel pelo Planeamento no desenvolvimento e
elaborando um Guia de Funcionamento do AC.

Apoiar/auxiliar o Responsavel pelo Planeamento do AC na designacéo e
desmobilizacdo de recursos criticos.

Desenvolver um plano de vigilancia de 24 horas.

Trabalhar com os comandantes no local, informar o Representante de
Logistica do AC das necessidades de recursos criticos.

Coordenar com o Representante das Financas/Administracdo do AC o
calculo das despesas de resposta.

Realizar e manter uma ficha de Alocacéo dos Recursos e Prioridades
ICS AC215-CG.

Estabelecer uma area de reunifes e troca de informacfes usando a
disposicao da sala de reunido (Consulte a ajuda de trabalho do Comando
de Area quanto a disposicéo da sala de reunido).
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LIDER DA UNIDADE DE DOCUMENTAGCAO DO AC (AC
DOCL)

O DOCL é responsavel pela manutencéao de arquivos do incidente actualizados

e exactos.

As principais responsabilidades do AC DOCL sao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever a Ajuda de Trabalho ao DOCL.

3. Estabelecer um processo de recolha, analise e armazenamento dos

documentos do AC, sejam confidenciais ou n&o.

Estabelecer um servigco de copias e resposta a pedidos.

Arquivar todos os memorandos oficiais, impressos e relatérios.

Aplicar politicas de sigilo na divulgacédo de documentos.

Verificar a exactidao da integralidade dos registos submetidos para

preenchimento.

Fornecer cépias de impressos e relatorios para pedidos autorizados.

Obter aprovacéo para a divulgacdo de qualqguer documento ou relatério.

0. Preparar arquivos finais para entregar a um funcionario autorizado para
utilizacao futura.

No oA

B ©

RESPONSAVEL PELA LOGISTICA DO AC (AC LC)

O AC LC é responsavel por disponibilizar as instalacdes, servi¢cos, e material

de apoio do AC.

As principais responsabilidades do AC LC séo:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever a Ajuda de Trabalho ao LSC.

3. Estabelecer e manter um ACP apropriado para a organizacéo do AC.

4 Fornecer servicos, e apoio para a organizacao do AC, incluindo

alojamento, transporte, alimentacgao, etc.

Responder a pedidos realizados pelo pessoal da organizacdo do AC.

Estabelecer e manter um processo de pedidos de recursos para a

organizacdo do AC.

7.  Trabalhar com os IMTs no local na identificacdo e resposta a
necessidades de recursos criticos.

8. Elaborar uma lista de potenciais fornecedores de recursos
criticos/especializados.

9. Localizar, solicitar e acompanhar recursos criticos e especializados
desde o ponto de partida até ao check-in do incidente.

10. Prestar apoio/assisténcia ao Responséavel de Planeamento, no
desenvolvimento de recomendacdes para estabelecer prioridades para
gerir a atribuicdo e desmobilizacéo de recursos criticos.

11. Planear e estabelecer comunicacdes de voz e dados seguras e nao-
seguras para as necessidades internas e externas da organizacdo do
AC.

12. Na medida do possivel, fornecer servigcos de seguranca ao ACP.

13. Quando sob direccédo do AC, encarregar-se da rede expandida de
fornecimento dos comandantes no local.

14. Desenvolver o Plano de Comunicacao do AC, ICS AC205-CG.

15. Estabelecer e manter um sistema de acompanhamento das despesas de
propriedade.

16. Coordenar a aquisicao e contabilidade directamente com o Responsavel
de Financas/Administragao.

o o

13-13
COMANDO DE AREA COMANDO DE AREA



AGOSTO DE 2006

LIDER DA UNIDADE DE INSTALACOES DO AC (AC
FACL)

A responsabilidade priméaria do AC FACL é a preparacdo, manutencao e

desmobilizacéo das instalagbes do AC.

As principais responsabilidades do AC FACL séao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Determinar os requisitos de espaco do ACP.

3. Preparar os contornos do ACP e auxiliar o pessoal do AC a estabelecer
areas de trabalho individual.

4.  Coordenar com o Oficial de Seguranca a realizacédo de Inspecc¢des a

Seguranca do Local no ACP.

Se necessario, fornecer alojamento e alimentacéao ao pessoal do AC.

Fornecer a manutencao das instalacdes (por exemplo saneamento,

servicos de limpeza, iluminacéo, etc.).

Garantir que as instalacdes sdo mantidas em condi¢cbes seguras.

Restaurar a condicdo de pré-ocupacao das instalacoes.

Se necessario, desenvolver o Plano de Seguranca das Instalacdes e

gerir as actividades de seguranca incluindo a area de parque do pessoal.

10. Certificar-se que todo o equipamento das instalacdes € adquirido,
instalado e funciona perfeitamente (isto € moveis, quadros de exibicéo,
fotocopiadoras, faxes, etc).

11. Estabelecer sistema de responsabilidade de propriedade para o
equipamento disponibilizado.

o O

© oo~

LIDER DA UNIDADE DE COMUNICACOES DO AC (AC
COML)

O AC COML tem a responsabilidade de tracar planos de desenvolvimento da
utilizacao eficaz do equipamento de comunicagdes do AC e instalacdes;
instalar e testar o equipamento de comunicagoes; supervisionar o Centro de
Comunicacotes do AC.

As principais responsabilidades do AC COML sao:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever o Trabalho de Ajuda ao COML.

3. Preparar e implementar um Plano de Comunicacfes do AC para
necessidades internas e externas.

4, Disponibilizar acesso ao guia de Funcionamento do AC no que diz
respeito as comunicacoes, ICS AC205-CG.

5.  Certificar-se que os sistemas de comunicagfes se encontram instalados,
sao testados e zelar pela sua manutencao, incluindo o sistema interno de
telefones do ACP.

6. Coordenar com os Lideres de Unidade de Comunicacfes no local e

prestar auxilio na aquisicdo de equipamento especializado e assuntos de

gestao de frequéncia.

Fornecer informacdes técnicas ao pessoal do ACP e do incidente.

Estabelecer um sistema de responsabilidade pelo equipamentos de

comunicacdes disponibilizado.

9.  Se necessario, instalar uma rede de comunicacdes segura.

© N
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ESPECIALISTA DE TECNOLOGIA DE INFORMAGCAO DO
AC (AC ITS)

As principais responsabilidades do AC IRS sé&o:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2.  Analisar os requisitos de processamento de dados para apoiar o ACP
tanto nas necessidades de transmissao de dados internas como externas
(seguras e nao-seguras)

3. Instalar e manter o sistema LAN e sistema individual do ACP, incluindo

computadores portateis, impressoras e plotters.

Informar o grupo de utilizadores do funcionamento do sistema.

Determinar, se necessario, a intervencao de um perito especializado para

operar e manter 0s sistemas.

oA

CHEFE DE FINANCAS DO AC (AC FC)

O AC FC é responsavel por todos os aspectos financeiros, administrativos e
analises de custo do AC e pela supervisdo da Seccéo de
Financas/Administracdo dos membros do AC.

As principais responsabilidades do AC FC s&o:

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever a Ajuda de Trabalho ao FSC.

3. Determinar os requisitos do Comando de Area para contabilidade de
custo.

4.  Coordenar com o Responsavel da Seccéo de Financas/Administracéo no

local para determinar o método de registo de informacdes de custo.

Recolher, analisar e resumir os dados de custos.

Manter o AC informado sobre 0s custos de resposta.

Certificar-se que os custos de resposta sao geridos nos termos dos

acordos financeiros.

8. Coordenar e aconselhar o AC sobre eventuais ajustes do tecto se
necessario.

9. Para incidentes com petréleo e substancias perigosas: manter o AC
aconselhado sobre o impacto no Fundo Fiduciario de Responsabilidade
de Derramamento de Petréleo (OSLTF) ou Fundo CERCLA e tempo
potencial/projectado para alcancar os limites de responsabilidade do
proprietario das Instalacées/Embarcacéao.

10. Estabelecer uma Autorizacdo de Fundo de Remocéo de Poluicdo (PRFA)
ou outros acordos entre agéncias e garantir a conformidade com todos 0s
requisitos de documentacéo de custo dos acordos fiscais entre agéncias.

11. No caso de derramamento de petréleo: Coordenar 0s processos gerais
com o proprietario das Instalagdes/Embarcacao e Representantes da
Seccéao de Financas/Administracao no local.

12. Coordenar com o JFO as fontes de financiamento da Lei Stafford.

13. Se necessario, desenvolver acordos de partilha de custos com o0 membro
do AC.

14. Monitorizar a utilizacdo de equipamento especializado e de elevado custo
e dar conhecimento ao AC.

15. Se necessario, coordenar os dados obtidos como resultado de acc¢des de
resposta.

No O
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POSICOES OPCIONAIS/ESPECIALISTAS TECNICOS

ESPECIALISTA LEGAL

1.

2.
3.
4

~N o

Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

Rever o Trabalho de Ajuda ao Especialista Técnico.

Aconselhar o AC sobre matérias legais.

Estabelecer ligacdes com o proprietario das Instalacées/Embarcacéao,
estado, e outros representantes legais se for o caso. Trata-se de uma
responsabilidade principal no caso de Derramamentos de Importancia
Nacional (SONS).

Rever documentos realizados pelo AC ou pessoal do AC, garantir que
cumprem as obrigacdes legais das agéncias e organizacdes presentes.
Garantir a adequacao do sistema de controlo de documentacéo do AC.
Identificar os documentos e/ou informagdes podem ou nao ser divulgados
durante a resposta.

Controlar a conformidade dos acordos utilizados durante a resposta (isto
€ MEXUS, etc.).

ESPECIALISTA DE SEGURANCA

1.
2.
3.

4.
5.
6

Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

Rever o Trabalho de Ajuda ao Especialista Técnico.

Determinar os requisitos de seguranca do Posto de Comando de Area
(ACP).

Desenvolver e implementar um Plano de Seguranca de ACP.

Obter activos para monitorizar e implementar seguranca.

Se necessario, determinar a necessidade de um sistema de identificacéo
de distintivos para o ACP e fornecer este servico.

Avaliar e recomendar ao AC a necessidade de comunicac¢des seguras,
seja voz ou dados.

Coordenar com especialistas de seguranca no local como necessario
para garantir 0s requisitos de seguranca.

Se necessério, estabelecer uma lista de niveis de pessoal do ACP de
certificados de seguranca.

COORDENADOR DE AVIACAO

1.
2.

3.
4,

Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

Determinar a qual parte da organizacdo do AC esta destacada esta
funcao.

Determinar os requisitos do AC para utilizac&do dos recursos de aviagao.
Se os recursos de aviacao forem classificados como um recurso critico,
coordenar os pedidos, atribuicdo e desmobilizacdo com o Responsavel
pelo Planeamento e Logistica.

Calendarizar a utilizagao de recursos de aviagao destacados para prestar
apoio ao AC e seu pessoal.

Coordenar com o Director de Operacfes Aéreas no local a utilizacdo dos
recursos aéreos em cenarios de varias utilizacoes.

Fornecer pericia técnica sobre a utilizacdo de recursos aereos
especializados ao AC e IMT(s) no local.

Se necessario, desenvolver uma Ficha de Trabalho de Resumo de
Operacdes Aéreas ICS 220-CG.
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ESPECIALISTA DE DOCUMENTACAO/ASSISTENTE

EXECUTIVO

1. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.

2. Rever a Ajuda ao Especialista Técnico e DOCL.

3. Determinar os requisitos de AC para documentar as reunides e troca de
informacgoes.

4, Preparar Memorandos das Decisfes para revisédo e aprovacédo do AC e
pessoal principal.

5.  Certificar-se que as notas da reunido do AC reflectem exactamente o que
foi dito.

6.  Certificar-se que as notas de reunido do AC, memorandos e relatorios
sao fornecidos ao Lider de Unidade de Documentacéo.

7. Desenvolver e manter um Registo Cronoldgico das decisdes do AC,
directivas e accoes.

8. Executar outras funcdes administrativas que |he poderao eventualmente

ser atribuidas (corredor, expedidor, etc.).
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CICLO DE FUNCIONAMENTO DO COMANDO DE AREA
AS REUNIOES, INFORMACOES E O PROCESSO DE GUIA
DE FUNCIONAMENTO

Aprovagéo do

Pessoal do Deser_lvolver AC do Guia de

AC Guia de Funcionamento
Relinides Funcionamento

A

i~ Guia da
Reuniao de Funcionamento
AC/UC das Reunides

J

Reuniao Monitorizac&o do Novas
com IC's/UC's Progresso da | Operacdes
Missio Inicio do Ciclo
!
. Check-in, * ,
. Informagbes : '@
R
. Implementag : <
" Activar Organizagad $
! do AC : S
! _ @
Exposicdo : O
: Executiva | >
1 | —
: . O
<

O periodo de activacéo inicial da organizacédo do AC inicia quando &
determinada a realizacdo de uma organizacdo de AC para apoiar o(s) IMT(s)
no local. Os representantes mais graduados da agéncia/Executivos da Agéncia
determinam e designam quem representara a Guarda Costeira e outras
organizacOes apropriadas na estrutura do AC.
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EXPOSIQAO EXECUTIVA — E a primeira actividade em que os

representantes do Comando de Area sdo informados por executivos seniores

de agéncia sobre a situagao geral, incluindo:

Quando:

Promotor:
Comparecentes:

Estabelecer autoridades.

Receber aconselhamento sobre as politicas.
Chegar a acordo em relacéo ao ambito do trabalho.
Identificar a localizacdo do Posto de Comando de Area.

pela primeira vez

Tarefas gerais

Executivos Seniores da Agéncia

O

Fornecer informacgéo essencial da
situacao.

Estabelecer autoridades.

Rever politicas da agéncia.
Discutir o &mbito do esforco.
Informar dos requisitos de
relatorios e relacionamentos.
Chegar a acordo relativamente a
localizacdo do Posto de
Comando.

Comandantes de Area

Obter informacbes.

Esclarecer o &mbito dos esforco e
assuntos.

Aceitar a partilha de informacdes

criticas.

Definir matérias sociais, politicas,

ambientais e econémicas.

COMANDO DE AREA
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Executivo Sénior de Agéncia ou nomeado
Comandantes de Area Seleccionados e ajudantes

Os Comandantes de Area Seleccionados se re(inam

Pessoal do
AC

Reuni6es

Desenvolver

Guia de

Funcionamento

EgS

Reunido de
AC/UC

J

Reunido
com IC's/UC's

NG

Monitorizagé@o
do Progresso
da Misséo

Aprovacdo do
AC do Guia de
Funcionamento

Guia da
Funcionament
o das
Reunides

Novas
Operagdes
O ciclo

Check-in,
Exposicéo de
AC &
Estabelecimento

1
1
1
1
: de ACP
1

1

do AC

Exposicao
1 Executiva

1
1
1
Activar Organizaqéb
1

Actividades
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AGENDA DE EXPOSICAO EXECUTIVA

Informar das necessidades e requisitos da organizacéao de AC.

Discutir informacdes anteriores entre executivos e ICs/UCs.

Informar da situagcao actual.

Informar as autoridades de AC, funcdes e responsabilidades.

Discutir matérias globais politicas, sociais, assuntos econémicos e
ambientais que possam afectar a missao.

Esclarecer requisitos de relatérios e exposicdes reportagem e linhas de
autoridade.

7. Discutir e chegar a acordo sobre o pessoal geral do AC e localizagéo do
Posto de Comando de Area (ACP).

Discutir planos e acordos eventualmente implementados.

Reunides de encerramento com os Comandantes de Area informando do
curso das suas preocupacoes.

o gahrwdbE

© Co

ACTIVAR ORGANIZACAO AC/REUNIAO INICIAL DO AC -

Fornecer aos Comandantes de Area a oportunidade de determinar a dimenséo
da organizacdo do Comando de Area com base no &mbito dos esforcos e
acordos alcancados na Exposicdo Executiva. Esta ocasido também pode ser
usada para avaliar a idoneidade da localizacao proposta do ACP de acordo
com os termos das necessidades da organizagcao do AC. Os Comandantes de
Area chegam a acordo em relacdo ao pessoal do AC.

Qu ando: Logo a seguir a Exposicao Executiva
Promotor: Membro do AC ou AC PC (se disponivel)
Comparecentes: Comandantes de Area

B 16 Desenvolver Guia A Hod
essoal do Funcionament provagédo do
AC de Funcionamento AC do Guia de

Reunides Funcionamento

EgS w

Guia da

Reuniao de Funcionament
Activar AC AClHe Cunio
Tarefas gerais

Reunibes

J

Comandantes de Area Reuni&o Monitorizagéio

Novas

O Identificar e aceitar os requisitos com ICS/UC's Y do Progresso | operagdes
relativos ao pessoal do AC. 4

O Determinar quem ocupara 0s L Cheokam A
cargos chave do AC. | Exposicaode

H i H 1 AC &

[l Aceitar as necessidades de apoio | Estabelecime | &
(isto € computadores, | ntadeAcP i
impressoras, sistemas de IAc“Va’ d%f%acn'zaGaf’ o
comunicacdes, etc.). :—: >

. . =

O Desenvolver os procedimentos i Exposicao 1 g

1 Executiva | <
I 1
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ACTIVAR ORGANIZACAO DO AC/AGENDA DE REUNIAO

INICIAL DO AC:

1.

2.

ok w

© N

10.
11.

12.

O promotor da inicio a reunidao, informa das regras fundamentais e revé a
agenda.

Validar a reestruturacdo do novo UAC, com base nos critérios do
Capitulo 5.

Esclarecer as Funcdes e Responsabilidades do UAC.

Rever politicas da agéncia.

Estabelecer e documentar Prioridades de resposta, Limitagdes e
Obstaculos.

Definir e documentar os limites de jurisdicdo do UAC e foco (Area de
Responsabilidade (AOR)).

Determinar a localiza¢&o do Posto de Comando de Area (ACP).
Determinar o periodo de tempo do AC/inicio do periodo e turnos de
trabalho.

Designar uma organizacgao principal para o Responsavel de Planeamento
AC, Informacdes, Seguranca, Informagdes e Oficiais de Ligagdo como
necessario.

Designar outras designacdes de pessoal chave do AC como necessario.
Discutir e concordar com a gestao de informacdes sensiveis, pedidos de
recursos, partilha de custos, registo de despesas, e assuntos de
seguranca operacional.

Resumir e documentar decisdes importantes, procedimentos e
instrucoes.
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CHECK-IN, REUNIOES DE PESSOAL DO AC &

ESTABELECER ACP — 0s Comandantes de Area informardo o pessoal
do AC. As informacdes devem incluir as expectativas dos Comandantes de
Area e limitagdes ou assuntos que o AC devera tratar. O estabelecimento do
ACP também pode ser tratado nesta ocasiao.

Qu ando: A medida que o pessoal do AC comecar a chegar
e 0 ACP seja estabelecido
Promotor: AC PC ou Comandante(s) de Area com
participacdo dos Responsaveis de Planeamento e
Logistica
Comparecentes: Todo o pessoal de AC
Check-in e Exposicdo do AC ﬂfji"é' F::éé?ﬁ{l A G0 Gt de

Funcionamento

Tarefas gerais Reunides

Comandantes de Area A \

0 Fornecer orientacdo ao pessoal do
AC no local para onde foram .
Reuni&o de
destacados. AC/UC
OO Transmitir expectativas dos
executivos da agéncia, indicacbes da y
politica, autoridades, etc.
Transmitir decisdes do Comando de Reunio o
P K Monitorizagéo Novas
Area sobre as necessidade de com IC's/UC's do Progresso | Operagdes

Guia da
Funcioname
nto das
Reunides

pessoal e de apoio do AC. da Missao Comeca
0 Designar tarefas, se necessario (isto A
€, preparacao para a reunido no local | Checkin, A
| Exposicao de
como IC). 1 CACE !
Chefe de Planeamento do AC | Estabelecime @
O Facilitar a exposicao. :”m&: ]
O Acc0Oes de abertura de documentos. .Acﬂvard%r%%nizam -‘g
Pessoal do AC A
O Esclarecer papéis e responsabilidades | Exposicio 1| ©
individuais. 1 Executiva : <
MM Confirmar as necessidades de annin :—I
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AGENDA DA REUNIAO DO PESSOAL DO AC:

1. O AC PC dainicio a reunido, realiza a chamada, explica as regras
basicas e revé a agenda.

2. O AC SITL realiza uma exposi¢cao sobre o estado da situacgao.

3. O AC fornece comentarios iniciais, expectativas, designacgdes iniciais, e
comentarios finais.

REUNIAO COM OS COMANDANTES NO LOCAL DO
INCIDENTE/COMANDOS CONJUNTOS — Fornecer ao

Comandante de Area a oportunidade para dialogar com os ICs/UCs no local e
receber dos ICs/UCs no local informacgdes da situac&o actual, estratégias e
matéria que as confrontem.

Qu ando: Quanto antes possivel, logo que o AC se torne
operacional

Promotor: AC PC

Comparecentes: Comandantes de Area, Responsaveis pelo

Planeamento, Logistica e
Financas/Administracéo, ICs/UCs no local e os
Responsaveis da Seccéo de Planeamento
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Reunido com IC/UCs
Tarefas gerais

Comandantes de Area

O

a
a
a
a

Esclarecer os papéis e expectativas do AC.
Fornecer politicas e orientacdes.

Cobrir os procedimentos de funcionamento
do AC.

Fornecer regras fundamentais ou
procedimentos para os ICs/UCs adoptarem.
Os Comandantes de Area e ICs/UCs no
local chegam a acordo quanto a divisdo de
responsabilidade (isto €, relagBes com os
meios de comunicacao, reunides com as
partes envolvidas, etc.).

Chefe de Planeamento do AC

O

O

Fornecer os requisitos de relatorios,
formatos e periodos.
Recolher IAPs e/ou 201s do incidente.

Chefe de Logisticado AC

O

O

O

Fornecer procedimentos para solicitar
recursos especializados ou criticos.
Explicar o processo para partilhar ou
reencaminhamento de recursos
especializados e criticos.

Explicar a desmobiliza¢@o de recursos
especializados e criticos.

Chefe de Financas/Administracdo do AC

O

O

Explicar o processo para monitorizacdo de
custos.

Explicar os procedimentos de notificacdo
para doencas do responsavel, lesées ou
acidentes.

USs/Comandantes de Incidente no local

Fornecer um relatério da situacao geral
para seu incidente individual.

Identificar recursos em risco.

Especificar os objectivos actuais de
incidente.

Fornecer prioridades de resposta.

Fornecer projec¢Bes a longo prazo e
problemas actuais e previstos.

Fornecer uma lista de requisitos de
recursos e complementos.

Identificar a probabilidade de éxito caso as
necessidades de recursos sejam atendidos.
Identificar as consequéncias caso 0s
requisitos de recursos nao sejam atendidos.

Identificar os Comandantes de Area, areas em que
0 AC pode fornecer auxilio aos mesmos (contactos
politicos, visitas de VIP, etc.).
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ﬂessoal
do AC

Reuni6e

£

Reunido de
AC/UC

Reunido
com IC's/UC's

Desenvolver

Funcionamento

Guia de

—_—

Monitorizagé@o
do Progresso
da Misséo

Aprovagéao do
AC do Guia de
Funcionamento

Guiada
Funcionamento
das Reunides

Novas
Operagdes
O ciclo

Comeca

Check-in,
Exposicao
de AC &
Estabelecim
ento de ACP

|

Activar Organizacap
do AC 1
1

]___

Exposicdo !
: 1
Executiva
]

Actividades iniciais
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AGENDA DE REUNIAO DO IC/UC DO AC

1.
2.

7.
8.

O AC PC dainicio a reunido, realiza a chamada, e revé a agenda.

O AC faz as consideracOes de abertura e informa das orientacfes da
politica, as expectativas dos Executivos, procedimentos de
funcionamento internos do AC, expectativas e regras base.

O AC PC fornece orientactes sobre a divulgacao de informacdes a incluir
prazos, unidades de medida e formatos, bem como informacdes criticas.
O AC LC fornece orientacdes sobre o pedido e a partilha de recursos
especializados e criticos, incluindo a desmobilizacdo destes recursos.

O AC FC fornece orientagdes sobre a contabilidade de custos e
informacdes de lesdes e acidentes.

Os ICs/UCs fazem um relatorio sobre a sua situacao individual para
incluir os recursos em risco, 0s objectivos do incidente, as prioridades do
incidente, as necessidades de recursos e as conseguéncias caso 0S
requisitos de recursos ndo sejam atendidos.

Resolver assuntos ou preocupacdes pendentes.

O AC PC solicita comentarios finais e suspende a reuniao.

REUNIAO DE COMANDANTES DE AREA — Durante esta

reunido de 1 hora, os AC usarao as informacgdes decorrentes da reuniao dos IC
partilham e desenvolvem estratégias gerais, objectivos, prioridades e
identificam eventuais necessidades ou assuntos relativos aos recursos criticos
com os quais o AC deve lidar. Na medida do necessario, o AC atribuira
prioridades aos incidentes. O(s) AC(s) terminam também os procedimentos de
funcionamento.

Qu ando: O quanto antes possivel ap6s a suspensao da
reunido de IC/UC

Promotor: Chefe de Planeamento do AC

Comparecentes: Comandantes de area, Responsavel pelo

Comandantes de Area Reunides

Planeamento do AC, outro pessoal a pedido do
AC

Reunido de AC/UC
Tarefas qerais Desenvolver Guia

Pessoal do  fde Funcionamento Aprovagédo do
AC AC do Guia de
Funcionamento

Chefe de Planeamento do AC

O Alcancar acordo quanto aos recursos
criticos. A N
Discultir limitacdes e obstaculos.
Atribuir prioridades aos incidentes. _ Guiada
Desenvolver prioridades gerais, objectivos Reunido de Funcionamento
L. AC/UC das Reunibes
€ estrategias.

O AC também finalizara os procedimentos
de funcionamento do AC, isto &, horas de Yy

funcionamento do centro, turno nocturno,
requisitos de pessoal, agendamento de Reunido Monitorizago

reunides, informar sobre prazos, etc. cam IC's/UC's do Progresso |Operagoes
O Identificar as tarefas especificas do 4\ cicto

Novas

pessoal do AC.

Check-in, A
Exposicéo de

Configurar a sala de reunifes usando o ACe&

1
layout da sala de reunides. Estabelecimento | @
Facilitar a reunido. —_— T
Documentacgédo de reunido. :Activar Organizacép _‘g

. do AC | I —
— >
=
Exposicdo |, ©
1<

1
: Executiva
1
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AGENDA DA REUNIAO DOS COMANDANTES DE AREA

O AC PC da inicio a reuniao.

O AC refere eventuais politicas, limitacbes e obstaculos.
O AC chega a acordo sobre os critérios para identificar recursos criticos.
O AC discute e da prioridade aos incidentes.

O AC PC promove a discussao e desenvolve prioridades gerais de
resposta.

O AC PC orienta a discusséao sobre o desenvolvimento de objectivos
estratégicos.

N O gblhbdE

O AC também finalizara os procedimentos de funcionamento do AC, isto
€, horas de funcionamento do centro, turno nocturno, requisitos de
pessoal, agendamento de reunides, informar sobre prazos, etc.

O AC identifica as tarefas especificas do pessoal do AC.

©

O AC aborda eventuais assuntos criticos derivados da reuniao de IC/UC
ou da Exposicao Executiva da Agéncia.

REUNIAO DO PESSOAL DO AC/EXPOSICAQ — Durante esta

reunido de 1 hora, os AC apresentarédo as suas decisdes e orientacdo de
gestdo ao pessoal do AC. Esta reunido deve esclarecer e dever ajudar a
garantir o entendimento entre o pessoal do AC relativamente a decisfes,
objectivos, prioridades, procedimentos e designacdes funcionais (tarefas) que
o0 AC discutiu e chegou a acordo.

Quando: A seguir a reunido do AC

Promotor: Chefe de Planeamento do AC

Comparecentes: Comandantes de Area e pessoal do AC, incluindo
Lideres de Unidade e Especialistas Técnicos, se
necessario

Reunido de Pessoal do pessoaldo | DooorY oM Aprovagio do
AC G_'Ula de AC do Guia de
/\ C ReuniBes Funcionamento Funcionamento

Tarefas gerais

Comandantes de Area
Decisdes dos AC presentes, orientacdes
e prioridades.
Apresentar os procedimentos de
funcionamento do AC.
Discutir o énfase geral da resposta J
incluindo limitacGes e obstaculos. Reuni&o —
Atribuir tarefas funcionais (tarefas). com IC's/UC's do Progresso

ExS \
Guia da

Reuni&o de Funcionament
AC/UC o das
Reunides

Novas

Operagdes
Chefe de Planeamento do AC da Misséo O ciclo
[0 Estabelecer uma area de N
reunido/informacao. | Checkin, A
O Facilitar e documentar a reunido. i Bxposicdode
Lider da Unidade de Situacdo do AC | Estabelecimento : 8
O Fornecer actualizagdes da situagdo actual ! dench ge]
total e projeccdes se disponiveis. 1Activar Organizacd -g
Pessoal do AC AL R~
0 Rever e esclarecer designacoes | Exposicdo ! b
funcionais de trabalho (tarefas). 1 Executiva | <
f |
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AGENDAR REUNIAO/EXPOSICAO DO PESSOAL DO AC:

1. O AC PC dainicio a reunido, realiza a chamada, explica as regras
basicas e revé a agenda.

2. O AC SITL realiza uma exposicao sobre o estado da situacao.

3. O AC fornece comentarios.

4 O AC apresenta
a. Decisbes, orientacdes, e prioridades.
b. Procedimentos de funcionamento.
C. Enfase geral da resposta incluindo limitaces e obstaculos.
d Designacgodes funcionais de trabalho (tarefas) aos membros do

pessoal.

5. O AC PC promove uma breve discussao sobre assuntos e preocupacgoes

e suspende a reunido.

DESENVOLVER UM GUIA DE FUNCIONAMENTQO — Durante

este periodo de tempo, o pessoal do AC desenvolve componentes que seréo
incluidos no Guia de Funcionamento. Estes componentes devem cumprir 0s
prazos estipulados pelo PC de forma que o planeamento possa elaborar o
Guia de Funcionamento. O prazo deve ser o suficiente de forma a permitir uma
revisdo oportuna do AC, aprovacao e copia.

Qu ando: A seguir a reunido de pessoal do AC

Promotor: Responsavel pelo Planeamento promove o
processo

Comparecentes: Ninguém. N&o se trata de uma reunido mas sim

de um periodo de tempo.

Desenvolver PR

Desenvolver o Guia de } o do ——
- Funcionamen Funcionamento
Funcionamento

to
Tarefas gerais {} A

Pessoal do AC _ Guiada
O Desenvolver componentes do Guia de Reunido de Funcionamento
Funcionamento ACIUC fes Reuniges

Reuniao Monitorizagéo Novas

com IC's/UC's do Progresso  |Operacdes
K da Missédo O ciclo

| Check-in,

1 Exposicao
! de AC &
, Estabelecim

I Organizacéo do
—_

Exposicao
Executiva

—
|

Actividades

1
1
1

1 Activar :
1

! 1

1

! 1
1
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COMPONENTES DO GUIA DE
FUNCIONAMENTO

1.

© 00 N O

Prioridades & Objectivos
(ICS AC202-CG)

Lista/Grafico da Organizacdo do AC
(ICS AC207-CG)

Resumo Critico de Recursos (ICS
AC215-CG)

Horario de Reunides & Exposicdes (ICS
AC230-CG)

Plano de Comunicacao do AC
(ICS AC205-CG)

Plano de Gestao da Informacao
Relatorios de Informacdes Criticas
Horario do Pessoal do AC

Politicas do AC, Procedimentos &
Decisdes

PRINCIPAIS
RESPONSABILIDADE

AC CRESL

AC CRESL

AC CRESL

AC SITL

AC COML

AC PIO
AC SITL
AC CRESL
AC PC

COMPONENTES OPCIONAIS (Usar de acordo com a

Importancia)

1. Resumo das Operacdes Aéreas
(ICS 220-CG)

2. Plano de Desmobilizacéo do AC

3. Plano de Seguranca das Instalac6es do

AC

Plano de Seguranca do AC
Outros Planos ou documentos do AC
COMO necessario

ok
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APROVACAO POR PARTE DO AC DO GUIA DE

FUNCIONAMENTO — Durante este periodo de tempo, o AC PC constroi
o Guia de Funcionamento, revé o conteudo, faz alteracdes se necessario, e
remete ao AC para revisdo e aprovacdo. Apds a aprovacao, sdo necessarias
copias para distribuicéo.

Quando: A seguir ao Desenvolvimento do Guia de
Funcionamento
Promotor: O PC e 0 AC promove 0 processo
Comparecentes: Ninguém. Trata-se de um periodo de tempo
ﬂessAoCal o | Pmaes LN Aprovacioso Tarefas Gerais de

Reunides [JFuncionamento Funcionamento Aprovacao do Guia de

Funcionamento
5 E N

Comandantes de Area

Guia da

Reunido de Funcionament 0 Rever e aprovar o Guia de
AC/UC o das Funcionamento.
Reunides ,
Responsavel pelo Planeamento
J O Elaborar o Guia de Funcionamento

Reuniao Monitorizagcéo Novas

com IC's/UC's do Progresso  |Operacdes
K da Missédo O ciclo

Check-in,
Exposicao
de AC &
Estabelecim

1
1
1
Activar Organizagéb
do AC \
—_—
Exposicdo !
Executiva |
1

—
|

Actividades

EXPOSICAO SOBRE O GUIA DE FUNCIONAMENTQO — Esta
exposicao de 30 minutos ou menos faz a apresentacao do Guia de
Funcionamento ao pessoal do AC e ICs/UCs no local. A exposicéo aos
ICs/UCs pode ser realizada por video-conferéncia ou qualquer outro meio. As
copias devem ser enviadas via fax ou electronicamente para os ICs/UCs e
Executivos da Agéncia.
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Qu ando: Durante ou logo a seguir a mudanca de turno do
AC

Promotor: Chefe de Planeamento do AC

Comparecentes: Todo o pessoal do AC e se possivel os ICs/UCs no

local, e Executivos da Agéncia

Desenvolver Guia 1 H
ﬂ| do | de Funcionamento Aprovagao do Guia da Funcionamento
AC do Guia de

Reﬁ]ci:()es Funcionamento d aS Reu n i 6 eS
Tarefas gerais

A Y Comandantes de Area

Guia da O Fornecer uma lideranca de presenca e
Reunio de Funcionamel observagfes motivacionais.

AC/UC o das O Fornecer orientagdes/esclarecimentos.
A Chefe de Planeamento do AC

) O Configurar a area de exposicao
_~ O Preparar materiais de exposi¢ao
Corﬁ‘igf‘s'f‘jc,s Monitorizaggo [ Novas O Auxiliar na exposicao.
d‘(’j B i Operagoes O Informar do estado dos recursos criticos
4 Lider da Unidade de Situacdo do AC
S O Fornecer informacao da situacéo.
! Exp%csi;gé 0 Rever o estado de ac¢Bes/tarefas em
! deAC& o execucao
, Estabelecim ! % Chefe de Logisticado AC
| Activar Organizaca) _cg O ;I'ra,ta_r de assuntos de apoio/servico de
I do AC | = ogistica
,' Exposicdo : E Chefe de Financas/Administracdo do AC
(&)
' Executiva g O Tratar de assuntos de

financas/administracao

UTILIZAR A AGENDA DO GUIA DE INFORMACOES

1. O AC PC da inicio a reunido, realiza a chamada e revé a agenda.

2. O AC SITL realiza a exposicao do estado da situacao e fornece as
projeccdes necessarias.

3. O AC faz consideracdes iniciais.

4. O AC PC apresenta o Guia de Funcionamento.

5. O AC LC apresenta o estado dos recursos especializados e criticos.

6. O AC FC apresenta o estado do acompanhamento de custos e outros
assuntos relativos a contabilidade.

7. O AC PC interpela os presentes para esclarecer e resolver assuntos

pendentes.
8. O AC PC suspende a exposicéo.
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MONITORIZAR O PROGRESSO DA MISSAO — Avaliaggo é um

processo continuo que ajuda a determinar as alteracdes necessarias ao guia
de funcionamento e ajuda a planear o apoio futuro as operagdes no local.
Acompanhar a exposi¢céo do Guia de Funcionamento do AC, e a mudanca de
turno, o pessoal do AC fara a revisdo do progresso da misséo e
recomendac¢des ao AC(s). Esta reaccaol/informacdes é recolhida
continuamente de varias fontes.

Pessoal do
AC

Reunides

Desenvolver
Guia de

Funcionamento

EgS

Reunido de
AC/UC

J

Reunido
com IC's/UC's

A

Monitorizagao
do Progresso
da Misséo

Tarefas gerais

Aprovagéo do
AC do Guia de
Funcionamento

Comandantes de Area

O Manter os superiores informados do
progresso e assuntos.
Avaliar a eficacia geral do AC.
Resolver problemas quando constatados.
Acompanhar as tarefas do pessoal / acgfes
pendentes.
Comunicar com os ICs/UCs e prestar o auxilio
necessario.

Guia da
Funcionament
o das
Reunides

Assistir a reunifes planeadas e exposicoes.
Avaliar a eficiéncia do pessoal e solicitar

Novas
Operagdes
O ciclo

| Check-in,
1 Exposigéo

: de AC &

| Estabelecim

1Activar Organizagél}

1 do AC

! Exposicao

1 Executiva

I
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Actividades

recursos adicionais se necessario.

Fornecer uma lideranca de presenca e
observacgfes motivacionais.
Fornecer orientacbes/esclarecimentos.
Chefe de Planeamento do AC
Avaliar a eficiéncia da Seccao de
Planeamento.
Avaliar os requisitos de pessoal para o
periodo operacional seguinte.
Preparar materiais de exposicéo.
Realizar uma reunido da Seccao de
Planeamento.
Certificar-se que o sistema de controlo de
documentos funciona devidamente.
Informar do estado dos recursos criticos
Chefe de Logisticado AC
Tratar de assuntos relativos a apoio/servicos
de logistica.
Certificar-se que as comunicacdes
apropriadas estédo operacionais.
Avaliar os requisitos de espaco e fazer as
alteracfes necessarias.
Monitorizar a Seguranca do Posto de
Comando.
Localizar recursos criticos e especializados.
Avaliar as necessidades de pessoal de
logistica e pedidos como necessario.
Chefe de Financas/Administracdo do AC

O Continuar a lidar com assuntos de
finangas/administragéo.
Investigar eventuais afirmacdes suspeitas e
informar o Comando.
Promover acordos de partilha de custos se
necessario.
Monitorizar os procedimentos de aquisi¢cdo do
AC.
Informar o Comando sobre aquisicoes
suspeitas de artigos de custo elevado.

O O OO O Oood

O
O
O
O
O
O

oo O O O O
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CAPITULO 14

GABINETE DE CAMPANHA CONJUNTO (JFO)
E
INCIDENTES DE IMPORTANCIA NACIONAL (INS)

Referéncias:
(@) Plano Nacional de Resposta (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)
(c) Guia de Funcionamento Geral do Gabinete de Campanha Conjunto
(SOP)
(d) Em concordancia com o Sistema de Gestao de Incidente Nacional a
Plano Nacional de Resposta, COMDTINST 16000.27 (série)

NOTA: Este capitulo fornece uma visédo geral muito breve do Plano Nacional de
Resposta (NRP), Incidentes de Importancia Nacional (INS), e activacao do
Gabinete de Campanha Conjunto (JFO). Para mais informacgdes e orientacdes
detalhadas, consulte as referéncias (a) até (d).

INTRODUCAO

No caso de um Incidente Importancia Nacional (INS) real ou potencial, 0 DHS
pode estabelecer um Gabinete de Campanha Conjunto (JFO). O propdsito de
um JFO é fornecer apoio a estruturas locais de Comando de Incidente e
coordenar esforcos para fazer face a impactos mais amplos do incidente. Como
parte do Sistema de Coordenacéo Multi-Agéncias (MACS), o JFO néo substitui o
Comando de Incidente no local/Comandos de Area, mas apoia e promove a
coordenacao com as actividades relacionadas com o incidente. A execucao de
operacdes tacticas e coordenacao permanece da responsabilidade do(s)
IC(s)/AC(S).

Activacado de um Gabinete de Campanha Conjunto

Quando o DHS determinar que € necessério estabelecer um JFO, o DHS
identificara as agéncias com principais responsabilidade para gerir o incidente
para fazerem parte do Grupo de Coordenacao do JFO. O Grupo de
Coordenacédo do JFO coordenara (geralmente por video conferéncia) a definicao
de requisitos de situacao apropriados para um JFO. As tarefas de DHS de
Funcédo de Apoio de Emergéncia (ESF) #5 (dirigido pela FEMA) para estabelecer
um JFO e fornecer pessoal central. Outras agéncias fornecem pessoal adicional
ao JFO com base na natureza do acidente, geralmente pela activagao de varios
ESFs. O Oficial Federal Principal (PFO), o Pessoal de Apoio do PFO, e outros
Oficiais Federais Seniores (SFOs) podem operar a partir de umas Instalacoes de
Funcionamento Interno (IOF) até ao estabelecimento de um JFO funcional.
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Responsabilidades do Grupo de Coordenacao do JFO

O Grupo de Coordenacédo do JFO é constituido pelo PFO, que serve como o

representante local do Secretario de Seguranca Interna e agéncias com

responsabilidade primaria para gestéo de incidentes, tais como o Oficial Federal
de Coordenacao da FEMA (FCO). Para incidentes que recaem em grande parte
na jurisdicdo de Guarda Costeira, a Guarda Costeira participara no Grupo de

Coordenacédo do JFO como SFO. O Grupo de Coordenacéo do JFO é

responsavel por:

a. Coordenacéo geral de gestao Federal de incidentes e actividades de
auxilio através do espectro da prevencao, preparacédo, resposta, e
recuperacao.

b.  Assegurar a integragao total das actividades Federais em apoio e em
coordenacao com organizacdes do Estado, locais e tribais.

C. Fornecer recursos necessarios como solicitado pelo Comando de
Incidente e/ou EOCs relevantes.

d. Fornecer orientacfes estratégicas a entidades Federais.

Promover a resolucéo de conflitos entre agéncias como necessario.

Serve principalmente, mas nao em exclusivo, como interface Federal

com oficiais do Estado, locais, e funcionarios tribais

seniores/nomeados, meios de comunicacéo e o sector privado.

g. Fornecer informacdes em tempo real do incidente ao Secretario de
Seguranca Nacional através do HSOC e o [IMG.

h. Coordenar as necessidades da reposta de recursos entre varios
incidentes como necessario.

I Coordenar a estratégia global de comunicacgdes publicas Federais
localmente para garantir a consisténcia de comunicacgdes entre
agéncias Federais ao publico.

j. Garantir que é mantida a ligacdo adequada entre as estruturas de
Comando de Incidente; JFO; HSOC,; locais, distritais, Estatais, e EOCs
regionais; EOCs né&o governamentais; e elementos relevantes do sector
privado.

- o

A organizacao do Gabinete de Campanha Conjunto

Embora o JFO nao seja uma estrutura de Comando de Incidente, utiliza uma
organizacdo de Equipa de Gestao de Incidente (IMT) para facilitar a integracao
do pessoal das varias agéncias, fornece uma estrutura e processo robustos para
coordenar as suas actividades, e fornece um ciclo de planeamento para o
desenvolvimento de um Plano de Coordenacgéo. A organizacdo do JFO adapta-
se a magnitude, complexidade e natureza do incidente. O diagrama que se
segue € um exemplo de uma organizacao JFO para desastres naturais. Para
incidentes de terrorismo, o Centro de Operacdes Conjuntas do FBI (JOC) é
incorporado como um ramo da Seccao de Operagdes. Da mesma forma, para
Acontecimentos de Seguranca Nacional Especiais (NSSE's), o Centro de
Comando Multi-Agéncia dos Servigcos Secretos dos EUA (MACC) também é
incorporado como um ramo nas Operacdes. Consulte o capitulo 23 para obter
mais informacgdes sobre o NSSE.
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Exemplo de uma Organizacédo JFO para Desastres

Naturals
C G(;upo d~e d Funcionario Federal Principal
oordenacao do (PEO)
JFO
Oficial de Oficial de Funcionarios
Coordenagdo Coordenagéo do Federais
Federal (FCO) Estado (SCO) Seniores
Pessoal de Chefe de Gabinete Assuntos Externos
COOYdena(}é.O Coordenador de
do JFO Ofici?a?sggreaEiggzqéo Gabinete de Ilnspector
Ligagao de Gera
Infraestruturas
Outros se necessario Oficial de Coordenagéo
Secgﬁes dO da Defesa (DCO)
JFO
| [ | [
X = 3 Seccdo de
SeCQaONde SeC(;aO de SeC(;,aO. de Financas/Administragao
Operacdes Planeamento Logistica
Agéncia de _ Ramo de )
—-|  Servigos -| Unidade de —| Coordenagé&o —{  Liderda
Humanos Situacao & Planeando Unidade
Ramo de ) | | Ramo de Unidade de
Servigos de Unidade de Gestao de Aquisicoes
Emergéncia Recursos Recurso
Ramo de Agéncia de )
| Apoio as | Documentagéo Fornecimento | Unidadede
Infraestrutura Custos
Agéncia de Especialistas i Ramo de Compensacéo
Recuperagéo Técnicos Servicos de —| Unidade de
de Comunidade Informacao Reclamacbes
e Mitigacao
Unidade de

Nota: De acordo com a magnitude do desastre, nem sempre pode ser designado

Desmobilizacao

um PFO, em quais casos o FCO fornecera a lideranca Federal.

O SCO representa o Estado, e em alguns exemplos, o Grupo de Coordenacéo
do JFO pode incluir representantes locais e/ou tribais, bem como representantes

de ONGs e do sector privado, consoante o caso.

GABINETE DE CAMPANHA CONJUNTO
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Coordenacao entre o Comando de Incidente e o Gabinete

de Campanha Conjunto

Numa resposta em que néo haja presenca federal no Comando Unificado, o JFO
trabalha em principalmente com o EOC do estado envolvido para fornecer ajuda
federal. Em situacdes em que haja presenca federal no Comando Unificado
(como em incidentes de terrorismo e libertacGes de 6leo/substancias perigosas),
o JFO coordena directamente com o Comando Unificado/Comando de Area.
Para uma resposta eficaz, o JFO e o Comando de Incidente no local devem
trabalhar juntos num ambiente de cooperacéo. A coordenacéo deve verificar-se
ao nivel sénior (isto €, entre 0 Comando Unificado e o Grupo de Coordenacao
do JFO) e ao nivel do pessoal (por exemplo, entre a Seccao de Planeamento do
ICP e a Seccédo de Planeamento do JFO, Oficial de Seguranca e Coordenador
de Seguranca, etc.). Com base nos objectivos e Plano de Accao de Incidente
estabelecido pelo Comando Unificado, o JFO estabelece objectivos mais amplos
e cria um Plano de Coordenacao. Ao desenvolver os objectivos mais amplos e
Plano de Coordenacéo, o Grupo de Coordenacédo do JFO também deve
considerar a estratégia nacional e preocupac¢des do Grupo de Gestéo de
Incidente Interagéncias (IIMG). O Plano de Coordenacao inclui objectivos
estabelecidos pelo Grupo de Coordenacgao do JFO, sinopse de agéncia e
accbes do Comando de Incidente, designar actividades de coordenacéo,
procedimentos de partilha de informacdes, e um plano de seguranca.

Auxilio entre o JFO e o Comando Unificado

Para facilitar a cooperacédo, o Comando Unificado no local deve fornecer ao
JFO:

Prioridades do incidente.

Copia do Plano de Accéao de Incidente (IAP) por periodo operacional.
Actualizacdes de progresso com obstaculos identificados.

Quebras de Necessidades Criticas/Recursos Criticos (e impacto de nao
receber 0s recursos necessarios).

Impacto politico, social, econémico, e ambiental.

Projeccdes a longo prazo.

Directoério de contacto.

Calendarizacao de reunides.

Qoo

S@ ™o

Por sua vez, o JFO:

Fornecer os recursos solicitados.

Coordenar objectivos mais amplos com os aceites pelo UC.

Lidar com assuntos relativos a recursos e politica levantados pelo UC.
Sincronizar ciclo de planeamento com ciclo de planeamento UC, na
medida do necessario.

Distribuir um directorio geral de contacto.

Fornecer cépia do Plano de Coordenacéo.

Qoo

)]
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CAPITULO 15

TERRORISMO

Referéncias:

(@) Plano Nacional de Resposta (NRP)

(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)

(c) Equipas Especiais de Resposta em Incidentes com Substancias
Perigosas da Guarda Costeira e Manual de Capacidades de
Contacto

(d) Manual de Aplicacdes de Direito Maritimo da Guarda Costeira dos
EUA (MLEM), COMDTINST 16247.1 (série)

INTRODUCAO

Um incidente de terrorismo do tipo biologico, ou Arma Quimica de
Destruicdo em Massa (WMD) é pela sua natureza um incidente com
substancias perigosas. Como tal deve ser tratado pelo Sistema Nacional
de Resposta (NRS). De acordo com o caso, consulte o Capitulo 20
Substancias Perigosas (quimica, bioldgica, radioldgica e nuclear) e
Capitulo 22 (Elevado Numero de Vitimas) deste Manual de Gestéo de
Incidente (IMH) relativamente a determinacéo e utilizacdo do Sistema de
Comando de Incidente quando um incidente de terrorismo origina uma
fuga de substancias perigosas e/ou um namero elevado de vitimas.

O UC que responde a um incidente de natureza terrorista deve estar
perfeitamente consciente da natureza especifica do mecanismo de
resposta do Governo Federal para este tipo de incidentes. Todas as
agéncias devem usar as estruturas do Plano Nacional (NRP) e o Sistema
Nacional de Gestao de Incidente (NIMS) para coordenar o auxilio Federal
com as administracfes estatais e locais as ac¢des de resposta a
Incidentes de Importancia Nacional (INS). Durante um incidente de
terrorismo, o UC pode trabalhar para o Departamento Federal de
Investigacao (FBI) e/ou FEMA e sera orientado pelo NRP

Se um incidente ocorrer sem aviso e produzir consequéncias importantes e
parecer ter sido causado por um acto de terrorismo, entdo a FEMA e o FBI
dardo inicio a ac¢des de resposta em simultaneo. O FBI assume a
lideranca deste incidente dada a possivel natureza terrorista e todas as
agéncias serao orientadas pelo NRP.

A excepcéo da Forca de Intervencdo Nacional da Guarda Costeira dos
EUA (NSF), ap6s tomar conhecimento do incidente de WMD/Terrorismo, a
politica do USCG é ficar afastado da area afectada e fornecer comando,
controlo e apoio. As Equipas de Intervencédo do NSF sdo as unicas da
Guarda Costeira que recebem treino e tém por missao responder a um
incidente que envolva substancias quimicas, seja pela Guarda Costeira ou
Coordenadores Federais no local da Agéncia de Proteccdo Ambiental dos
EUA (USEPA). O pessoal de resposta a acontecimentos de indole
Terrorista/WMD deve seguir determinadas directrizes:
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o Hesitar — ndo agir a pressa e fazer perguntas depois! Ponderar
cuidadosamente sobre as ac¢des a tomar.

o Estudar a situacdo — avalie a situacéo - pense sobre 0 que acontece
e 0 que deve fazer.

o Isolamento — depois de avaliar o local da zona quente (hot zone),
proibir a entrada de pessoas que ndo facam parte das equipas de
resposta, e ndo deixar entrar pessoal sem o equipamento adequado.
Montar uma barreira, nem que tenha apenas fita amarela de
emergéncia.

o Evacuacao — encaminhar as pessoas para fora da zona quente sem
arriscar a propria vida. Nao entrar na zona quente sem o
equipamento adequado. Evitar que as pessoas que foram expostas
se afastem demasiado — os médico e a policia vao querer falar com
elas.

o Descontaminacdo — mas apenas se for possivel sem se colocar em
perigo. Utilize uma mangueira se possivel para nao ter de se
aproximar das vitimas; em alguns casos, a vitima pode
descontaminar-se sem ajuda.

o Cooperacao — quando outros socorristas chegarem, siga 0s
principios de organizacdo normais. Mas acima de tudo cooperem;
havera tempo mais tarde para discutir quem manda; agora é
necessario salvar vidas.

o Comunicacéo — informar as restantes autoridades médicas e de
emergéncia da sua situacéo e do que esta a fazer. Se achar que é
possivel existir um vapor inflaméavel a sua volta, ndo utilize os seus
radios (nem qualquer outro equipamento eléctrico) perto do
incidente. Recue até uma area sem vapor para utilizar o radio.

o Investigacédo — na verdade, as primeiras equipas a chegar ao local
nao fazem qualquer investigacéo criminal, mas devem ter presente
gue se trata de uma cena de crime e as equipas de resposta néao
devem contaminar cenas de crime. Preserve a cena do crime (para
todos os efeitos, o terrorismo é um crime e um acto de guerra);
observar, recordar, e informa a policia.

o Tenha presente a possibilidade de existirem dispositivos
secundarios, incluindo explosivos, radiolégicos, quimicos e
biologicos. Fique atento ao seu meio envolvente, em especial aos
contentores ou pacotes deslocados. Uma das tacticas terrorista
consiste em deflagrar um dispositivo para atrair os primeiros
socorristas e depois um outro para exponenciar o numero de vitimas.

o Questionar as autoridades qualificadas, geralmente o FBI, se a area
foi declarada livre de dispositivos secundarios.

o Mais uma vez, esteja consciente que 0s incidentes terroristas de
WMD geralmente tem um propdsito especifico que é causar medo,
morte e destruicdo. Num incidente de WMD deve adoptar sempre
uma posicéo defensiva.
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TNIMS E ICS ESPECI'FNICOS DEINCIDENTES
TERRORISTAS POSICOES E DESCRICAO DE

TAREFAS

Esta seccéo aborda apenas as posicoes e tarefas do ICS especificas para
Incidentes Terroristas. As pessoas designadas para as posi¢cdes comuns
coerentes com a organizacédo de NIMS devem consultar as ajudas de
trabalho e os Capitulos 5 a 11 deste Manual para verificar as suas
descri¢cOes de posicao/tarefa e listas de verificacéo.

COMANDANTE DE INCIDENTE - Tarefas especificas para um

Incidente Terrorista;

a.

b.

Analise as responsabilidades do Comandante de Incidente do

Capitulo 6.

Avaliar a necessidade de recursos adicionais e auxiliar a obtencao

do seu auxilio. Alguns destes recursos encontram-se listados na

seccao de Equipas Especiais de Terrorismo deste capitulo.

Certifique-se de que foi estabelecido o seguinte:

o Grupo HAZMAT - responsavel por disponibilizar uma equipa
de reconhecimento, recolher amostras/identificacao, auxiliar
o salvamento de vitimas, montar areas de descontaminacéo
para os socorristas e desenvolver um plano de acc¢éo para
contencao e controlo de substancias perigosas.

o Grupo Médico — responsavel por iniciar o salvamento das
vitimas, descontaminacé&o de vitimas, e cuidado médico de
emergéncia para vitimas de NBC.

o Coordenacédo de Hospital — estabelecer elos de
comunicacdo com hospitais de area, fornecer relatorios de
situacao, e informacdes sobre identificacdo de agentes, e
determinar necessidades de farmacos.

o Informacgdes Médicas & Pesquisa — comecar por pesquisar
caracteristicas dos agentes com base nos sinais vitais e
sintomas das vitimas, descri¢cdes das vitimas, amostras, e
outras informacdes a medida que fiqguem disponiveis.
Estabelecer comunicacdo com o Centro de Controlo de
Venenos (ATSDR e CDC).

o Grupo de Forcas Policiais — coordenar agéncias policiais
para estabelecer seguranca de perimetro, recolha e controlo
de provas e obtencéo de informacgoes.

O Trabalhar para identificar e lidar com assuntos tacticos e

estratégicos.

Trabalhar com os recursos de saude mental para se certificar que

as vitimas, as suas familias, socorristas e o publico em geral

usufrui dos servicos de Gestao de Stress em Incidentes Graves.

Coordenar com o Médico-legal a implementacao de servigos

técnicos forenses para as vitimas falecidas.

Auxiliar o Oficial de Seguranca no estabelecimento de um plano

de seguranca no local; implementar um sistema de

responsabilizacéo; e estabelecer zonas quentes, mornas e frias
se ainda n&o foram criadas.
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OFICIAL DE INFORMACAQO PUBLICA - Tarefas especificas
em incidentes terroristas:
a. Rever as Responsabilidades do Oficial de Informacédo Publica do
Capitulo 6.
b. Estabelecer areas seguras para conferéncias de imprensa
distantes do Posto de Comando do Incidente.
C. Durante o Acontecimento:
1. Determinar qual a informac&o que deve ser partilhada para
prevenir o panico.
2. Promover uma comunidade de resposta eficaz.
3. Desenvolver a disponibilizacdo de informacdes que apoiam
actividades de resposta:
e Locais de tratamento médico para as vitimas.
e Corredores de transporte e outras areas que estejam
encerradas.
e Medidas imediatas de pronto-socorro que podem ser
tomadas.
e Localizacao de instalacbes de abrigo para onde o
pessoal evacuado foi levado.
d. Apoés o Incidente:
1. Divulgacao de informagdes nao confidencial.
2. Fornecer informacdes basicas sobre o incidente:
o Onde, o qué, porqué, como.
o Resposta das unidades.
. O numero de vitimas.
3. Exemplos de tipos de informacdes que ndo devem ser
divulgadas:
o Nomes das vitimas mortais.
o Tipo/nome especifico do agente (até apds terminar o
incidente).
o Métodos de disperséo utilizados.
o Actividades especificas das forcas policiais.
o Condicéo das vitimas.

DIRECTOR DA AGENCIA LOCAL DO INCIDENTE -

Tarefas especificas em actos terroristas:
a. Rever as Responsabilidades do Director de Agéncia

no Capitulo 7.

Coordenar o controlo do local em volta do acontecimento.

Determinar os perigos do acontecimento (monitorizacao/deteccao)

Estabelecer um refagio seguro e uma area para reunir as vitimas.

Estabelecer a capacidade de descontaminacédo de emergéncia.

Coordenar com a Unidade Médica o tratamento médico e

capacidade de transporte, incluindo autocarros solicitados para

transporte.

g. Coordenar com o Oficial de Seguranca um local e plano de
seguranca.

h. Determinar os procedimentos de contencao e controlo a utilizar.

I Coordenar com outras agéncias (investigacao / recolha de
provas).

~®P Q0T
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DIRECTOR DA AGENCIA DE IMPACTO NA

COMUNIDADE - Tarefas especificas em actos terroristas:

a. Rever as Responsabilidades do Director da Agéncia no Capitulo
7.

b. Coordenar o controlo do perimetro e de transito.

C. Determinar substancias perigosas na comunidade por
deteccdo/monitorizagéo.

d. Determinar as melhores acc¢bes de proteccéo a utilizar:
o Resgate
o Abrigo Implementado (SIP)
o Evacuacao
o Estabelecer abrigos

e. Estabelecer a capacidade de descontaminacdo de emergéncia
para pessoal e publico fora do local.

f. Estabelecer um tratamento meédico e capacidade de transporte
para o pessoal e publico fora do local.

g. Coordenar com o Oficial de Seguranca um plano de seguranca do
local e de controlo.

h. Coordenar com o Oficial de Informac6es para desenvolver
mensagens de transmissdo de emergéncia para alertar e informar
a comunidade.

I Determinar procedimentos de reentrada a serem utilizados

J. Coordenacédo com outras agéncias e notificar o Médico-legal do
Distrito.

SUBSTANCIAS PERIGOSAS/GRUPO DE MATERIAIS -

Tarefas especificas em actos terroristas:

a. Rever as Responsabilidades do Supervisor do Grupo/Divisao do
Capitulo 7.

b. Rever as tarefas Quimicas no Capitulo 19 do presente
documento.

C. Assegurar a implementacéo de praticas defensivas de
minimizacdo quando indicado.

d. Certificar-se de que as informacoes relativas aos agentes e
sintomas dos pacientes sao passadas ao Grupo Médico.

e. Certificar-se que os pacientes sdo adequadamente
descontaminados.

GRUPO MEDICO - Tarefas especificas em actos terroristas:
a. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.
b. Entrega de cuidados médicos directamente ao pessoal de
resposta e vitimas do incidente.

UNIDADE DE COORDENACAO DE HOSPITAL - 0 Grupo

Médico geralmente executa estas responsabilidades e funcdes, mas esta
unidade é formada para auxiliar as respostas ao incidente terrorista. As
suas tarefas séo:
a. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
b.  Agir como ligacdo com as instalacbes médicas locais para
receberem pacientes.
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C. Garantir que as informacdes vitais para a gestédo do incidente séo
comunicadas a cada hospital de recepcéo.

d. Fornecer as comunidades médicas as informacgdes de cuidados
com 0s pacientes necessarias para os agentes envolvidos, em
cooperacao com o Especialista Técnico de Informacdes e
Pesquisa Médica.

e. Implementar um sistema de acompanhamento de pacientes em
concerto com o pessoal do EMS no local e instalacdes que
recebem pacientes.

f. Quando solicitado, agir com consultores clinicos do pessoal
médico em cada instalacdo de cuidados médicos, receber
pacientes, fornecendo conselhos sobre os cuidados com os
pacientes, pessoal de seguranca, ou proteccéo de instalagdes,
em cooperacdo com o Especialista Tecnico de Informacdes e
Pesquisa Médica.

ESPECIALISTA TECNICO DE INFORMACOES E
PESQUISA MEDICA - 0 Grupo Médico realiza estas

responsabilidades em colaboracdo com o Centro de Resposta Nacional
(NRC), uma infra-estrutura de comunicag¢des de emergéncia concebida
para auxiliar as respostas federais a incidentes.

a. Identificar materiais de pesquisa necessarios que assegurarao
acesso a informacéo actual, completa, e correcta disponivel sobre
agentes nucleares, biologicos, ou quimicos (NBC).

b. Realizar a pesquisa necessaria para identificar os agentes
envolvidos, caracteristicas fisicas, PPE apropriado, e informacdes
sobre possiveis sinais e sintomas a ser observados, tratamentos a
realizar, antidotos a utilizar, e eventuais efeitos a longo prazo.
Esta actividade sera completada assimilando informacdes de
varias fontes incluindo:

o Especialista Técnico-Referéncia & Recursos no Grupo de
Substancias Perigosas.

o Centro Regional de Controlo de Venenos.

. CHEMTREC.

o Vérias equipas especiais listadas na pagina 15-14.

C. Comunicar mitigacdo vital e informacdes clinicas de gestéo ao
Grupo Médico, incluindo:

o Informacgdes necessarias de cuidado aos pacientes para 0s
agentes envolvidos.

o As necessidades individuais de antidotos das instalacdes e
auxiliar a obter os itens necessarios do depdsito regional,
agéncias de governo, ou fornecedores. Agir como
consultores clinicos junto do pessoal médico em cada
instalacdo que receba pacientes, fornecendo conselhos
sobre cuidado a ter com os pacientes, seguranca pessoal,
ou proteccao das instalagdes.
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GRUPO DE FORCAS POLICIAIS - Tarefas especificas em

actos terroristas:

a.

b.

— =

LT OS5 3

-

Rever as Responsabilidades do Supervisor do Grupo/Divisédo do

Capitulo 7.

Rever as Tarefas do Grupo Policiais do Capitulo 17 do presente

Manual.

Rever o Anexo J da referéncia (d).

Obter informacdes pertinentes das forcas policiais para coordenar

as seguintes respostas operacionais:

Gabinete de Campanha do FBI.

Agéncias de Forcas Policiais locais.

Agéncias de Forcas Policiais/Transito estatais.

Corporacfes de Bombeiros, incluindo as equipas HAZMAT.

Centros de OperacOes de Emergéncia Locais.

Informacdes pertinentes de NBC discutidas em reunifes de

partilha de informacoes.

o Acontecimentos nacionais e internacionais actuais que
envolvem actividades de grupos de terroristas.

o Dados reunidos de todas as fontes.

Aconselhar o IC de matérias relativas a aplicacdo da lei e

informagdes mais recentes.

Familiarizar-se com os recursos policiais disponiveis (brigada anti-

minas, etc.).

Auxiliar na obtencao de recursos necessarios para as operagoes

das forcas policiais.

Garantir gue os assuntos relativos a seguranca no local do

incidente sao identificados e tratados.

Verificar o incidente. Determinar a ocorréncia de um acto

terrorista.

Comparecer no local com pessoal suficiente para fazer face ao

incidente.

Requisitar mais pessoal a medida que for necessario.

Estabelecer perimetros internos e externos, com base na natureza

do incidente.

Fornecer seguranca ao Posto de Comando.

Verificar a identificacdo do pessoal que comparece.

Coordenar a evacuacao do local do incidente.

Coordenar a evacuacao das areas circundantes se necessario.

Coordenar o fluxo de transito, em especial a afluéncia dos

transportes de emergéncia/salvamento

Fornecer identificac&o de provas, recolha e controlo, incluindo:

e Estabelecer o controlo e proteccéo da cena de crime.

Coordenar a recolha/preservacao de provas com o FBI.

Cartografar/fotografar todos os locais com provas.

Recolha de provas ndo contaminadas.

Coordenacéo da recolha, manuseamento, e armazenamento

seguro de provas contaminadas com o Grupo de Substancias

Perigosas/HAZMAT.

e Providenciar um armazenamento seguro das provas recolhidas.

Realizar a prisdo e transporte dos perpetradores logo que

possivel.
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ESPECIALISTA TECNICO MEDICO (Seccao de Planeamento)

- O Grupo Médico geralmente tem a seu cargo estas responsabilidades e
funcdes, mas esta posicao Unica é criada para auxiliar nas respostas ao
incidente terrorista na seccao de planeamento. Esta posicao
(preferencialmente ocupada por um medico) tem a responsabilidade de:
a. Rever as Responsabilidades Comuns do Capitulo 2.
b. Rever as tarefas do Grupo Médico no Capitulo 19 do presente
manual.
C. Servir como consultor médico do Comandante do Incidente e
Responsavel pela Seccéao de Operacdes.
d. Desenvolver e implementar o plano de ac¢cdo médico juntamente
com os Grupos Médico e de Substancias Perigosas/HAZMAT.
e.  Garantir uma ligacao eficiente com agéncias locais de EMS e
instalac6es médicas.
f. Executar tarefas adicionais e fun¢gées como designado durante
um incidente.

COORDENACAO DA SAUDE MENTAL - Os socorristas

receberdo servicos de Gestéo de Stress em Incidentes Criticos atraves
dos recursos de departamento. As vitimas, as suas familias, e a
comunidade geral recebera servicos de Gestéo de Stress em Incidentes
Criticos atraves de fontes estabelecidas, incluindo os Capelaes de
Aeroporto, Servi¢os de Saude Mental em Desastres da Cruz Vermelha
americana e dos Servi¢os de Saude Mental do Distrito.

COORDENACAO DO MEDICO LEGAL - O pessoal do Médico Legal da
Cidade/Distrito, de acordo com o Plano de Incidente com Elevado Numero
de Vitimas, processara as vitimas mortais apds autorizacédo do FBI. O
Médico Legal da Cidade/Distrito auxiliara as forcas policiais fornecendo
provas recolhidas das vitimas falecidas quando solicitado. Tem recursos
funebres federais a sua disposicao, se solicitados.
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EQUIPAS TECNICAS DE INCIDENTES DE
TERRORISMO

Os recursos para uma resposta a incidente de WMD/Terrorismo sao
semelhantes aos de uma resposta a um incidente com substancias
guimicas. O NIMS ICS deve ser seguido e os socorristas do Estado e
locais que normalmente respondem a um incidente com substancias
guimicas também respondem a um incidente de WMD. No entanto, o FBI
deve ser notificado durante um incidente de WMD, e devido a natureza
extrema de um incidente de WMD, os recursos de DOD também podem
ser necessarios.

O FBI é a agéncia principal de um incidente de WMD. Se ao chegar ao
local o pessoal do USCG suspeitar que se trata de um incidente de WMD,
o FBI e NRC devem ser contactado pelos meios adequados. A FEMA
também é uma agéncia principal na alcada do NRP para prestar apoio a
resposta de incidente.

Existem vérias Equipas Especiais capacidades para responder a
incidentes de WMD/Terrorismo e que se encontram listados na referéncia
(c), Equipas Especiais de Resposta a Incidentes com Substancias
Perigosas da Guarda Costeira e Manual de Capacidades de Contacto que
pode ser consultado no sitio da Internet: http://homeport.uscg.mil/ e que se
encontram aqui listados:

o Agéncia de Equipas de Emergéncia para incidentes Téxicos e
Registo de Doencas (ATSDR)

o Forca de Resposta a Incidente Quimico-biolégico dos Marines dos
EUA (CBIRF)

o Departamento da Equipa de Apoio de Emergéncia Nuclear (DOE
NEST)

o Equipa de Resposta Ambiental USEPA (EPA ERT)

o Gabinete do USEPA, Conformidade, e Seguranca (OECA),
Equipa de Resposta Nacional Contra-terrorista (NCERT)

o Equipa de Resposta de Emergéncia Radiologica USEPA (EPA
RERT)

o Departamento Federal de Investigacéo, Divisdo de Laboratorio,
Unidade de Resposta a Incidentes com Substancias Perigosas
(FBI HMRU)

o Escritorio de Administracdo Atmosférica e Oceéanica Nacional de
Resposta e Restauracdo (NOAA OR&R) Divisdo de Resposta a
Incidentes com Substancias Perigosas (HAZMAT)

o Centro de Fundos de Poluicdo Nacional USCG (USCG NPFC)

o Forca de Intervencdo Nacional USCG (USCG NSF)

o Administracdo de Saude e Seguranca no Trabalho e Equipa de
Resposta de Saude (OSHA HRT)

o Marinha de Estados Unidos (USN) Supervisor de Salvamento e
Mergulho (SUPSALYV)

o Programa de Resposta Rapida do Corpo de Engenharia dos
Exército de Estados Unidos (USACE RR)

o Departamento da Defesa (DOD) Director conjunto de Apoio Militar
(JDOMS)
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o Departamento de Seguranca Interna (DHS), Agéncia de Gestao
de Emergéncia Federal, Sistema de Resposta Médico
Metropolitano (MMRYS)

o Programa de Mergulho USEPA

o Comunicactes de Emergéncia e Equipa Avancada (ECOT)

o Equipa de Apoio de Resposta de Emergéncia USEPA e Gestao
de Stress em Incidentes Criticos (Peer Support/CISM)

o Navio de Pesquisa Oceanica USEPA, Peter W. Anderson

o Equipas Civis de Apoio da Guarda Civil Nacional dos Estados
Unidos (USNG CST)
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ESTA PAGINA FOI DEIXADA EM BRANCO
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CAPITULO 16

SEGURANCA MARITIMA/ANTITERRORISMO

Referéncias:

(@) Ferramenta de Trabalho - Seguranca Maritima/Antiterrorismo

(b) Plano Nacional de Resposta (NRP)

(c) Estratégia nacional para Seguranca Maritima (NSMS)

(d) Plano de Seguranca de Transporte Maritimo nacional (NMTSP)

(e) Leide Seguranca e Transporte Maritimo de 2002 (MTSA)

()  Plano Estratégico da Guarda Costeira para o Combate ao Terrorismo —
Sentinela Maritimo

(g) Matriz de Opcoes de Resposta Nacional (NROM)

(h) 33 CFR Subcapitulo H — Seguranca Interna

()  Circular de Inspeccéao de Navio e Navegacao (NVIC) 9-02

() Lei Pdblica (PL) 106-390/42 U.S.C. 5121, et seq. Lei de Assisténcia a
Desastres de Robert T. Stafford

(k) Reembolso da Agéncia de Gestdo de Emergéncia Federal (FEMA),
COMDTINST 7300.8 (série)

()  Plano Maritimo de Recuperacéao de Infra-estruturas (MIRP)

(m) Comunicac¢des de Incidentes Criticos, COMDTINST 3100,8 (série)

INTRODUCAO

Seguranca Maritima. Seguranca maritima, como utilizado neste
Capitulo, refere-se a Seguranca Maritima da Area (AMS) medidas de
antiterrorismo (isto €, prevencao e proteccdo defensiva-orientada) que séo
usadas para reduzir a vulnerabilidade do Sistema Maritimo de Transporte
(MTS), individuos e propriedade para actos de terroristas, para incluir resposta
limitada e contencéo pelas forcas locais. A Seguranca maritima/antiterrorismo
também inclui medidas imediatas para resposta inicial de apoio MTS, facilitando
depois a recuperacao exigida para restabelecer as fungdes de MTS, e fluxo de
carga em particular. As actividades de seguranca maritima de antiterrorismo
para o MTS e seus componentes sao conduzidas continuamente desde o preé-
incidente, a resposta de incidente e ac¢des imediatas de recuperacéo até a
conclusao das operacoes de recuperacao para deter ou prevenir multiplos
incidentes, proteger a infra-estrutura maritima critica, e apoiar recuperacao de
MTS. Os aspectos relativos as Forcas Policiais (LE) e contra-terrorismo da
seguranca maritima sao abordados nos Capitulos 15 e 17. Sempre que as LE
ou uma resposta de contra-terrorismo seja necessaria durante a gestdo de um
incidente, as medidas de antiterrorismo de AMS sao uma actividade de apoio.

Consulte o trabalho de ajuda Maritimo//Antiterrorismo, referéncia (a), para mais
informacdes.

Requisitos continuos de Antiterrorismo Durante a Gestéo

do Incidente. Os requisitos de seguranca antiterrorismo s&o uma
responsabilidade continuada durante a gestéo de incidente como apoio as
referéncias (b) até (f), e devem ser representados de forma eficaz,
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coordenados, e orientados sem ter em conta o0 perigo ou causa de um
incidente. Um incidente que ocorre e que € ou ameaca tornar-se um Incidente
de Seguranca de Transporte (TSI) desencadeia medidas de seguranca pré-
designadas de combate ao terrorismo na area afectada para proteger o MTS,
com énfase em infra-estruturas maritimas criticas. Este tipo de acontecimento
faz com que, provavelmente, o comandante da Guarda Costeira dos EUA
iImplemente medidas de seguranca adicionais, bem como alterar a seguranca
maritima (MARSEC) e implementar niveis de protec¢cdo no MTS mas fora da
area que é imediatamente afectada pelo incidente. Esta accéo seria
determinada pela referéncia (g) e os elementos conhecidos do incidente.

Um incidente que comega como outro acontecimento de seguranca nao
obstante pode exigir medidas melhoradas de seguranca de antiterrorismo para
proteger o MTS. Estas medidas s&o adicionadas as medidas de proteccéao.
Durante a gestéo do incidente, podem ser decretadas medidas de seguranca de
antiterrorismo locais melhoradas sob mandato do nivel nacional em resposta a
outro incidente numa outra localizagdo ou por mudancas proactivas a niveis de
MARSEC. O componente maritimo de seguranca antiterrorismo, como discutido
abaixo, deve ser incorporado nas secc¢des de operacoes e planeamento da
estrutura de comando de incidente.

Actividades de Seguranca Maritima. Foi estabelecida uma
estrutura maritima de seguranca com medidas antiterrorismo que respondem a
requisitos sob mandato e uma estratégia baseada na gestao de risco para cada
area de porto dentro da area ao abrigo da Lei Maritimo de Seguranca de
Transporte (MTSA) Plano Maritimo de Seguranca (AMSP) como consta das
referéncias (e), (h) e (i).

Niveis de Seguranca Maritima (MARSECQC). A énfase de
seguranca maritima € gerida por niveis de MARSEC que sao impostos pelo
Comandante, Guarda Costeira dos EUA em coordenac&o com o Departamento
de Seguranca Interna. O Comandante adequa o nivel de MARSEC ao nivel do
Sistema de Aconselhamento da Seguranca Interna (HSAS) no ambito do
objectivo de Condicdo de Ameaca. O Comandante tem o poder de ajustar o
nivel de MARSEC, quando necessério, para fazer face a preocupacoes
particulares de seguranca ou em circunstancias relacionadas ao sistema
marinho de transporte. O nivel mais baixo de MARSEC, MARSEC 1, é
geralmente comparado ao nivel de risco associado com Niveis de Ameaca de
HSAS BAIXO até ELEVADO (VERDE/AZUL/AMARELO), associado desta
forma com os niveis cada vez mais elevados de risco associado as operacdes
maritimas. Esta correlacéo reflecte o nivel de ponto de partida continuamente
mais alto de risco associado a opera¢cfes maritimas. O Comandante de Sector
de Guarda Costeira, servindo como Capitdo do Porto da Guarda Costeira
(COTP), delegou autoridade para aumentar unilateralmente ao nivel local de
MARSEC sob circunstancias excepcionais de acordo com critérios contidos na
referéncia (k).
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SEGURANCA MARITIMA DA AREA

Seguranca Maritima da Area (AMS). AMS sob MTSA, referéncia
(e), e implementar normas, referéncia (h), e cobrir a preparacédo de prevencao
continua, proteccéo, resposta, e recuperacéo e desenvolver detalhes, medidas,
procedimentos e estratégias para prevenir e responder a um TSI, e facilitar a
recuperacao do MTS depois de um TSI. As actividades de AMS séo
coordenadas localmente pelo Capitdo de Porto da Guarda Costeira (COTP)
como o Coordenador de Seguranca Maritima Federal (FMSC). Operacoes e
respostas actuais coordenadas pela organizacao aplicavel, operacées com
base na comunidade especificas de acidentes, planos de contingéncia e
resposta, se disponivel.

AMS Durante a Gestao de Incidente. AMS fornece uma fundacéo
de seguranca maritima local existente, incluindo coordenacédo e comunicacdes
com a comunidade de porto para iniciar gestéo do incidente por um comando
unificado para uma emergéncia de transporte local de grande escala, Incidente
de Seguranca de Transporte (TSI), ou Incidente de Importancia Nacional. Um
incidente em qualquer destas categorias podia originar ou envolver um ou uma
combinacéo de perigos incluindo terrorismo, desastre natural, perturbacgao civil,
ou derramamento de combustivel/substancias perigosas. Consequentemente, é
essencial correlacionar e coordenar, continuar ampliar as actividades de AMS
através de grupos de ICS (por exemplo, Seguranca Maritima, Forcas Policiais
(LE), Combustivel e Substancias Perigosas, Busca e Salvamento (SAR), e
Resposta de MTS e Recuperacéo) e apoio maritimo de Fun¢des de Apoio de
Emergéncia (ESF).

As actividades de AMS em MARSEC 1 fornecem uma estrutura e coordenacao
preestabelecida e arranjos de comunicacdes para fornecer prevencao e
proteccdo de recursos maritimos durante um incidente, iniciando a gestao de
incidente para emergéncias de seguranca de transporte maritimo local, e
prevencdo de apoio e proteccao para efeitos de outras emergéncias. Os planos
de seguranca das instalacdes e especificos das embarcag¢des também
fornecem informacdes criticas apoiar resposta a um incidente envolvendo um
ou mais destes recursos. Seguranca maritima e actividades de seguranca
maritima também fornecem algum centro e recursos de apoio em graus
variaveis de capacidade para responder a qualquer categoria de perigo
afectando o MTS, e dentro da area imediata ao redor de portos e vias
navegaveis. As actividades imediatas de recuperacdo MTS dentro da area
impactada também fornecem elementos essenciais de informacdes (EEI)
necessarios para a Guarda Costeira, Alfandega e Patrulha de Fronteira (CBP),
Administracédo de Seguranca de Transporte (TSA), e Departamento de
Transporte (PONTO) facilitar a recuperacao e restauracao de fluxo de
carregamento fora das areas impactadas (|).

Comisséao de Seguranca Maritima na Area (AMSC). A
preparacao € desenvolvida em conjunto com as partes interessadas do porto.
As actividades de preparacao incluem formacgao e coordenacao de Comissoes
de Seguranca Maritima da Area seleccionados por critérios da referéncia (i);
identificacdo de infra-estruturas criticas de porto e operac¢des; identificacdo de
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riscos (ameacgas, vulnerabilidades, e consequéncias) por avaliacdes baseadas
em risco; determinacédo de estratégias de abrandamento e metodos de
implementacéo; desenvolvimento e descricdo do processo por que
continuamente avaliar seguranca total de porto; preparacao de planos de AMS
inclusive detalhes de medidas adicionais de seguranca para aumentos em
niveis de MARSEC, incidente Comando unificado, resposta e estrutura de
recuperacgao, responsabilidades e capacidades, procedimentos para resposta
de seguranca e para facilitar a recuperacéao de MTS. O AMSC fornece apoio de
coordenacao e planeamento; ndo é considerado uma entidade de resposta para
0s propositos de gestao de crise.

Planos de Seguranca Maritima da Area (AMSP). As medidas
de antiterrorismo encontram-se enumeradas em AMSPs, que sé&o apoiados por
planos de resposta de seguranca de instalagdes e embarcacoes. Estes planos
sao designados como Informacdes Sensiveis de Seguranca (SSI) e tém
caracter sigiloso. Os AMSPs apoiam os planos das referéncias (um), (c), (e), (h)
e (j). O conteudo de plano é especificado na referéncia (i). Um AMSP néo é
um plano de primeira resposta, mas sim um plano de consciencializagao,
preparacéo e prevencao, bem como um plano de suporte para resposta e
recuperacdo de MTS. O desenvolvimento de AMSP considera possiveis
papéis, responsabilidades, e recursos muito em geral e geralmente limitado
para determinar a resposta, o seu papel, os recursos que podem fornecer, e
procedimentos utilizados. O AMSP fornece uma estrutura para comunicagao e
coordenacao entre interessados de porto e aplicacédo de direito e funcionarios

publicos a:
o Identificar e reduzir as vulnerabilidades as ameacas de seguranca
dentro e nas imediacdes do MTS.
o Implementar procedimentos especiais para assegurar seguranca

marinha, e a seguranca e prontidao do pessoal, instalagdes, e
equipamento,

o Coordenar a implementacéo da prevencao e procedimentos de
proteccao durante resposta, e

o Facilitar e apoiar a recuperacao coordenada de MTS e actividades de
restauracao.

O planeamento AMS é apoiado ou ampliado numa base porto-por-porto, caso-
por-caso por planos locais e outros materiais (por exemplo planos subaquaticos
de seguranca do porto, planos maritimos de contra-terrorismo, resposta e
ajudas de trabalho de recuperagdo). AMSPs e Planos de Contingéncia de Area
(ACP) para combustiveis e substancias perigosas geralmente envolve muitos
dos mesmos interessados, e pode ser implementado concomitantemente
baseado nas circunstancias predominantes.

Recuperacdo MTS Esta seccéo aborda medidas que sdo necessérias
dentro da area impactada por um TSI para fornecer recuperacéo inicial e
fornecer a base facilitar recuperacao a longo prazo e actividades de
abrandamento como caracterizado abaixo:

o Recuperacéo Inicial — infra-estrutura de MTS foi devolvida ao servigco e
€ capaz de operacdes a algum nivel. As actividades, politicas ou
estratégias de abrandamento com a finalidade de recuperacao séao
consideradas ser realizaveis dentro de 90 dias ou menos.
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o Recuperacdo a longo prazo — A infra-estrutura do MTS regressa a
condicdo de pré-incidente ou tem a capacidade a operar em niveis de
pré-incidente. As actividades, politicas ou estratégias de abrandamento
apontadas em recuperacao a longo prazo podem demorar mais de 90
dias. As medidas de recuperacéo a longo prazo paralelas séo
geralmente associadas a Funcéo de Apoio de Emergéncia (ESF) #14.

A Guarda Costeira é responsavel pela recuperacéo da infra-estrutura da
agéncia e pela infra-estrutura do MTS que gere directamente (por exemplo
ajudas a navegacao). Os Comandantes de sector, como Capitdes do Porto
(COTP) e FMSC, séao responsaveis pelo desenvolvimento das actividade de
recolha coordenadas com aconselhamento do AMSCs para infra-estrutura MTS
gue esteja sujeita as referéncias (d) e (g). A recuperacao de MTS também deve
ser coordenada com medidas de abrandamento cobertas por ACPs que séo
relacionadas com o MTS.
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SEGURANCA MARITIMA -ANTITERRORISMO
ESPECIFICO
NIMS ICS DESCRICOES DE POSICOES E TAREFAS

Esta seccao descreve apenas as posicoes ICS e tarefas especificas das
responsabilidades de antiterrorismo de Seguranca Maritima. As pessoas
designadas para as posi¢cdes comuns coerentes com a organizacédo de NIMS
devem consultar as ajudas de trabalho e os Capitulos 5 a 11 deste Manual para
verificar as suas descri¢cdes de posicao/tarefa e listas de verificacao.

A area que Seguranca Maritima inclui medidas operacionais imediatas bem
como planeamento de seguranca e operac0es de recuperagao. A seguranca
antiterrorismo maritima da area € abordada na Seccéo de Operacdes. A
seguranca de MTS e actividades de recuperacao sao planeadas na Seccao de
Planeamento e Seccao de Operacoes.

O COMANDANTE DE INCIDENTE - Tarefas especificas de um

Incidente:

a. Rever as responsabilidades de Comandante de Incidente (IC).

b. Rever as responsabilidades de Seguranca Maritima como delineado
nos AMSPs.

C. Determinar o nivel de ameaca de HSAS e nivel de MARSEC e
medidas de segurancga maritimas necessarias.

d. Determinar se o aumento unilateral de local-area ao nivel de MARSEC
€ necessario para fazer face ao incidente.

e.  Cumprir os requisitos criticos de comunicacdes de incidente da
referéncia (m)

f. Certifiqgue-se de que foi estabelecido o seguinte:

o Grupo Maritimo de Seguranca na Seccao de Operacgdes — que
coordena implementacédo de medidas de MARSEC, coordenar
actividades de seguranca maritima com as forcas policiais (LE),
combustivel e substancias perigosas, busca e salvamento (SAR),
e grupos de recuperagao de MTS.

g. Implementacao de planos de apoio conforme aplicavel.

h.  Trabalho para identificar e resolver assuntos tacticos e estratégicos.

I Auxiliar o comando da Guarda Costeira na seguranca maritima
coordenada e resposta de MTS e operacdes de recuperacao e
actividades nos termos do AMSP, plano de seguranca local, aplicacao
de direito, combustivel e substancias perigosas, e operacdes de busca
e salvamento.

J. Determinar apoio antiterrorismo necessario para operacdes militares
em ou pela area afectada.

GRUPO DE SEGURANCA MARITIMA DA AREA - Tarefas

especificas de incidentes de seguranca:
a. Rever as Responsabilidades do Supervisor do Grupo/Divisao do
Capitulo 7.
b. Coordenar a Implementacéo de alteracdes ao nivel MARSEC.
C. Monitorizar e informar das medidas e deficiéncias MARSEC, garantir a
implementacao dos requisitos MARSEC.
d. Auxiliar o Comandante de Incidente no cumprimento dos requisitos de
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K.
l.

comunicacdo em incidentes criticos da referéncia (m).

Implementar medidas e procedimentos de contingéncia AMSP.
Coordenar a supervisao e apoio AMS com AMSC.

Coordenar apoio AMS a LE, combustivel e substancias perigosas, SAR
e actividades de recuperacdo MTS.

Coordenar a implementacao de planos de apoio (por exemplo
seguranca subaquatica portuaria).

Produzir documento e relatérios de danos MTS.

Coordenar o apoio de AMS para Recuperacéao de MTS.

Coordenar o apoio de AMS para actividades de ESF.

Coordenar o apoio de AMS para operacdes militares na area afectada.

UNIDADE DE RECUPERACAOQO MTS - As tarefas especificas de

recuperagao do MTS sao:

a.
b.

C.

=

Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade MTS do Capitulo 8.
Activar a equipa de assisténcia a unidade de recuperacdo MTS (onde
disponivel).

Familiarizar-se com o AMSC e AMSP e os procedimentos associados a
recuperacao e prioridades.

Identificar e implementar planos de apoio a recuperacdo MTS, se
disponiveis.

Incorporar seguranca de MTS e recuperacao no ciclo de planeamento
ICS.

Aconselhar o IC e PSC sobre os assuntos de seguranca maritima
associados a recuperacédo do MTS e mais recente EEI das partes
envolvidas da comunidade portuaria em coordenagao com a
Seguranca Maritima, LE, combustivel e substancias perigosas e
Grupos SAR.

Na medida do necessario, auxiliar o IC, PSC e OSC na prioridade das
infra-estruturas criticas necessarias em estado operacional.
Determinar e aconselhar o IC e PSC de misso0es relevantes descritas
pela FEMA, ao abrigo da Lei de Stafford, referéncia (j), relacionadas
com ou necessarias para a recuperacao de MTS.

Coordenar com o IC, PSC, FEMA e ESFs pertinentes da Lei de
Stafford/FEMA a atribuicdo de missdes através do Gabinete de
Campanha Conjunto (JFO) a favor da resposta de MTS para
restabelecer uma capacidade basica de recuperacéo a longo prazo.
Avaliar e aconselhar o IC e PSC sobre a capacidade de comando
unificado executar qualquer pedido de missao da FEMA recebido pelo
JFO.

Coordenar com o Grupo de LE para determinar a relacao de requisitos
de proteccao de provas e operacdes de recuperacao.

Identificar assuntos de curto e longo prazo que afectem ou possam
afectar o MTS com materiais de apoio.

|dentificar requisitos de apoio.

Rever e aplicar nos termos da referéncia (k) as recomendacdes para
Recuperacéo de MTS.

Para incidentes que afectem mais de um Sector da Guarda Costeira,
fornecer informacgdes para apoiar geréncia de assuntos regionais,
inclusivamente impactos locais de area que serdo sentidos fora da area
imediata de resposta, tal como atrasos de exportagao.
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p. Fazer recomendacdes imediatas ao IC e PSC (impacto sentido daqui a
90 dias) prioridades de recuperacéo e accoes.
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CAPITULO 17

APLICACAO DA LEI

Referéncias:
(@) Manual de Aplicacdes de Direito Maritimo da Guarda Costeira dos EUA
(MLEM), COMDTINST 16247.1 (série)
(b) Manual de Funcionamento da Marinha de Combate a Droga e
Imigracao llegal, COMDTINST M16247.4 (série)
(c) Plano Nacional de Resposta (NRP)
(d) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)

INTRODUCAO

A organizacao para uma Operacédo Policial Importante (Combate a Droga e
Imigracéo llegal) é projectada para construir uma estrutura de organizacao que
pode supervisionar e controlar as funcdes essenciais necessarias durante tal
operacao.

Devemos realcar que este guia ndo substitui os planos das forcas policiais
como disposto nas referéncias (a) e (b). Os manuais de Comandante e Area, de
ordens de accdao e politicas que possam integrar planos entre agéncias/entre
paises que podem integrar operacdes de combate ao trafico de droga e
imigracéo ilegal devem identificar as organizacdes, recursos, e comando e
estrutura de controlo envolvidos na operacéo. Exercer estes planos
desenvolvera e ajustara o papel nacional e das agéncias nos IC/UC e ICS.

A accao normal policial das unidades da Guarda Costeira sera a actividade de
apenas uma unidade. A referéncia (b) identifica a estrutura destas operacdes
com apenas uma unidade e explica detalhadamente como a operacao deve ser
executada. Uma vez que o NIMS ICS ¢ o principal sistema usado pela maioria
das agéncias Federais, Estatais e locais, e de acordo com as referéncias (c) e
(d) tem de ser utilizado em resposta a incidentes, sendo vantajoso usar e
compreender o processo de ICS numa operagao entre varias agéncias e
multinacional em que o incidente envolve véarias agéncias e jurisdi¢oes,
responsabilidades, e capacidades. Nestas situacdes, o pessoal da Guarda
Costeira pode integrar posi¢cdes de Comando e Pessoal Geral em outras
agéncias no papel de um IC e/ou UC. Neste IMH, a meta € adoptar a estrutura
identificada na referéncia (b), e demonstrar como a organizacao de IC/UC e ICS
pode ser usada quando uma Operacao de Forca Policial passa de uma
operacao de apenas uma unidade para uma operagcao Multi-
Agéncias/Multinacional.

Por exemplo, uma operacao de interdicdo migrante estrangeira tal como o
éxodo de Mariel pode gerar uma ampla resposta de varias agéncias com um
comando e estrutura de controlo limitados. Uma vez que a Guarda Costeira é
geralmente a primeira no local e dadas as responsabilidades e capacidades da
sua missao, deve ser um instrumento da construcéo da equipa de comando e
controlo final.

Embora existam diversas actividades de forcas policiais, foi escolhida uma
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operacao de interdicdo migrante estrangeira para demonstrar de que forma a
organizacdo modular ICS pode ser usada para gerir uma Operacgao Policial. O
comandante e instrucdes da Area, manuais e ordens incluem referéncias,
planos e politicas que remetem para a politica de operacfes da Guarda
Costeira dos EUA. Por exemplo, A SENTINELA VIGILANTE OPLAN fornece ao
Departamento de Segurancga Interna uma resposta a migragdo em massa nas
Caraibas.

CENARIO DE ACTIVIDADES DE FORCA POLICIAL E
DESENVOLVIMENTO MODULAR DE ORGANIZACAO

DESENVOLVIMENTO MODULAR - Incluimos uma série de

exemplos de desenvolvimento modular para ilustrar um método de expandir a
organizacao de ICS.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL - Uma embarcacéo da

Guarda Costeira faz uma patrulha de rotina quando intercepta uma outra
pequena embarcacéao com perfil de uma embarcacdo migrante nao
documentada. A Guarda Costeira realiza os procedimentos de operacao de
embargue normais. Consultar a pagina 17-7 para um exemplo da Organizacéo
da Resposta Inicial.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA REFORCADA - Apés fazer o

embarque da referida embarcacao, o grupo de embarque encontra um grande
namero de emigrantes sem documentos. Durante a busca e investigacdo do
grupo de embarque, o intérprete ouve por acaso um dos emigrantes nao
documentado a expressar a sua preocupacao por parentes a bordo numa outra
embarcacao. O Comandante da embarcacao da Guarda Costeira transmite
estas informacdes ao Comando Distrital da Guarda Costeira dos EUA daquela
jurisdicdo, uma aeronave da Guarda Costeira levanta voo imediatamente para
procurar outro navio. O Comandante de Distrito assume o papel de agéncia
principal e IC para a operacéo de interdi¢&o, e solicita ao Comandante de Area
da Guarda Costeira dos EUA mais uma embarcacéo de apoio a sua operacao
para auxiliar na procura de outras embarcacdes com migrantes sem
documentos. O Comandante de Distrito também d& conhecimento as unidades
DOD locais da possibilidade de outras embarcacdes com migrantes nao
documentados na area da operacgéo. A segunda embarcac&o sdo incorporados
Destacamentos de Forcas Policiais (LEDETS) antes de sair. Consulte a pagina
17-8 para um exemplo da Organizacdo da Resposta Reforcada.

ORGANIZACAO MULTI-DIVISOES/GRUPOS - Um dia apés o

inicio da busca, a aeronave da Guarda Costeira e recursos JIATF identificaram
varias embarcacfes de todos os tamanhos que se adequam ao perfil de
embarcacao migrante ndo documentada. Esta informacéo é transmitida ao
Distrito, que por sua vez notifica 0 Comandante de Area e Sede da Guarda
Costeira. A Sede de Guarda Costeira notifica as agéncias de imigracao e
fronteiras (ICE) e outras agéncias policiais federais. Apos a notificacdo destas
agéncias pela Sede da Guarda Costeira, o Comandante normalmente dara
autorizacao informar directamente o Comandante de Distrito. O Comandante de
Area desloca todas as embarcacdes disponiveis (WHEC, WMEC) para a area
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para operacoes de interdicdo sob o controlo operacional do Comandante de
Distrito. DOD empresta 0s seus recursos para auxiliar na procura de
embarcac¢des migrantes ndo documentadas. Consultar a pagina 17-9 para um
exemplo da Organizacdo da Resposta Multi-Grupo.

O Departamento de Seguranca Interna designa um representante para auxiliar
e coordenar as suas actividades com o Comandante de Distrito. O Pessoal do
Comandante de Distrito e Representantes da Agéncia tém a tarefa de
desenvolver os requisitos de recursos para a operacao alargada de interdicéo, e
determinar os recursos que terao que ser obtidos fora do Distrito. O
Responséavel pelas Operacdes do Distrito € designado como OSC. A area
operacional é dividida em divisdes geogréficas e é atribuida uma embarcacéo
para cada uma das divisbes para operacdes de patrulha de embarque. E
direccionado um navio da Marinha para essa mesma area para servir Como
uma area de detencéo de emigrantes nao documentados. O ICE disponibiliza
mais aeronaves para patrulhas adicionais de busca.

Uma vez que muitas embarcacgdes que estdo a ser utilizadas para transportar
emigrantes ndo documentados navegam com o pavilhdo de outras nacoes, a
Guarda Costeira dos EUA solicitou através do Departamento de Estado que
representantes desses governos fossem designados para as embarcacdes da
Guarda Costeira, permitindo-lhes executar embarques nos navios dessas
nacdes em aguas internacionais.

O IC/UC estabelece um JIC para gerir o enorme interesse da comunicacao
social na operacao.

ORGANIZACAO DE VARIAS AGENCIAS - A medida que a

situacdo se desenrola, o0 numero de emigrantes ndo documentados descobertos
e detidos pela Guarda Costeira cresceu para além da capacidade das
embarcacOes para os reter em seguranca e de forma humana em alto mar. O
IC/UC determinou que devem ser preparadas instalacées para os abrigar em
terra. O IC/UC identifica recursos Federais, Estatais e Locais para ajudar a
planear e implementar as instalacées em terra. Consultar a pagina 17-10 para
um exemplo da Organizacéo de Varias Agéncias.
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POSICOES ICS ESPECI'FICAS DE ACTIVIDADES
POLICIAIS E DESCRICOES DE TAREFAS

Esta seccdo aborda apenas as posicdes e tarefas do ICS especificas para
missOes de Forcas Policiais. As pessoas designadas para as posicdées comuns
nos termos da organizacéo de NIMS ICS devem consultar os trabalhos de ajuda
da posicéo e o Capitulos 5 até ao 11 do presente IMH para consultar as suas
descri¢cbes de posicao/tarefa e listas de verificacéo.

OFICIAL DE ELEGIBILIDADE PARA ASILO (APSO) - O

APSO tem a responsabilidade de realizar rastreamentos iniciais de individuos
gue apresentaram pedidos de asilo ou venham de uma nacédo com uma histéria
de perseguicao politica, violagdes dos direitos humanos, ou tortura. O APSOs é
composto por oficiais de asilo a tempo inteiro que sao enviados para o local. O
APSO ¢é normalmente afecto ao LO como um Representante de Agéncia ou
directamente ao Pessoal de Comando.

Estas entrevistas de pré-seleccao determinam se um individuo tem de facto
medo de perseguicao se regressar ao seu pais. As entrevistas de APSO séao
transmitidas para a Sede de CIS em Washington, D.C., para serem revistas por
especialistas de asilo. Caso seja determinado que um individuo tem de facto
medo da perseguicdo, a pessoa € levada para outra localizacéo para
entrevistas mais extensas. Embora o APSO possa ser designado a varias
localizagbes dentro do ICS, deve ter acesso directo a comunicagbes com
Washington, D.C. O conteudo de entrevistas APSO pode ser confidencial e ndo
estar disponivel para informagao nem utilizacao geral. Fungdes adicionais
incluem:
a. Rever as Responsabilidades de Representacéo da Agéncia no
Capitulo 6.
b.  Aconselhar o IC/UC nos procedimentos para entrevistas de asilo, apoio
especifico requerido, e a separacédo dos que pretendem asilo.
C. Contactar a Sede de CIS em assuntos de asilo.
d. Realizar entrevistas adicionais como necessario.
e. Aconselhar o IC sobre as tendéncias de pedido de asilo e indicadores
dos quais o pessoal do IC/UC deve ter conhecimento.

SUPERVISOR DO GRUPO DE DISPOSICAO DA

EMBARCACAO - O Supervisor do Grupo de Disposi¢éo da embarcagéo
tem a responsabilidade de fazer-se cargo com as embarcacdes apreendidas no
curso das Operacgdes de Policiamento. Em alguns casos, isto envolve fazer
regressar a embarcacao ao pais do seu pavilhdo, mas em muitas situacdes o
navio € apreendido para caducidade (ou porque é apatrida ou porque foi usada
num crime). Em missfes de combate ao trafico de droga, esta tarefa
geralmente executada pelas agéncias de imigracéao e fronteiras (ICE). Em todos
0S outros casos, é o Servico U.S. Marshal que executa esta funcgéo.

Se um activo for apreendido por caducidade, todas as substancias perigosas
devem ser retiradas e todas as infrac¢cdes de seguranca devem ser corrigidas
antes de liquidar a embarcacao. A agéncia principal estabelecera contratos com
contratantes privados para remover e eliminar as substancias perigosas da
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embarcacao. Os Sectores da Guarda Costeira dos EUA podem ser solicitados
para auxiliar a agéncia principal a avaliar a condicdo da embarcacéo, as leis
ambientais vigentes as quais a embarcacao esta sujeita, e 0S passos
necessarios para corrigir as infracgdes verificadas. As funcdes adicionais
incluem:

a. Rever as Responsabilidades de Supervisao do Grupo/Diviséo no
Capitulo 7.
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LIDER DA EQUIPA DAS FORCAS POLICIAIS - 0s Lideres de

Equipa de Forcas Policiais (LEDET) séo responsaveis pelas equipas de
individuos treinados para embarcar navios e conduzir operacdes policiais. As
LEDETSs séo utilizadas normalmente pela Marinha dos EUA e embarcactes
estrangeiras para lhes conferir uma capacidade policial. Também podem ser
usadas em varias situa¢des para aumentar o nimero de equipas de embarque
da Guarda Costeira, neste caso, ndo devem ser confundidas com a equipa de
embarque, que é composta de individuos permanentemente designou a
tripulacdo da embarcacao da Guarda Costeira. As funcdes adicionais incluem:
a. Rever as Responsabilidades do Lider da Equipa de Intervencéo/
Unidade do Capitulo 7.

EQUIPAS DE SEGURANCA MARITIMA - As equipas de

Seguranca Maritima (MSSTs) foram criados sob a Lei de Seguranca e
Transporte Maritimo (MTSA) de 2002, em resposta directa aos ataques
terroristas do 11 de Setembro de 2001, e s&o parte da estratégia do
Departamento de Seguranca Interna concebida para proteger os portos e vias
navegaveis americanas. MSSTs fornecem um nivel modesto de protecc¢ao as
forcas antiterrorismo em transportes estratégicos, embarcacdes de elevado
interesse e infra-estruturas criticas. MSSTs sdo uma resposta rapida,
operacionais em todo o pais por ar, chdo ou mar, em resposta as ameacas
variaveis e em desenvolvimento que envolvem o0s requisitos de misséo da
Seguranca Interna Maritima (MHS). A capacidade de realizar varias missdes
permite realizar outras miss6es da Guarda Costeira.
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CAPITULO 18

BUSCA E SALVAMENTO
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CAPITULO 18

BUSCA E SALVAMENTO

Referéncias:

(@) IMO/ICAO Manual Internacional Aeronautico e
Maritimo de Busca e Salvamento, Vol. | e Il

(b) Suplemento de Busca e Salvamento dos EUA e
Manual Internacional Aeronautico e Maritimo de Busca
e Salvamento (IMSAR)

(c) Plano de Busca e Salvamento, 1990

(d) Adenda ao Suplemento de Busca e Salvamento dos
EUA(NSS) ao Manual Internacional Aeronautico e
Maritimo de Busca e Salvamento (IMSAR),
COMDTINST 16130.2 (série)

(e) Plano Nacional de Resposta (NRP)

(f) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)

INTRODUCAO

Busca e Salvamento (SAR) esforcos concentrados principalmente em encontrar e
assistir pessoas em perigo real ou aparente e sao realizadas dentro de um
sistema de resposta bem definida pelo SAR, como disposto nas referéncias (a) -
(d). Estas referéncias tém por base o direito internacional e que os servigcos SAR
EUA sao obrigados a seguir, e tém beneficios praticos que visam maximizar a
eficacia das operagdes SAR, particularmente quando se trabalha com outros
servigcos militares, autoridades SAR de outras nagdes, e com navios ou aeronaves
no mar. Quando uma emergéncia garante respostas para além de SAR, a
estrutura organizacional NIMS ICS deve ser usada para gerir completamente as
resposta de acordo com as referéncias (e) e (f). Exemplos de outras actividades
gue ndo sao SAR, mas sao frequentemente associadas a um incidente SAR,
incluem pesquisa e recuperacéo, salvamento, investigacédo, combate a incéndios,
combate a poluicao, etc Este capitulo descreve um exemplo de uma estrutura ICS
gue ir4 fazer supervisdo e controlo de funcdes essenciais durante um incidente
SAR que inclui, ou ira incluir, actividades de resposta ndo-SAR.

Para incidentes que realmente ou potencialmente envolvem tanto SAR e
actividades de resposta de ndo-SAR, o Coordenador de Missao SAR (SMC), que
€ designado pelo sistema de resposta de SAR, iniciard ac¢éo e coordena a
resposta total de SAR de acordo com referéncias (a) até (d). Quando o
Comandante de Incidente (IC) é designado, a fungcdo de SMC sera colocada sob a
estrutura organizacional do ICS, geralmente como o Director de Agéncia de SAR
ou Supervisor de Grupo de SAR nas Seccdes de Operacdes. De uma forma
simples, o sistema de resposta de SAR "esta ligado" a estrutura organizacional do
ICS, onde o SMC (ou alguém designado pelo SMC para executar esta funcao)
serve como a "ligacdo"” ou elo. A resposta do SAR também pode incluir um
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Coordenador SAR no local (SAR OSC) e um Coordenador de Aeronaves (ACO).
Em alguns casos, a pessoa que serve como Comandante de Incidente (IC) ou
Responsavel da Seccao de Operacbes (OSC) também pode ser designado como
SMC, mas os termos "Comandante de Incidente" ou "Responsavel da Secc¢ao de
Operacdes"” ndo séo intercambiaveis com titulos associados com fungdes de
resposta SAR. Para a maior parte dos incidentes, a resposta SAR sera
completada/suspendida quando a estrutura ICS estiver completamente
operacional. A medida que a missdo SAR perde importancia e outras missdes
assumem a ribalta (isto €, busca e recuperacao), o IC pode designar o SMC ou
SAR OSC no sistema de resposta SAR para continuar como um Director da
Agéncia ou Supervisor de Grupo na estrutura do ICS a gerir operagdes no local
para além de SAR. Da mesma forma, as Unidades de Busca e Salvamento
(SRUs) também podem ser reencaminhados para outros grupos na estrutura ICS
apos conclusao da missao SAR. De uma forma geral, o pessoal da Guarda
Costeira com responsabilidades SAR recebem formacéo suficiente de ICS para
capacita-los a executar funcdes respectivas em organizacdes de resposta de ICS.
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BUSCA E SALVAMENTO: MELHOR RESPOSTA

AREAS-CHAVE PARA UMA RESPOSTA "SAR" BEM-
SUCEDIDA

O éxito das operacdes de resposta pode ser frequentemente encontrado na
forma como a equipa de direc¢cdo se concentrou em areas-chave de resposta.
Os ICs e 0 seu Comando e Pessoal Geral devem considerar, se for o caso, as
seguintes areas-chave de resposta durante a activacao do ICS juntamente ou a
seguir a uma operacgao de busca e salvamento.

APOIO/COORDENACAO OPERACIONAL

Plano de Busca & Operacbes
Plano de Salvamento & Operacoes
Médico/Triagem

Combate a Incéndios
Costa Busca & Recuperacéo
Mar alto Busca & Recuperacgao

Seguranca

Gestéo de Stress
Ligacdo com a Familia das
Vitimas

Seguranca

Investigacbes

Recursos

Politico

Agéncias de Auxilio &
Cooperacgao

Informacdes Publicas
Necessidade do Posto de
Comando

Os ICs e 0 seu Pessoal Geral e Comando devem acompanhar de perto o quao

bem os objectivos de incidente, estratégias e tacticas estdo a desempenhar nas
areas-chave de resposta identificadas acima, e fazer alteracdes, se necessario,
para garantir o potencial maximo para a melhor resposta possivel.
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CENARIO DE INCIDENTE DE BUSCA E SALVAMENTO
E DESENVOLVIMENTO DE ORGANIZACAO MODULAR

DESENVOLVIMENTO MODULAR - Incluimos uma série de

exemplos de desenvolvimento modular para ilustrar um metodo de expandir a
maior organizacao de incidentes aéreos.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL (ACIDENTE
AEREO IMPORTANTE) - O Coordenador de Miss&o do SAR (SMC),

inicia as accdes de resposta de emergéncia e designa as unidades no local
melhor qualificadas e mais capazes como SAR OSC. O SMC pode também
designar um ACO para gerir os meios aéreos no local, se existem muitos para a
OSC SAR gerir de forma eficaz ou caso as comunicacdes entre a superficie e 0s
meios aéreos seja dificil. O primeiro chegar ao local sera provavelmente as
embarcacdes USCG e aeronave, barcos da policia/lbombeiros, barcos de pesca,
e embarcacoes recreativas. A FAA estabelece restricdes de espaco aéreo e
emite o Aviso para Aviadores adequado (NOTAMSs). O Comandante de Sector
ou Comandante de Distrito pode ser designado para o IC, nesse momento a
funcdo de SMC é consignada a estrutura organizacional ICS. O salvamento e
tratamento médico de emergéncia serdo prioritarios durante esta fase. A
recuperacao e identificacdo do falecido, investigacao do acidente, e limpeza sera
uma prioridade mais tarde. Os socorristas iniciais estardo fortemente envolvidos
nas operacdes de salvamento, triagem, e transporte de sobreviventes.
Designacao imediata de um PIO para fornecer informacdes iniciais aos meios de
comunicacao e estabelecer um JIC. O apoio CERT e/ou CISM deve ser
considerado muito cedo. Consulte a pagina 18-9 para ver um exemplo da
organizacao de resposta inicial.

ORGANIZACAO MULTI-DIVISAO/GRUPO (ACIDENTE
AEREO IMPORTANTE) - E estabelecido um ICP e composto

inicialmente por pessoal da Guarda Costeira; agéncias locais, estatais, federais
e agéncias de resposta/gestao de emergéncia; e instituicbes/organizacdes
médicas locais. O JIC deve ter pessoal para funcionar 24 horas por dia se
necessario. Também é designado um LNO para coordenar os elevados
nameros de resposta e agéncias do governo interessadas e organizacfes
publicas. O SOFR é designado para avaliar a seguranca perigo/situacéo e
desenvolver um Plano de Seguranca Local (ICS-208). O NTSB e o FBI podem
ser adicionados ao UC apos a chegada dos seus representantes ao local.
Consultar a pagina 18-10 para um exemplo de uma organizacdo de resposta
reforcada.

O Responsavel pela Seccéo de Operacdes (OSC) é designado para gerir o

namero crescente de actividades operacionais (por exemplo, SAR, cuidados

meédicos, seguranca, e recolha de provas). Pode ser o Comandante de Sector

se o0 Comandante de Distrito assumir o papel de IC. Os seguintes Grupos séo

estabelecidos para organizar as actividades operacionais:

o O Grupo SAR continua a executar a resposta de SAR sob funcdes do

SMC. Chegam mais recursos de superficie e ar, vindos de diferentes
jurisdicdes. O controlo tactico de alguns ou todos os recursos de
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resposta pode ser atribuido ao Grupo SAR para realizacao de tarefas
por parte do SAR OSC ou ACO.

o O Grupo Médico, fortemente apoiado por EMS locais e o pessoal do
hospital e recursos, coordena a triagem e areas de tratamento, bem
como o transporte de sobreviventes. Pode ser estabelecida uma
Unidade de Transporte de Pacientes para levar os sobreviventes das
areas de organizacaol/triagem para instalacdes médicas.

o O Grupo de Forcas Policiais inicia a proteccao da cena; fornecendo
seguranca na margem no estabelecimento de areas e o ICP,
estabelecendo recolha de provas e controlo; e conduzir a investigagao.
Se nao existirem suspeitas de actividade criminosa, o NTSB pode ter
principalmente responsabilidades de investigacdo. Caso exista
suspeita de terrorismo, o FBI tomara as rédeas da situacéo.
Representantes do NTSB e FBI participarao no UC e informarédo o UC
acerca das necessidades relativas a investigacao e operacoes de
recuperacdo. Pode ser necessaria uma Unidade de Controlo de
Transito para manter um nimero elevado de curiosos ha margem e
comprometer o acesso do pessoal de SME/SALVAMENTO a areas
criticas.

o Pode ser designado um Supervisor do Grupo Tactico de Ar para
coordenar missdes e recursos aéreos e actividades tacticas aéreas.

o Deve ponderar-se o estabelecimento de uma Unidade de
Desmobilizacéo.

ORGANIZAGAO MULTI-DIVISAO/GRUPO (ACIDENTE
AEREO IMPORTANTE) - 0 UC e o Pessoal de Comando s&o

funcionais e completamente providos de pessoal. O Distrito pode ser
designado pela Guarda Costeira IC para estar ao mesmo nivel que o NTSB e
representantes do FBI. O Comandante do Sector pode assumir o papel de
OSC, se ainda o nao tiver feito. Os ajudantes dos bombeiros, forgas policiais, e
agéncias de servico médico de emergéncia podem auxiliar o OSC. Os Grupos
de Salvamento, Médicos, e Policiais estdo completamente desenvolvidos. O
salvamento esta quase a terminar, se ainda nao estiver completo, e a operacao
muda para busca e recuperacao de corpos e fragmentos da aeronave. Os
recursos de superficie e ar sdo mudados para outros grupos, tais como a Busca
e Recuperacao e Grupos de Forcas Policiais. Consulte a pagina 18-11 para um
exemplo da Organizacédo da Resposta Multi-Grupos.

O foco dos esfor¢cos do UC muda para o NTSB e forcas policiais, incluindo
meédico legista da cidade/distrito/estado. Foi adicionada uma Equipa de
Recuperacdo de Cadaveres e trabalha em conjunto com o médico legista que
tem jurisdicdo. Foi constituido um Grupo Subaquatico de Recuperacgao que
pode ficar sob a alcada da Marinha ou outras agéncias qualificadas. O FBI, o
NTSB e as forgas policiais coordenam a investigacao e recuperacao de
destrocos.

O JIC continua com todo o pessoal. Podem ser necessarios recursos adicionais
para alojar os dignitarios politicos e parente mais proOximo que queiram ver o
local do acidente ou tém informacgdes directas essenciais do Pessoal de
Comando.
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ORGANIZAQAO MULTI-AGENCIAS/GRUPOS (ACIDENTE
AEREO IMPORTANTE) - O UC esta completamente operacional . Os

esfor¢cos do UC séo focados nas preocupacdes NTSB e do FBI. A Guarda
Costeira esta agora encarregue principalmente de actividades de busca e
recuperacao, bem como fornecer apoio de anfitrido/proprietario. Os deputados
apropriados e assistentes foram designados para garantir uma operacao
integrada e coordenada na Seccédo, Agéncia, Divisdo, e niveis de Grupo.
Consultar a pagina 18-12 para um exemplo da Organizacéo de Varias
Agéncias.

A operacao de recuperacéao foi dividida por trés agéncias (isto é, Superficie,
Subaquatica, e Margem) Foram criadas divisdes geograficas para dividir a
procura e recuperacdo em areas de trabalho.

Embora néo seja exibido no organograma, uma Unidade de Desmobilizacéo
pode ser estabelecida na Seccéao de Planeamento para desenvolver um Plano
de Desmobilizacéo de Incidente. Este plano deve incluir o Capeldo e/ou CISM.

18-7
BUSCA e SALVAMENTO BUSCA & SALVAMENTO



AGOSTO DE 2006

ledidiuniy lexnsia
enjjodep eld]0d ]
oJardoaljaH ap odleg
B3IV [eunsia
[eucIoeN ] e19110d BAIIERI9Y
epren ap ooleg ogdeosequig
20 1 ledidluniy
o0Ja1doaljaH 90 0dleg BI12]]0d €p 021eg
(0ov) 23S0
9D 0lJa1doaijaH 99 ogdealequig

OINS
10peuspIo0)

dV'S 0ESSIN

S300BWIOU]
3p [e1dO

S91UBPIOU| 8P S1UBPUBWIOD

OJUBLLIBAJES 8 BISNg 81UspPIdU|
[e101u] elsodsay ep oedeziuebip

18-8

BUSCA & SALVAMENTO

BUSCA e SALVAMENTO



18-9

BUSCA & SALVAMENTO

AGOSTO DE 2006

- leddiuny
0ET-0 o ST
|eUOIdBN | epooreg | — :
oeduania| —
wbk_.m: mv ap edlo4 O_O.\_HCOU
ojsuel |
TeIIXNY (R VENVEI|
ogduaniau| ap
90 | | epedio4 [ [edio4 odseg OIAR [edioiuny
oJadooljaH 90 ETTIE)Y OIneN ] NN elojjod ep ||
oedebnsanu| oodsuel | 0Ja1dgo1jaH
(O VENVEI|
ap edio
oosn [| | GdM = _om_Su mumw\wﬂw_mw waben |
0Ja3dod1faH 0TT 90 I 9D B T ajuex op ||
BUSD ap edinb3 osa1dgalfeH
(0JV) JS0O
0€T-O OdNM
90SN 90 OINEN OINeN [ |oseydoonjeH| ]
_ _ eAOId ojuswerel | 194
_
STeII|0d OBdIpIaIu]
ogdenls (ONS) sedio 02IP9IN 239y
ap apepiun yvs odnig ap odnio odni9 eoIoe |
_ _ _ |
0BJJ8S ap
anesuodss
ap 085995 ap oedoasg ap 0B3235 sagdeladO
_ _ _
S9QJelLIojU] ojuniuo)
ap [e1l0 ogdew.Joju] ap ojusd

ogdebi ap [e1yO
eiueiInbas
3p [e11O

steje)s3 seugby seano

sieJapa- selougly sennQ
194/dS1LN

Sreao seroughy seano VN3 SOp elI8Iso) epsens

OJUBLLIBAJES 8 BISNg 81UspPIoU|
epedio)ay oedeziuebio

opedljiuN opuewod

BUSCA e SALVAMENTO



AGOSTO DE 2006

eldl|0d SOIpugoUl
obayes | sodi09 opepuod/apepld ep ogdeosequig BJJUOD BIN|
ap ojouon | ap apodsuel] [ ap o T op rediounw
ap edinbg ap edinb3 e1s169] 09IPIN pepuod/apeplD ooJeg
(318US)
[e20| exi4 esyv ap | | ] edinbg || sreuoiBas | ||
op edueinbas || |4opeuspiood ajualoed oynbisw M
ap edinbg ap auodsues | ap sedinb3 925N
s0Ja1doaljaH
ap ] ] ddM
ogdebnsanul [ | [4opeuspiood ojuswelell || eyuliew ] 0TT B
ap edinb3 ap edinb3 ep O1ABN 923N
senold 0319y 0813y olody | | [ sodio)ag
apeyjooay [ | |oonoe] odnio ap odnio wobeul [ | ] O3NM oedeladnoay
ap edinb3 ap adinb3g VVON OlAeN 90sN edinbg
S0SIN29Y
9p spepiun wapI0 ogdeladnoay
ep ogduanuely | |sealsy segdelado ap oonenbegns ogdessdnosy
ap odnio ap owey 021pg\ odni9 odnio 3 easng ap odnio
ogderiis | | | | [
3p dpepiun !
1
olody 021paINl oJunlpy |
ap (s)ealy 2211q7d Wapio !
ep ogduanuely ownlpy e
soipugau| ounlpy
ulwpy/sedueul4 eans)fo] ojuswesue|d sagdesado
ap 0ed29s ap oedass ap ogdoaes ap ogdoas

ownfuo)

sagdewioyu] ap [e1yO

sienpejs3 selougby senno

slelaps

4 selougby senno

VN3 SOp BII18)S0D BpJens

s1e907 se1ougly senno

'194/9SLN

opeolyIuN opuewWwo)

ogdeuwlosu] ap 0us)

0g3e617 8p (21O

e1oUaby ap selurluasalday

edueinbasg

EIUEINDag

9p [ERYO

ap 81UAISISSY SILIdIO

OJUBWEA[RS 9 BISNg OJUSAT
odniB-njnw ap oedeziuebio

18-10

BUSCA & SALVAMENTO

BUSCA e SALVAMENTO



AGOSTO DE 2006

oysuel | . . . .
ap 0]ou0D
ap odnio uodaq@ odnio uovs@ odnio
[e207] || sodi0) || eadesvep | ] opodijpy | | B n n
op eueinbas ap oedealynuap| JopeuspIo0D ap Josiniadng
ap odnig ap odnig 4 0BsIAIQ D 0BsIAIQ
sodion sosaidoooH op| | | owodijpy ||
©oIUIY | oedebnsaaul ap auodsues | 10peUspI00D ap Josiusdng (VWON)
199ds3 apepiun ap odnio ap odnio H oesIAIQ 3 oesIAIg g oesIAIg
ogdejuswnood ealpy 0219y || || ||
ap apepiun SeAOld ap ©o1j0e) 3p odnio | | olody ap odnio (eyure)
ey[009y 8p odnio 02IP3IN 0dnI9 9 0BsIAI] d ogsinig V OESIAIQ
5051n29Y ap apepiun eonenbegns el9l enby
SIe1oljod Ssealgy oedeiadnoay wa ogdeladnosy wa ogdeladnoay
sedio4 ap elougby BIIPYIAl [BSINONS sagdesadQ ap owey ap odnig ap odnio ap odnig

ogdens ap apepiun

elis ] (s)ealy 1909|aqrIsy

enby olody ap ealy

00IP3IA diuepnly

sedueul{ ap oedoes

ojusweaue|d

SIe10110d Sedlo4 auepnly

SOIpUQIU| Jopebnsanu]

©2135)607 ap oedoes

ap oedoes

sagdeiadQ ap oedoag|

sagdewIou] ap [eIdl0

ownfuo)
ogdewIoyul sp 01JudD

oedebi ap [e1o0

e1oUgby ap sajuriuasalday

edueinbas ap [e1o0

eiueinbas
ap sojunlpy stelyo

0pe)}s3/0)13s1A/apepI steldljod sediod
|euoibay
/ [euoldeN / [edidiuni soIpugdu| “LIoINY

Ope1Se/0NLSIP/APEPID
SeOIP3IAl Seloughy

VN3 SOp BJI)S0D epJens

0pEISa/0ILIISID/APEPID
e1ougblawig ap 0eIsan)

194/dS1N

opedIIuN opuewWo)D

OJUSWRAJES 8 BISNg a1uaplou|
owey-nnA ogdeziuebliQ

18-11

BUSCA & SALVAMENTO

BUSCA e SALVAMENTO



AGOSTO DE 2006

FUNCOES ICS ESPECIFICAS E DESCRICAO
DE TAREFAS - BUSCA E SALVAMENTO

Apenas as fungdes ICS e tarefas especificas e exclusivas das missdes de
Busca e Salvamento (SAR) sio descritas nesta secgédo. E também incluida uma
descricdo geral das Funcdes Especificas do Sistema de Resposta SAR. As
pessoas designadas para as fungdes comuns compativeis com a organizacao
do ICS-NIMS devem consultar as Ferramentas de Trabalho para as funcdes e
os Capitulos 5-13 deste IMH para as descri¢cdes das funcdes/tarefas e listas de
verificacao.

COMANDANTE DE INCIDENTE (IC) - Para além das

responsabilidades delineadas no Capitulo 2, o IC (e o OSC, se um for
designado) de um incidente que inclua uma missao SAR deve reconhecer que o
Coordenador de Missdo SAR (SMC) esta vinculado a execucdo da missao SAR
de acordo com as referéncias (a) — (d). O SMC (ou alguém designado pelo
SMC para esta funcao) funciona como ligacéo entre o Sistema de Resposta
SAR e a organizacéo do ICS e, de preferéncia, devera ter uma posicéo ao nivel
de Director de Divisdo ou Supervisor de Grupo (para descricdo mais detalhada
e deveres do SMC, ver infra Funcdes Especificas do Sistema SAR). O IC pode
também ser designado como SMC; contudo, as funcdes de IC e SMC devem
ser exercidas por pessoas diferentes, se o ritmo das operacdes e/ou o0 periodo
de controlo o justificarem, ou se o0 IC nao estiver totalmente familiarizado com
todos os processos do sistema SAR. Para os incidentes de SAR que efectiva ou
potencialmente incluam outras actividades ndo-SAR (i.e., busca e salvamento,
resgate, investigacéao, resposta a poluicao, combate de incéndios, etc.) efectuar
as seguintes tarefas, se pertinentes:

a. Estabelecer um ICP adequado, de preferéncia num local separado do
OPCEN, e proceder a organizacéo do ICS, para além das operacdes
de resposta iniciais.

o Nomear efectivos para o estabelecimento do ICP e da
organizacado do ICS gue néo seja responsavel por accdes de
resposta iniciais (i.e., pessoal que nao esteja a coordenar ou
instaurar o processo do SAR).

o Estabelecer um ICP e assegurar, da melhor forma possivel e
segundo as necessidades, 0s quatro seguintes componentes: (1)
comando e controlo em alto-mar; (2) reconstrucao, investigacao e
transferéncia de restos mortais (sobretudo envolvendo desastres
em grande escala); (3) briefings a familiares; e (4) comunicados
de imprensa e acesso da mesma.

o Activar/requerer um reforco da Equipa de Assisténcia de Gestao
de Incidente (IMAT).

o Se néo for operacionalmente viavel o SMC estar presente no
local do ICP, o SMC devera nomear um elemento de ligacédo ao
ICP que represente o SMC.

b. Mobilizar recursos adicionais adequados, tdo breve quanto possivel,
para estabilizar a situac&o ou auxiliar nas ac¢des de busca e
salvamento, resgate, resposta a poluicdo, combate de incéndios, etc.
(i.e., reboques, embarcacOes de combate de incéndios, embarcacoes
de aluguer, navios de salvamento, etc.).

C. Conseguir que o Centro de Comando Distrital contacte a FAA para
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estabelecer Restricbes de Voo Temporarias (TFR) para o espaco

aereo sobre o local do incidente/das operacoes.

d.  Assegurar o estabelecimento dos seguintes Grupos, se necessario:

o Grupo Médico para coordenar cuidados de emergéncia médica,
incluindo o transporte para instalacées meédicas, para Pessoas a
Bordo (POB) de um navio ou embarcacdo em perigo (descricao
destas func¢des no capitulo 19).

o Grupo de Forcas Policiais para coordenar as agéncias de
manutencdo da ordem publica, que providencie a seguranca da
zona costeira das Areas Intermédias e do ICP, e prestar auxilio
na garantia da seguranca e/ou das zonas de seguranca
(descricao destas func¢des no capitulo 14).

e. Nomear ou requerer imediatamente um PIO que forneca informacao
inicial aos meios de comunicacgao e estabelecer um JIC para prestar
informacéo oportuna, actualizacdes sobre os progressos dos esfor¢os
da SAR e resumos de accdes futuras.

o Assegurar-se que o JIC esta provido de pessoal 24/24 horas, se
necessario, para satisfazer as exigéncias de informacao dos
meios de comunicagao, grupos comunitarios e publico em geral.

o Estar disponivel, enquanto IC, para apresentar comunicados de
iImprensa. Enquanto a resposta de SAR estiver em curso, garantir
gque o SMC tem conhecimento de todos os planos de
comunicados de imprensa.

f. Coordenar com o SMC a notificacdo dos Parentes mais Proximos
(NOK) com a maior brevidade possivel, e manter com eles um contacto
diario para os informar do progresso dos esforcos de SAR e delinear
accoes futuras. O IC tem gque garantir a maxima sensibilidade na
interaccdo com a familia e amigos das vitimas. Nota: Para casos que
envolvam acidentes aéreos, sdo as companhias aéreas as
responsaveis pela notificacdo dos NOK.

o Para incidentes de SAR que envolvam um grande numero de
vitimas, especialmente em casos de desastres em larga escala
ou buscas prolongadas, garantir que o alojamento esta localizado
centralmente e/ou € de facil acesso para os NOK que se
deslocarem a area. Tal facilitara os briefings diarios.

o Estabelecer uma area onde as familias das vitimas possam
receber briefings diarios da missao. Para incidentes que
envolvam um grande nimero de POB, esta area devera ser no
local onde os NOK estéao alojados.

o Se o ritmo das operac¢des nao permitir ao IC apresentar 0os
comunicados pessoalmente aos NOK, nomear um oficial de
patente mais elevada que ndo esteja envolvido nas operacdes do
incidente de SAR e cuja tarefa principal seja apresentar esses
comunicados.

o Apresentar a informacéo sobre os progressos da misséo e
accoes futuras aos NOK antes de a divulgar aos meios de
comunicacao.

o Notificar os NOK da deciséao de suspender a accao de SAR antes
de suspender a busca das POB desaparecidos.

g. O Coordenador da Missao SAR (ou SMC) pode prosseguir a missao
SAR para além do momento em que 0 caso Sseria suspenso em
situacdes normais, devido a consideracdes humanitarias, grande
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namero de pessoas envolvidas ou previsdes meteoroldgicas de
melhoria das condi¢cfes de busca.

Contudo, quando a probabilidade de salvamento for minima, as Unidades de
Busca e Salvamento (SRU) ndo serdo expostas a riscos desnecessarios.
Também ndo devem prosseguir as buscas, nessa situacao, guando tal impedir
a sua disponibilidade para outras missoes.

NOTA: Apenas as agéncias com a desighacdo Coordenadores de SAR dos
E.U. (i.e., a USCG para zonas maritimas) detém autoridade para
suspender um caso SAR.

h.  Quando se agendar as ac¢cOes das SRU terrestres e aéreas, utilizar os
padrdes de fadiga compilados no Apéndice K de referéncia (d) e as
politicas aplicaveis do comandante de operacdes.

I Para incidentes que envolvam combate a incéndios, estabeleca um
Grupo de Combate a Incéndios para coordenar as autoridades locais
responsaveis por combater incéndios em navios ou em instalacdes
costeiras. Nota: Esta coordenacao deve ser realizada antes de um
incidente. Durante situacdes de combate a incéndios no mar, as
unidades CG devem adoptar uma posicao de resposta conservadora e
focar a atenc&o nas actividades tradicionais da Guarda Costeira que
nao exijam a pessoal da CG que entre num ambiente perigoso.

o O Capitao do Porto (COTP) é a entidade da USCG responsavel
pela coordenacao das actividades de combate a incéndios.

o De acordo com a referéncia (d), o pessoal da CG néo deve
envolver-se activamente em combate a incéndios (para além
daqueles em navios da CG) excepto se para apoiar uma agéncia
normal de combate a incéndios e sob supervisao de um
bombeiro qualificado. A assisténcia da CG apenas é
disponibilizada de acordo com o nivel de formacéo e a
conformidade do equipamento.

o Os efectivos da CG nao se envolvera em combates a incéndio
independentes, excepto para salvar uma vida ou na fase inicial
de um incéndio para prevenir uma ameaca significativa, sem
riSCOS excessivos.

CHEFE DE SECCAO DE OPERACOES (OSC) — Para além das

responsabilidades especificadas no Capitulo 7, o OSC de um incidente deve
reconhecer que o SMC esta vinculado a execucéo da missédo SAR de acordo
com as referéncias (a) — (d). O OSC pode também ser nomeado, e
desempenhar a funcédo de SMC, se o ritmo das operacdes e/ou o periodo de
controlo o permitirem, e se estiver totalmente familiarizado com todos os
processos do sistema SAR (para descricdo mais detalhada e deveres do SMC
ver infra Funcbes Especificas do Sistema de Resposta SAR).
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FUNCOES ESPECIFICAS DO SISTEMA SAR

(Nota: Estas funcdes sédo apresentadas para informacéo do IC. Os SMC e os
OSC de SAR devem utilizar os guias estabelecidos e os procedimentos
estipulados nas referéncias (a) - (d) e nas normas de procedimentos operativos.

COORDENADOR DE MISSAO SAR (SMC) - 0 SMC é nomeado

(geralmente, pré-nomeado) pelo Sistema de Resposta SAR para cada missao
SAR especifica e coordena a resposta global a um incidente SAR, em
conformidade com as referéncias (a) — (d). Na Guarda Costeira dos E.U., a
nomeacdo do SMC é feita por um Centro de Comando responsavel, que serve
como Centro de Coordenacéo de Salvamentos (RCC) ou Sub-Centro de
Salvamento (RSC). As responsabilidades do SMC incluem normalmente:

a. Recolher informacao detalhada acerca da situacao de perigo.

b. Emitir uma Transmissao de Informacao Maritima Urgente (UMIB) para
informar os marinheiros que se encontrem na area do perigo e instrui-
los para que mantenham a area desimpedida ou requerer a sua
assisténcia.

C. Conduzir as operacdes SAR em conformidade com as normas de
procedimento SAR e as normas estipuladas nas referéncias (a) — (c).

d. Nomear um Coordenador SAR no Local (SAR OSC) adequado para
melhorar a coordenacao no local.

e. Utilizar ferramentas de planeamento de busca que optimizem o0s
recursos disponiveis.

f. Garantir que toda a documentacdo da missao SAR, incluindo copias
dos SITREP, registos, Planos de Accédo SAR, fotos/filmagens em
video, etc., € apresentada ao Lider da Unidade de Documentac&o.

Coordenador SAR no Local (SAR OSC) - 0 SAR OSC coordena
a missao SAR no local utilizando os recursos disponibilizados pelo SMC e deve
executar em seguranca o Plano de Accao SAR em conformidade com as
referéncias (a) - (d). O SAR OSC pode desempenhar as func¢des de Director de
Ramo ou de Supervisor de Grupo para gerir as operacdes no local apos a
conclusao da missdo SAR e na continuacao de outras missdes, tais como
busca e resgate. As responsabilidades do SAR OSC incluem normalmente:

a. Estabelecer e manter comunicacées com o SMC.
b.  Assumir o controlo das operacdes e a coordenacéao de todas as SRU
designadas até que sejam dispensados ou a missao seja concluida.

o Estabelecer e manter comunicagdes com todas as SRU
utilizando os canais definidos no local.

o Requisitar a todas as aeronaves que apresentem relatorios sobre
a "situacao regular das operacgoes"” ao SAR OSC.

o Estabelecer um valor de altimetro comum a todas as aeronaves
no local.

o Obter a informacéo necessaria sobre as SRU que chegam,
providenciar os comunicados iniciais e instru¢cdes de busca, e
fornecer servico de aconselhamento ao trafego aéreo, para
auxiliar os pilotos a manterem entre si a distancia de seguranca.

C. Executar os planos de ac¢cao SAR.

o Receber e avaliar todos os relatérios de observacdes e desviar

SRU para investigar essas situacdes observadas.
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o Obter os resultados da busca das SRU que partem.
d.  Submeter relatérios de situacdo sequencialmente numerados (SITREP)
ao SMC, a intervalos regulares.

EQUIPAMENTO E ESPECIALISTAS TECNICOS

ESPECIALISTA TECNICO PARA-SOCORRISTA (PJ) - Estes

membros da USAF sao especialistas no salvamento, estabilizacdo e resgate de
pessoas em areas remotas, muitas vezes em condi¢cdes extremamente
perigosas, incluindo situacdes de combate. Os PJ prestam assisténcia medica
de emergéncia (ao nivel paramédico), necesséria para estabilizar e evacuar
feridos.
a. Os PJ providenciam frequentemente buscas a nivel mundial,
assisténcia a salvamentos e resgates associados a acidentes aéreos,
auxilio em situacao de catéastrofe, evacuacdo humanitaria e apoio a
aterragens de emergéncia para as missdes da NASA.
b. Se os PJ sao transportados por meios aéreos de asa fixa, saltam com
um Zodiac Equipado com Método Alternado (RAMZ), que Ihes fornece
um pequeno barco para facilitar os salvamentos.

CIRURGIAO DE BORDO - 0 cirurgido de bordo é um médico

especialmente formado para prestar assisténcia médica ha comunidade da
aviacao. Estes cirurgides estao qualificados para voar e fornecer consultas
médicas.

NADADOR-SALVADOR DA GUARDA COSTEIRA —Todas as

Estacdes Aéreas da Guarda Costeira com helicopteros possuem nadadores-
salvadores de transporte em helicOptero, optimamente treinados, que possuem
gualificacbes EMT. Estao treinados para descer do helicoptero e resgatar da
agua, de dia ou de noite, uma vitima incapacitada.

BOIAS DE MARCACAO DE DADOS AUTO-
LOCALIZADORAS (SLDMB) — Todas as Estacdes Aéreas da Guarda

Costeira e muitas unidades de superficie da Guarda Costeira e estacdes de
pequenas embarcacdes estdo equipadas com bdias de marcacédo de dados
auto-localizadoras (SLDMB) que podem fornecer informacao de alta qualidade
e longa duracéo sobre as correntes. As SLDMB fornecem informactes de
posicao (baseadas em GPS) frequentes e de alta resolucéo, e séo
independentes de qualquer unidade no local. Seccéo 4.11 da Ref. (d) fornece
informacéo detalhada sobre as SLDMB.
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CAPITULO 19

DERRAMES DE PETROLEO
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CAPITULO 19

DERRAMES DE PETROLEO

Referéncias:
(a) Plano de Resposta Nacional (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)
(c) Plano Nacional de Contingéncia (NCP)
(d) Guia de Referéncia do Utilizador do NPFC.
(e) Guia de Financas de Campo & Gestao de Recursos FOSC (FFARM)
()  Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico

INTRODUCAO

A Guarda Costeira € uma agéncia reguladora das industrias envolvidas no
transporte de petroleo, apoia habitualmente outras agéncias na resposta a
derrames de petréleo e pode envolver-se nessas situacdes em resposta, ou
apoio a resposta, a outros incidentes como accgoes terroristas, descarga de
materiais perigosos por transportadores de produtos quimicos, acidentes em
instalagdes nao relativos a transportes que podem estar localizadas numa Zona
COTP, etc. E impossivel enunciar todos os ICS possiveis que podem resultar
dos cenarios acima descritos. E importante tem em aten¢&o que a maioria dos
derrames de petréleo sdo pequenas ocorréncias que nao resultam, nem devem
resultar, numa resposta para além da organizac&o de resposta inicial ou
reforcada. E também de notar que as capacidades das diversas zonas COTP
por todo o pais variam grandemente. O COTP deve conhecer a capacidade de
resposta do governo local e estar familiarizado com os IC locais e estaduais,
pois tal afectara o grau de lideranca e controlo que se esperara da Guarda
Costeira na resposta a derrames de petréleo. Em areas onde o governo
estadual e local possui um sélido programa de resposta a derrames de petréleo,
o papel da Guarda Costeira sera essencialmente de apoio durante as fases de
emergéncia. Em areas onde nao exista capacidade de resposta a derrames de
petréleo, esperar-se-a que a Guarda Costeira assuma um papel de lideranca
muito mais forte.

A este respeito, podem também existir raz8es para alargar o UC para além da
participacdo dos FOSC, SOSC e IC da Parte Responsavel (RPIC), o que se tem
tornado a norma para a resposta a derrames de petroleo. As organizacoes
reflectem que, em observacao das regulamentacdes OPA 90, a parte
responsavel (RP) que provocou o derrame de petrodleo fica obrigada a seguir
um Plano de Resposta para Instalacdes (FRP) ou um Plano de Resposta para
Embarcactes (VRP), a providenciar uma equipa de gestdo de derrames para
lidar com o derrame de petrdleo e a tornar-se membro do UC. Para uma
descricdo completa de uma nomeacéao para funcéo ICS especifica ou tarefa, o
leitor deve consultar a atribuicdo de tarefas, Capitulos 5-11.
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MELHOR RESPOSTA A UM DERRAME DE PETROLEO
OFERECER A "MELHOR RESPOSTA"

Os IC e as suas Equipas Gerais e de Comando tém de monitorizar de perto se
0s objectivos, estratégias e tacticas estao a oferecer a "Melhor Resposta” e
funcdes-chave de resposta, e fazer os ajustes adequados, quando necessario,
para assegurar o potencial maximo de sucesso.

O termo "Melhor Resposta” significa que uma organizagao de resposta reagira
de forma efectiva, eficiente e segura a derrames de petroleo, minimizando as
consequéncias de incidentes poluentes e protegendo os interesses ambientais
e econdmicos nacionais.

"Melhor Resposta" equivale a resposta bem sucedida baseada no cumprimento
de alguns factores-chave de sucesso (i.e., 0 que uma resposta tem de alcancar
para ser considerada bem sucedida), com se segue:

e Saude Humana e Comunicacdo Publica
o Auséncia de feridos na o Cobertura mediatica positiva
populacéo o Percepcéo publica positiva
o Auséncia de feridos nos e Apoio das Partes Interessadas
trabalhadores o Minimizar o impacto nas
e Ambiente Natural partes interessadas
o Origem da descarga Partes interessadas
minimizada devidamente informadas
o Origem controlada o Reunides positivas
a Areas sensiveis protegidas o Tratamento imediato de
Danos nos recursos reclamacoes
minimizados e Organizacao
e Economia o Sistema Padrao de Gestao de
o Impacto econémico Resposta
minimizado o Recursos Suficientes e
Eficazes.

Ao conduzir uma resposta a derrame de petroleo, os IC e o respectivo
Comando e chefes de Estado-Maior devem ter sempre em consideracao o
conceito de "Melhor Resposta" na gestéo das funcdes operacionais e de
apoio/coordenacéo.
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OPERACIONAIS

APOIO E COORDENACAO

Busca e Salvamento
Combate a Incéndios
Salvados e Baldeacao
Proteccao

Recuperacao da Costa
Recuperacgio nas Aguas
Dispersantes

Avaliacéo

Queimadas localizadas
Vida Selvagem
Eliminac&o de Residuos
Substancia Perigosa

DERRAME DE PETROLEO

Informacéo ao Publico

Agéncias de Apoio e Cooperacéao
Ambientais

Econdmicas

Politicas

Reclamacdes

Danos nos Recursos Naturais
Investigacbes

Seguranca

Necessidades do Posto de Comando
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CENARIO DE ACTIVIDADES EM DERRAMES DE
PETROLEO )
E DESENVOLVIMENTO DE ORGANIZACAO MODULAR

DESENVOLVIMENTO MODULAR

E incluida uma série de exemplos de Desenvolvimento Modular para ilustrar um
possivel método de expandir a Organizacao de Incidente num incidente de
derrame de petroleo Os exemplos apresentados nao pretendem ser restritivos
nem fazer supor que estas sdo as unicas formas de construir uma estrutura de
organizacao ICS, desde uma resposta inicial até uma organizacdo de Ramos
multiplos.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL - Os recursos de

Resposta Inicial sdo geridos pelo IC que lidard com todas as responsabilidades
das Equipas de Comando e Gerais. E estabelecido um UC. Ver pagina 19-6
para um exemplo da Organizacéo de Resposta Inicial a um Derrame de
Petroleo.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA REFORCADA - ouc

estabeleceu um Grupo de Proteccao e um Grupo de Resgate para gerir as
actividades na agua e uma Divisdo para a Linha Costeira para gerir 0S recursos
em terra. Foram nomeados um SOFR e um IO. Ver pagina 19-7 para um
exemplo de Resposta Reforgada.

ORGANIZACAO DE GRUPOS/DIVISOES MULTIPLOS/AS -

O UC nomeou todas as fung¢des da Equipa de Comando e estabeleceu um
namero de Divisdes e Grupos, bem como um OSC e um PSC. Sao
estabelecidas algumas Unidades Logisticas. Ver pagina 19-8 para um exemplo
de organizacao de grupos/divisdes multiplos/as.

ORGANIZACAO DE RAMOS MULTIPLOS - 0 IC estabeleceu

todas as posi¢coes das Equipas de Comando e Gerais e estabeleceu quatro
Ramos. Ver pagina 19-9 para um exemplo de organizacao de ramos multiplos
para derrames de petroleo.
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DERRAME DE PETROLEQ - FUNCOES ICS ESPECIFICAS
E DESCRICOES DE TAREFAS

COMANDANTE DE INCIDENTE — O IC para descargas de petréleo,
sempre que possivel e praticavel, sera organizado de acordo com a Estrutura
UC, que inclui mas néo é limitada a:

o O pré-nomeado FOSC

o O pré-nomeado Comandante de Incidente do Estado no Local (SOIC)

o O representante do RP IC

O UC é responsavel pela gestao global de incidente. O UC dirige actividades de
incidente, incluindo o desenvolvimento e a implementacéo de decisbes
estratégicas e a aprovacao de encomenda e libertacdo de recursos. O UC pode
nomear um IC Adjunto para auxiliar o IC na execugao das suas
responsabilidades. As tarefas especificas do IC para casos de derrame de
petroleo séo:
a. Rever as Responsabilidades do IC no Capitulo 6.
b. Rever a Ferramenta de Trabalho do IC.
C. Estar bem informado acerca dos objectivos principais para actividades
de resposta a derrames de petroleo.
o Garantir a seguranca dos cidadaos e do pessoal de resposta.
Controlar a origem do derrame.
Gerir um esforco de resposta coordenado.
Maximizar a proteccao de areas ambientalmente sensiveis.
Conter e recuperar o material derramado.
Recuperar e reabilitar a vida selvagem afectada.
Remover o petroleo das areas afectadas.
Minimizar os impactos econémicos.
Manter informadas as partes interessadas acerca das actividades
de resposta.
Manter o publico informado acerca das actividades de resposta.
o Garantir que a origem da descarga ¢€ identificada e que o RP
aconselha os procedimentos para apresentacao de reclamacgoes
ou que o Centro de Fundos de Poluicdo Nacional (NPFC)
assume essa funcéo.
o Informar o NPFC acerca da origem da descarga O NPFC emitira
0 Aviso de Nomeacéo exigido.
o Reportar todas as reclamacdes de danos e remoc¢des ao RP ou,
nao havendo RP nomeado, a Divisdo de Adjudicacéo de
Reclamacodes do NPFC.

CHEFE DA SECCAO DE ADMINISTRACAO/FINANCAS —

Consultar a Pagina 10-2 para as responsabilidades da posicado de Chefe da
Seccéao de Administracdo/Financas. Consultar também as Referéncias (d) e (e)
para orientacdo em questdes financeiras de derrames de petréleo.

REPRESENTANTE NRDAR -

Os Representantes da Avaliacdo de Danos e Recuperacao de Recursos
Naturais (NRDAR) séo responsaveis pela coordenacéo das necessidades
NRDAR e das actividades de equipa de administradores. As actividades
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NRDAR por norma nao se desenvolvem dentro da estrutura, processos e
controlo do ICS. Contudo, especialmente nas fases iniciais de uma resposta a
derrame, muitas actividades NRDAR sobrepdem-se a avaliacdo ambiental
efectuada em consequéncia da resposta ao derrame. Por isso, 0S
Representantes NRDAR devem manter a coordenagdo com a organizagao de
resposta ao derrame através do LO, e podem precisar de trabalhar
directamente com o UC, a Seccéao de Planeamento, a Seccéo de Operacoes e
0 SSC da NOAA para resolver problemas ou abordar areas de sobreposicéo.
Isto inclui uma colaboracgao estreita com o LO para obter informacao
actualizada sobre o derrame e danos aos recursos naturais.

A coordenacao € importante dado que os custos e necessidades de recursos
NRDAR podem ficar fora da esfera de responsabilidade da Seccbes de
Administracédo/Financas e da Seccéao de Logistica. O Representante NRDAR
coordenara as actividades NRDAR e de determinacao de danos.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Representante da Agéncia no Capitulo
6.

C. Assistir as reunides necessarias para facilitar a comunicacao entre a
equipa NRDAR e o IC/UC.

d. Fornecer relatérios de situacao.

e. Coordenar-se com o LO, ou com o UC na auséncia de um LO, para
garantir que as actividades de campo NRDAR né&o entram em conflito
com as actividades de resposta e para requerer apoio logistico para as
actividades de campo NRDAR.

f. Procurar a cooperacdo do FOSC na aquisicdo de amostras
relacionadas com a resposta ou resultados de analise de amostras
aplicaveis a NRDAR (p. ex., produtos petroliferos derramados pela
origem e/ou petroleo recolhido de vida selvagem contaminada).

g. Dar apoio as necessidades de informacédo dos UCs através do 10.

h. Interagir com as unidades adequadas para recolher informacéao
solicitada pela equipa NRDAR.

I Obter as autorizacdes de seguranca necessarias para aceder aos
locais das amostragens.

J. Coordenar-se com outras organizagdes para identificar o pessoal
disponivel para NRDAR.

SUPERVISOR DE GRUPO TACTICO AEREO - As tarefas

especificas do Supervisor de Grupo Tactico Aéreo para situacdes de derrame
de petréleo sédo: Coordenacdo e agendamento das operagdes aéreas com o
objectivo de localizar, observar, rastrear, vigiar e apoiar aplicagoes de
dispersantes ou utilizar outras possiveis técnicas de aplicacdo de resposta, e
notificar a situacao de incidente quando aeronaves de asa fixa ou rotativa
sobrevoam um incidente. Estas actividades de coordenacao sao geralmente
executadas pelo Supervisor de Grupo Tactico Aéreo em voo.
a. Rever as Responsabilidades do Supervisor de Grupo Tactico Aéreo no
Capitulo 7.
b.  Obter informagdes do Director de Ramo de Operagfes Aéreas ou do
OPS.
C. Coordenar a aplicacéo de dispersantes quimicos, queimadas locais e
biorremediacao através do Director de Ramo de Operacdes Aéreas.
d. Coordenar o agendamento das missfes de vigilancia aérea e as
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tarefas de observacdo com o SUL.

e. Identificar tecnologia de percepcéo remota que possa melhorar a
capacidade de vigilancia.

f. Coordenar as observacdes de vigilancia aérea e fornecer relatorios
através dos meios mais directos disponiveis.

g. Informar o Director de Ramo de Operacfes Aéreas acerca das

operacoes e actividades de vigilancia aérea.
h. Coordenar as necessidades de aplicacdo/monitorizagdo com 0s
Coordenadores de Helicopteros e Asas-Fixas e a Unidade de Situacéo.
I Informar o Director de Ramo de Operacdes Aéreas acerca das
actividades de aplicacao.

COORDENADOR DE HELICOPTEROS - As tarefas especfficas do

Coordenador de Helicopteros para situactes de derrame de petroleo séo:
Coordenar e agendar as operacdes em helicopteros, com o objectivo de
localizar, observar, rastrear, vigiar ou informar sobre a situacéo de incidente. O
Coordenador de Helicopteros coordena a aplicacdo de dispersantes quimicos,
agentes para queimadas locais e agentes de biorremediacéo.

COORDENADOR DE AVIOES-TANQUE/AVIOES DE ASA-

FIXA — As tarefas especificas do Coordenador de Avides-Tanque/Avibes de
Asa-Fixa em situa¢des de derrame de petroleo sdo: Agendar as operacdes de
Avides de Asa-Fixa com o objectivo de localizar, observar, rastrear, vigiar ou
informar sobre a situacéo de incidente. O Coordenador de Avides-
Tanque/Avides de Asa-Fixa coordena a aplicacdo aérea de dispersantes
guimicos, agentes para queimadas locais e agentes de biorremediacao.

DIRECTOR DO RAMO DE RECUPERACAO E PROTECCAO

- O Director do Ramo de Recuperacao e Proteccédo é responsavel por
supervisionar e implementar as actividades de proteccdo, contencéo e limpeza
estabelecidos no IAP.

a. Rever as Responsabilidades do Director de Ramo no Capitulo 7.

SUPERVISOR DO GRUPO DE PROTECCAO - 0 Supervisor do

Grupo de Proteccéo é responsavel pela execucéo de ac¢des de contencao,
desvio e adsorcao/absorcao em locais designados. Dependendo das
dimensdes do incidente, o Grupo de Protecc&o pode ser subdividido em
Equipas, Forcas de Intervencdo ou Recursos Individuais.

a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
Implementar as Estratégias de Proteccao do IAP.
Dirigir, coordenar e avaliar a eficacia das accdes de proteccéo.
Modificar as ac¢cdes de proteccdo conforme as necessidades.
Manter um Registo de Unidade/Actividade (Formulario ICS 214).

®ooo

SUPERVISOR DE GRUPO DE RECUPERACAO MARITIMO

- O Supervisor do Grupo de Recuperacdo Maritimo é responsavel pela gestéo
das operacdes maritimas de recuperagao, em conformidade com o IAP. O
Grupo de Proteccao pode ser subdividido em Equipas, Forcas Tacticas ou
Recursos Individuais.
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a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no

Capitulo 7.

b. Implementar as Estratégias de Recuperacao do IAP.

C. Dirigir, coordenar e avaliar a eficacia das acc¢des de proteccao
maritimas.

d. Modificar as ac¢des de recuperacéo conforme as necessidades.
e. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE OPERACOES COM
DISPERSANTES QUIMICOS - O Supervisor de Grupo de Operacdes

com Dispersantes Quimicos é responsavel pela coordenacéo de todos os
aspectos de uma operagcdo com dispersantes quimicos. Para aplicacoes
aéreas, o Grupo trabalha em colaboracéo estreita com o Supervisor do Grupo
Tactico Aéreo.
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Determinar as necessidades de recursos.
C. Apoiar a Seccéo de Planeamento na execucéo de operacdes com
dispersantes quimicos e planos de monitorizacao.
d. Implementar operacdes com dispersantes quimicos e planos de
monitorizac&o aprovados.
e.  Gerir os recursos de dispersantes quimicos atribuidos e coordenar a
monitorizac&o necessaria.
f. Coordenar a monitorizacao necessaria.
g. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE OPERACOES DE
QUEIMADAS LOCALIZADAS - O Supervisor de Grupo de Operacdes

de Queimadas Localizadas € responsavel pela coordenacéo de todos os
aspectos de uma operacao de queimadas localizadas. Para combustdo aérea, o
grupo trabalha em colaboracéo estreita com o Supervisor do Grupo Tactico
Aéreo.
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Determinar as necessidades de recursos.
C. Apoiar a Seccéo de Planeamento na execucéo de operacdes de
gueimadas localizadas e planos de monitorizagao.
d. Implementar operacdes de queimadas localizadas e planos de
monitorizac&o aprovados.
e.  Gerir os recursos de queimadas localizadas atribuidos.
f. Coordenar a monitorizacao necessaria.
g. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE RECUPERACAO COSTEIRA

- O Supervisor do Grupo de Recuperacéo Costeira € responsavel pela gestao
das operacdes de limpeza da costa, em conformidade com o IAP. O Grupo
pode ser dividido em Equipas de Ataque, Forcas de Intervencéo ou Recursos
Individuais.
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Implementar as Estratégias de Recuperacao do IAP.
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C. Dirigir, coordenar e avaliar a eficacia das accdes de recuperacao da
costa.

d. Modificar as ac¢cdes de proteccdo conforme as necessidades.

e. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE ELIMINACAO DE

RESIDUQOS- 0O Supervisor de Grupo de Eliminacdo de Residuos é
responsavel pela coordenacéo das actividades no local do pessoal envolvido na
recolha, armazenamento, transporte e eliminacao de residuos. Dependendo
das dimensdes e localizacdo do derrame, o Grupo de Eliminacdo de Residuos
pode ser subdividido em Equipas, For¢as de Intervengcao ou Recursos
Individuais.
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisdo/Grupo no
Capitulo 7.
b. Implementar a Seccédo sobre Eliminacdo de Residuos do IAP.
c.  Assegurar o cumprimento de todas as leis e regulamentos sobre
residuos perigosos.
d. Manter registos exactos do material recuperado.
e. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE DESCONTAMINACAO -0

Supervisor de Grupo de Descontaminacéo é responsavel pela
descontaminacgao do pessoal e do equipamento da resposta, em cumprimento
dos estatutos aprovados.

a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
Implementar o Plano de Descontaminacéao.
Determinar as necessidades de recursos.
Dirigir e coordenar as actividades de descontaminacéo.
Informar o SOFR do Local acerca das condigdes.
Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

~®PQoo0oT

DIRECTOR DE RAMO DE RESPOSTA DE EMERGENCIA -

O Director de Ramo de Resposta de Emergéncia € o principal responsavel por
supervisionar e implementar medidas de emergéncia para proteger a vida,
mitigar danos subsequentes para o ambiente e estabilizar a situacéo.

a. Rever as Responsabilidades do Director de Ramo no Capitulo 7.

SUPERVISOR DE GRUPO DE CONTROLO DA
ORIGEM/SALVADQOS - sob a direccdo do Director de Ramo de

Resposta de Emergéncia, o Supervisor do Grupo de Controlo da
Origem/Resgate é responsavel pela coordenacao e direccéo de todas as
actividades de resgate e controlo da origem relacionadas com o incidente.
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b.  Coordenar o desenvolvimento do Plano de Controlo da
Origem/Resgate .
C. Determinar as necessidades de recursos para Controlo da
Origem/Resgate .
d. Dirigir e coordenar a implementacéo do Plano de Controlo da
Origem/Resgate .
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e.  Gerir os recursos atribuidos para Controlo da Origem/Resgate.
f. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

DIRECTOR DE RAMO PARA A VIDA SELVAGEM - o Director

de Ramo para a Vida Selvagem é responsavel: pela minimizacdo dos danos na

vida selvagem durante as respostas a um derrame; pela coordenacédo do

reconhecimento inicial, aéreo e terrestre, da vida selvagem no local do derrame

e pelo relato dos resultados ao SUL; pelo aconselhamento sobre estratégias de

proteccdo da vida selvagem, incluindo colocagao de basculantes diversos,

gueimadas locais e medidas preventivas quimicas; remocéo de carcacas
contaminadas com petréleo, aplicacdo de medidas de perturbacéo da vida
selvagem, como autorizado no IAP; e recuperacéo e reabilitacdo da vida
selvagem afectada. Um Centro de Tratamento da Vida Selvagem centralizado
deve ser identificado e mantido para etiquetagem de provas, transporte,
servicos veterinarios, tratamento e reabilitacdo, armazenamento e outras

necessidades de apoio. As actividades dos grupos privados de assisténcia a

vida selvagem, incluindo os empregados pelo RP, serao supervisionadas e

coordenadas pelo Director de Ramo para a Vida Selvagem.

Rever as Responsabilidades do Director de Ramo no Capitulo 7.

Implementar a sec¢céo sobre 0 Ramo para a Vida Selvagem do IAP.

Supervisionar as operagdes do Ramo para a Vida Selvagem.

Determinar as necessidades de recursos.

Rever a lista sugerida de recursos a serem libertados e iniciar a

recomendacao de libertacdo de recursos.

Reunir e desmobilizar equipas/forcas de intervencao atribuidas ao

Ramo para a Vida Selvagem.

g. Transmitir ao OPS informacé&o acerca de actividades especiais,
acontecimentos e ocorréncias.

h. Prestar assisténcia ao Coordenador de Voluntarios, determinando as
necessidades de formacao dos voluntarios para a recuperacao da vida
selvagem.

I Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

QO T
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SUPERVISOR DO GRUPO DE RECUPERACAO DA VIDA

SELVAGEM - o Supervisor do Grupo de Recuperacéo da Vida Selvagem é
responsavel pela coordenacéo da busca para recolha e etiquetagem no campo
de espécies selvagens afectadas, vivas ou mortas, e pelo seu transporte para
o(s) centro(s) de tratamento. Este grupo deve coordenar-se com a Unidade de
Planeamento na conducédo de inspecc¢des de grupo e aéreas das populacdes de
animais selvagens nas proximidades do derrame. Devem também usar
equipamento acustico e visual de controlo da vida selvagem, quando
necessario
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Determinar as necessidades de recursos.
C. Estabelecer e implementar protocolos para recolha e registo da vida
selvagem afectada.
d. Coordenar o transporte dos animais selvagens para a(s) estacéo(oes)
de tratamento.
e. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).
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GESTOR DO CENTRO DE REABILITACAO DA VIDA

SELVAGEM - 0O Gestor do Centro de Reabilitacéo da Vida Selvagem é
responsavel pela supervisdo das operacdes nas instalacoes, incluindo: receber
no centro de tratamento 0s animais contaminados com petroéleo, registar a
informacéo essencial, colher as amostras necessarias e conduzir 0S processos
de triagem, estabilizac&o, tratamento, transporte e reabilitacdo da vida
selvagem contaminada. O Gestor do Centro de Reabilitagcdo da Vida Selvagem
€ responsavel por garantir o transporte adequado, para os devidos centros de
tratamento, dos animais selvagens contaminados com petréleo que requeiram
assisténcia e tratamentos continuados.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Determinar as necessidades de recursos e estabelecer uma estacao
de tratamento para os animais selvagens afectados.
C. Tratar os animais selvagens afectados e manter registos.
d. Compilar niumeros/tipos/estados de animais selvagens afectados e
reportar ao Director de Operac6es do Ramo para a Vida Selvagem.
e. Coordenar o transporte de animais selvagens afectados para outras

instalacoes.
f. Coordenar a libertacdo de animais selvagens recuperados.
g. Implementar um Plano de Desmobilizacao de Incidente.

h. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

COORDENADOR DE APOIO CIENTIFICO - o coordenador de

Apoio Cientifico (SSC) é um especialista técnico definido no NCP como
principal conselheiro do FOSC para assuntos cientificos. O SSC é o perito
responsavel em questdes de produtos quimicos perigosos, observacdes de
campo, analise de trajectérias, recursos em risco, contrapartidas ambientais das
medidas de prevencado e métodos de limpeza e gestdo de informacédo. O SSC
tem também o encargo de obter o consenso em questdes cientificas que
afectem a resposta, garantindo contudo que as opinides divergentes no seio da
comunidade cientifica s&o comunicadas ao comando do incidente.
Adicionalmente, o SSC é responsavel pelo fornecimento de informacé&o sobre
as condicdes meteorologicas, marés, correntes maritimas e outras condi¢des
ambientais relevantes. O SSC desempenha a funcéo de Lider da Unidade
Ambiental.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.

Assistir as reunides de planeamento.

Determinar as necessidades de recursos.

Fornecer mapas aéreos e analises de trajectoria, incluindo a

localizacdo real do petrdleo, a Unidade de Situacao.

Fornecer informacao sobre as condi¢cdes meteoroldgicas, marés e

correntes maritimas.

g. Obter consenso em questdes cientificas que afectem a resposta.

h. Em cooperagao com os Representantes do Administrador dos
Recursos Naturais e o Especialista de Recursos Historico-Culturais do
FOSC, desenvolver uma lista por prioridade dos recursos em risco,
incluindo as espécies ameacadas e em risco.

I Fornecer informacéo sobre quimicos perigosos.

J- Avaliar as contrapartidas ambientais das medidas de prevencao e dos
métodos de limpeza, e os parametros de resposta.

K. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).
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ESPECIALISTA TECNICO DE AMOSTRAGENS - 0

Especialista Técnico de Amostragens é responsavel por providenciar um plano
de amostragens para a recolha coordenada, documentagcao, armazenamento,
transporte e submisséo aos laboratdrios adequados para analise ou
armazenamento.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.

Determinar as necessidades de recursos.

Participar nas reunides de planeamento necessarias.

Identificar e alertar os laboratérios apropriados.

Reunir com a equipa para desenvolver o plano de amostragem e

estratégia iniciais e para rever os procedimentos de amostragem e

etiquetagem.

g. Apresentar um mapa do local para monitorizar a localiza¢ao das
amostras recolhidas e coordenar ac¢des com a equipa do GIS.
Coordenar as actividades de amostragem com o0s Representantes
NRDAR, a Equipa de Investigacdo e os conselheiros juridicos.

h. Fornecer relatérios de estado aos requerentes devidos.

I Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

"0 Q0 CTw

ESPECIALISTA EM TECNOLOGIAS DE RESPOSTA -0

Especialista em Tecnologias de Resposta é responsavel pela avaliagcdo das
oportunidades de utilizacao de diversas tecnologias de resposta, incluindo
contencao e recuperacdo mecanicas, dispersantes ou outras medidas de
prevencao quimicas, queimadas localizadas e biorremediacéo.

O especialista conduzira as consultas e planeamento necessarios, utilizando
uma tecnologia de resposta especifica e articulando as contrapartidas
ambientais da utilizacdo ou ndo de uma técnica de resposta especifica.
Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.
Participar nas reunides de planeamento necessarias.

Determinar as necessidades de recursos.

Reunir dados relativos ao derrame, incluindo a localizacao, tipo e
guantidade de petréleo derramado, propriedades fisicas e quimicas,
condi¢cdes maritimas e atmosféricas e recursos em risco.

Identificar as tecnologias de resposta (RT) que podem ser eficazes
para aquele tipo especifico de petroleo.

Fazer as notificacfes iniciais a todas as agéncias que detém
autoridade sobre o uso de RT.

Manter o PSC actualizado sobre as questdes de RT.

Fornecer relatérios de estado aos requerentes devidos.

Estabelecer comunicacdo com o RRT para coordenar as actividades
de RT.

K. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

Qo OT
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ESPECIALISTA TECNICO DE ANALISE DE

TRAJECTORIAS - O Especialista Técnico de Anélise de Trajectorias é
responsavel por fornecer ao UC projeccdes e estimativas do movimento e
comportamento do derrame. O especialista combinara observacdes visuais,
informacéo de percepc¢ao remota e simulagdes em computador; para fazer esta
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analise, utilizara também dados meteoroldgicos e de marés e correntes,
observados e previstos.

Adicionalmente, o especialista € responsavel pela interaccdo com os peritos
locais (servigco de meteorologia, académicos, investigadores, etc.) na
formulacdo destas analises. O especialista fornecera mapas de trajectoria,
mapas aéreos, dados sobre mareés e correntes maritimas e previsdes
meteoroldgicas a Unidade de Situacao, para divulgacao junto do ICP.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.
C. Agendar e conduzir observagdes/sobrevoos do derrame, conforme
necessario.
d. Reunir informacao pertinente sobre correntes, marés e condi¢coes
atmosféricas a partir de todas as fontes disponiveis.
e. Providenciar mapas aéreos e de trajectoria, previsdbes meteorologicas e
informacéao sobre correntes e mareés.
f. Apresentar comunicados sobre as observacdes e analises ao pessoal
apropriado.
g. Desmobilizar de acordo com o Plano de Desmobilizag&o de Incidente.
h. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

ESPECIALISTA TECNICO DE PREVISOES
METEOROLOGICAS - 0 Especialista Técnico de Previsées

Meteoroldgicas é responsavel pela aquisicao e elaboracdo de previsdes
meteorologicas especificas para o incidente. O especialista analisara e
interpretara os dados do Servico Nacional de Meteorologia da NOOA e outras
fontes. Este especialista estara disponivel para responder a questdes
especificas sobre condigcdes meteorologicas relacionadas com o incidente e
para coordenar esforcos com o Coordenador de Apoio Cientifico e o
Especialista de Analise de Trajectérias, conforme as necessidades. O
especialista fornecera previsdes meteoroldgicas a Unidade de Situacao para
divulgacao junto do ICP.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Reunir informacao meteoroldgica pertinente de todas as origens
apropriadas.
C. Fornecer previsGes meteoroldgicas relacionadas com o incidente
conforme agendado.
d.  Apresentar comunicados sobre as observacdes e previsées
meteorologicas ao pessoal devido.
e. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

ESPECIALISTA TECNICO DE RECURSOS EM RISCO

(RAR) - o Especialista Técnico de Recursos em Risco (RAR) é responsavel
pela identificacdo de recursos considerados em risco pela exposicao ao
petroleo derramado, através da analise dos movimentos do petroleo,
conhecidos e antecipados, e da localizacdo de recursos naturais e econémicos
e propriedades histéricas. O Especialista Técnico RAR toma em consideracao a
importancia relativa dos recursos e o risco relativo para desenvolver uma lista
prioritaria para proteccao.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
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K.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.
Participar nas reunides de planeamento necessarias.

Determinar as necessidades de recursos.

Obter junto da Unidade de Situacao informacdes sobre o estado das
correntes e previsbes meteoroldgicas.

Na sequéncia das consultas aos Representantes do Administrador de
Recursos Naturais, identificar RAR, incluindo espécies ameacadas e
em perigo e seus habitats criticos.

Na sequéncia das consultas ao Especialista dos Recursos Histérico-
Culturais do FOSC, identificar propriedades histdricas em risco.
Identificar recursos s6cio-econdmicos em risco.

Em cooperagao com os Representantes do Administrador dos
Recursos Naturais, os Representantes da Agéncia de Gestao do
territorio e o Especialista de Recursos Histérico-Culturais do FOSC,
desenvolver uma lista por prioridade dos recursos em risco, para
utilizacéo pela Seccao de Planeamento.

Fornecer relatérios de estado aos requerentes devidos.

Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

ESPECIALISTA TECNICO DE AVALIACAO DE LIMPEZA

COSTEIRA - O Especialista Técnico de Avaliacéo de Limpeza Costeira é
responsavel por providenciar instrucdes de limpeza adequadas aos diversos
tipos de linhas costeiras e ao grau a que foram afectadas. Este especialista
técnico recomendara a necessidade e o niumero de Equipas de Avaliacdo de
Limpeza Costeira (SCAT) e sera responsavel pelas instrucdes de realizacéo da
limpeza ao Lider da Unidade Ambiental. Adicionalmente, este especialista
emitira as recomendacfes dos parametros de limpeza que respondem a
questdo “Quao limpo é limpo?”

a.
b.
C.

d
e.
f.
g
h

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.

Obter informacdes e instrucdes especiais do Lider da Unidade
Ambiental.

Participar nas reunides da Seccdo de Planeamento.

Recomendar a necessidade e numero de SCAT.

Descrever os tipos de linhas costeiras e condi¢cdes do derrame.
Identificar recursos sensiveis (ecologicos, recreativos, economicos,
propriedades historicas).

Recomendar a necessidade de limpeza. Em cooperacao com 0s
Representantes do Administrador dos Recursos Naturais, 0s
Representantes da Agéncia de Gestao do Territério e o Especialista de
Recursos Histérico-Culturais do FOSC.

Recomendar prioridades de limpeza. Em cooperacao com 0s
Representantes do Administrador dos Recursos Naturais, 0s
Representantes da Agéncia de Gestao do Territério e o Especialista de
Recursos Histérico-Culturais do FOSC.

Monitorizar a eficacia da limpeza.

Recomendar métodos e parametros de limpeza da linha costeira.
Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).
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ESPECIALISTA TECNICO DE RECURSOS HISTORICO-

CULTURAIS - 0O Especialista Técnico de Recursos Historico-Culturais é
responsavel por identificar e resolver questdes relacionadas com locais
histéricos ou culturais que estejam ameacados ou tenham sido afectados
durante um incidente. O Especialista tem de compreender e ser capaz de
implementar um "Acordo Programético de Proteccdo de Propriedades
Historicas" (para orientacdo, consultar o documento do NRT "Acordo
Programatico de Proteccao de Propriedades Historicas Durante Respostas de
Emergéncia sob a esfera do NCP"), bem como consultar os Oficiais de
Conservacao do Patrimonio Historico do Estado (SHPO), as agéncias de gestéo
do territdrio, as tribos nativas e organizacdes implicadas e outras partes
interessadas. O especialista técnico tem que identificar locais
historicos/culturais e desenvolver estratégias de proteccao e limpeza desses
locais, para minimizar os danos.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Rever as Responsabilidades do Representante da Agéncia no Capitulo
6.
C. Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.
d. Implementar o Acordo Programatico (Proteccao Historica/Cultural) (PA)
para o FOSC.
e. Se o Acordo Programatico néo for utilizado, coordenar as consultas da
Seccao 106 com o SHPO.

f. Consultar e chegar a consenso com as partes interessadas sobre 0s
locais histérico-culturais afectados.
g. Identificar e definir prioridades nos locais historico-culturais atingidos

ou ameacados.

h. Desenvolver estratégias de resposta para a proteccao de locais
histérico-culturais.

I Participar nos testes e avaliacdo de técnicas de limpeza utilizadas nos
locais histérico-culturais.

J. Assegurar o cumprimento das regulamentacdes Federais/Estaduais
aplicaveis.

K. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

ESPECIALISTA TECNICO DE ELIMINACAO (GESTAO DE

RESIDUOQOS) - O Especialista Técnico de Eliminac&o (Gestdo de Residuos)
e responsavel por fornecer ao OSC um plano de Eliminacédo de Residuos que
pormenorize a recolha, amostragem, monitorizacédo, armazenamento
temporario, transporte, reciclagem e eliminacéo de todos os residuos previstos
decorrentes da resposta.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Rever a Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico.
Determinar as necessidades de recursos.

Participar nas reunifes de planeamento necessarias.

Desenvolver um Pré-Plano de Limpeza e monitorizar as pré-operacoes
de limpeza, se apropriado.

Desenvolver um Plano de Gestdo de Residuos detalhado.

Calcular e confirmar o volume de petrdleo recuperado, incluindo o
petroleo recolhido com sedimentos, areia, etc.

Fornecer relatérios de estado aos requerentes devidos.

Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).
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CAPITULO 20

SUBSTANCIA PERIGOSA
(Quimica, Bioldgica, Radioldgica e Nuclear)

1. Indice 20-1
2. Introducgao 20-2
3. Cenario de Incidente com Substancia 20-6
Perigosa e Desenvolvimento de Organizacao
Modular
a. Incidente no Solo 20-6
b. Incidente Maritimo 20-11
4. Incidente com Substancia Perigosa Especifica 20-16

Posicoes ICS e Descricéo de Tarefas
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CAPITULO 20

SUBSTANCIA PERIGOSA
(Quimica, Bioldgica, Radiolégica e Nuclear)

Referéncias:
(@) Plano de Resposta Nacional (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)
(c) Plano Nacional de Contingéncia (NCP)
(d) Ferramenta de Trabalho para o Especialista Técnico

INTRODUCAO

Existem inimeros cenarios que proporcionam a Guarda Costeira uma
oportunidade para se envolver em descargas de Materiais/Substancias
Perigosas (CBRN - Quimica, Biologica, Radiol6gica e Nuclear). A Guarda
Costeira € uma agéncia reguladora das industrias envolvidas no transporte de
substancias perigosas, apoia regularmente outras agéncias na resposta a
descargas de substancias perigosas e pode envolver-se nessas situacées em
resposta, ou apoio a resposta, a outros incidentes como acc¢des terroristas,
derrames de petréleo por cargueiros de refrigeracdo, acidentes em instalacdes
nao relacionadas com transportes que podem estar localizadas numa Zona
COTP, etc. E impossivel enunciar todas as organizagdes ICS possiveis que
podem resultar dos cenarios acima descritos. Assim, este capitulo examina dois
cenarios possiveis envolvendo materiais/substancias perigosas. O primeiro é
um acontecimento-tipo numa instalacao terrestre e o segundo um incidente-tipo
maritimo, em alto-mar. Ambos mostrardo o desenvolvimento modular de uma
organizacao do ICS.

E importante tem em atenc&o que a maioria dos descargas de substancias
perigosas, como derrames de petroleo, sdo pequenas ocorréncias que nao
resultam, nem devem resultar, numa resposta para além da organizacao de
resposta inicial ou reforcada. E também de notar que as capacidades das
diversas zonas COTP por todo o pais variam grandemente. O COTP deve
conhecer a capacidade de resposta do governo local e estar familiarizado com
os seus IC, pois tal afectara o grau de lideranca e controlo que se esperara da
Guarda Costeira em ocorréncias com materiais/substancias perigosas. Em
areas onde o governo estadual e local possui um sélido programa de resposta a
descargas de materiais/substancias perigosas, o papel da Guarda Costeira sera
essencialmente de apoio durante as fases de emergéncia. Em areas onde nao
exista capacidade de resposta a descargas de substancias perigosas, esperar-
se-a que a Guarda Costeira assuma um papel de lideranca muito mais forte.

A este respeito, podem também existir razGes para alargar o UC para além da
participacdo dos FOSC, SOSC e IC da Parte Responsavel (RPIC), o que se tem
tornado a norma para a resposta a derrames de petroleo. A UC apresentada
neste capitulo reflecte os possiveis niveis de participacdo que podem ser
observados em determinadas localizacdes e situagdes de incidentes com
substancias perigosas. Sao essenciais e recomendadas reunides anuais de
pré-planeamento de incidente com todos os possiveis interessados, para
determinacao das capacidades de resposta e quais as entidades que devem
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envolver-se em situacdes reais para uma area local especifica ou regido. Estas
reunides anuais dardo apoio ao FOSC na determinacgao do nivel de participacéo
da UC que sera necessario para a sua area.

Existem diferentes definicdes para a resposta a questdes de perigo durante o
transporte, resposta e comunidades reguladoras. As substancias perigosas sao
referidas como materiais perigosos, substancias nocivas, CBRN (quimicas,
biologicas, radioldgicas, nucleares) e outras designacdes. Nesta seccao
encontra "substancias perigosas" como designacao de material/substancia
perigosa.

Isto considerando que o termo "substancia perigosa" é usado nas leis que
constituem a base para a autoridade de resposta da Guarda Costeira (OPA-90,
CERCLA, RCRA); contudo, por todo o pais os departamentos de bombeiros e
policia utilizam a expressao "resposta a materiais perigosos"” para referirem
actividade de resposta a substancias quimicas. Uma vez que a maior parte das
respostas a substancias perigosas incluirdo Agéncias de Aplicacdo da Lei e
Corporacfes de Bombeiros locais, regionais, de condado e estaduais, as
organizacgoes de ICS nesta seccao referem-se a ambos os significados.

As organizacOes foram modificadas nesta seccao para reflectir o facto que, em
observacéo das regulamentacfes OPA 90, a parte responsavel (RP) que
provocou a descarga fica obrigada a seguir um Plano de Resposta para
Instalacdes (FRP) ou um Plano de Resposta para Embarcacgdes (VRP), a
providenciar uma equipa de gestao de descargas para lidar com o derrame de
petroleo e a tornar-se membro do UC.

A resposta a um incidente biolégico na zona costeira abrange desde a
eliminacao ilegal de residuos médicos a descargas intencionais de organismos
causadores de doencas. As accOes de resposta inicial e um incidente biologico
dependerao do tipo de incidente e/ou da causa suspeita do incidente (p. ex., um
acto terrorista).

A resposta do Comandante de Incidentes da Guarda Costeira a incidente
biol6gicos envolvera provavelmente a autoridade tanto do Capitdo do Porto
como do Coordenador Federal no Local (FOSC). O papel do FOSC limita-se a
agentes causadores de doencas que sobrevivem fora de um organismo
hospedeiro durante um determinado periodo tempo e que podem ser
fisicamente removidos do ambiente.

Se se suspeita ou esta confirmado que o incidente biologico é resultante de um
acto terrorista, a resposta ao incidente deve ser iniciada utilizando este
Capitulo, o Capitulo sobre o Terrorismo, o Plano de Resposta Nacional e o
Plano de Area de Seguranca Maritima.

Um incidente radioldgico envolve a descarga ou potencial descarga de material
radioactivo que pde em perigo real ou estimado a seguranca publica, a
seguranca nacional e/ou o ambiente.

A jurisdicdo da Guarda Costeira dos E.U.A. enquanto Agéncia Coordenadora
para incidentes radiologicos € limitada tanto em termos de area como de
autoridade. Em incidentes radioldgicos nos quais a Guarda Costeira tenha
Jurisdicao e nao exista envolvimento de terrorismo, o0 Comandante de
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Incidentes da Guarda Costeira responde de acordo com o NCP. Para incidentes
radiologicos de origem terrorista, a Agéncia Coordenadora € o Departamento de
Energia e responde de acordo com o NRP, sendo a Guarda Costeira uma
agéncia cooperante. O Plano de Resposta Nacional limita o papel da Guarda
Costeira enquanto Agéncia Coordenadora para incidentes radioldgicos a “certas
areas da zona costeira.” Para além das limitacfes geograficas, o ambito de
jurisdicdo da Guarda Costeira enquanto Agéncia Coordenadora esta limitado
aos incidentes radiolégicos que ndo envolvam actos terroristas.

O papel de Agéncia Coordenadora para incidentes radiol6égicos em ambiente
maritimo pode caber a diversas agéncias federais, dependendo da localizacéo
geografica, das responsabilidades pela origem da substancia radioldgica e do
envolvimento real ou suspeito de terrorismo.

Para situacoes de terrorismo que envolvam material radioactivo sem conexao
com o Departamento de Defesa ou o Comité Regulador dos Assuntos
Nucleares (NRC), o Departamento de Energia (DOE) assumira o papel de
Agéncia Coordenadora para lidar com os aspectos radiologicos da resposta.
Consultar o NRP para mais informacao.

O mddulo de organizacdo de Materiais/Substancias Perigosas € concebido para
fornecer uma estrutura de organizac&do que providenciard a supervisao e o
controlo necessarios as funcdes essenciais exigidas para quase todos 0s
incidentes com Materiais/Substancias Perigosas. Isto baseia-se na premissa de
gue o controlo das operacfes tacticas de companhias e 0 movimento de
pessoal e equipamento proporcionardo um maior grau de seguranca e
reduzirdo a probabilidade de propagacao de agentes de contaminacéao. O
Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias Perigosas orientara as funcoes
principais; todos os recursos que tém um envolvimento directo com materiais
perigosos serdo supervisionados por um dos lideres da fungéo, o Supervisor de
Grupo de Materiais/Substancias Perigosas ou, quando activado, o Director de
Ramo de Materiais/Substancias Perigosas.

Dado que as Seccdes de Logistica e de Financas, se constituidas durante a
resposta a uma substancia perigosa, reflectem as mesmas exigéncias
funcionais que a organizacédo ICS genérica, ndo foram incluidas nos
organigramas deste capitulo.
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COMANDO UNIFICADO

Uma descarga de materiais/substancias perigosas pode juntar um maior e mais
variado leque de agéncias que qualquer outro incidente simples que a Guarda
Costeira possa enfrentar. Presume-se que todos 0s incidentes com materiais
perigosos sejam geridos de acordo com os principios do UC porque, em quase
todos os casos, as agéncias de combate a incéndios, aplicacédo da lei e saude
publica terdo alguma responsabilidade funcional estatutaria para o IC e para
Controlo e Mitigagao.

Dependendo das caracteristicas do incidente, diversas outras agéncias
responderdo a um incidente com materiais perigosos. O melhor metodo para
assegurar um fluxo de informacéao eficaz e a coordenacgao entre as agéncias
gue respondem no local a um incidente de multiplas agéncias € estabelecer um
ICP e utilizar um UC. Cada agéncia principal de resposta deve providenciar um
representante que permaneca no ICP, que tera autoridade para falar em nome
da agéncia e colocar o0s seus recursos a disposicdo. A Seccao sobre Agéncias
de Apoio deste documento enumera algumas das responsabilidades funcionais
tipicas das agéncias de saude publica e aplicacdo da lei.
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CENARIO DE SUBSTANCIA PERIGOSA E
DESENVOLVIMENTO DE ORGANIZACAO MODULAR

DESENVOLVIMENTO MODULAR PARA UM EVENTO-TIPO

NO SOLO - s3o apresentados diversos exemplos de desenvolvimento

modular para ilustrar um dos métodos de desenvolvimento da organizacéo do
incidente.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL (EVENTO-TIPO

NO SOLO) - 0s IC assumirdo todas as responsabilidades do Pessoal de
Comando e Pessoal Geral e administrardo os recursos de resposta inicial. Ver
pagina 20-9 para um exemplo da Organizacao da Resposta Inicial.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA REFORCADA (EVENTO-

TIPO NO SOLO) - Os dois IC reuniram-se e estabeleceram um UC.
Formaram um Grupo de Materiais Perigosos para gerir todas as actividades nas
Zonas de Controlo e organizaram Unidades de Forcas Policiais numa Forca de
Intervenc&o para isolar a Area de Operagdes. Os IC decidiram estabelecer uma
Seccéo de Planeamento, uma Area Intermédia e uma SO. Ver a pagina 20-10
para um exemplo da Organizacao da Resposta Reforgada.

ORGANIZACAO DE GRUPOS/DIVISOES MULTIPLOS/AS
(EVENTO-TIPO NO SOLO) - 0 UC activou a maioria das posi¢des de

Pessoal de Comando e Pessoal Geral e estabeleceu uma combinacao de
DivisGes e Grupos. Ver pagina 20-11 para um exemplo de Organizacao de
Grupos/Divisdes multiplos/as.

ORGANIZAQAO DE RAMOS MULTIPLOS PARA UM
EVENTO-TIPO NO SOLO - 0 UC activou a maioria das posicées de

Pessoal de Comando e Pessoal Geral e estabeleceu quatro ramos na OPS. Ver
pagina 20-12 para um exemplo da Organizacdo de Ramos Mdultiplos.
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DESENVOLVIMENTO MODULAR (EVENTO-TIPO
MARITIMO)

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL (EVENTO-TIPO

MARITIMO) - Um navio em alto-mar sofre um acidente que liberta uma
substancia perigosa. O IC inicial sera o capitdo do navio, e a tripulacéo
efectuara as actividades de resposta iniciais. A Guarda Costeira sera envolvida
a partir de uma notificacdo e dara inicio a avaliacao da situacéo baseada na
informacé&o do capitdo. Ver pagina 20-14 para um exemplo da Organizacao da
Resposta Inicial.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA REFORCADA (EVENTO-

TIPO MARITIMO) - 0 FOSC e o Ql/representante do armador do navio
reuniram e ja estabeleceram um UC. Estabeleceram dois Grupos de Materiais
Perigosos, para avaliar totalmente a situacéo e planear uma resposta. Ver a
pagina 20-15 para um exemplo da Organizacao da Resposta Reforcada.

ORGANIZACAO DE GRUPOS/DIVISOES MULTIPLOS/AS
(EVENTO-TIPO MARITIMO) - 0 UC activou a maior parte das

posicOes de Pessoal de Comando e Pessoal Geral e a partir dos recursos
governamentais e do RP formou uma combinacé&o de grupos, com as tarefas de
avaliar e responder ao incidente. Ver pagina 20-16 para um exemplo de
Organizacao de Grupos/Divisdes multiplos/as.

ORGANIZACAO DE RAMOS MULTIPLOS (EVENTO-TIPO

MARITIMQ) - 0 UC activou todas as funcdes de Comando e de Estado-
Maior e estabeleceu quatro ramos dentro do OPS. Dado que o evento pode
exigir que o navio seja levado para o porto para descarga, combate de incéndio
ou resgate e reparacao, o UC inclui representacao local e estatal. Ver pagina
20-17 para um exemplo da Organizacdo de Ramos Mudltiplos.
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DESCARGA DE SUBSTANCIAS PERIGOSAS/
MATERIAIS PERIGOSOS - FUNCOES ICS
ESPECIFICAS E DESCRICAO DE TAREFAS

Apenas as funcoes e tarefas especificas e exclusivas das missdes de resposta
a Descarga de Materiais/Substancias Perigosas sé&o descritos nesta seccao. As
pessoas designadas para as fungdes comuns compativeis com a organizacao
do NIMS devem consultar as Ferramentas de Trabalho para as posicbes e o0s
Capitulos 5-11 deste IMH para as descri¢cbes das posicdes/tarefas e listas de
verificacao.

COMANDANTE DE INCIDENTE e OFICIAL DE

SEGURANCA - Para além das tarefas especificas atribuidas ao IC e ao
SOFR nas Paginas 6-2 e 6-6, respectivamente, 0 IC e 0 SOFR para um
incidente com substancia perigosa seguiréo as seguintes orientagdes na
preparacéo do Plano de Seguranca do Local:

a. Nomear um responsavel pela seguranca do local.

b. Estabelecer um perimetro e restringir o acesso.

C. Caracterizar os risos no local:

o Identificar o agente poluente.

o Obter Folhas de Dados de Seguranca do Material.

o Conduzir monitorizagcéo aérea.

o Identificar perigos fisicos e bioldgicos, i.e.: deslizamentos,

deslocamentos, quedas, espacos fechados, ruido, condi¢des
atmosféricas, insectos venenosos, répteis, plantas e residuos
biologicos.
d. Estabelecer zonas de controlo:
o Zona de excluséo.
o Zona de Reducao de Contaminacéao
o Zona de Apoio.
e. Avaliar as necessidades de formacao:
. Verificar credenciais HAZWOPER
o Assegurar briefings de seguranca.
f. Seleccionar Equipamento de Proteccao Pessoal (PPE):
. Nivel A, B, C, ou D.
g. Estabelecer estacdes de descontaminacgao.
h. Estabelecer Planos de Emergéncia Médica:
o Localizar e listar: hospitais, EMT e estac0es de primeiros-
SOCOITOS.
o Listar nUmeros de emergéncia: bombeiros, policia e ambulancias.

OFICIAL ASSISTENTE DE SEGURANCA — MATERIAIS

PERIGOSOS - 0 Oficial Assistente de Seguranca coordenar-se-a4 com o
Supervisor do Grupo de Materiais/Substancias Perigosas (ou o Director de
Ramo de Materiais Perigosos (se activado). O Oficial Assistente de Seguranca
de Materiais/Substancias Perigosas coordena as actividades de seguranca
directamente relacionadas com as operacdes do Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas conforme estabelecido no CFR, 29, Seccéo
1910.120 e demais legislacédo local e estatal aplicavel. Quem ocupa esta
posicao aconselha o Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias Perigosas
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(ou o Director de Ramo de Materiais Perigosos) em todos os aspectos de saude
e seguranca, e tem autoridade para fazer parar ou impedir actos inseguros.
Num incidente de multiplas actividades, o Oficial Assistente de Seguranca de
Materiais/Substancias Perigosas ndo age na qualidade de Oficial de Seguranca
para a globalidade do incidente. As tarefas do Oficial Assistente de Seguranca
do Local - Materiais/Substancias Perigosas incluem:

a. Rever as Responsabilidades do SOFR no Capitulo 6.

b. Obter informacdes do Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias
Perigosas.

C. Participar na preparacao e implementacéo do Plano de Controlo e
Seguranca do Local.

d.  Aconselhar o Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias Perigosas
(ou Director de Ramo de Materiais/Substancias Perigosas) acerca de
desvios ao Plano de Controlo e Seguranca do Local (Formulario ICS
208-HM) ou de quaisquer situacdes perigosas.

e. Alterar, suspender ou terminar qualquer actividade que seja
considerada insegura.

f. Assegurar a proteccao do pessoal do Grupo de Materiais/Substancias
Perigosas contra exposicoes/perigos fisicos, ambientais e quimicos.

g. Assegurar que sao providenciados os servicos de emergéncia meédica
necessarios para o pessoal nomeado e manter a coordenacdao com o
Lider da Unidade Médica.

h.  Assegurar a conservacao dos registos meédicos do pessoal do Grupo
de Materiais/Substancias Perigosas.

I Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

CHEFE DA SECCAO DE ADMINISTRACAO/FINANCAS —

Ver Pagina 10-2 para as responsabilidades da posi¢cado de Chefe de Seccéo de
Administracdo/Financas. Adicionalmente, consultar os Guias de Referéncia do
Utilizador (TOPS) do NPFC e o Guia de Campo FFARM, para orientagoes
sobre questdes financeiras do material perigoso.

SUPERVISOR DE GRUPO DE MATERIAIS/SUBSTANCIAS

PERIGOSAS - O Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias Perigosas
€ responsavel pela implementacéo das fases do IAP, quando em operacgdes do
Grupo de Materiais Perigosos. O Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias
Perigosas é responsavel pela afectacdo de recursos dentro do Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas, e reportara o progresso das operacoes de
controlo e o estado dos recursos dentro do Grupo. O Supervisor de Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas dirige todas as operacdes do Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas. As tarefas adicionais incluem:

a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.

b.  Assegurar o desenvolvimento de Zonas de Controlo e Pontos de
Controlo de Acesso e a demarcacéo das linhas de controlo
apropriadas.

C. Avaliar e recomendar op¢des de accao de proteccao publica ao OSC
ou ao Director de Ramo (se activado).

d. Assegurar a obtencdo de dados meteoroldgicos actuais e previsoes
meteorologicas futuras.

e. Estabelecer a monitorizacdo ambiental para os contaminantes do local
de perigo.
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f. Assegurar o desenvolvimento e implementacdo de um Plano de
Controlo e Seguranga do Local (Formulario ICS 208-HM).

g. Conduzir reunides de seguranca com o Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas.

h.  Quando solicitado, participar no desenvolvimento do IAP.

I Assegurar o cumprimento dos procedimentos operacionais de
seguranca recomendados.

J. Assegurar a seleccéao e utilizacdo de Equipamento de Proteccao
Pessoal apropriado.

K. Assegurar que as agéncias devidas sao notificadas através do
Comandante de Incidente.

l. Manter um Registo de Unidade/Actividade (Formulario ICS 214).

LIDER DE ENTRADA - Responde perante o Supervisor de Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas. O Lider de Entrada é responsavel pela
globalidade das operacdes de entrada do pessoal afectado a Zona de Excluséao.
As tarefas adicionais incluem:
a. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.
b. Supervisionar as operacdes de entrada.
C. Recomendar acc¢bes para mitigar a situacao dentro da Zona de
Excluséo.
d. Executar as ac¢Oes ordenadas pelo Supervisor de Grupo de
Materiais/Substancias Perigosas.
e. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Lider de
Descontaminacéao.
f. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Lider de
Controlo de Acesso ao Local e o Gestor da Zona de Refagio Seguro
(se activado).
g. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Especialista
Técnico de Materiais/Substancias Perigosas.
h. Controlar o movimento de pessoas e equipamento dentro da Zona de
Excluséo, incluindo as vitimas contaminadas.
I Dirigir as operacdes de salvamento, quando necessario, ha Zona de
Excluséo.
J. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE DESCONTAMINACAO -0

Supervisor de Grupo de Descontaminacéo € responsavel pelas operacdes do
elemento de descontaminacao e por providenciar a descontaminacéao, conforme
requerido pelo ICP. As tarefas adicionais incluem:
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Estabelecer Corredor(es) de Reducao de Contaminacéao.
C. Identificar as pessoas e equipamentos contaminados.
d. Supervisionar as operacoes do elemento de descontaminac¢do no
processo de descontaminagao de pessoas e equipamento.
e.  Controlar os movimentos de pessoas e equipamentos dentro da Zona
de Reducéo de Contaminacao.
f. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Lider de
Entrada.
g. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Lider de
Controlo de Acesso ao Local e o Gestor da Zona de Refugio Seguro
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(se activado).

h.  Coordenar a transferéncia, para o Grupo Médico, de pacientes
contaminados que requeiram cuidados médicos (apos
descontaminacéao).

I Coordenar o manuseamento, armazenagem e transferéncia de
contaminantes dentro da Zona de Redugéo de Contaminac&o.

J. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

LIDER DE CONTROLO DE ACESSO AO LOCAL - 0O Lider de

Controlo de Acesso ao Local é responsavel pelo controlo de movimento de
todas as pessoas e todo 0 equipamento através dos itinerarios de acesso
adequados no local de perigo; € responsavel também por garantir que os
contaminantes sao controlados e os registos sao mantidos.

a. Rever as Responsabilidades do Lider de Unidade no Capitulo 2.

b. Organizar e supervisionar o pessoal atribuido ao controlo de acesso ao
local de perigo.

C. Supervisionar a delimitacao da Linha de Controlo da Exclusao e da
Linha de Controlo da Contaminacéo.

C. Assegurar que sao executadas as accOes apropriadas para evitar a
propagacao da contaminacao.

d. Estabelecer uma Area de Reflgio Seguro dentro da Zona de Reducéo
da Contaminagdo. Nomear um Gestor de Area de Reflgio Seguro (se
necessario).

e.  Assegurar que os individuos afectados ou expostos sao
descontaminados antes da sua saida do local de perigo.

f. Rastrear o movimento de pessoas que atravessem a Linha de Controlo
de Contaminacao, para assegurar que sao providenciadas
observacdes a longo prazo.

g. Coordenar com o Grupo Médico para rastreio e separacdo adequados
de individuos potencialmente contaminados e com necessidade de
cuidados médicos.

h. Manter a observacao de quaisquer alteracdes as condicdes
climatéricas ou outras circunstancias externas ao local de perigo.

I. Manter as comunicacfes e coordenar as operacdes com o Lider de
Entrada.

J. Manter as comunicacdes e coordenar as operacdes com o Lider de
Descontaminacéo.

K. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

GESTOR DE AREA DE REFUGIO SEGURO - 0 Gestor de Area

de Refugio Seguro responde perante o Lider de Controlo de Acesso ao Local e
coordena-se com o Lider de Descontaminagao e com o Lider de Entrada. O
Gestor de Area de Refligio Seguro é responséavel por avaliar e priorizar as
vitimas para tratamento, recolher informacéo das vitimas e impedir a
propagacédo da contaminacao por estas vitimas. Se for necessério o Gestor de
Area de Refligio Seguro entrar na Zona de Reducgdo de Contaminacgéo para
cumprir as suas responsabilidades, deve vestir o PPE apropriado.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer uma Area de Reflgio seguro dentro da Zona de Reducéo
de Contaminacao adjacente ao Corredor de Reducéao de
Contaminacéo e a Linha de Controlo de Excluséo.

C. Monitorizar a libertacdo de materiais/substancias perigosas para
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assegurar que a Area de Refugio Seguro nio fica sujeita a exposicao.

d. Apoiar o Lider de Controlo de Acesso ao Local assegurando que as
vitimas sdo avaliadas relativamente a contaminac&o.

e.  Gerir a Area de Reflgio Seguro para reter e avaliar as vitimas que
podem possuir informacdes sobre o incidente, ou caso haja suspeita
de que estejam contaminadas.

f. Manter comunicac¢des com o Lider de Entrada para coordenar o
movimento das vitimas da(s) Area(s) de Refligio na Zona de Exclus&o
para a Area de Refugio Seguro.

g. Manter comunicac¢des com o Lider de Descontaminacao para
coordenar o movimento das vitimas da Area de Refligio Seguro para o
Corredor de Reducao de Contaminacgéo, se necessario.

h. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE AMOSTRAGENS - 0 grupo de

amostragens € afecto a Seccao de Operacdes pela comunicacédo imediata e
coordenacao que tem que ter com 0s outros grupos de campo. O Grupo de
Amostragem de Campo inclui geralmente uma Equipa de Monitorizacéo Aérea,
uma Equipa de Amostragem de Agua e uma Equipa de Amostragem de Solo.
Normalmente serdo responsaveis pela monitorizacéo e recolha de amostras no
perimetro, e ou coordenardo a amostragem dentro da zona quente e zonas
intermédias com o Grupo de Entrada, ou se adequadamente treinados e
equipados com o PPE, podem os proprios recolher amostras dentro das zonas
guentes/intermédias. Serao responsaveis por:

a.  Conduzir a recolha de amostras necessarias para a actividade
operacional imediata e a comunicacéo de dados de amostragem, tais
como resultados de monitorizacéo de rotina do ar, ao pessoal de
seguranca e operacgoes no local.

b. Conduzir a recolha de amostras de ar, agua e solo, conforme
orientacdes das agéncias reguladoras e outras partes interessadas,
através da Equipa Protocolar de Amostragens.

C. Assegurar gue todas as amostras sao obtidas através protocolo de
recolha, se amostras apropriado, e outras instrucdes especiais que
possam obter.

d.  Assegurar que todas as amostras recolhidas sdo devidamente
registadas e seguem a cadeia de procedimentos de proteccéo.

e. Assegurar que as amostras sdo devidamente transferidas para as
Equipas de Rastreio e Documentacdo de Amostragens para a
documentacéao, analise e divulgacéao final apropriadas.

ESPECIALISTA COORDENADOR DE APOIO CIENTIFICO -

O Coordenador de Apoio Cientifico (SSC) € um especialista técnico definido no
NCP como principal conselheiro do FOSC para assuntos cientificos. O SSC € o
perito responsavel em questdes de produtos quimicos perigosos, observacdes
de campo, analise de trajectorias, recursos em risco, contrapartidas ambientais
das medidas de prevencdo e métodos de limpeza e gestédo de informacgéo. O
SSC tem também o encargo de obter o consenso em questdes cientificas que
afectem a resposta, garantindo que as opinides divergentes no seio da
comunidade cientifica s&o comunicadas ao IC/UC. Para além disso, o SSC &
responsavel pelo fornecimento de informacéao sobre as condi¢cbes
meteorologicas, marés e correntes maritimas e outras condicées ambientais
relevantes. O SSC desempenha a funcéo de Lider da Unidade Ambiental.
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a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Assistir as reunides de planeamento.

C. Determinar as necessidades de recursos.

d. Providenciar mapas de sobrevoo e andlises de trajectoria a Unidade de
Situacao.

e. Fornecer informacéo sobre as condi¢cdes meteoroldgicas, marés e

correntes maritimas.

f. Obter consenso em questdes cientificas que afectem a resposta.

g. Desenvolver uma lista por prioridade dos recursos em risco.

h Fornecer informacao sobre quimicos perigosos.

[ Avaliar as contrapartidas ambientais das medidas de prevencao e dos
métodos de limpeza, e os parametros de resposta.

J. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CG).

SUPERVISOR DE GRUPO DE ESPECIALISTAS TECNICOS

- Existem diversas posi¢cOes de especialistas que sdo requeridas para
operacoes de resposta a substancias perigosas. Devido as localizagdes em
campo e a necessidade de coordenacao estreita com o Pessoal de Campo da
Seccao de Operacfes, sao incluidos no Grupo Técnico. O supervisor do Grupo
de Especialistas Técnicos é responsavel por coordenar as actividades destes
varios especialistas e por assegurar que 0s seus servi¢os e informacdes sao
disponibilizados para as actividades no terreno e do Posto de Comando
adequadas. O Supervisor do Grupo Técnico:
a. Rever as responsabilidades do Supervisor de Divisao/Grupo no
Capitulo 7.
b. Supervisionara as actividades dos seguintes especialistas
identificados:

ESPECIALISTA TEQNICO- REFERENCIA DE
MATERIAIS/SUBSTANCIAS PERIGOSAS - Esta funcéo presta

informacéo e assisténcia técnica ao Grupo de Materiais/Substancias Perigosas

utilizando diversas fontes de referéncia, como bases de dados informaticas,

publicacbes técnicas, CHEMTREC e contactos telefénicos com representantes
de instalacdes. O Especialista Técnico de Referéncia de Materiais/Substancias

Perigosas deve fornecer identificacdo de produtos através da utilizacéo de

testes de categorizacao de perigo e/ou quaisquer outros meios de identificacao

de materiais desconhecidos.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Obter instrucdes do PSC.

C. Prestar apoio técnico ao Supervisor de Grupo de Materiais/Substancias

Perigosas.
d. Manter as comunicacfes e coordenar as operacdes com o Lider de
Entrada.

e. Fornecer e interpretar informacao de monitorizagdo ambiental.
Fornecer analises de amostras de materiais perigosos. Determinar a
compatibilidade do PPE com o material perigoso.

g. Prestar informacéao técnica sobre o incidente para documentacéao.

h.  Gerir a informacéao técnica com agéncias publicas e privadas (i.e.,
Centro de Controlo de Venenos, Centro Toxicolégico, CHEMTREC,
Ministério da Agricultura, Equipa de Resposta Nacional).

I Auxiliar a Seccao de Planeamento na elaboracéo de projectos sobre os

—
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potenciais efeitos ambientais da descarga.
J. Manter o Registo da Unidade (ICS 214-CQG).

TOXICOLOGISTA — O Especialista Toxicologista é um profissional
especializado e certificado que pode determinar os efeitos toxicos de uma
substancia perigosa libertada, nos socorristas, no publico e no ambiente. Esta
posicao é legalmente exigida para FRP e VRP aprovados da Guarda Costeira e
estara no local em representacdo do RP.

HIGIENISTA INDUSTRIAL — Um Especialista Higienista Industrial € um

profissional especializado e certificado que presta assisténcia ao SOFR na
determinacao de medidas de proteccao adequadas a serem tomadas pelos
socorristas, em respostas a substancias perigosas complexas, para garantir a
saude e seguranca dos trabalhadores.

ENGENHEIRO QUIMICO — Um Engenheiro Quimico é um profissional

especializado e certificado com conhecimentos de desenvolvimento e aplicacao
de processos de fabrico nos quais os materiais sofrem alteracdes nas suas
propriedades, e que lida especialmente com a concepcéo e funcionamento de
plantas e equipamentos para realizar esse trabalho.

PERITO DE PRODUTOS — 0O Perito de Produtos é um profissional

especializado com conhecimentos sobre o produto da substancia perigosa
especifica que é libertado, e em patrticular as alteracdes quimicas que podem
ocorrer quando é libertado no ambiente, p.ex. na agua, no ar, etc.

QUIMICO MARINHO — um Quimico Marinho é um profissional

especializado, geralmente um quimico ou um higienista industrial certificado,
gue pode garantir que um espaco fechado esta livre de gases nocivos e que
nele se pode entrar.

AGENCIAS DE APOIO

FORCAS POLICIAIS — As forgas policiais locais respondem a maioria
dos incidentes com Materiais/Substancias Perigosas. Dependendo das
caracteristicas do Incidente, as forgas policiais podem ser um parceiro no UC
ou participar como agéncia de apoio. Algumas responsabilidades funcionais que
podem ser assumidas pelas forcas policiais séo:

a. Isolar a area do incidente.

b Controlar a multidao.

C. Controlar o trafego.

d. Gerir ac¢des de proteccao publicas.

e Gerir cenérios de incidentes em auto-estrada.

f. Dirigir investigacdes criminais.

AGENCIAS DE SAUDE AMBIENTAL — Na maioria dos casos, a

agéncia de saude ambiental local ou Estadual encontrar-se-a no cenario do
incidente como parceira no UC. Algumas responsabilidades funcionais que
podem ser assumidas pelas agéncias de salude ambiental séo:

a. Determinar a identidade e natureza dos Materiais/Substancias
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Perigosas.

Estabelecer critérios de limpeza e remocao de residuos dos
Materiais/Substancias Perigosas.

Declarar o local seguro para a reentrada do publico.
Providenciar o historial médico dos individuos expostos.
Monitorizar o ambiente.

Supervisionar a limpeza do local.

Fazer cumprir a legislacéo.

Determinar responsabilidades legais.

Fornecer aconselhamento técnico.

Aprovar atribuicoes de fundos para limpezas, se necessario.

ESPECIALISTAS TECNICOS

EQUIPA PROTOCOLAR DE AMOSTRAGEM - Durante um

incidente significativo de descarga de materiais/substancias perigosas existirao
numerosas exigéncias de recolha de amostras no ambito do UC ICS. A menos
gue haja uma accao de controlo imediata, existe a possibilidade de cada
entidade com interesses legais ou reguladores comecar uma recolha
independente de amostras. A Equipa Protocolar de Amostragem na Seccéo de
Planeamento sera responsavel por:

a.
b.

Determinar o protocolo de recolha de amostras para o incidente.
Coordenar, entre as partes interessadas, que analise € necessaria
para a globalidade das amostras.

Coordenar procedimentos de divisdo das amostras entre as partes
interessadas.

Fornecer instrucdes especiais as equipas de recolha em campo a
trabalhar sob o OPS.

Coordenar-se com as agéncias e com o RP e seleccionar laboratorios
independentes para procederem as analises, e coordenar a
contratacdo destes servicos com as Seccdes de Logistica e de
Financas.

Fornecer instrucdes especiais e especificas aos laboratorios para o
trabalho de analise.

EQUIPA DE RASTREAMENTO DE AMOSTRAGENS — como

indicado acima para a documentacao de amostragens, existe a possibilidade de
milhares de amostras serem recolhidas para analise durante um incidente
significativo de descarga de uma substancia perigosa. A Equipa de
Rastreamento de Amostragens é responsavel por:

a.

b.
C.

@

Assegurar que a recolha de amostras é efectuada pelas Equipas de
Amostragem em Campo.

Coordenar prazos preferenciais de devolucéo de amostras analisadas.
Assegurar que devidos documentos de proteccéo estao preparados e
registados para todas as amostras.

Atribuir nimeros de controlo a todas as amostras.

Garantir que as amostras sao documentadas e devidamente
transferidas para os laboratérios determinados.

Rastrear as amostras para assegurar que as analises sdo completadas
dentro dos prazos requeridos e identificar as razdes para 0s atrasos.
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EQUIPA DE DIVULGACAO DE AMOSTRAGENS — Durante um

incidente significativo de descarga de materiais/substancias perigosas existem
numerosas ocasifes em que varias partes interessadas necessitardo da
informacéao obtida na analise das amostras. Sera responsabilidade desta equipa
assegurar que todas as partes, com necessidade legitima de uma cépia da
analise, a obtém assim que a informacao esta disponivel. A equipa coordenara
esta actividade com a Equipas de Documentacao e de Rastreamento de
Amostragens para garantir gue o documento de analise original é mantido na
Seccao de Documentacao para o arquivo do histérico do evento.

EQUIPA DE AVALIACAO DE SAUDE HUMANA — A principal

preocupacao durante o incidente sera com os efeitos da descarga na saude
humana. A Equipa de Avaliacdo de Saude Humana é responsavel por:

a. Coordenar as actividades que envolvem a descarga, para determinar o
risco para os humanos, incluindo ameacas graves ou crénicas a saude
publica, e aconselhar o UC com base nos seus resultados.

b. A Equipa coordenara e prestara aconselhamento as agéncias de
salde municipais e estatais com responsabilidades em saude publica.

EQUIPA TECNICA DE LIMPEZA — Durante a fase de emergéncia do

incidente de descarga, o principal objectivo da operacao sera conter a origem
da descarga e minimizar os efeitos desta no publico e no ambiente. Estes
esforcos envolvem geralmente combate de incéndios, tanques de evacuacao de
pessoas ameacadas, busca e salvamento, etc. Contudo € importante que,
enquanto estes esforcos estdo em progresso se dé inicio a determinacéo dos
meétodos de limpeza apropriados para as areas atingidas. Esta equipa deve:

a. Pesquisar as abordagens mais recentes para mitigar os efeitos do
produto libertado pela substancia perigosa.

b. Determinar a abordagem mais razoavel e econdmica para remediar 0s
efeitos da descarga.

C. Identificar os empreiteiros mais qualificados e razoaveis para efectuar
os trabalhos e coordenar a obtencdo dos seus servicos com as
SecclOes de Logistica e de Financas.

d. Desenvolver um Plano de Recuperacéo a ser aprovado pelo UC.

e. Rever a informacao obtida ao longo da fase de emergéncia, e modificar
o Plano de Recuperacao consoante as necessidades, para que esteja
actualizado no momento da sua implementacéo.
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CAPITULO 21
INCENDIOS MARITIMOS

Referéncias:
(@) Plano de Resposta Nacional (NRP)
(b) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)

INTRODUCAO

O capitulo sobre incéndios maritimos esta concebido para fornecer uma
estrutura de organizacao que providenciara a supervisao e o controlo
necessarios as fungdes essenciais exigidas para incidentes com incéndios
maritimos. A resposta e a estrutura organizacional de um incéndio maritimo
pode variar amplamente, dependendo da localizacdo do navio e proximidade de
recursos de combate a incéndios, da capacidade dos departamentos de
combate a incéndios - municipais ou industriais, do tipo de navio, natureza da
carga e origem do fogo.

COMANDO UNIFICADO

Um incéndio maritimo pode juntar diversas entidades, dependendo das
variaveis acima descritas. Embora a Guarda Costeira ndo efectue combates a
incéndios, tem de facto um papel fundamental de coordenacéo e apoio. Por
este motivo, um incéndio num navio sera provavelmente gerido por um UC. Um
incéndio maritimo pode juntar no mesmo cenario corporacdes de bombeiros,
forcas policiais, entidades de saude publica, peritos em cargas, corpos de
combate a incéndios industriais e privados e peritos em resgates. Se estiverem
envolvidos materiais perigosos e poluicdo, o numero de agéncias e a
complexidade aumentam de forma dramatica.
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CENARIO DE INCENDIO MARITIMO E
DESENVOLVIMENTO DE ORGANIZAGAO MODULAR

DESENVOLVIMENTO MODULAR - s&o apresentados diversos

exemplos de desenvolvimento modular para ilustrar métodos de
desenvolvimento da organizacdo do incidente.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA INICIAL - O primeiro Oficial de

Corpo de Bombeiros a chegar assumira o comando do incidente como IC. O IC
assume as funcdes e responsabilidades do Pessoal de Comando e Pessoal
Geral e gere os recursos da resposta inicial. Consulte a pagina 21-4 para um
exemplo da Organizacdo da Resposta Inicial.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA --TRANSITIONED-- - A

Guarda Costeira e 0 IC do Departamento de Bombeiros reuniram-se e
estabeleceram um UC. Estabeleceram Grupos Médicos e de Combate a
Incéndios. Chegaram recursos pela agua e foi nomeado um SOFR. Ver pagina
21-5 para um exemplo da Organizacéo da Resposta de Transicéao.

ORGANIZACAO DE GRUPOS/DIVISOES MULTIPLOS/AS -

O UC activou a maioria das posi¢coes de Pessoal de Comando e Pessoal Geral
e estabeleceu uma combinacéo de divisdes e grupos. Foram estabelecidas uma
divisdo aquatica e uma area intermédia no solo. Ver pagina 21-6 para um
exemplo de Organizacdo de Grupos/DivisGes multiplos/as.

ORGANIZACAO DE ALARMES MULTIPLOS - 0 IC activou todas

as funcdes de Comando e Estado-Maior e estabeleceu divisées mdltiplas.
Seriam criados ramos se as questdes do periodo de controlo estivessem
garantidas. Foram implementados grupos de estabilidade/resgate e uma area
de apoio na agua. Um Oficial da Guarda Costeira pode exercer as funcdes de
OSC Adjunto. Ver pagina 21-7 para um exemplo da Organizacdo de Alarmes
Multiplos.
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FUNCOES ICS ESPECI'FINCAS DE INCENDIO MARITIMO E
DESCRICOES DE TAREFAS

Apenas os cargos ICS e tarefas especificas e Unicas das missdes de combate a
incéndios maritimos serdo descritos nesta seccdo. As pessoas nomeadas com
funcdes comuns de acordo com a organizacdo NIMS devem referir-se as
ferramentas de trabalho e aos Capitulos 5 a 11 deste Manual para as
descricdes e listas de verificacdo da sua funcao/tarefa.

EQUIPA DE RESPONSABILIDADE - A Equipa de Responsabilidade

€ responsavel pelo controlo das entradas e saidas de todo o pessoal a bordo de
um navio. Deve haver membros da equipa em cada ponto de entrada para
registar a entrada e saida de todo o pessoal que entra no navio durante um
incidente. A responsabilizac&o por todos os recursos fica a cargo do IC/UC e é,
habitualmente, delegada a Seccéo de Planeamento.

RAMO DE SUPRESSAQ DE INCENDIO - 0 Director do Ramo de

Supresséao de Incéndio, quando no activo, esta sob a direccdo do OSC. O
Chefe de Seccao de Operacdes inicial do Departamento de Bombeiros num
incéndio maritimo é muitas vezes (re)designado Director do Ramo de
Supressao de Incéndio sob autoridade de um UC. O Director € responsavel
pela seccao atribuida do IAP que lida com as actividades de supresséo,
atribuicéo de recursos dentro do ramo e relata o progresso das actividades de
controlo e estado dos recursos dentro da divis&o.

DIVISAO DE TERRA - 0O Supervisor da Divisdo de Terra é responsavel
por todas as actividades Supresséo de Incéndio em terra sob 0 Ramo de
Supresséao de Incéndio. O supervisor é responsavel pela seccao atribuida do
IAP que lida com as actividades de supressao, atribuicdo de recursos dentro da
divisao e relato do progresso das actividades de controlo e estado dos recursos
dentro da diviséo.

DIVISAO DE NAVIOS - 0 Supervisor da Divis&o de Navios é

responsavel por todas as actividades de Supressao de Incéndio em terra sob o
Ramo de Supresséo de Incéndio. O supervisor é responsavel pela seccao
atribuida do IAP que lida com as actividades de supressao, atribuicdo de
recursos dentro da divisédo e relato do progresso das actividades de controlo e
estado dos recursos dentro da diviséo.

DIVISAO DE BEIRA-MAR - O Supervisor da Diviséo de Beira-Mar é

responsavel por todas as actividades Supresséo de Incéndio na beira-mar sob o
Ramo de Supresséo de Incéndio. O supervisor é responsavel pela seccao
atribuida do IAP que lida com as actividades de supressao, atribuicdo de
recursos dentro da divisao e relato do progresso das actividades dentro da
divisdo, e/ou grupo e bem como por reportar o progresso do controlo das
actividades e o estado dos recursos dentro da divisao e/ou grupo. Isto inclui
todas as actividades do barco de combate a incéndios.
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GRUPO DE VENTILAQAO - O Supervisor do Grupo de Ventilacdo é

responsavel pela coordenacéo dos sistemas de supressao de CO, do navio,
uso de estratégias de ventilacdo de pressao positiva e / ou negativa em
coordenacgao com a tripulacao do navio, conforme requerido pelo Director do
Ramo de Supressao de Incéndio no IAP.

EQUIPA DE INTERVENQAO RAPIDA - A Equipa de Intervencéo

Rapida (RIT) € a equipa de contingéncia responsavel pela realizacdo de buscas
e salvamento dos bombeiros encurralados ou feridos. A RIT normalmente ira
ser destacada para cada area onde ocorrem as actividades de incéndio,
incluindo em terra, navios e a beira-mar. Num navio, a RIT sera destacada em
cada ponto de entrada separado, onde estao a ser realizadas actividades
abaixo do convés. O lider RIT é responsavel pela seccéo atribuida do IAP que
lida com as actividades de resgate de bombeiros.

LIDER DA EQUIPA RIT - O Lider da Equipa RIT é responsével pelo

desenvolvimento e implementacéo de estratégias de resgate referentes a cada
area designada.

RAMO DE SALVADO / DRENAGEM - O Director do Ramo de

Salvado / Drenagem , quando no activo, esta sob a direccdo do OSC. Este
ramo é responsavel pelo desenvolvimento de um plano para estabilizar o navio,
identificar equipamentos / recursos necessarios, e retirar a 4gua que esta a ser
utilizada nas actividades de supressao. O Ramo de Salvado/Drenagem deve
ser estabelecido assim que as actividades de combate a incéndios sao iniciadas
para garantir o controlo de estabilidade do navio. O Director do Ramo de
Salvado/Drenagem é responsavel pela seccéo atribuida do IAP que lida com
actividades de salvamento e drenagem, pelo estado dos recursos alocados no
ambito da Divisao, e por relatar o progresso ao OSC.

EQUIPA TACTICA DE DRENAGEM - A Equipa Tactica de

Drenagem é responsavel pela implementagao do plano de drenagem
desenvolvido para o incidente. Isso pode incluir o bombeamento de agua
utilizando bombas portateis, drenagem de agua através de embornais feitos no
navio, ou transferéncia de agua para outras areas do navio.
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SITUACOES QUE EXIGEM ATENCAO ESPECIAL

Havera momentos em que se desenvolvem situacdes especiais que requerem
medidas num nivel reduzido ou mais elevado do que as condicdes
anteriormente abordadas. A fim de facilitar a compreensao destas situagoes,
sdo fornecidas breves descricdes sem necessidade de graficos de estrutura
organizacional. As descri¢cdes desta seccao irdo abordar varias das situacdes
gue foram identificadas.

EQUIPA DE RESPOSTA DE INCIDENTE MARITIMO -
EQUIPA AVANCADA DE RESPOSTA MFF

Haverd incidentes em que a Guarda Costeira sera notificada de um incéndio
gue pode ou néo ter sido contido pela tripulacdo a bordo de um navio a caminho
de um porto local. Isto ird fornecer a Guarda Costeira e ao Corpo de Bombeiros
a oportunidade de planearem uma resposta. Muitas vezes, é vantajoso enviar
uma Equipa de Resposta MFF Avancada para o navio o mais rapido possivel, e
ANTES de este entrar no porto. Isto ira permitir ao UC recolher as informacdes
necessarias para tomar decisoes informadas, para mitigar o impacto do
incidente, e disponibilizar os recursos adequados antes de o navio entrar no
porto. A natureza do incidente ira determinar a composicao especifica da
eguipa e 0s equipamentos necessarios para a avaliagao.

RESPOSTA MULTIJURISDICIONAL - COMANDO
UNIFICADO:

Pode haver incidentes que, devido a magnitude do incéndio ou influéncias
externas (por exemplo, inundacéao, terramoto, furacdo), ampliam o incidente de
incéndio para além da jurisdicéo original. Isso vai exigir a rapida criagcdo de um
UC e uma organizacao que incluam todos os estados afectados, condados,
jurisdicdes, agéncias e organizacbes. Embora esta organizacao seja muito
parecida com as organizacfes de resposta a derrames de petréleo enumeradas
no Capitulo 19, a rapida propagacéao do fogo a outras jurisdicdes requer uma
organizacao que possa gerir, Nao raro, escassos recursos especializados,
dentro de uma regido, e / ou em tempo util. O estabelecimento de divisbes,
grupos e ramos adequados sera necessario para coordenar as actividades
numa grande area.
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CAPITULO 22

GRANDE NUMERO DE VITIMAS

INDICE
1. Conteludo 22-1
2. Introducéo 22-2
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Desenvolvimento de Organizacao Modular

4, Funcdes ICS Especificas com Grande 22-10
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CAPITULO 22

GRANDE NUMERO DE VITIMAS

Referéncias:

(@)
(b)
()

(d)

(€)
(f)

Plano de Resposta Nacional (NRP)

Sistema Nacional de Gestéo de Incidentes (NIMS)

IMO/ICAO Manual Internacional Aeronautico e Maritimo de Busca e
Salvamento, Vol. | e |l

Suplemento de Busca e Salvamento dos EUA ao Manual
Internacional Aeronautico e Maritimo de Busca e Salvamento

Plano de Busca e Salvamento, 1990

Adenda ao Manual de Busca e Salvamento Nacional, COMDTINST
161302 (série)

INTRODUCAO

A Guarda Costeira pode envolver-se em varios incidentes em que haja
necessidade de lidar com inimeros pacientes médicos ou vitimas. Esta
situacdo pode aplicar-se a qualquer um dos incidentes abrangidos nos capitulos
anteriores. A Estrutura de Ramo de Grande Numero de Vitimas foi concebida
para fornecer ao Comandante de Incidentes um sistema basico expansivel para
lidar com qualquer nimero de pacientes num incidente com namero elevado de

vitimas.

Podem ser estabelecidos um ou mais Grupos Médicos / Divisdes no ambito do
Director de Ramo de Grande NUmero de Vitimas, se as condicGes geograficas
ou do incidente assim o exigirem. O grau de implementacédo dependera da
complexidade do incidente.
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CENARIO COM NUMERO ELEVADO DE VITIMAS E
DESENVOLVIMENTO DE ORGANIZACAO MODULAR

DESENVOLVIMENTO MODULAR

Inclui-se uma série de exemplos de desenvolvimento modular para ilustrar um
possivel método de expandir a organizacédo referente ao incidente para lidar
com um namero elevado de vitimas, inUmeros pacientes e incidentes com
vitimas.

ORGANIZACAO DA RESPOSTA INICIAL

Os recursos de resposta inicial sdo geridos pelo IC que iré lidar com todas as
responsabilidades de comando e Estado-Maior. O primeiro recurso que chega
com as ferramentas de comunicacao adequadas deve estabelecer
comunicacdo com o hospital apropriado ou outras instalacdes de coordenacao
e tornar-se o Coordenador de Comunicacdo Médica. Os restantes recursos que
chegam primeiro seriam o pessoal de triagem. Consulte a pagina 22-5 para ver
um exemplo da Organizac&do da Resposta Inicial.

ORGANIZACAO DA RESPOSTA REFORCADA

Além da resposta inicial, o IC designa um Supervisor de Triagem, um
Supervisor de Tratamento, Equipas de Tratamento e um Coordenador de
Ambulancia Terrestre. Consulte a pagina 22-6 para ver um exemplo da
Organizacédo da Resposta Reforcada.

ORGANIZACAO DA RESPOSTA MULTI-LIDER

O IC ja estabeleceu um OSC que por sua vez estabeleceu um Coordenador de
Material Médico, um Gestor responsavel para cada categoria de tratamento e
um Supervisor de Grupo de Transporte de Pacientes. O Supervisor de Grupo
de Transporte de Pacientes torna-se necessario para que o OSC mantenha um
espaco razoavel de controlo, com base na suposi¢cdo de que outras operacdes
estao a acontecer ao mesmo tempo na Seccao de Operacdes. Consulte a
pagina 22-7 para ver um exemplo da Organizacdo da Resposta Multi-lider.

ORGANIZACAO DA RESPOSTA MULTI-GRUPO

Todas as fun¢des dentro do Grupo de Medicina e do Grupo de Transporte de
pacientes estdo agora preenchidas. O Ramo de Operacdes Aéreas é
apresentado para ilustrar a coordenacao entre o Coordenador de Ambulancia
Aérea e a Divisao de Operacdes Aéreas. O Grupo de Extraccéo esta a libertar
vitimas encurraladas. Consulte a pagina 22-8 para ver um exemplo da
Organizacéao da Resposta Multi-Grupo.

ORGANIZACAO DE RESPOSTA COMPLETA DE
INCIDENTES

A organizacao de resposta completa de incidentes mostra o0 Ramo de Grande
Numero de Vitimas e outras Divisdes com as quais pode haver interacg¢édo. O
Ramo de Grande NUumero de Vitimas tem agora trés (3) Divisbes Médicas
(geograficamente separadas), mas apenas um Grupo de Transporte de
Pacientes. Isso ocorre porque todo o transporte de pacientes deve ser
coordenado através de um ponto, para evitar sobrecarregar hospitais ou outras

22-3
GRANDE NUMERO DE VITIMAS GRANDE NUMERO DE VITIMAS



AGOSTO DE 2006

instalac6es médicas. Consulte a pagina 22-9 para ver um exemplo da Resposta
Completa de Incidentes.
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POSIQ@ES, ICS ESPECIFICAS DE NUMERO ELEVADO DE
VITIMAS E DESCRICOES DE TAREFAS

Nesta seccao serdo descritos apenas os cargos ICS e tarefas especificas e
Unicas das missdes de elevado numero de vitimas. As pessoas destacadas
com fungbBes comuns de acordo com a organizagao NIMS devem referir-se as
ferramentas de trabalho e Capitulos 5 a 11 deste Manual para as descricdes e
listas de verificacdo da sua funcéao/tarefa.

RAMO DO DIRECTOR DE NUMERO ELEVADO DE

VITIMAS - O Director de Nimero Elevado De Vitimas é responsavel pela
implementagao do IAP no ambito do Ramo. Isto inclui a direccao e execucgao do
planeamento do ramo para a atribuicdo de recursos no ambito do mesmo.

a. Rever as Responsabilidades do Director do Ramo no Capitulo 7.

b.  Grupo de Reviséo / Atribuicdes da Divisdo para a eficacia das

operacfes actuais e modificar conforme necessario.

C. Fornecer informacdes ao OSC para IAP.

d.  Supervisionar as actividades do Ramo.

e. Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

SUPERVISOR DO GRUPO/DIVISAO MEDICA - 0 supervisor do

Grupo/Divisao Médica supervisiona o Lider da Equipa de Triagem, o Lider da
Equipa de Tratamento e o Coordenador de Materiais Médicos. O supervisor do
Grupo/Divisdo Médica estabelece comando e controla as actividades dentro de
um Grupo/Divisdo Médica, para assegurar o melhor atendimento de emergéncia
médica possivel aos pacientes durante um incidente com elevado namero de
vitimas.
a. Rever as Responsabilidades do Grupo Divisdo no Capitulo 7.
b. Participar nas Actividades de Planeamento da Seccéao de
Operacdes/Ramo de Elevado Numero de Vitimas
C. Estabelecer o Grupo/Divisdo Médica com o pessoal atribuido. Pedir
pessoal e recursos adicionais suficientes para lidar com a magnitude
do incidente.
d. Designar Lideres de Tratamento de Equipa e locais de area de
tratamento conforme o caso.

e. Isolar a Morgue e Area de Tratamentos Menores das Areas de
Tratamento Imediato e Diferido.

f. Pedir a presenca de forgas policiais / médico legista, conforme
necessario.

g. Determinar a quantidade e tipos de recursos adicionais e materiais
meédicos necessarios para lidar com a magnitude do incidente (caches
meédicas, encostos, macas, camas).

h. Estabelecer comunicacfes e coordenacao com o Supervisor do Grupo
de Transporte de Pacientes.

I Garantir a activacao do sistema de alerta do hospital, EMS / agéncias
de saude locais.

J. Comandar e / ou supervisionar o pessoal no terreno a partir de
agéncias tais como o Instituto de Medicina Legal, Cruz Vermelha,
forcas policiais, empresas de ambulancias, agéncias de saude distritais
e voluntarios do hospital.
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K. Garantir a seguranca adequada, controlo de trafego e acesso a area
do Grupo / Divisao Médica.

l. Instruir pessoal com formacao médica para lider da equipa apropriada.

m.  Manter o Registo da Unidade. (ICS 214-CG).

LIDER DA EQUIPA DE TRIAGEM - O Lider da Equipa de Triagem

supervisiona o Pessoal da Triagem / Maqueiros e o Director da Morgue. O Lider
da Equipa de Triagem assume a responsabilidade de gerir a triagem e
movimentacao de pacientes da area de triagem. Quando a triagem € concluida,
o Lider da Equipa de Triagem pode ser transferido, conforme necessario.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Implementar a organizagao suficiente para lidar com a missao.

C. Informar o Supervisor do Grupo / Divisdo Médica das necessidades de
recursos.

d. Implementar o processo de triagem.

e.  Coordenar o movimento de pacientes da Area de Triagem para a Area
de Tratamento adequada.

f. Apresentar relatérios periddicos de estado ao Supervisor do Grupo /
Divisdo Médica.

g. Manter a seguranca e controlo da Area de Triagem.

h. Criar a Morgue.

PESSOAL DE TRIAGEM - O Pessoal de Triagem trata adequadamente

de pacientes no local e encaminha-os para as areas de tratamento.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Relatério para o local de triagem designado no local.

C. Fazer a triagem e marcacéao de pacientes feridos. Classificar os
pacientes, observando lesdes e sinais vitais, se apurados.

d. Direccionar pacientes para Areas de Tratamento adequadas.

e. Fornecer tratamento médico adequado (ABC's) aos pacientes antes da
deslocacao, conforme as condi¢cdes do incidente possam ditar.

LIDER DA EQUIPA DE TRATAMENTO - O Lider da Equipa de

Tratamento supervisiona os Responsaveis de Tratamento e o Responsavel de
Despacho de Tratamento. O Lider da Equipa de Tratamento assume a
responsabilidade pelo tratamento, preparacéo para o transporte e coordenacéo
do tratamento de pacientes nas areas de tratamento e ordena o transporte de
pacientes para o local ou locais de carregamento.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Implementar a organizacgao suficiente para lidar com a missao.
C. Ordenar e supervisionar o Despacho de Tratamento e as Areas de
Tratamento Imediato, Diferido e Menor.
d. Coordenar o movimento de pacientes da Area de Triagem para as
Areas de Tratamento com o Lider da Equipa de Triagem.
e. Pedir caches e material médico suficiente, se necessario.
f. Estabelecer comunicacdes e coordenacdo com o Grupo de Transporte
de Pacientes.
g. Garantir a continua triagem de pacientes em todas as Areas de
Tratamento.
h. Direccionar pacientes para a(s) zona(s) de ambulancia.
I Apresentar relatérios periddicos de estado ao Supervisor do Grupo /
Divisdo Médica.
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RESPONSAVEL DE DESPACHO DE TRATAMENTO -0

Responsavel de Despacho de Tratamento é responsavel pela coordenagdo com
o Grupo de Transporte do Paciente, pelo transporte de pacientes para fora da
area de tratamento.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer comunicacfes com 0s Responsaveis de Tratamento

imediato, diferido e menor.

C. Estabelecer comunicagbes com o Grupo de Transporte de Pacientes.

d.  Verificar se os pacientes estéo identificados por prioridade para o

transporte.

e. Informar o Coordenador de Comunicacdes Médicas da prontiddo do
paciente e a prioridade para o despacho.

f. Coordenar o transporte de pacientes com o Coordenador de

Comunicacbes Médicas.

g. Assegurar que as informacdes de controlo apropriado do paciente sao
registadas.

h. Coordenar a ocupacao da ambulancia com o Responséavel de
Tratamento e tripulantes da ambulancia.

GESTOR DE TRATAMENTO IMEDIATO - O Responsavel de

Tratamento Imediato é responsavel pelo tratamento e nova triagem de
pacientes enviados para a Area de Tratamento Imediato.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Pedir ou criar equipas médicas conforme necessario.
C. Designar pessoal de tratamento para os pacientes admitidos na Area
de Tratamento Imediato.
d. Garantir o tratamento dos pacientes que passaram pela triagem para a
Area de Tratamento Imediato.
e. Assegurar que os pacientes estao identificados por prioridade para o
transporte.
f. Coordenar o transporte de pacientes com o Responsavel de Despacho
de Tratamento.
g. Notificar o Responsavel de Despacho de Tratamento da prontidédo do
paciente e da prioridade para o transporte.
h.  Assegurar que as informacdes apropriadas do paciente sao registadas.

GESTOR DE TRATAMENTO DIFERIDO - 0 Responsavel de

Tratamento Diferido é responsavel pelo tratamento e nova triagem de pacientes
enviados para a Area de Tratamento Diferido.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Pedir ou criar equipas médicas conforme necessario.
C. Designar pessoal de tratamento para os pacientes admitidos na Area
de Tratamento Diferido.
d.  Assegurar que os pacientes estdo identificados por prioridade para o
transporte.
e. Coordenar o transporte de pacientes com o Responsavel de Despacho
de Tratamento.
f. Notificar o Responsavel de Despacho de Tratamento da prontidédo do
paciente e da prioridade para o transporte.
g. Assegurar que as informacdes apropriadas do paciente sao registadas.
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GESTOR DE TRATAMENTO MENOR - O Responsavel de

Tratamento Menor é responsavel pelo tratamento e nova triagem de pacientes
enviados para a Area de Tratamento Menor.
a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.
b. Pedir ou criar equipas médicas conforme necessario.
C. Designar pessoal de tratamento para os pacientes admitidos na Area
de Tratamento Menor.
d.  Assegurar que estao identificados por prioridade para o transporte.
e. Coordenar o transporte de pacientes com o Responsavel de Despacho
de Tratamento.
f. Notificar o Responsavel de Despacho de Tratamento da prontidédo do
paciente e da prioridade para o transporte.
g. Assegurar que as informacdes apropriadas do paciente séo registadas.
h. Coordenar o pessoal/organizacdes voluntarias por meio de
Representantes da Agéncia e Lider de Equipa de Tratamento.

SUPERVISOR DO GRUPO DE TRANSPORTE DE

PACIENTES - O Supervisor do Grupo de Transporte de Pacientes
supervisiona o Coordenador de Comunica¢gdes Médicas e os Coordenadores de
Ambulancia Aérea e Terrestre. O Supervisor do Grupo de Transporte de
Pacientes é responsavel pela coordenacao do transporte do paciente e
manutencao dos registos relativos a identificacdo do paciente, ferimentos, modo
de transporte a partir do local do incidente e destino.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Supervisor do Grupo Divisdo no

Capitulo 7.

C. Estabelecer comunicagdo com hospital(ais).

d. Designar area(s) de preparacao de ambulancia.

e. Ordenar o transporte de pacientes conforme determinado pelos Lideres
da Equipa de Tratamento.

f. Assegurar que as informacdes do paciente e destino sao registados.

g. Estabelecer comunicacdo com Coordenador(es) de Ambulancia.

h. Pedir ambulancias adicionais, conforme necessario.

I

Notificar o(s) Coordenador(es) de ambuléncia de pedidos de

ambulancia.

j. Coordenar os pedidos de transporte por ambulancia aérea através do
Director de Operacdes Aéreas.

K. Estabelecer Heliporto de Ambulancia Aérea com o Director de Ramo
de Grande Numero de Vitimas e Director de Operacdes Aéreas.

l. Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

COORDENADOR DE COMUNICACOES MEDICAS -0

Coordenador de Comunicagdes Médicas supervisiona o Responsavel pelo
Registo de Transporte e mantém comunicacdo com o sistema de alerta do
hospital e / ou outras instalagcdes médicas para garantir o transporte adequado
do paciente e destino. O Coordenador de Comunicacdes Médicas coordena as
informacdes através do Supervisor do Grupo de Transporte de Pacientes e do
Responsavel pelo Registo de Transporte.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer comunicagbes com o sistema de alerta do hospital.

C. Determinar e manter o estado actual da disponibilidade e capacidade

do hospital/instalacées médicas.
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d. Receber informacdes basicas do paciente e estado de lesao do
Responsavel de Despacho de Tratamento.

e.  Comunicar a disponibilidade do hospital ao Responsavel de Despacho
de Tratamento.

f. Coordenar o destino dos pacientes levados do local do incidente com o
sistema de alerta do hospital.

g. Comunicar as necessidades de transporte do paciente aos
Coordenadores de Ambulancia com base nos pedidos do Responsavel
de Despacho de Tratamento.

h. Manter registos apropriados.

COORDENADOR DE AMBULANCIA AEREA/TERRESTRE -

Os Coordenadores de Ambulancia Aérea/Terrestre sao responsaveis por gerir
as Areas de Preparacdo de Ambulancia Aérea/Terrestre e despachar
ambulancias, conforme solicitado.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Estabelecer areas de preparacdo adequadas para as ambulancias.

C. Estabelecer rotas de viagem de ambulancias para as operacoes de
incidente.

d. Estabelecer e manter comunica¢c6es com o Director do Ramo de
Operacles Aéreas.

e. Estabelecer e manter comunica¢c6es com o Coordenador de
Comunicacfes Médicas e com o Responsavel de Despacho de
Tratamento.Fornecer ambulancias, a pedido do Coordenador de
Comunicacbes Médicas.

f. Manter registos, conforme necessario.

g. Garantir que o equipamento necessario esta disponivel na ambulancia
para as necessidades do paciente durante o transporte.

h. Estabelecer contacto imediato com as agéncias de ambulancia no
local.

I Solicitar recursos adicionais de transporte, conforme apropriado.

j. Fornecer um inventario de materiais médicos na area de preparacao de
ambulancia para uso no local.

RAMO DE ASSISTENCIA FAMILIAR - 0 Ramo de Assisténcia a

Familia presta servicos aos familiares das vitimas; coordena as actividades,
hospedagem, alimentacao, necessidades espirituais e emocionais, e transporte
para eventos especiais (conferéncias de imprensa, servicos funerarios no local
do incidente quando autorizado, etc.), e quaisquer necessidades especiais que
surjam durante o incidente que possam ajudar os familiares das vitimas. NOTA:
A Comissao Nacional de Transporte em Seguranca - National Transportation
Safety Board (NTSB) - da, normalmente, este tipo de assisténcia em caso de
grandes desastres com transportes.

As principais responsabilidades do Ramo de Assisténcia a Familia sao:

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b. Rever as Responsabilidades do Director de Ramo no Capitulo 7.

C. Coordenacédo com as autoridades locais e estaduais, para incluir o
meédico legista, a aplicacao da lei local, gestdo de emergéncia,
hospitais e outro pessoal de apoio de emergéncia.

d. Realizar reunides diarias de coordenacdo com os representantes do
governo local e federal, para analisar as actividades diarias, resolver as
areas problematicas e sincronizar as operac¢des futuras de apoio as
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familias e actividades.

e. Coordenar e fornecer briefings para as familias no local e aqueles que
decidirem n&o estar no local.

f. Garantir a presenca constante de um numero adequado de membros
da Equipa de Assisténcia a Familia, para permitir o descanso, exercicio
e rotatividade adequada.

g. Estabelecer e manter relactes de trabalho com o CERT e equipas
CISM para apurar em conjunto as necessidades das familias das
vitimas.

h.  Assistir a todos os briefings de pessoal e reunides de planeamento,
conforme necessario.

I Pedir equipamentos e materiais necessarios atraves de LSC.

Garantir alojamento adequado e/ou locais para dormir.

K. Garantir que as necessidades de seguranca dos familiares das vitimas

sao tidas em consideracao.

Assegurar que todas as comunicac¢des sao coordenadas centralmente.

Assegurar que todo o transporte é coordenado centralmente.

Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

As seguintes agéncias podem prestar auxilio semelhante durante

emergéncias e podem ser uteis:

o Cruz Vermelha Americana (ARC)

Departamento de Saude e Servicos Humanos (DHHS)

Agéncia de Gestao de Emergéncia Federal (FEMA)

NTSB

°os 3~ =T

COORDENADOR DE MATERIAIS MEDICOS - 0 Coordenador de

Materiais Médicos € responsavel pela aquisicdo e manutencéo do controlo dos
equipamentos medicos adequados e materiais de unidades atribuidas ao Grupo
Médico.

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Adquirir, distribuir e manter o estado de equipamentos e materiais
meédicos dentro do Grupo/Divisdo Médica.

C. Pedido de materiais meédicos adicionais (caches médicas). Se a
Seccéo de Logistica for criada, o Coordenador de Materiais Médicos
vai coordenar as necessidades com o Lider da Unidade de
Fornecimento.

d. Distribuir provimentos médicos para as Equipas de Tratamento e
Triagem.

e. Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

RESPONSAVEL PELA MORGUE - 0 Responsavel pela Morgue é

responsavel pelas actividades da area da Morgue até isentado dessa
responsabilidade pelo Instituto de Medicina Legal (IML).

a. Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

b.  Avaliar recursos/necessidades de fornecimento e ordem conforme
necessario.
Coordenar todas as actividades da area Morgue.
Manter a area isolada a todos, excepto o pessoal autorizado.
Coordenacédo com as forcas policiais e auxiliar o IML, se necessario.
Manter a identidade de pessoas falecidas confidencial.
Manter registos apropriados.
Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

S@ e a0
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EQUIPA DE RESPOSTA DE EMERGENCIA HOSPITALAR

(HERT) Recomenda-se que uma HERT seja constituida por uma equipa de
no minimo trés (3) pessoas, no ideal cinco (5), incluindo um lider de equipa e
gualquer combinacéo de médicos, enfermeiros ou médicos assistentes. As
HERT serédo solicitadas através do Comandante de Incidentes. As HERT
reportam ao Lider da Equipa de Tratamento e assumem responsabilidade pela
avaliagdo do paciente e do tratamento conforme atribuido.

Rever as Responsabilidades Comuns no Capitulo 2.

Reportar ao Posto de Comando de Incidentes para atribuicao.
Realizar tratamentos medicos e outras tarefas que lhe forem atribuidas.
Permanecer na Area de Tratamento atribuida, salvo nova atribuic&o.
Responder no local com equipamentos de emergéncia medica
adequados.

Manter o registo da Unidade (ICS 214-CG).

T 0T
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CAPITULO 23
GESTAO DE EVENTOS
E
EVENTOS ESPECIAIS DE SEGURANCA NACIONAL
(NSSESs)
INDICE
1. Conteudo 23-1
2. Introducéo 23-2
3. Funcdes ICS Especificas com Numero 23-4
Elevado de Vitimas e Descricdes de
Tarefas
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GESTAO DE EVENTOS
E
EVENTOS ESPECIAIS DE SEGURANCA NACIONAL
(NSSESs)

Referéncias:
(a) Decisao Presidencial Directiva 62 (PDD-62), Maio de 1998
(b) Directiva Presidencial de Seguranca Interna 5 (HSPD - 5)
(c) Directiva Presidencial de Seguranca Interna 7 (HSPD — 7)
(d) Plano de Resposta Nacional (NRP)
(e) Sistema Nacional de Gestao de Incidentes (NIMS)
() Ferramenta de Trabalho de Gestédo de Eventos

NOTA: Este capitulo apresenta um breve resumo de eventos especiais de
seguranca Nacional (NSSE) e Gestao de Eventos. Para mais informagdes,
consulte as referéncias de (a) a (c).

INTRODUCAO

A Gestédo de eventos esta a tornar-se mais significativa nas operacoes diarias.
Os Eventos Planeados podem variar de um Opsail local a Eventos Especiais de
Seguranca Nacional de larga escala (NSSE) como descrito na referéncia (a).
Eventos em que se pode exigir uma organizacao significativa para executar; as
contingéncias possiveis associadas a eventos também devem ser planeadas
(como protestos e actos terroristas). Devido a flexibilidade e estrutura do NIMS
ICS, planear e executar Eventos com NIMS ICS pode fazer o evento funcionar
melhor e tornar a execucao de contingéncia mais simples.

A Deciséao Presidencial Directiva 62 (PDD - 62) estabelece o NSSE como um
evento designado que, em virtude da sua importancia politica, econémica,
social ou religiosa, pode ser alvo de terrorismo ou actividade criminosa. A
Directiva Presidencial de Seguranca Interna 5 (HSPD - 5) estabelece a
responsabilidade do DHS em termos de gerir incidentes domeésticos e
coordenar recursos do Governo Federal de resposta operacional em
preparacao e resposta a ataques terroristas. Sob a Directiva Presidencial de
Seguranca Interna 7 (HSPD-7), o Secretario do DHS vai tomar a deciséo final
para designar um evento como NSSE em consulta com o Conselho de
Seguranca Nacional.

O processo de designacdao NSSE ¢ iniciado por um pedido formal do
governador do estado onde se desenrola o evento para o Secretario do
Departamento de Seguranca Interna (DHS). Se o evento for patrocinado pelo
governo federal (por exemplo, o Discurso do Estado da Uniao), um gabinete
federal adequado ira fazer o pedido. Além disso, o Secretario do DHS mantém
a plena autoridade para designar directamente os acontecimentos NSSE.

Os pedidos formais sao analisados pelo Grupo de Trabalho NSSE, composto
por representantes dos Servigos Secretos dos EUA (USSS), Federal Bureau of
Investigation (FBI), DHS Preparacéo e Resposta (EP & R), Agéncia Federal de
Gestéo de Emergéncia (FEMA), Departamento de Defesa (DOD) e outras
agéncias do DHS com os membros USCG do COMDT (G-RPC). O Grupo de
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Trabalho NSSE fornece uma recomendacéo de consenso para o Secretéario do
DHS sobre a designacao NSSE.
Factores normalmente considerados:
o Participacao federal.
Comparéncia prevista de dignitarios.
Tamanho, importancia e duracao do evento.
Localizacao e natureza recorrente do evento.
Cobertura mediatica prevista.
Recursos estaduais e municipais disponiveis para apoiar o evento.
Multiplicidade de jurisdi¢cdes.
Adequacao da seguranca designacdo NSSE ausente.
Avaliacbes de ameacas disponiveis.

Depois de ser decidida a designacao NSSE, os USSS contactam os respectivos
oficiais federais, estaduais e locais para comecar a planear, coordenar e
implementar um plano de seguranca abrangente para o evento. Os eventos que
nao cumpram os critérios exigidos para a designacdo NSSE sao considerados
Evento Especial de Seguranca Interna (SEHS) sob niveis de classificacdo de | a
V. O Grupo de Trabalho SEHS é composto por todas as agéncias do DHS,
incluindo membros da USCG COMDT (G-RPC). O processo SEHS NSSE é
semelhante a designacdo NSSE para determinar o nivel e, assim, o apoio
adequado dado a um evento.

O NSSE e os grupos de trabalho SEHS fornecem listas de eventos designados
para a sua adesao identificados na Lista de Eventos Especiais identificados por
prioridade compilada pelo DHS. Quando COMDT (G-RPC) recebe a lista de
eventos, a lista é entdo reencaminhada para as Areas para revisio e acc¢ao
para continuar a apoiar, conforme necesséario. Um Coordenador Federal (FC)
designado comanda o planeamento e coordenacao, realizados conjuntamente,
de todos os activos e recursos alocados das organizagdes participantes ao
longo da execucédo do evento até a sua concluséo, por meio de apresentacao
de um relatério consolidado final ao DHS.

Quando activados para apoiar um NSSE ou outra funcédo de coordenacéo de
seguranca, o DHS/USSS Centro de Comando Multi-agéncia (MACC) e o FBI
JOC séao colocados na JFO, quando possivel.

Estas agéncias trabalham em conjunto, utilizando os principios de Comando
Unificado, com um PFO pré-designado para facilitar a coordenacéo da gestao
de incidentes entre agéncias durante o planeamento e execucédo do NSSE.
Para estas situacoes, o JFO combina as funcdes do DHS/USSS, MACC, FBI
JOC e 0 Ramo de Operacdes de Recuperacéo e Resposta.
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GESTAO DE EVENTOS E
DE EVENTOS ESPECIAIS DE SEGURANCA NACIONAL
(NSSE)
FUNCOES ICS ESPECIFICAS E DESCRICOES DE
TAREFAS

A Figura 9 do NRP (referéncia (a)) mostra a estrutura de um NSSE.

Para um NSSE, pode ser acrescentado um terceiro ramo, o Ramo de
Operacgdes de Segurancga, para coordenar os esforcos de proteccédo e
seguranca.

Ramo de Operacdes de Seguranca: O Ramo de Operagdes de
Seguranca coordena os esfor¢os de seguranca e proteccdo do local e incorpora
as fungdes do DHS/USSS MACC durante os NSSEs.

CENTRO DE COMANDO MULTI-AGENCIA (MACC). um

centro de coordenacao inter-agéncia estabelecido pelo DHS/USSS durante
NSSEs como um componente do JFO. O MACC serve como o ponto focal para
0 planeamento e coordenacao inter-agéncias, incluindo a coordenacéo de todas
as informacoes relacionadas NSSE de outros centros intra-agéncia (por
exemplo, postos de comando da policia, salas de seguranca dos Servicos
Secretos) e outros centros de inter-agéncias (por exemplo, centros de
operacoes de inteligéncia, centros de informagado comum).

Os suplementos operacionais sdo normalmente planos detalhados relativos a
incidentes ou eventos especificos. Os suplementos operacionais sao
habitualmente desenvolvidos para apoiar os NSSEs.

NOTA: Para mais informacdes sobre a Gestdo de Eventos consulte as
referéncias de (a) a (c).

23-4
GESTAO DE EVENTOS GESTAO DE EVENTOS



AGOSTO DE 2006

CAPITULO 24

LISTA DE FORMULARIOS NIMS ICS DA GUARDA

COSTEIRA

Para a Equipa de Gestéo de Incidentes e Comando de

Area

Nota: Os formularios assinalados com * tém formularios NIIMS equivalentes

Formularios da Equipa de Gestao de Incidentes

Formulario ICS

Titulo do formulario

Preparado por

n.°
ICS 201-CG* Briefing de incidente | Comandante de
Incidente inicial
ICS 202-CG* Objectivos do Chefe da Seccéo de
Incidente Planeamento
ICS 203-CG* Lista de Atribuicdo da | Lider da Unidade de
Organizacéao Recursos
ICS 204-CG* Lista de atribuicao Lider da Unidade de
Recursos e Chefe da
Seccéao de Operacodes
ICS 204a-CG Anexos da lista de Equipa de Operacbes &
atribuicao Seccoes de
Planeamento
ICS 205-CG* Plano de Lider da Unidade de
Comunicac¢des Radio | Comunicacao
de Incidente
ICS 205a-CG Lista de Lider da Unidade de
comunicacoes Comunicacéao
ICS 206-CG* Plano médico Lider da Unidade
Médica
ICS 207-CG* Organograma de Lider da Unidade de
iIncidente Recursos
ICS-208-CG Plano de Seguranca | Oficial de Seguranca
do Local
ICS 209-CG Resumo do estatuto | Lider da Unidade de
de incidente Situacao
ICS-210 Cartao de Alteracao | Controlador de

LISTA DE FORMULARIOS ICS
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Formulario ICS

Titulo do formulario

Preparado por

n.°
de Estado Incidentes no Local
ICS 211-CG* Lista de Check-In Unidade de
Recursos/Responsavel
p/ Registo Check-in
ICS 213 Mensagem Geral Qualquer originador de
mensagem
ICS-213 RR CG | Mensagem de Pedido | Qualguer solicitante de
de Recursos recursos
ICS 214-CG* Registo da Unidade |Todas as Seccoes e
Unidades
ICS 215-CG* Ficha de Chefe de Seccéo de
Planeamento Operagoes
Operacional
ICS 215a-CG Ficha de Analise de | Oficial de Seguranca
Risco/Perigos
ICS 218 Inventario de apoio Lideres da Unidade de
veiculo / navio Apoio no
Terrestre/Navio
ICS-219 Cartdo de Estado de |Lider da Unidade de
Recursos Recursos
ICS 220-CG* Ficha de Resumo de |Chefe de Seccao de
Operacdes Aéreas Operacoes ou Director
do Ramo Aéreo
ICS 221-CG* Checkout de Lider da Unidade de
desmobilizacéo Desmobilizacao
ICS 230-CG Agenda de Reunido |Lider da Unidade de
Diaria Situacao
ICS 232-CG Resumo de Recursos | Lider da Unidade
em Risco Ambiental
ICS 233-CG Rastreamento de Lider da Unidade de
Accao Aberta Situacao
ICS 234-CG Matriz de Analise de |Chefes da Seccéao de

Trabalho

Operacoes &
Planeamento

LISTA DE FORMULARIOS ICS

24-2

LISTA DE FORMULARIOS ICS




AGOSTO DE 2006

Formuléarios da Equipa de Comando de Area

Formulario ICS

Titulo do formulario

Preparado por

n.°

ICS AC202-CG Objectivos/Prioridades | Chefe da Seccao de
da area de comando Planeamento

ICS AC205-CG Lista de Comunicacoes | Lider da Unidade de
de Comando de Area |Comunicacao

ICS AC207-CG Organograma da area | Lider da Unidade de
de comando Recursos

ICS AC209-CG Resumo do Estado de |Lider da Unidade de
Comando de Area Situacao

ICS 211-CG* Lista de Check-In Lider da Unidade de

Recursos
ICS 214-CG* Registo da Unidade Todas as Seccoes e
Unidades

ICS AC215-CG Ficha de Alocacédo de |Chefe de Seccao de
Recursos e Comando &
identificacao de Planeamento
Prioridades

ICS AC230-CG Agenda de Reuniao Lider da Unidade de
Diaria do Comando de | Situagao
Area

ICS 233-CG Rastreamento de Lider da Unidade de
Accéao Aberta Situacao

ICS AC235-CG Registo de Eventos Chefe da Seccéo de

Significativos do
Comando de Area

Planeamento

LISTA DE FORMULARIOS ICS

24-3

LISTA DE FORMULARIOS ICS




AGOSTO DE 2006

PAGINA INTENCIONALMENTE DEIXADA EM BRANCO

24-4
LISTA DE FORMULARIOS ICS LISTA DE FORMULARIOS ICS



AGOSTO DE 2006
CAPITULO 25
GLOSSARIO E ACRONIMOS

PONTO DE CONTROLO DE ACESSO - 0 ponto de entrada e de

saida nas zonas de controlo num incidente de Substancias Perigosas. Esta
localizacéo fisica é controlada por pessoal de resposta que limita 0 acesso de e
para as areas de trabalho.

AGENCIA - Uma divisdo do governo com uma funcéo especifica, ou uma
organizacao nao-governamental.

REPRESENTANTE DA AGENCIA (AREP) - Pessoa destacada para um
incidente por uma agéncia de assisténcia ou cooperacao na qual se delegou
plena autoridade para tomar decisdes sobre todos 0s assuntos que afectam a
participacdo das suas agéncias no incidente. Os Representantes da Agéncia
respondem ao LNO de incidente.

TODOS OS RISCOS - Qualquer incidente ou evento, de origem natural ou
humana, que justifica uma accao para proteger a vida, propriedade, meio
ambiente, saude publica ou segurancga para minimizar a interrupcao das
actividades do governo, sociais ou economicas.

TODOS OS PERIGOS - Qualquer incidente ou evento, de origem natural ou
humana, que exija uma resposta organizada por uma entidade publica, privada
e / ou governamental, a fim de proteger a vida, salde e seguranga publicas,
valores a serem protegidos, e para minimizar qualquer a interrupcao dos
servicos governamentais, sociais e econémicos.

TECNOLOGIAS ALTERNATIVAS DE RESPOSTA (ART) - métodos de
resposta ou técnicas que ndo a contengcdo mecanica ou recuperacao. As ART
podem incluir o uso de dispersantes quimicos, queimadas localizadas,
biorremediacdo ou outras alternativas. A aplicacdo de ART deve ser autorizada
e dirigida pelo OSC.

COMANDO DA AREA - uma organizacéo criada para: (1) supervisionar a
gestdo de incidentes multiplos que estéo a ser tratados por uma organizagao de
Equipas de Gestao de Incidente ICS (IMT) ou (2) supervisionar a gestao de
incidentes grandes ou multiplos para os quais foram atribuidos varios IMTs. O
Comando de Area tem a responsabilidade de definir estratégias globais e
prioridades, alocar recursos criticos de acordo com as prioridades, assegurar
gue os incidentes sao devidamente geridos, e assegurar que 0s objectivos séo
cumpridos e as estratégias seguidas. (Ver também: Comando de Area
Unificado

RECURSOS ATRIBUIDOS - Recursos admitidos e missdes de trabalho
atribuidas num incidente.

ATRIBUICOES (e MISSOES, DESTACAMENTOS) - Tarefas dadas aos
recursos para executar dentro de um determinado periodo operacional,
baseado em objectivos tacticos no IAP.
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ASSISTENTE - Titulo dado os subordinados das posi¢cdes da Equipa de
Comando designadas para ajudar a pessoa da Equipa de Comando a gerir a
sua carga de trabalho. Em alguns casos, os assistentes também séo
destacados para posicoes de lider da unidade no planeamento, logistica e
seccOes de financas / administracao.

AGENCIA DE ASSISTENCIA - E uma agéncia que contribui directamente ou
fornece recursos tacticos ou de servi¢o a outra agéncia.

RECURSOS DISPONIVEIS - recursos baseados em incidentes que est&o
imediatamente disponiveis para atribuicao.

BASE - O local onde as func¢des primarias da logistica sdo coordenados e
administradas. (O nome do incidente ou outro codigo sera adicionado ao termo
"Base"). O ICP pode ser colocado na Base. Existe apenas uma Base por
incidente.

RAMO - O nivel de organizacédo que tenha responsabilidade funcional e / ou
geografica pelas principais operacoes de incidente. O nivel de Ramo situa-se,
organizacionalmente, entre a Secc¢ao e Divisdo / Grupo na Seccao de
Operacdes e entre Seccao e Unidades da Seccao de Logistica. Os ramos sao
identificados por numerais romanos ou pelo nome funcional (por exemplo,
servico, apoio).

EQUIPA DE AQUISICOES - Equipa que trata do aprovisionamento relacionado
com o incidente e que esta autorizada a adquirir uma vasta gama de servigos,
materiais e a alugar equipamentos.

CACHE - Um complemento pré-determinado de ferramentas, equipamentos e /
ou materiais armazenados num local designado e disponivel para uso no
incidente.

ACAMPAMENTO - Local geografico dentro da area do incidente geral,
separado da base do incidente, equipamento e dotado de pessoal para
providenciar dormida, alimentos, 4gua e servi¢os sanitarios ao pessoal do
incidente.

CHECK-IN - Processo pelo qual os recursos reportam em primeiro lugar na
resposta ao incidente. Os locais de check-in incluem: Posto de Comando de
Incidente (Unidade de Recursos), Base do Incidente, Acampamentos, Areas de
Apoio, bases de helicoptero, heliportos, ou Supervisores de Divisao / Grupo
(para dirigir atribuicdes tacticas).

CHEFE - O titulo ICS para os individuos responsaveis pelo comando das
Seccoes funcionais: Operacdes, Planeamento, Logistica, Financas e /
Administracéao.

TEXTO SIMPLES - O uso de inglés simples na transmissao de comunicagoes
radio. Nem os Codigos 10 nem os cédigos especificos das agéncias sao
usados quando se utiliza Texto Simples.
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COMANDO - O acto de dirigir, ordenar e/ou controlar os recursos em virtude da
autoridade legal, de agéncia, ou delegada explicita. Também pode referir-se a
um IC ou UC.

POSTO DE COMANDO - Ver Posto de Comando de Incidentes.

EQUIPA DE COMANDO - A Equipa de Comando consiste na PIO, SOFR e
LNO, que reportam directamente ao IC. Pode também incluir Oficial de
Inteligéncia (Informacdes). Podem também ter um assistente ou assistentes,
guando necessario.

IMAGEM OPERACIONAL COMUM - E uma visdo ampla da situag&o global
reflectida pelos relatorios de situagao, fotografia aérea e outras informacoes e
inteligéncia.

COMPLEXO - Dois ou mais incidentes individuais localizados na mesma
proximidade geral, que séo atribuidos a um unico IC ou UC para facilitar a
gestao.

CONTAMINANTE - Ver Poluente.

LINHA DE CONTROLO DE CONTAMINACAO (CCL) - A linha estabelecida &
volta da Zona de Reducéo de Contaminacao que separa a Zona de Reducao de
Contaminacédo da Zona de Apoio.

CORREDOR DE REDUCAO DE CONTAMINACAO (CRC) - O CRC é uma area
dentro da Zona de Reducédo de Contaminacéo onde a descontaminacéo em si
devera ocorrer. A saida da Zona de Exclusao é feita atraves do Corredor de
Reducéo de Contaminacao (CRC). O CRC ficarad contaminado a medida que as
pessoas e equipamentos passam pelas estactes de descontaminacao.

ZONA DE REDUCAO DE CONTAMINACAO (CRZ) - E a area entre a Zona de
Exclusdo e Zona de Apoio. Esta zona contém a Estacdo de Descontaminacao
de Pessoal. Esta zona pode exigir um menor grau de proteccéo pessoal do que
a Zona de Exclusao. Esta area separa a area contaminada da area limpa e age
como uma zona tampéao para reduzir a contaminacao da area limpa.

PLANO DE CONTINGENCIA - E parte de um plano IAP ou outro plano que
identifica eventos possiveis, mas improvaveis, e os recursos de contingéncia
necessarios para mitigar esses eventos.

ZONAS DE CONTROLO - Sao zonas geograficas dentro das linhas de controlo
instituidas num incidente de substancia perigosa. As trés zonas mais
comummente utilizadas sdo a Zona de Exclusédo, Zona de Reducéo de
Contaminacédo e Zona de Apoio.

AGENCIA COOPERANTE - Uma agéncia que presta assisténcia excepto
funcdes de apoio e tacticas directas ou que fornece recursos no esforco de
controlo do incidente (por exemplo, Cruz Vermelha, agéncia de aplicacdo da lei,
empresa de telefones, etc.)
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CENTRO DE COORDENACAO - Termo usado para descrever qualquer
instalacéo que € utilizada para a coordenacao da agéncia ou recursos
jurisdicionais no apoio de um ou mais incidentes.

ACORDOS DE PARTILHA DE CUSTOS - Acordos entre agéncias ou
jurisdicdes para partilhar os custos relacionados com os incidentes. Os acordos
de partilha de custos sdo normalmente reduzidos a escrito, mas também podem
ser verbais, celebrados entre uma agéncia autorizada ou representantes de
uma jurisdicao no incidente.

INFRA-ESTRUTURAS CRUCIAIS - Sistemas e bens, sejam eles fisicos ou
virtuais, tao vitais para os Estados Unidos que a incapacidade ou a destruicao
de tais sistemas e activos teria um impacto debilitante na seguranca, na
seguranca da economia nacional, saude publica nacional, da seguranca, ou
gualguer combinacao destes aspectos.

DESMOBILIZACAO - Libertacéo de recursos de um incidente em estrita
conformidade com um plano detalhado aprovado pelo IC / UC.

REPRESENTANTE - Uma pessoa totalmente qualificada na qual, na auséncia
de um superior, poderia ser delegada a autoridade para gerir uma operacao
funcional ou realizar uma tarefa especifica. Em alguns casos, um
Representante poderia agir como substituto de um superior e, portanto, deve
ser totalmente habilitado para cumprir o cargo. Os representantes podem ser
destacados para o0 Comandante de Incidentes, Estado-Maior Geral e Directores
de Ramo.

DIRECTOR - titulo ICS para os individuos responsaveis pela supervisdo de um
Ramo.

DIVISAO - Nivel de organizag&o usado para dividir um incidente em areas
geograficas de actuacao. O nivel de Divisdo é estabelecido quando o nimero
de recursos ultrapassa o periodo de controlo do OSC e situa-se,
organizacionalmente, entre a Equipa Tactica / Equipa e Ramo. (Ver também:
Grupo.)

CENTRO DE OPERACOES DE EMERGENCIA (EOC) - A instalag&o pré-
designada instituida por uma agéncia ou jurisdicdo para coordenar a agéncia
geral ou resposta jurisdicional e apoio a uma emergéncia. O EOC coordenada
informacdes e recursos para apoiar actividades de gestao interna de incidentes.

FUNCAO DE APOIO DE EMERGENCIA (ESF) - O Plano de Resposta Nacional
(NRP) detalha 15 ESFs implementadas para coordenar as operacfes durante a
intervencao federal num incidente, incluindo transporte, comunicacdes, obras
publicas, engenharia, combate a incéndios, informacédo e planeamento,
atendimento em massa, suporte de recursos, servicos medicos e de saulde,
busca e salvamento urbano, materiais perigosos, alimentos e energia.

EVENTO — Uma actividade planeada, sem caracter de emergéncia. O ICS pode
ser usado como sistema de gestao para uma ampla gama de eventos, por
exemplo NSSES, Opsail, desfiles, concertos ou actividades desportivas. O
evento IAP geralmente inclui planos de contingéncia para possiveis incidentes
gue possam ocorrer durante o evento.
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ZONA DE EXCLUSAO - Area imediatamente ao redor de um derrame ou
libertacdo onde a contaminagao ocorre ou poderia ocorrer. A zona mais interna
das trés zonas de um incidente de substancia / material perigoso. E necesséaria
proteccdo especial para todo o pessoal dentro desta zona.

ENCOMENDA EXPANDIDA - Organizacao que esta autorizada a instalar-se
fora do ICP para ajudar a Secc¢ao de Logistica com pedidos de materiais,
Servicos e recursos para apoiar o incidente. A encomenda expandida néo
decide a alocacéo de recursos cruciais, porque estes sao tratados pelo
Comando de Area.

PROPRIETARIO DA INSTALACAO (FO) - FO é o proprietéario / operador da
instalacéo ou fonte que precipitou um incidente.

OFICIAL FEDERAL DE COORDENACAO (FCO) - Oficial federal nomeado
para gerir actividades de apoio de recursos federais relacionadas com os
desastres e emergéncias da Lei Stafford. O FCO é responséavel por coordenar a
entrega atempada de recursos de apoio a desastres Federais e programas aos
governos estaduais e locais afectados, as vitimas individuais, e ao sector
privado.

COORDENADOR FEDERAL NO TERRENO (FOSC) - O oficial Federal pré-
designado pelo EPA ou USCG para coordenar as respostas de acordo com a
subseccao D do NCP (40 CFR 300) ou o oficial do governo designado para
coordenar e instruir as accoes de remocéo de acordo com a subseccéo E do
NCP. Um FOSC também pode ser nomeado como Comandante de Incidentes.

COORDENADOR FEDERAL DE RECURSOS (FRC) - Oficial federal nomeado
para gerir actividades de apoio de recursos federais relacionadas com os
desastres e emergéncias da Lei Stafford. O FRC é responsavel pela
coordenacao do apoio de outros departamentos e agéncias federais através de
acordos interinstitucionais e MOU's.

EQUIPA FEDERAL DE SUPORTE DE RESPOSTA A INCIDENTES (FIRST) -
Componente posterior do ERT-A que fornece apoio no local ao Comando de
Incidentes local ou estrutura do Comando de Area.

SECCAO FINANCAS / ADMINISTRACAO - Seccéo responséavel por todas as
consideracOes administrativas e financeiras de um incidente.

EQUIPA GERAL - O grupo de pessoal de gestao de incidentes que reporta ao
IC e que é composto por: OSC, PSC, LSC, e FSC. Podem ter, cada um, um
representante(s).

SISTEMA DE INFORMACAO GEOGRAFICA (GIS) - Um SIG é um sistema de
informacéao electronico, que fornece uma base de dados geo-referenciada de
apoio a gestado de tomada de decisao.

GRUPO - Um nivel de organizacao estabelecido para dividir o incidente em
areas funcionais de operacédo. Os grupos sao compostos de recursos reunidos
para executar uma funcéo especial ndo necessariamente dentro de uma unica
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divisdo geografica. Um grupo esta localizado entre os Ramos (quando activos)
e Recursos na Seccéo de Operagdes. (Ver também: Divisdo)

EQUIPA DE PRIMEIRA LINHA- Um numero de individuos que foram
organizados e treinados e séo supervisionados principalmente para missoes
operacionais num incidente.

TESTE DE CLASSIFICACAO DE PERIGO (HAZ CAT) - Uma andlise de campo
para determinar as caracteristicas de perigo de uma substancia desconhecida.

MATERIAL PERIGOSO - Para efeitos do ESF # 1, por materiais perigosos
entende-se uma substancia ou material, incluindo uma substancia perigosa, que
foi determinada pelo Secretario de Transporte como susceptivel de constituir
um risco irrazoavel para a saude, seguranca e propriedade quando
transportada no comercio, e que assim foi designada (ver 49 CFR 171.8). Para
efeitos do ESF # 10 e do Anexo de Incidente com Petroleo e Materiais
Perigosos, a expresséao pretende significar substancias perigosas, poluentes e
contaminantes, conforme definido pelo NCP.

SUBSTANCIA PERIGOSA - Conforme definido pelo PCN, qualquer substancia
designada de acordo com a secc¢ao 311 (b) (2) (A) da Clean Water Act [lei da
agua limpa]; qualquer elemento, composto, mistura, solu¢do, ou substancia
designada nos termos do artigo 102 da Comprehensive Environmental
Response, Compensation, and Liability Act [lei da resposta ambiental
abrangente, compensacéo e responsabilidade] (CERCLA); quaisquer residuos
perigosos com as caracteristicas identificadas na, ou listados conforme a
seccao 3001 da Lei de residuos solidos (mas néo incluindo quaisquer residuos
cuja regulamentacdo no ambito da Solid Waste Disposal Act [lei da eliminacéo
de residuos solidos] (42 . USC § 6901 et seq) foi suspensa por acto do
Congresso); qualquer poluente téxico listado sob a seccdo 307 (a) da Lei da
Agua Limpa; qualquer poluente atmosférico perigoso constante da secc¢éo 112
do Clean Air Act [lei do ar limpo] (42 USC § 7521 et seq);. e qualquer
substancia quimica ou mistura de perigo iminente, em relacéo a qual o
Administrador EPA tomou medidas nos termos da seccdo 7 do Toxic
Substances Control Act [lei do controlo das substancias toxicas] (15 USC §
2601 et seq.).

BASE DE HELICOPTERO - Localizac&o dentro da area do incidente geral, para
0 estacionamento, abastecimento, manutencdo e carregamento de helicopteros.

HELIPORTO - Local onde um helicéptero pode descolar e pousar. Alguns
heliportos podem ser utilizados para carregamentos temporarios.

INCIDENTE - Uma ocorréncia, tanto de origem humana ou fen6meno natural,
gue requer uma accao ou apoio realizados por pessoal do servigco de
emergéncia para prevenir ou minimizar a perda de vidas ou danos a
propriedade e / ou recursos naturais.

PLANO DE ACCAO DE INCIDENTE (IAP) - Plano oral ou escrito contendo
objectivos gerais reflectindo a estratégia global de gestdo de um incidente.
Pode incluir a identificacdo dos recursos operacionais e de atribuicdes. Pode
também incluir anexos que fornecem orientacdo e informacdes importantes
para a gestdo do incidente durante um ou mais periodos de funcionamento.
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BASE DO INCIDENTE - Localizacao no incidente onde as fung¢des primarias de
logistica sdo coordenadas e administradas. O ICP pode ser colocado na Base.
Existe apenas uma Base por incidente.

COMANDANTE DE INCIDENTE (IC) - O individuo responsavel por todas as
actividades referentes ao incidente, incluindo o desenvolvimento de estratégias
e tacticas e os pedidos e libertacdo de recursos. O IC tem total autoridade e
responsabilidade pela realizacdo de operacdes de incidente e é responsavel
pela gestdo de todas as operacdes no local de incidente. (Ver também:
Comando Unificado).

POSTO DE COMANDO DE INCIDENTES (ICP) - O local onde séo realizadas
as funcdes primarias de comando de incidente no local e a nivel tactico. O ICP
pode ser colocado na Base do Incidente ou noutras instalagdes do incidente.

SISTEMA DE COMANDO DE INCIDENTE (ICS) - Conceito padrao de gestao
de emergéncias, especificamente projectado para permitir gue 0s seus
utilizadores adoptem uma estrutura organizacional integrada igual a
complexidade e exigéncias de incidentes Unicos ou multiplos, sem ser impedido
por fronteiras jurisdicionais.

EQUIPA DE GESTAO DE INCIDENTES (IMT) - O Comandante de Incidentes e
Comando adequado e o pessoal da Equipa Geral atribuidos a um incidente.

INCIDENTE DE IMPORTANCIA NACIONAL (INS) - Evento real ou potencial de
alto impacto que requer uma resposta coordenada e eficaz através de uma
combinacéo adequada de orgaos federais, estaduais, locais e tribais, ndo-
governamentais, e / ou entidades do sector privado, a fim de salvar vidas e
minimizar danos e fornecer a base para a recuperacéo a longo prazo da
comunidade e actividades de mitigacao.

OBJECTIVOS DO INCIDENTE - Declaracdes de orientacéo e direccao
necessarias para a seleccao de estratégias adequadas, e a direc¢ao tactica de
recursos. Os objectivos tacticos do incidente abordam as questdes de resposta
tactica, enguanto os objectivos de gestao de incidentes abordam as questdes
de gestéo de incidentes. Os objectivos tacticos do incidente sdo baseados em
expectativas realistas do que pode ser realizado, quando todos 0s recursos
alocados forem efectivamente implementados. Os objectivos do incidente
devem ser alcancgaveis e mensuraveis, mas suficientemente flexiveis para
permitir alternativas estratégicas e tacticas.

SUPERVISAO DO INCIDENTE - Todos os cargos de supervisdo descritos no
Sistema de Comando de Incidentes.

ORGANIZACAO DE SUPORTE DE INCIDENTE - Inclui qualquer tipo de apoio
fora do incidente dado a um incidente. Exemplos seriam EOCs, aeroportos,
encomendas expandidas, etc.

EXIBICAO DE SITUACAO DO INCIDENTE - A Unidade de Situac&o é
responsavel por manter uma mostra de quadros de estado, que comunicam
informacdes cruciais para o incidente, para estabelecer um comando eficaz e
controlo do ambiente.

25-7
GLOSSARIO E ACRONIMOS GLOSSARIO E ACRONIMOS



AGOSTO DE 2006

ACCAO INICIAL - As accdes tomadas pelos primeiros recursos a chegar ao
incidente. As accdes iniciais podem incluir reforcar elementos, patrulhar,
suspender qualgquer accao, ou tomar medidas agressivas iniciais.

RESPOSTA INICIAL - Recursos inicialmente afectos a um incidente.

ZONA INTERIOR - Conforme definido no NCP, o interior da zona costeira
excluindo os Grandes Lagos e portos especificadas e portos nos rios do interior.
O termo "zona costeira" delimita uma area de responsabilidade Federal para a
accao de resposta. Os limites precisos sao determinados por acordos EPA /
USCG e identificados em Planos de Contingéncia Regional (RCPs).

INTELIGENCIA E INFORMAGCAO - Seguranca nacional, informacdes
classificadas, ou outras informacdes operacionais necessarias para tomar
decisdes relacionadas com o incidente. Tradicionalmente localizado na Seccéo
de Planeamento, mas pode ser movido para outras seccdes da organizacao
ICS com base nas necessidades de comando.

GABINETE DE CAMPANHA CONJUNTO (JFO) - Instalacao federal temporaria
estabelecida localmente para fornecer um ponto central para 0s executivos
Federais, do Estado, locais e tribais responsaveis pela supervisao do incidente,
direccao e / ou assisténcia para coordenar efectivamente a proteccéo,
prevencao, preparacao, resposta e ac¢oes de recuperacédo. O JFO vai combinar
as fungdes tradicionais do JOC, FEMA DFO, e o JIC dentro de uma unica
instalacéo Federal.

CENTRO DE INFORMACAO CONJUNTO (JIC) - Um mecanismo estabelecido
dentro ou perto do ICP onde o PIO e os funcionéarios podem coordenar e
fornecer informacgdes sobre o incidente ao publico, meios de comunicacao
social e outras agéncias. O JIC é normalmente composto por representantes
do FOSC, SOSC, e FO.

SISTEMA DE INFORMACAO CONJUNTO (JIS) - Integra informacdes de
incidentes e relagdes publicas numa organizacdo coesa concebida para
fornecer informacdes consistentes, coordenadas em tempo atil, durante uma
crise ou operacgodes de incidente.

CENTRO DE OPERACOES CONJUNTAS (JOC) - O JOC é o ponto focal para
todas as actividades Federais de investigacdo de execucédo da lei durante um
incidente terrorista ou qualquer outro incidente significativo criminal, e € gerido
pelo SFLEO. O JOC torna-se um componente do JFO quando o NRP é
activado.

JURISDICAO - O ambito ou esfera de autoridade. Os 6rgéos publicos tém
jurisdicdo num incidente relacionado com suas responsabilidades legais e
autoridade para a mitigacao de incidentes. A autoridade jurisdicional num
incidente pode ser politica/geografica (por exemplo, cidade, municipio, linhas de
fronteira do estado ou federais) ou funcionais (por exemplo, departamento de
policia, departamento de saude, etc.) (Ver também: Incidente Multi-jurisdi¢éo).

LIDER - Titulo ICS para um individuo responsavel por uma Equipa Tactica /
Equipa de Ataque ou unidade funcional.
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SECCAO DE LOGISTICA - A Seccéo de Logistica é responséavel pelo
fornecimento de instalacdes, servigcos e materiais de apoio ao incidente.

GRANDE DESASTRE - Conforme definido pela Lei Stafford, qualquer
catastrofe natural (incluindo qualquer furacéo, tornado, tempestade, cheias,
cheias provocadas pelo vento, maremoto, tsunami, terramoto, erupcao
vulcanica, deslizamento de terra, deslizamento de lama, tempestade de neve,
ou seca) ou , independentemente da causa, qualquer incéndio, inundacao ou
explosdo, em qualquer parte dos Estados Unidos que, na determinacédo do
Presidente, causa danos de gravidade e dimenséo suficientes para justificar a
assisténcia a grandes desastres nos termos desta lei para complementar os
esforcos e recursos disponiveis dos Estados, governos locais e organizacdes
de ajuda humanitaria para aliviar os danos, perda, privacao ou sofrimento
causado.

GESTAO POR OBJECTIVOS - No ICS, esta é uma actividade de gestdo de
cima para baixo, que envolve as seguintes etapas para atingir as metas do
incidente: (1) estabelecer objectivos do incidente, (2) seleccdo da(s)
estratégia(s) adequada(s) para atingir os objectivos, e (3) a direccédo tactica
associada a estratégia seleccionada.

RESPONSAVEIS - Individuos dentro das unidades ICS organizacionais a quem
sdo atribuidas responsabilidades de gestao especificas (por exemplo, Gestor de
Area de Apoio).

CENTRO DE MENSAGENS - O Centro de Mensagens faz parte do Centro de
Comunicac0es e é instalado ou adjacente ao mesmo. Recebe, regista e
encaminha informacgdes sobre os recursos relacionados com o incidente, o
estado dos recursos e lida com a administracao e trafego tactico.

ATRIBUICAO DE MISSAO - O veiculo usado por DHS / EPR / FEMA para
apoiar as operacoes federais num grande desastre nos termos da Lei Stafford
ou declaracédo de emergéncia. Ordena auxilio de resposta de emergéncia
imediata ou a curto prazo se um governo estadual ou local ndo conseguir
responder ao evento e carecer de capacidade de executar, ou contratar, 0s
trabalhos necessarios.

MITIGAR - Qualquer accao para conter, reduzir ou eliminar os efeitos nocivos
de um derrame ou a libertacdo de uma substancia/material perigoso.

CENTRO DE MOBILIZACAO - Um local fora do incidente onde o pessoal de
servico de emergéncia e equipamentos estao temporariamente localizados a
aguardar atribuicéo, libertagcdo ou nova atribuicao.

MORGUE (Temporaria no local do incidente) - E uma &area designada para
colocacao temporéria dos falecidos. A morgue é da responsabilidade do IML
guando um representante do médico legista esta no local.

COORDENACAO MULTI-AGENCIA (MAC) - Um termo genérico que
descreve as funcdes e actividades dos representantes das agéncias e / ou
jurisdicdes envolvidas que se relinem para tomar decisdes sobre a definicdo de
prioridades de incidentes e a partilha e utilizac&o de recursos cruciais. A
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organizacdo MAC néo € uma parte do ICS no local e n&o esta envolvida no
desenvolvimento da estratégia ou tacticas do incidente.

INCIDENTE MULTI-AGENCIA - E um incidente em que um ou mais 6rg&os
jurisdicionais auxiliam uma agéncia ou agéncias. Pode ser um Comando
simples ou Unificado.

INCIDENTE MULTIJURISDICIONAL - E um incidente que exige uma acc¢éo de
multiplas agéncias com competéncia para gerir certos aspectos de um
incidente. No ICS, estes incidentes serao geridos sob o Comando Unificado.

CENTRO NACIONAL DE COORDENACAO DE INFRA-ESTRUTURAS (NICC)
- Dirigido pela DHS Direccéo de Proteccao de Infra-estruturas e Analise de
Informacao, o NICC monitoriza a infra-estrutura crucial da nacéo e os recursos-
chave de forma continua. No caso de um incidente, o NICC fornece um veiculo
de coordenacéo para partilhar informagdes com entidades de infra-estrutura e
principais recursos de partilha de informacoes.

CENTRO DE RESPOSTA NACIONAL (NRC) - Um centro de comunicacdes
nacionais para actividades relacionadas com petrdleo e ac¢des de resposta a
substancias perigosas. O NRC, localizado na Sede do DHS/USCG em
Washington, DC, recebe e retransmite avisos de derrames de petroleo e fugas
de substancias perigosas para o respectivo OSC Federal.

PLANO DE RESPOSTA NACIONAL (NRP) - Um documento que descreve a
estrutura e os processos compreendendo uma abordagem nacional para gerir
incidentes domeésticos concebido para integrar os esfor¢cos e recursos de
orgaos federais, estaduais, locais e tribais, do sector privado e organizacoes
nao-governamentais.

SISTEMA DE RESPOSTA NACIONAL (NRS) - De acordo com o PCN, o NRS
€ um mecanismo para coordenar accdes de resposta através de todos os niveis
de governo (40 CFR 8 300.21) para derrames e libertacdes de petréleo e
substancias perigosas.

EQUIPA DE RESPOSTA NACIONAL (NRT) - A NRT, composta por 16
agéncias federais com grandes responsabilidades ambientais e de salde
publica, € o principal veiculo para coordenar as actividades da Agéncia Federal
sob o NCP. A NRT realiza o planeamento nacional e a coordenacao de
resposta e esta a frente de uma rede altamente organizada de resposta de
emergéncia federal a substancias perigosas e petroleo. O EPA desempenha as
funcdes de presidente NRT, e o DHS/USCG de Vice-Presidente.

EVENTO ESPECIAL DE SEGURANCA NACIONAL (NSSE) - Um evento
designado que, em virtude do seu significado politico, econdémico, social ou
religioso, pode ser alvo de terrorismo ou outras actividades criminosas.

FORCA DE INTERVENCAO NACIONAL (NSF) - A NSF é composta por trés
equipas de emergéncia estabelecidas pelo DHS/USCG nas costas do Pacifico,
Atlantico e do Golfo. As equipas de intervencao podem prestar assessoria e
assisténcia técnica para a remocao de petroleo e substancias perigosas,
suporte de comunicagao, equipamentos especiais, e servicos.
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ESTACAO METEOROLOGICA NOAA - Uma instalacdo moével de recolha de
dados meteoroldgicos e previsao (incluindo pessoal) fornecida pela National
Oceanic and Atmospheric Administration (NOAA) [Administracdo Nacional
Oceanica e Atmosférica], que pode ser utilizada dentro da area do incidente.

ORGANIZACAO NAO GOVERNAMENTAL (ONG) - Uma entidade sem fins
lucrativos que se baseia em interesses dos seus membros, individuos ou
instituicdes e que nao € criada por um governo, mas pode trabalhar em
cooperagcao com o governo para atender a uma finalidade publica, ou seja,
organizacfes baseadas na fé ou caridade, a Cruz Vermelha Americana.

EQUIPA DE RESPOSTA A INCIDENTES NUCLEARES (NIRT) - Criada pela
Lei de Seguranca Interna para fornecer ao DHS a capacidade de resposta
nuclear / radiolégica. Quando no activo, a NIRT consiste em equipas
especializadas de resposta Federal extraidas do DOE e / ou EPA.

OFICIAL - O titulo do ICS para o pessoal responsavel pelos cargos de
Comando do Pessoal da Seguranca, de Ligacéo e Informacéo Publica.

PERIODO OPERACIONAL - O periodo de tempo previsto para a execucéo de
um determinado conjunto de accdes de cooperacdo, conforme especificado no
IAP. Os periodos de funcionamento podem ter varias duracfes, geralmente
nao mais do que 24 horas. O Periodo Operacional coincide com a conclusédo de
um planeamento de ciclo "P" (ver Capitulo 3, ciclo de planeamento).

CENTRO DE COORDENACAO DE OPERACOES (OCC) - A instalag&o
principal do Sistema de Coordenacao Multi-Agéncia. Aloja pessoal e
equipamento necessarios para executar fungcdes MAC.

SECCAO DE OPERACOES - A seccédo responsavel por todas as operacées
directamente aplicaveis a misséo primaria. Dirige a preparacdo do Ramo,
Divisao, e / ou planos operacionais de unidade, pedidos ou recursos de
libertacdo, faz alteracdes expedientes ao IAP, quando necessario, reportando-o
ao IC.

RECURSOS FORA DE SERVICO - Recursos atribuidos a um incidente, mas
gue sao incapazes de responder devido a raz0es mecanicas, de descanso ou
pessoais.

PESSOAL DE SUPERVISAO - Pessoal a quem s&o atribuidos cargos de
superviséo, o que inclui: Comandante de incidente, Equipa de Comando,
Estado-maior, Directores, Supervisores e Lideres de Unidade.

EQUIPAMENTO DE PROTECCAO PESSOAL (PPE) - Designa os
equipamentos e roupas necessarios para proteger ou isolar o pessoal de
perigos quimicos, fisicos e riscos biolégicos que podem ser encontrados num
incidente de substancia / material perigosos. 33 CFR 154.1026, 33 CFR
155.1026

SECCAO DE PLANEAMENTO - Seccéo responsavel pela recolha, avaliacdo e
disseminacao de informacdes tacticas relacionadas com o incidente e pela
preparacédo e documentacao dos planos de acc¢ao do incidente. A seccao
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também mantém informacdes sobre a situac&o actual e prevista, e sobre a
situacdo dos recursos atribuidos ao incidente.

POLUENTE OU CONTAMINANTE - Conforme definido no NCP, inclui,
designadamente, qualquer elemento, substancia, composto ou mistura,
incluindo agentes causadores de doencas, que apos a libertacdo no meio
ambiente e mediante exposicao, a ingestao, assimilacao, inalagao por qualquer
organismo, directamente do ambiente ou indirectamente pela ingestao através
das cadeias alimentares, sera ou podera ser razoavelmente previsto como a
causa de morte, doenca, anormalidades comportamentais, cancro, mutagcao
genética, disfuncdes fisiolégicas ou deformacdes fisicas em tais organismos, ou
seus descendentes.

OFICIAL FEDERAL PRINCIPAL (PFO) - O funcionario Federal designado pelo
secretario de Seguranca Interna para actuar localmente como seu
representante para supervisionar, coordenar e executar as responsabilidades
de gestéo de incidentes do Secretario sob o HSPD-5 para Incidentes de
Importancia Nacional.

INDIVIDUO QUALIFICADO (QI) - Pessoa autorizada pelo responsavel para agir
em seu nome, autorizar despesas e afectar recursos.

EQUIPAS DE RESPOSTA DE EMERGENCIA RADIOLOGICA (RERT'S) -
Equipas fornecidas pelo Gabinete de Radiac&o e Ar Interior do EPA para apoiar
e responder a incidentes ou locais contendo riscos radiologicos. Estas equipas
fornecem experiéncia na monitorizagcao de radiacao, analises de radionuclideos,
fisica de radiacdo médica e avaliacao de risco.

EQUIPAS DE RESPOSTA REGIONAL (RRT) - Contrapartes Regionais da
Equipa de Resposta Nacional, as RRTs sdo compostas por representantes
regionais das agéncias federais na NRT e representantes de cada Estado na
regidao. As RRTs servem de organismos de planeamento e prontidao antes de
uma resposta, e coordenam e prestam aconselhamento ao OSC Federal
durante as accoes de resposta.

CENTROS DE COORDENACAO DE RESPOSTA REGIONAL (RRCC) - Uma
instalacdo permanente operada pelo DHS/EPR/FEMA que é activada para
coordenar os esforgos de resposta regional, estabelecer prioridades Federais e
implementar programas de apoio locais Federais, até que seja estabelecido um
JFO no acampamento e/ou o PFO , FCO ou FRC poderem assumir as suas
responsabilidades de coordenacéo NRP.

LOCALIZACAO DE REPORTE- Qualquer uma das seis instalacdes / locais
onde os recursos atribuidos ao incidente podem fazer o check-in. Os locais séo:
Posto de Comando de Incidente (Unidade de Recursos), Base do Incidente, ou
Supervisores de Divisdo / Grupo (para dirigir atribuicdes tacticas). O check-in
ocorre num unico local.

RECURSOS - Todo o pessoal e os principais itens de equipamentos
disponiveis ou potencialmente disponiveis, para alocacdo a missées do
incidente em que o estado se mantém.
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REABILITACAO DE PESSOAL DE RESPOSTA — Também conhecido como
“rehab"”, um tratamento do pessoal de incidente que esteja a sofrer dos efeitos
do trabalho arduo e e/ou das condicbes extremas.

COORDENADOR NO LOCAL SAR (SAR OSC) — O SAR OSC coordena a
missao SAR no local mediante a utilizacao dos recursos disponibilizados por
SMC e deve executar com seguranca o Plano de Accao de SAR. O SAR OSC
pode servir como um Director de Divisao ou Supervisor de Grupo para gerir as
operacdes no local depois da missédo de SAR estar concluida e outras missdes
continuarem, tais como busca e recuperacao.

SECCAO — Um nivel de organiza¢éo com responsabilidade funcional pelos

segmentos principais de um incidente, tais como: Operacdes, Planeamento,
Logistica e Financas. O nivel de Seccao situa-se em termos de organizagao
entre o Comandante de Divisédo e o de Incidente.

OFICIAL FEDERAL SUPERIOR (SFO) — Um SFO é um individuo que
representa um departamento ou agéncia Federal com responsabilidade
estatutaria principal pela gestédo de incidente.

RECURSO INDIVIDUAL — E um individuo, uma peca de equipamento e o seu
complemento de pessoal, ou uma tripulacédo ou equipa de individuos com um
supervisor de trabalho identificado que possa ser utilizado num incidente.

PLANO DE SEGURANCA NO LOCAL E SAUDE (SSHP) — Documento
especifico ao local requerido pelos regulamentos OSHA Federais e estatais e
especificado no Plano de Contingéncia da Area. O SSHP, pelo menos, aborda,
inclui, ou contém os seguintes elementos: analise de perigo para a saude e
seguranca para cada tarefa ou operacéao local, plano de trabalho de operactes
abrangente, requisitos de formacéo de pessoal, critérios de seleccédo PPE,
requisitos de monitorizacdo meédica ocupacional especifica ao local, plano de
monitorizacdo aérea, medidas de controlo do local, procedimentos de entrada
em espacos confinados (se necessario), instrucdes de pré-entrada (reunides
informais, iniciais e conforme necessario), instrucées de seguranca e saude
iniciais de pré-operacdes para todos os participantes no incidente, e garantia de
qualidade da eficacia do SSHP.

AVALIACAO DA SITUACAO — A avaliagéo e interpretacéo de informacdes
reunidas a partir de uma variedade de fontes (incluindo informacdes e previsdes
meteorologicas, modelos informatizados, mapeamento de dados GIS, fontes de
deteccao remota, pesquisas terrestres, etc.) que, quando comunicados a
responsaveis de emergéncias e tomadores de decisfes, podem fornecer uma
base para a tomada de decisdes na gestédo do incidente.

ALCANCE DO CONTROLO - Um termo de Comando e de Controlo que
significa o0 nimero de elementos organizacionais que pode ser gerido
directamente por uma pessoa. O Alcance do Controlo pode variar de um a sete,
e uma relacdo de cinco elementos de informacao é considerada 6ptima.

AREA DE APOIO - O local para onde o pessoal e equipamento de incidente €
atribuido aguardando por atribuicédo tactica. As Areas de Apoio sdo geridas pelo
OSC.

25-13
GLOSSARIO E ACRONIMOS GLOSSARIO E ACRONIMOS



AGOSTO DE 2006

INTERESSADOS — Qualquer pessoa, grupo, ou organizacao afectada por e
com um interesse proprio no incidente e/ou na operacao de resposta.

OBJECTIVOS ESTRATEGICOS — Os objectivos estratégicos sdo amplos,
declaracdes gerais de intencéo.

ESTRATEGIA — O plano geral ou direccéo escolhida para cumprir os objectivos
de incidente.

PLANO ESTRATEGICO — E um plano que aborda assuntos a longo prazo, tais
como impacto de previsdes meteoroldgicas, requisitos de recursos ciclicos, e
problemas, tais como o alojamento permanente para vitimas do desastre
deslocadas, poluicdo ambiental, e restauragcao das infra-estruturas.

EQUIPA DE INTERVENCAO - Entende-se pelas combinacdes especificadas
do mesmo género e tipo de recursos com comunicacdes comuns e um lider.

SUPERVISOR - titulo ICS para os individuos responsaveis pelo comando de
uma Divis&o ou Grupo.

ZONA DE APOIO — Numa resposta a substancias perigosas, a area limpa fora
da Linha de Controlo de Contaminacdo € uma zona de apoio. Nao esta previsto
gue o equipamento e o pessoal fiqguem contaminados nesta area. Nao é
necessaria roupa protectora especial. E a area onde os recursos so reunidos
para apoiar a operacao de libertagcado de substancias/materiais perigosos.

SUPERVISOR DE SALVADOS E MERGULHO (SUPSALV) — Uma operagéo
de salvamento, busca, e recuperacao estabelecida pelo Departamento da
Marinha com experiéncia para apoiar actividades de resposta, incluindo
salvamento especializado, combate a incéndios, e remocéao de petroleo, oOleo, e
lubrificantes.

ORDEM TACTICA — Ordens dadas pelo OSC que incluem: as tacticas
apropriadas para a estratégia seleccionada, a seleccao e atribuicéo de
recursos, implementacéo de tacticas, e monitorizacdo de desempenho para
cada periodo operacional.

TACTICAS — Alocar e dirigir recursos durante um incidente para cumprir 0s
objectivos designados pela estratégia.

EQUIPA TACTICA — Um grupo de recursos com comunica¢des comuns e um
lider reunidos para uma missao especifica.

CARTAO T — Cartdes preenchidos com informacées essenciais para cada
recurso que representam. Os cartdes tém codigos de cores para representar
diferentes tipos de recursos.

ESPECIALISTAS TECNICOS (THSP) - Efectivos com competéncias especiais
gue possam ser utilizados em qualquer lugar dentro da Organizacao de ICS.

RESTRICOES DE VOO TEMPORARIAS (TFR) — As TFRs séo estabelecidas
pela Administracdo Federal de Aviacao (FAA) para assegurar a seguranca das
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aeronaves na proximidade do incidente que restringe a operacdo de aeronaves
NAo essenciais no espaco aéreo a volta desse incidente.

TERRORISMO - Qualquer actividade que: (1) envolve um acto que (a) é
perigoso para a vida humana ou potencialmente destrutivo para infra-estruturas
essenciais ou recursos-chave e (b) é uma infraccdo das leis penais dos Estados
Unidos ou de qualquer Estado ou outra subdivisdo dos Estados Unidos; e (2)
parece ser intencional para (a) intimidar ou coagir uma populacéo civil, (b)
influenciar a politica de um governo por intimidacédo ou coaccao, ou (c) afectar a
conduta de um governo por destruicdo em massa, assassinato, ou sequestro.

RISCO INACEITAVEL — Nivel de risco conforme determinado pelo processo de
gestao de risco que néo pode ser reduzido para um nivel seguro aceitavel.

COMANDO UNIFICADO (UC) — Uma aplicacéo de ICS usada quando ha mais
do que uma agéncia com jurisdicdo de incidente ou quando os incidentes sdo
transversais a jurisdi¢cdes politicas. As agéncias trabalham em conjunto atraves
dos membros designados do Comando Unificado para estabelecer os seus
Comandantes de Incidente designados num unico ICP e para estabelecer um
conjunto comum de objectivos e estratégias e um Unico Plano de Accédo de
Incidente. Isto é realizado sem perder ou abdicar de autoridade,
responsabilidade, ou responsabilizagao.

COMANDO DE AREA UNIFICADO (UAC) — Um comando de area unificado é
estabelecido quando os incidentes sob um comando de area sdo multi-
jurisdicionais.

UNIDADE — Aguele elemento organizacional com responsabilidade funcional
para uma actividade especifica de planeamento de incidente, de logistica, ou de
financas/administracao.

ARMADOR (VO) - O VO é o proprietario / operador do navio ou fonte que
precipitou o incidente.

VOLUNTARIO — Qualquer individuo aceite para executar servicos por uma
agéncia que tenha autoridade para aceitar servigos de voluntariado, quando o
individuo presta servicos sem promessa, expectativa, ou obtencéo de
compensacao pelos servigos prestados.

REABILITACAO DE BACIAS HIDROGRAFICAS — E também conhecida como
“rehab"; reposicéo da bacia hidrografica no estado pré-incidente mais proximo
possivel, ou num estado em que possa recuperar sozinha.

ARMA DE DESTRUICAO MACICA (WMD) — Conforme definido no Titulo 18,
U. S. C. 8§ 2332a: (1) qualquer explosivo, dispositivo incendiario, ou gas toxico,
bomba, granada, foguete com uma carga propulsora superior a 4 oncas, ou
missil com uma carga explosiva ou incendiaria superior a um quarto de onca,
ou mina ou dispositivo semelhante; (2) qualquer arma que seja concebida ou
prevista para causar a morte ou lesao fisica grave através da libertacéo,
disseminacdo, ou impacto de substancias quimicas toxicas ou venenosas ou 0S
seus precursores; (3) qualguer arma que envolva um organismo fomentador de
doenca; ou (4) qualquer arma que seja concebida para libertar radiagcdo ou
radioactividade a um nivel perigoso para a vida humana.
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AC
A/C
ACO
ACP
ADCON
AMS
AMSC
AMSP
AMIO
AMVER
AOBD
AOIC
APSO
ARC
AREP
ART
ASGS
ATMWU
ATOI
ATC
ATGS

BCMG
BO
BTM

C2
C3
CANUS

CAP
CASP
CASPER

CBDR
CBP
CC
CCL
CD
CHET

CIC
CJCS
CLMS
CO
COML
COMP
COST
COTP
CRA
CRC

GLOSSARIO E ACRONIMOS

ACRONIMOS

Comando de Area
Aeronave
Aeronave ou Coordenador de Ventos Fixos
Plano de Contingéncia de Area
Controlo Administrativo
Area de Seguranca Maritima
Comissio da Area de Seguranca Maritima
Plano de Area de Seguranca Maritima
Operacoes de Interdicdo de Migrantes Estrangeiros
Resgate de Navio de Assisténcia Mutua Automatica
Director do Ramo de Operacbes Aéreas
Oficial Assistente Responsavel
Oficial de Pré-seleccao de Asilo (INS)
Cruz Vermelha Americana
Representante da Agéncia
Tecnologias de Resposta Alternadas
Supervisor de Grupo de Apoio Aéreo
Unidade Meteorologica Movel Aerotransportada
Alvo de Interesse Aéreo
Controlo de Trafego Aéreo
Supervisor de Grupo Tactico Aéreo

Gestor de Base
Oficial de Embarque
Membro da Equipa de Embarque

Comando e Controlo

Comando, Controlo e Comunicacoes
Plano de Contingéncia Conjunto Canada-EUA para a Poluicéo
Maritima

Patrulha Aérea Civil

Planeamento de Pesquisa Assistida por Computador
Vigilancia Aérea C-130 com Reconhecimento Electronico
Paletizado

Suporte Constante, Gama Decrescente

Proteccdo de Alfandegas e Fronteiras dos EUA
Comando de Contribuicao

Linha de Controlo de Contaminacao

Contra Farmaco

Localizador de Alta Resisténcia de Alfandegas (Aeronave
Cheyenne IIl)

Centro de Informacéo de Combate

Presidente dos Chefes Conjuntos de Estado-Maior
Especialista em Reclamacgdes

Oficial de Comando

Lider da Unidade de Comunicacdes

Lider da Unidade de Compensacao/Reclamacdes

Lider da Unidade de Custos

Capitao do Porto

Autoridade de Revisao Coordenadora

Corredor de Reducéo de Contaminacao
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CRWD
CRZ
CSC
CTF
CTU

D&M
DAN
DCM
DEA

DFM
DHHS
DHS
DIVS
DMB
DMOB
DOCL
DOD
DOT
DOSC
DPIC
DPRO

EE|
EEZ
ELT
EMCON
EMS
EMT
ENSP
EOC
EOP
EPA
EPIC
EPIRB
EQPM
EQTR
ERT
ES
ESF
EUL
EXCOM

FAA
FACL
FC
FDUL
FEMA
FLIR
FMSC
FO
FOB

GLOSSARIO E ACRONIMOS

Chefe de tripulagdo / Supervisor de tripulacao
Zona de Reducao de Contaminacéo

Centro de Apoio ao Combate

Comandante da Equipa Tactica

Comandante da Unidade Tactica

Detencéo e Monitorizagao

Rede de Alerta de Mergulhadores

Manifesto de Carga Perigosa

Administracdo de Aplicacdo da Lei relativa as Substancias
Controladas

Gasoleo Maritimo

Departamento de Saude e Servicos Humanos
Departamento de Seguranca Interna
Supervisor de Divisdo/Grupo

Boia de Marcacao de Dados

Lider de Equipa de Desmobilizacéo

Lider da Unidade de Documentacéao
Departamento da Defesa

Departamento dos Transportes

Adjunto do Chefe de Seccao de Operacgodes
Adjunto do Comandante de Incidente
Processador de Exibicao

Elementos de Informacao Essenciais

Zona Econdmica Exclusiva (ZEE)

Transmissor Localizador de Emergéncia
Controlo de Emissdes

Servicos de Emergéncia Médica

Técnico de Emergéncia Médica

Especialista Ambiental

Centro de Operacdes de Emergéncia

Plano de Operacbes de Emergéncia

Agéncia de Proteccao Ambiental, EUA

Centro de Informacgdes de El Paso

Radiofarol de Emergéncia Indicador de Posicao
Gestor de Equipamento

Responsavel p/ Registo de Tempo de Equipamentos
Equipa de Resposta de Emergéncia

Vigilancia Electronica

Funcdes de Apoio de Emergéncia

Lider da Unidade Ambiental

Pesquisa Alargada de Comunicacoes

Administracéo de Aviacao Federal

Lider de Unidade de Instalacdes
Coordenador Federal

Lider da Unidade Alimentar

Agéncia de Gestao de Emergéncia Federal
Infravermelhos Frontais

Coordenador de Seguranca Maritima Federal
Proprietario de Instalacdes

Observador no Terreno

25-17
GLOSSARIO E ACRONIMOS



AGOSTO DE 2006

FOD
FOG
FOSC
FSC
FIV

GIS
GMDSS
GSUL

HIC

HAZ CAT
HAZMAT
HAZSUB
HCO

HF
HLSA
HSAS
HSPD-5
HSPD-7
HSPD-8

IAP
IC
ICE
ICP
ICS
IECO
(€
IMAT
INCM
INJR
INS
IR
ISB

JFO
JIC
JIS
JRCC

JRSC

KIAS
KT

LCPL
LCU
LE
LEA
LEDET

LEL

GLOSSARIO E ACRONIMOS

Danos Provocados por Objectos Estranhos
Guia de Operacdes no Terreno
Coordenador Federal no Local

Chefe de Seccao Financas/Administracéo
Navio de pesca

Sistema de Informacgao Geografico
Sistema de Seguranca e Socorro Maritimo Global
Lider da Unidade de Apoio Terrestre

Historico/Cultural

Teste de Categorizacao de Materiais Perigosos
Materiais Perigosos

Substéancias Perigosas

Coordenador de Helicoptero

Alta-frequéncia

Lei de Seguranca Interna

Sistema de Aconselhamento de Seguranca Interna
Directiva Presidencial de Seguranca Interna N.° 5
Directiva Presidencial de Seguranca Interna N.° 7
Directiva Presidencial de Seguranca Interna N.° 8

Plano de Accao de Incidentes

Comandante de Incidentes

Autoridade de Imigracdo e Alfandegas dos EUA
Posto de Comando de Incidentes

Sistema de Comando de Incidentes

Oficial de Coordenacao de Emergéncia de Imigracao
Imunoglobulina

Equipa de Assisténcia de Gestao de Incidente
Controlador de Incidentes

Especialista em Indemnizacfes por Leséo
Incidente de Importancia Nacional
Infravermelhos

Queimadura localizada

Gabinete de Campanha Conjunto

Centro de Informacdo Conjunto

Sistema de Informagao Conjunto

Centro de Coordenacdo de Salvamento (aeronautico e
maritimo)

Sub-centro de Salvamento Conjunto

Noés Indicacéo de Velocidade Aérea
NO6(s)

Pessoal de navio de desembarque, Grande

Navio de desembarque, Utilitario

Manutencdo da Ordem Publica-Aplicacéo da Lei

Agéncia de Manutencdo da Ordem Publica - Aplicacdo da Lei
Destacamento de Manutencéao da Ordem Publica - Aplicagao
da Lei (USCG)

Limite Explosivo Inferior
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LEU
LKP
LLLTV
LNO
LPOC
LSC

M/V
MAC

MARSEC
MEDEVAC

MEDICO
MEDL
MEXUS

MINIRAD

MLB
MLE
MOA
MOOTW
MOU
MPA
MRCC
MSST
MTS
MTSL

NCP

NDP
NIC
NIIMS
NIMS
NM
NMMSS
NOAA
NOTAM
NPFC
NPOC
NRC
NRP
NRDAR
NRS
NSSE
NTSB
NVD
NVG
NWP

oC
OoCC
OIC
OPA 90

GLOSSARIO E ACRONIMOS

Unidade de Manutenc&o da Ordem Publica - Aplicacéo da Lei
Ultima Posicdo Conhecida

Televisdo de Baixo Nivel de Luz

Oficial de Ligacao

Ultimo Porto de Escala

Chefe da Seccdao de Logistica

Navio a motor

Coordenacao Multi-agéncia

Seguranca Maritima

Evacuacéo Médica

Aconselhamento Médico, normalmente através de radio
Lider da Unidade Médica

Plano de Contingéncia Conjunto México-EUA para a Poluicao
Maritima

Radiacdo Minima

Salva-vidas com motor

Aplicacdo da Lei Maritima

Memorando de Acordo

Operacdes Militares Excepto Guerra

Memorando de Entendimento

Navio de Patrulha Maritima

Centro de Coordenacéo de Salvamento Maritimo

Equipa de Seguranca Maritima

Sistema de Transporte Maritimo

Unidade de Recuperacéo de Sistema de Transporte Maritimo

Plano Nacional de Contingéncia de Poluicéo por Petrdleo e
Substancias Perigosas (40 CFR 300)

Publicac&o de Doutrina Naval

Centro de Integracdo NIMS

Sistema Nacional de Gestéo de Incidentes Inter-agéncia
Sistema Nacional de Gestdo de Incidentes

Milha Maritima

Sistema de Observacdo Naval Montado no Mastro
Administracéo Nacional Oceénica e Atmosférica

Aviso para Aviadores

Centro de Fundos de Poluicdo Nacional

Porto de Escala Seguinte

Centro de Resposta Nacional (Telefone (800) 424-8802)
Plano de Resposta Nacional

Avaliacao de Danos em Recursos Naturais

Sistema de Resposta Nacional

Eventos Especiais de Seguranca Nacional

Comisséao Nacional de Seguranca nos Transportes
Dispositivos de Visao Nocturna

Oculos de Vis&o Nocturna

Publicacédo de Guerra Naval

Oleoresin Capsicum (Gas Pimenta)

Centro de Coordenacao de Operacbes
Oficial Responsavel

Lei de 1990 relativa a poluicao por petréleo
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OPBD

OPCEN
OPCON
OPLAN

OPORDER

OPSEC
ORDM
O/S
OSC
OSC
OSHA

P/C
PA
PD-27
PDW
PFD
PIO
PIW
PML
POB
POC
POD
POS
PPE
PQS
PRA
PRECOM
PRFA
PROC
PSC
PTRC
PWCS

Ql
QRT

R&A
RAR
RB-M
RB-S
RBDF
RCC
RCP
RCDM
RDD
REHB
RESL
RIB/RHIB
RIT
ROE
RRBT
RRD

GLOSSARIO E ACRONIMOS

Director de Operacbes de Ramo
Centro de Operacdes USCG
Controlo Operacional

Plano de Operacgdes

Ordem de Operacdes
Seguranca de Operacoes
Gestor de Encomendas

No local

Chefe de Seccao de Operacoes
Coordenador SAR no Local
Administracdo para a Seguranca e Saude no Trabalho

Embarcacéo de Recreio

Acordo Programatico (Proteccéo Historica/Cultural)
Directiva Presidencial 27

Arma de Defesa Pessoal

Dispositivo de flutuacéo pessoal

Oficial de Informacdes Publicas

Pessoa(s) na agua

Luz Marcadora Pessoal

Pessoas a bordo

Ponto de Contacto

Probabilidade de Deteccéao

Probabilidade de Sucesso

Equipamento de Proteccéo Pessoal

Norma de Qualificacédo de Pessoal

Autoridade de Revisédo Primaria

Pesquisa Preliminar de Comunicacdes
Autorizacao de Financiamento de Remocao de Poluicao
Lider da Unidade de Aprovisionamento

Chefe da Seccéo de Planeamento
Responsavel p/ Registo de Tempo do Pessoal
Seguranca de Portos, Vias Navegaveis e Costa

Individuo Qualificado
Equipa de Reaccdo Rapida

Auxilio e Salvamento

Recursos em Risco

Barco de Resposta - Médio

Barco de Resposta - Pequeno

Forca Real de Defesa das Bahamas

Centro de Coordenacado de Salvamentos
Plano de Resposta Regional

Gestor de Recepcao e Distribuicéo
Dispositivo de Dispersédo Radiolégica
Responsavel de Reabilitacdo de Pessoal de Resposta
Lider da Unidade de Recursos

Barco insuflavel de casco rigido

Equipa de Intervencédo Rapida

Regras de Empenhamento

Equipa de Desembarque de Resposta Rapida
Dispositivo de Disperséo Radiologica
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RRT
RSC

SAR
SART
SARTEL
SATCOM
SC
SCAT
SCKN
SECM
SEHS
SELEX
SITL
SLAR
SLDMB
SMC
SNO
SOFR
SOLAS
SONS
SOSC
SPUL
SRA
SRB
SRIE
SROE
SRR
SRU
SS
SSI
SSC
SSHP
STAM
STVE
SUBD
SURPIC
SIV
SvBD

TV
TACLET
TACON
B

TDS
TFLD
TFR
THC
THSP
TIME
TOI
TRACEM
TSA

GLOSSARIO E ACRONIMOS

Equipa de Resposta Regional
Sub-centro de Salvamento

Busca e Salvamento

Repetidor de Procura e Salvamento
Telefone SAR (linha directa privada)
Comunicacfes por Satélite

Coordenador SAR

Equipa de Avaliacédo de Limpeza Costeira
Responsavel p/ Registo de Estado/ Check-In
Responséavel pela Seguranca

Evento Especial Seguranca Interna
Exercicio seleccionado

Lider da Unidade de Situacéo

Radar de Visao Lateral

Boia de Marcacao de Data Auto-localizadora
Coordenador de Missdo SAR

Declaracédo de Nao Objeccéo

Oficial de Seguranca

Seguranca da Vida Marinha

Derrame de Importancia Nacional
Coordenador de Estado no Local

Lider da Unidade de Fornecimento

Zona de Refligio Seguro

Barco de Salvamento de Surf

Regras de Seguranca de Empenhamento
Regras de Empenhamento em Vigor
Regido de Busca e Salvamento

Unidade de Busca e Salvamento

Busca em Quadrante Alargada
Informacgdes de Seguranca Sensiveis
Coordenador de Apoio Cientifico

Plano de Saude e Seguranca do Local
Responsavel de Area de Apoio

Lider da Equipa de Intervencao, Navio
Director da Diviséo de Apoio

Imagem de superficie

Navio a Vela

Director do Ramo de Servico

Navio Cisterna

Equipa Tactica de manutencéo da ordem publica
Controlo Téctico

Tuberculose

Hora, distancia e isolamento

Lider da Equipa Tactica

Restricbes de Voo Temporarias
Tetrahidrocanabinol

Especialista Técnico

Lider da Unidade de Tempo

Alvo de Interesse

Térmico, radioactivo, Asfixia, Quimicos, Etiologico e Mecanico
Administracéo de Segurancga dos Transportes
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TSI Incidente de Seguranca dos Transportes
TTP Tacticas, Técnicas e Procedimentos
UAC Area de Comando Unificado
ucC Comando Unificado
UHF Frequéncia Ultra-alta
UMIB Transmisséo de Informac&o Urgente Maritima
USC Caodigo dos Estados Unidos
USCG Guarda Costeira dos Estados Unidos
USMC Fuzileiros dos Estados Unidos
USN Marinha dos Estados Unidos
UTL Barco de utilidade
VERTREP Abastecimento vertical
VESS Lider de Unidade de Apoio a Navio
VHF Frequéncia muito alta
VO Armador
VS Pesquisa por Sector
WTD Porta Estanque
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Conversdes e Equivalentes

AREA- (s = estatutario, n = nautico) Volume
Multiplicar Por Para obter Multiplicar Por Para obter
Metros® 10,76 Pés’ Barris 42 Galdes
Pés’ 0,0929 Metros® Barris 5,615 Pés’
Quilémetros? 0,386 milhas Barris 158,9 Litros
estatutérias’
milhas 2,59 Quilémetros? Barris 0,1589 Metros?
estatutérias’®
milhas 0,7548 milhas nauticas® Pés® 7,481 galBes
estatutarias’®
milhas nauticas® | 1,325 milhas GalBes 3,785 litros
estatutarias’®
Quilémetros? 0,2916 milhas nauticas
milhas nauticas® | 3,430 Quilémetros® Peso
Multiplicar Por Para Obter
Temperatura Quilogramas 2,205 Libras
Calcular Para Obter Toneladas 0,984 Toneladas
Longas
5/9(°F-32°) °C Toneladas 1000 Quilogramas
9/5°C+32° °F Toneladas 2205 Libras
Toneladas 1016 Quilogramas
Longas
Toneladas 2240 Libras
Longas
Toneladas 907.2 Quilogramas
Curtas
Toneladas 2000 Libras
Curtas
Estimativas de Densidade
Barris/Tonelada Longa Notas:
Intervalo Média . .
Petroleos Brutos 6.7-8.1 74 e 1 Tonelada Longa Equivale a 2200 Libras.
Gasolinas de Aviagdo 8,3-9,2 88 e  Atitulo de aproximagao geral, utilize 7
Gasolinas de Motor 8201 87 Barris (300 Gal6es Americanos) por
Querosenes 7783 8.0 tonelada de petréleo.
Gasoleos 7279 76 e 64 Barrls/Tor)eIada Longa é naturalmente
Bleos Diesel 7079 75 qutuanFe_ em &gua fresca. Os valores de
Oleos de Lubrificacao 618-7’6 7’2 qut~uab|I|dade natura! no oceano aberto
FUeloleos 6:6-7:0 6:8 gstag /gerallmgntle no intervalo de 6,21-6,25
Betumes Asfélticos 5,9-6,5 6,2 arrisftonelada longa.

Gravidade Especifica de 1 ou um API de 10 equivale a densidade de 4gua fresca.
Gravidade especifica de < 1 ou um API > 10 indica que o produto é mais leve que agua fresca.
Gravidade API = (141,5/Gravidade Especifica) — 131,5

Peso de Agua Fresca: Libras / Galdo 83 Nota: O peso exacto depende de temperatura e
Peso de Agua do Mar: Libras/ Galdo 8,5 salinidade
Estimativas de Espessura de Oleo

Termo Padrdo Espessura de Pelicula Aproximada Quantidade Aproximada de Oleo em Pelicula

Polegadas Milimetros
Pouco Visivel 0,0000015 0,00004 25 Galdes/Milha® 44 Litros/Km?
Prateado 0.000003 0,00008 50 GalSes/Milha® 88 Litros/Km®
Cor Ligeira 0,000006 0,00015 100 Galdes/Milha? 176 Litros/Km?
Cor Brilhante 0,000012 0,0003 200 Gales/Milha* 351 Litros/Km?
Suave 0,00004 0,001 666 Galdes/Milha® 1168 Litros/Km?
Escuro 0,00008 0,002 1332 Galées/Milha® 2237 Litros/Km?

Espessura de 6leos leves: 0,0010 polegadas a 0,00010 polegadas
Espessura de dleos pesados: 0,10 polegadas a 0,010 polegadas

Equacdes Geralmente Usadas

Circulo: Cilindro/Tubo/Tanque:
Area = 3,14 x raio? Volume =3.14 x raio® x comprimento
Circunferéncia = 3,14 x diametro

Rectangulo/Quadrado:

Esfera/Tanque: Area = comprimento x largura
Area =4 x 3,14 x raio® Cubo/Bloco/Tanque:
Volume = 1,33 x 3,14 x raio? Volume = comprimento x largura x altura
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	RESPOSTA E AVALIAÇÃO INICIAL - O período de Resposta e Avaliação Inicial ocorre em todos os incidentes. As respostas a curto prazo, que tenham um âmbito e/ou duração reduzido (por exemplo, alguns recursos a trabalhar num período operacional), podem ser frequentemente coordenadas mediante a utilização apenas do ICS-201-CG (Formulário de Briefing de Incidente).
	Componentes Comuns de IAP
	   Responsabilidade Primária
	REUNIÕES DE FINALIDADE ESPECIAL

	CAPÍTULO 4
	O Comando Unificado (UC) é uma extensão da organização do ICS. Para ser membro do UC, deve ter autoridade e jurisdição. Os membros do UC também podem incluir agências, organizações ou indústrias privadas que forneçam grandes quantias de recursos tácticos e de apoio. O UC revela-se necessário quando um incidente afecta a responsabilidade jurisdicional ou funcional de mais de uma agência. Como um elemento do ICS, o UC é uma estrutura que junta os "Comandantes de Incidente" de todas organizações principais com responsabilidade jurisdicional pelo incidente para coordenar uma resposta eficaz enquanto são levadas a cabo as suas próprias responsabilidades jurisdicionais sobre as agências. O UC é um elo de ligação entre as organizações de resposta ao incidente e fornece um fórum para estas agências tomarem decisões consensuais. Sob o UC, as várias jurisdições e/ou agências e as unidades de intervenção não governamental podem agregar toda a organização para criar uma equipa de resposta integrada.
	EQUIPA DE COMANDO
	ORGANOGRAMA
	LISTAS DE VERIFICAÇÃO DE FUNÇÕES
	ORGANOGRAMA
	ORGANOGRAMA
	ORGANOGRAMA 
	ORGANOGRAMA
	ORGANOGRAMA
	Responsabilidades do AC


	AJUDANTE DE COMANDANTE DE ÁREA (DAC)
	OFICIAL DE LIGAÇÃO DO AC (AC LNO)
	LÍDER DA UNIDADE DE SITUAÇÃO DO AC (AC SITL)
	LÍDER DA UNIDADE DE RECURSOS CRÍTICOS DO AC (AC CRESL)
	ESPECIALISTA DE SEGURANÇA



	Plano de Busca & Operações  Segurança
	Plano de Salvamento & Operações  Gestão de Stress
	       Político
	DERRAMES DE PETRÓLEO
	DERRAMES DE PETRÓLEO

	Busca e Salvamento  Informação ao Público
	DESENVOLVIMENTO MODULAR
	ORGANIZAÇÃO DE RAMOS MÚLTIPLOS - O IC estabeleceu todas as posições das Equipas de Comando e Gerais e estabeleceu quatro Ramos. Ver página 19-9 para um exemplo de organização de ramos múltiplos para derrames de petróleo.
	COORDENADOR DE HELICÓPTEROS - As tarefas específicas do Coordenador de Helicópteros para situações de derrame de petróleo são:
	Coordenar e agendar as operações em helicópteros, com o objectivo de localizar, observar, rastrear, vigiar ou informar sobre a situação de incidente. O Coordenador de Helicópteros coordena a aplicação de dispersantes químicos, agentes para queimadas locais e agentes de biorremediação.
	COMANDO UNIFICADO
	SUPERVISOR DE GRUPO DE AMOSTRAGENS - O grupo de amostragens é afecto à Secção de Operações pela comunicação imediata e coordenação que tem que ter com os outros grupos de campo. O Grupo de Amostragem de Campo inclui geralmente uma Equipa de Monitorização Aérea, uma Equipa de Amostragem de Água e uma Equipa de Amostragem de Solo. Normalmente serão responsáveis pela monitorização e recolha de amostras no perímetro, e ou coordenarão a amostragem dentro da zona quente e zonas intermédias com o Grupo de Entrada, ou se adequadamente treinados e equipados com o PPE, podem os próprios recolher amostras dentro das zonas quentes/intermédias. Serão responsáveis por:
	AGÊNCIAS DE APOIO

	COMANDO UNIFICADO
	DESENVOLVIMENTO MODULAR
	Inclui-se uma série de exemplos de desenvolvimento modular para ilustrar um possível método de expandir a organização referente ao incidente para lidar com um número elevado de vítimas, inúmeros pacientes e incidentes com vítimas.
	ORGANIZAÇÃO DA RESPOSTA INICIAL
	ORGANIZAÇÃO DA RESPOSTA REFORÇADA
	ORGANIZAÇÃO DA RESPOSTA MULTI-LÍDER
	ORGANIZAÇÃO DA RESPOSTA MULTI-GRUPO
	ORGANIZAÇÃO DE RESPOSTA COMPLETA DE INCIDENTES
	PRECOM Pesquisa Preliminar de Comunicações
	RB-M Barco de Resposta - Médio


